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Kedves Olvaso!

Megjelent alournal of Eurasian Studidf. évfolyam 1. szama. A tartalom:

FARKAS, Florian: Dear Reader
NEWS BRIEF (compiled and edited byOMBORI, Andor )
UPCOMING EVENTS
The Heritage of the Huns
HISTORY
BERCZI, Szaniszld Ancient Cretan and Greek Art
LINGUISTICS
OBRUSANSZKY, Borbala: Hunnic Linguistics Issues
OBRUSANSZKY, Borbala: Hun Diline Ait Meseleler [OBRUSANSZKY, Borbal#unnic Linguistics
Issue$ (in Turkish)
LANGUAGE TEACHING METHODOLOGIES
MOLNAR, Zsolt & MOLNARNE CZEGLEDI, Cecilia : The Creative Hungarian Language and Its Special
Teaching Method — Part 6.: History of Hungarian Laage Teaching
ANCIENT WRITING SYSTEM RESEARCH
MELLAR, Mihaly : The Isopata Ring
PHILOSOPHY
ZOKA, Péter & NAGY, Szilvia: Nationaler Geist und Volkseele in der Philosopiia Bernat Alexander
[ZOKA, Péter & NAGY, Szilvia National Spirit and People Soul in the Philosoplipernat Alexandér
(in German)
ETHNOGRAPHY
WANI, Mohd Younus: Religious Customs, Tradition, and Shamanism ax$oviet Kyrgyz Society
GEOPOLITICS & ECONOMY
BHAT, Bilal Ahmad : Socio-Economic Dimensions of Globalization : A%g Study of Labour Mobility in
Uzbekistan
, T« » [MARACZ, Laszl6 :Kazakhstan on the Path of
Democracy (in Russian)
LITERATURE & ARTS
EKUKLU, Bulent : Identification of Cultural Structures in the Tigk Society through the Films of Yavuz

Turgul

MURAKEQOZY, Eva Patricia : The Master of the Nigredo
TRAVELOGUE

TAPON, Francis: Estonia — Revenge of the Nerds
BOOK REVIEW

FARKAS, Florian : From the Caucasus to New Zealand

OBRUSANSZKY, Borbala: The Religious Belief System of the Scythian Peopl
CLASSICAL WRITINGS ON EURASIA

HUNTER, William Wilson : A Pilgrim Scholar

A lap itt érhet el: http://www.federatio.org/joes.html

A Szerkesztség

Haga, 2011. aprilis 15.
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Dear Reader,

The F'issue of the third volume of tli®urnal of Eurasian Studiesas recently published. The content:

FARKAS, Florian: Dear Reader
NEWS BRIEF (compiled and edited byOMBORI, Andor )
UPCOMING EVENTS
The Heritage of the Huns
HISTORY
BERCZI, Szaniszla Ancient Cretan and Greek Art
LINGUISTICS
OBRUSANSZKY, Borbala: Hunnic Linguistics Issues
OBRUSANSZKY, Borbala: Hun Diline Ait Meseleler [OBRUSANSZKY, Borbal&#unnic Linguistics
Issue$ (in Turkish)
LANGUAGE TEACHING METHODOLOGIES
MOLNAR, Zsolt & MOLNARNE CZEGLEDI, Cecilia : The Creative Hungarian Language and Its Special
Teaching Method — Part 6.: History of Hungarian Laage Teaching
ANCIENT WRITING SYSTEM RESEARCH
MELLAR, Mihaly : The Isopata Ring
PHILOSOPHY
ZOKA, Péter & NAGY, Szilvia: Nationaler Geist und Volkseele in der Philosopiia Bernat Alexander
[ZOKA, Péter & NAGY, Szilvia National Spirit and People Soul in the Philosopfyernat Alexandgr
(in German)
ETHNOGRAPHY
WANI, Mohd Younus: Religious Customs, Tradition, and Shamanism ax$uoviet Kyrgyz Society
GEOPOLITICS & ECONOMY
BHAT, Bilal Ahmad : Socio-Economic Dimensions of Globalization : Age Study of Labour Mobility in
Uzbekistan
, D« » [MARACZ, Laszl6 :Kazakhstan on the Path of
Democracy (in Russian)
LITERATURE & ARTS
EKUKLU, Bulent : Identification of Cultural Structures in the Tigk Society through the Films of Yavuz

Turgul

MURAKEQZY, Eva Patricia : The Master of the Nigredo
TRAVELOGUE

TAPON, Francis: Estonia — Revenge of the Nerds
BOOK REVIEW

FARKAS, Flérian: From the Caucasus to New Zealand

OBRUSANSZKY, Borbala: The Religious Belief System of the Scythian Peopl
CLASSICAL WRITINGS ON EURASIA

HUNTER, William Wilson : A Pilgrim Scholar

The periodical can be accessedh#tp://www.federatio.org/joes.html

The Editors

The Hague, April 15, 2011
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Szerz ink / Our authors

BENCZE, Mihaly

Matematikus, tanar, kolt Négyfalun sziletett 1954-ben. A kolozsvari BaBelyai Egyetemen, a Matematika
Karon szerzett 1978-ban diplomat. Azota kdzépidima matematikat tanit, jelenleg Brassoban az yprijos
Gimnaziumban. Emellett a kovetkezeriileteken fejt ki tevékenységet: tevékenyentrgstt a brass6i magyar
kdzépiskola rendszer megalapitdsdban; alapitoj&rdelyi Magyar Matematikai Verseny-nek; alapitojaiéldt
Jozsef Nemzetkozi Matematikai Verseal; didkjai szamara mentorkény kadik, akik folyoiratokat szerkesztenek;
az OCTOGON MATHEMATICAL MAGAZINE nemzetkdzi matemkai szaklap fszerkesztje; aFulgur (1993)
nev kiado alapitoja, amely magyar kdnyvek kiadasaszgsntosit. Szamos kdnyv (verseskotetek és matahati
valamint tdbb szaz matematikai szakcikk szgrz

Mathematician, teacher, poet. Born in Négyfalu irerBylvania in 1954. Graduated from the BaBelyai
University, Kolozsvar/Cluj/Klausenburg (TransylvajiFaculty of Mathematics in 1978. Since his gedidun he is
teaching mathematics in high schools, currentlytie Aprily Lajos High-School in Brassé/Bav/Kronstadt
(Transylvania). Next to teaching his activities eothe following fields: he was involved in the astshment of a
Hungarian high-school system in Brassé/BraKronstadt; founded the Hungarian Mathematics @etition in
Transylvania; founded thddzsef Wildt International Mathematical Competitionentor of students who create
student periodicals; editor-in-chief of the intefamal mathematical journal OCTOGON MATHEMATICAL
MAGAZINE; founder of the publishing hougeulgur (1993), which specializes in publishing Hungarisoks. He
is author of several books including poetry andheatatics and several hundreds mathematical papers

BERCZI, Szaniszl6

Fizikus, csillagasz, planetolégus. Az ELTE TTK-nesztt fizikus-csillagasz oklevelet (1975), dokibra
matematikabdl (1987), majd a foldtudomany (plardgi@) kandidatusa (1995) cimet szerezte meg. 33ahitaz
ELTE TTK-n. Korabban a Csillagaszati Tanszék (1988), és a Kzettani Tanszék tud. segédmunkatarsa (1979),
majd az Altalanios Technika Tanszék tanarsegéd@odmas), adjunktusa (1988-1994), docense, jelgmbety a
Fizikai Intézet docense az Anyadfizikai Tanszék&®0Q-t I). Planetoldgiaval, kozmikus és foldi anyagvizsdll,
szimmetria kutatassal foglalkozik. A Fold tipusdylgdkat, az antarktiszi meteoritokat, a NASA hold&teket és a
marsi meteoriteket vizsgalja, szervezi a Hunveyasadt gyakorld rszonda modellek épitését. Az MTA Csillagaszati
és frfizikai Bizottsaganak, valamint a Geondémiai Tudzd@tsaganak a tagja, a Planetoldgiai Albizotts&gaa
elndke (2003-t6l), és a MANT alelndke (2001}t

Physicist-astronomer who made a new synthesis afugon of matter according to the material hiehgrawversus
great structure building periods. This model isast pf his Lecture Note Series Book on the Eo6tvdsversity. He

also organized a research group on evolution otend@ the Geonomy Scientific Committee of the Hargn

Academy of Scince (with Béla Lukacs). He wrote fing book in Hungary about planetary science Fi@rystals to
Planetary Bodies (also he was the first candidhgsdh sciences in topics planetology). He buithweolleagues at
the E6tvOs University the Hungarian University Sayor (Hunveyor) experimental space probe modetdaching
and training purposes and development of new aactgins in measuring technologies.

CZEGLEDI, Katalin

A Szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetem Bolcsésdethanyi Kar magyar-orosz-altajisztika szakan fuba
tanulmanyait, az altajisztikai tudomanyokbol egyateloktori cimet is Szegeden szerzett. Nyelvekdéamannyi
magyar allami iskolai tipusban, nyelvészetet égedenyelveket fiskolan és egyetemen tanitott. Kutatasi teriilete az
altalanos és alkalmazott nyelvészeten belll a @égzkti storténet. Jelenleg a Miskolci Nagy Lajos kiraly
Maganegyetemen és a Budapestirdsi Csoma Maganegyetemen tanit nyelvészstbrténetet. Eladasaival
rendszeresen vesz részt konferenciakon. Eddig gyirg@ tanulmanya és két konyvé (Szkita-hun nyelvek torténete
1. Hangtan 2. smondattaf) jelent meg. Megjelenés alatB. Alaktan (1. Gytkrendszer 2. A toldalékok rendgze
Feladatanak a nyelvink és néplunk igaz torténeténehkinél jobb megismerését valamint a megszerzeldstu
atadasat tartja.

Studied Hungarian-Russian-Altaic languages andhlitees at the University "J6zsef Attila” in Szegddngary. She
was given the title “dr. univ” at the same Uniugrsioo. As a teacher Ms. Czeglédi taught foremmgluages at all
type of state schools, and linguistics at stateamities. Her major research topics cover linguiptehistory in
general and applied linguistics. Currently she theadinguistic prehistory at Private Universitiedled "Nagy Lajos

© Copyright Mikes International 2001-2011 7
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kirdly” in Miskolc, Hungary and "Krdsi Csoma” in Budapest, Hungary. She regularliveled scientific lectures at
conferences and meetings. Ms. Czeglédi publishedita®0 essays and two bookstistory of Scythian-Hunnish
languages 1. Phonetics 2. Presynfax@urrently she is working on the third volumetbfs series 3. Accidence
(1. System of roots of words 2. System of formingoods’). Her major aim is to learn the history of oundaage

and our people in the best possible way and toepthis knowledge to as many people as possible.

FABO, Laszl6 Pal

1974-ben végzett a Budapesti 8zaki Egyetem Villamosmérnoki Karan. 1991-ig négyekdintézetben (alapvetn
mikroprocesszoros) fejlesztési munkakon dolgozoint tudomanyos fmunkatars. 1991-ben egy baratjaval kézésen
egy akkor vilagviszonylatban egyedilallé modulanskodtet rendszert fejlesztett ki templomi orgonak szamara
Erre alapozva orgonaépitvallalkozast hoztak létre, amellyel kbzel husz &att b harom tucat orgonat
rekonstrualtak, illetve épitettek. A magyar nyelves a rovasirassal 1999-ben kezdett foglalkozred@ényeit az
ETRUSZK JELVARAZS c. kdnyvében dsszegezte. Az elkhél szerzett nyelvi tapasztalatokkal a tarsolyédiért

a hozzaférhethun nyelvemlék tanulmanyozasara, s jelenleg e&sitedti le idejének jelens részét.

Completed his studies at the Technical Universitadapest, Faculty of Electric Engineering in 190Util 1991

he worked in four research institues as seniorareber. In 1991 he developed together with a codeg unique
system for church organs. Based on this inventiey established a company which restored or bulenthan three
dozen organs. He began researching the Hungangnadge and the runic scipt in 1999. His resultgpatdished in

his book Etruscan Sign Charim Based on these results he commenced researtténgiunnish texts, which
currently takes up most of his time spent on retear

JENEI, Istvan

Szegeden sziilettett — szinészmem szeretett — (szabadon Babits Mihaly utan) 196 Altalanos és
kozépiskolait "toretlen” fejldéssel végezte el. Szegény,edgébszarmazasi lévén — jeles érettségi bizonyitvanya
ellenére — kétszer is reménytelen volt jelentkezsseegyetemre. Ezutan rovid ideig volt épies paprikaipari
segédmunkas, terveadllalati figurans, majd tiidzanatériumi apolt, miutan széallodaportas tanuléatik Elete
soran feltnt még mint kereskedelmi Ugyinté{magyarul szamla-felird), areldo, boltvezet, munkanélkili és
koztisztvisel . Munkavégzés mellett 1982-ben Ieb kereskedelmi Gzemgazdasz oklevelet, majd 52 Keeiban
személyligyi szakositd masoddiplomat szerzett. Z8@%yugdijas. Ezidajt kezdett el — hiszegynéhany év sziinet
utdn — J(jra irni. Hisz éve rendszeresen latogatidélidr masodik —fogadott — hazajat, mely létezése
meghataroz6 élményévé valt. Megfogadta: amig Syf#det és Erdélyt meg nem ismeri, addig méas ornsadgbat

be nem teszi. igy ez egy életre sz6l6 szerelemhetren Erdélyt megismerni egy egész élet is keVéssei és
révidebb irasai ezidaig hetilapokban és az Amai vészek Foruma weboldalon jelentek meg. Az utdblakév
termése avww.amatormuveszek.hoaldalon talalhaté meg jeneyi szernéven.

Born in Szeged in 1946. Though he had A-level diioat the high school, due to his family backgrobedwas

blocked twice by the Communist regime from entenimgversity. During his life he performed severabg, then

finally in 1982 he was allowed and could obtainvensity degrees (in management). Since 2005 hetiied and

since this period he writes again. His second hnEransylvania, where he spends most of his tirhenwnot at

home. His poems and writings are published inditgjournals and on the Internet (evgvw.amatormuveszek.hu
under the name jeneyi).

KADAR, Zoltan

Szegeden sziletett 1974-ben. A Szegedi Egyetemenzestz diplomat filozofiabol és szocioldgiabdl. Dotott
elemz szociolégusként, de huzamosabb ideig koztisztvselt is tevékenykedett. Jelenleg a Szegedi
Tudomanyegyetem Malnasi Bartok Gyorgy Filozéfiaikibmi Iskoldjanak harmadéves hallgatéja. Készdibktori
disszertacidja a XX. szazadi antiutépiak filozéfranatkozasaival foglalkozik.

Was born in 1974, Szeged, Hungary. Studied philogagnd sociology at the University of Szeged, Hupga
Worked as sociologist, and for many years as ai@ugrvant. At present he is a third-year PhD sttiad the
doctoral PhD-system in philosophy of Gyorgy BartlikMalnas at the University of Szeged. He is piiegaris PhD
thesis on the connection betweef{' 2@ntury dystopias and philosophies.

KUKUCSKA, Ferenc
1953-ban szilletett Kiskdson. Mar korai gyermekkordban megragadta az loodaSokaig csak az irbasztala

© Copyright Mikes International 2001-2011 8
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fiokjanak irta Gjabb és Ujabb novellait, hosszatieebb irdsait. Az attdérés néhany éve torténtdirsziiletésének
125. évforduléjan. Azoéta vidéki lapokban, nészeti folydiratban jelentek meg irasai. Most egiyényen dolgozik,
ami lassan végéhez kozeledik. Kedveli a férfikmpcsolatokat, a veluk jaré konfliktusokkal, a goerdinamikus

parbeszédeket. ir krimit, és csattands torténetekaket rovidebb, gyorsan fogyaszthatd formatumb@mvenc

iréi: Krudy Gyula és Munkacsi Miklos.

Born in 1953 in Kiskrds, Hungary. He was enamored of literature fromyluiuth. His early writings landed in the
drawer of his desk, neverheless, in 2003 a breailitiir happened. Since then Mr. Kukucska publishdierary
journals. Currently he is working on a novel, whigiti be completed soon.

MATE, Zsuzsanna

A Szegedi Tudomanyegyetemen a Juhasz Gyula Pedagifmu Karon oktat magyar irodalmat és esztétikat.
Torzstagja a Szegedi Tudomanyegyetem Malnasi BaBikrgy Filozéfiai Doktori Iskolajanak. Az MTA Dofti
Bizottsaganal 1996-ban szerzett kandidatui fokdza§bszolutum a mvészetfilozéfiaban szazadunk elelében
témaban. 2006-ban habilitalt a Debreceni Egyete®#nSandor — a szépird, az irodalomtudos és aztaszt
kdnyvével. F kutatasi terlletei: a magyar esztétika torténsten@s komparatisztikai esztétikai problémakorok.
Szamos kotet szerpe.

Works as habilitation professor at the UniversifySzeged (Juhasz Gyula Teacher Training Facultg,teaches
Hungarian literature and aesthetics. Ms. Maté lismiember of the doctoral PhD-system in philosopliyMalnasi
Bartok Gyoérgy at the University of Szeged. She ik a PhD-degree in Philosophy: "The Absolute hie t
philosophy of art in the first half of our centurydt the Hungarian Academy of Sciences (1996); liHatidn:
"Sandor Sik — the author, the literary scientid e aesthetician" at the University of Debrec2d06). Her main
field of research are:uhgarian history of aesthetics and other compaatiiestions of aesthetics. Author of several
books.

MELLAR, Mihaly

Matematikus oklevelet szerzett a Belgradi Tudomgpgemen. 1980 6ta Ausztralidban él, ahol ausatrali
aboriginal és papua-Uj guineai mészkereskedként dolgozik. Emellett szerves és endogén kultdedtatasaval
foglalkozik.

Mathematician, Academia of Sciences, Belgrade. &5ib880 he is living in Australia, working as Austa
Aboriginal and Papua New Guinean art and craftateatsearching organic and endogen cultures.

MOLNAR, Zsolt

Egyetemi doktori fokozatot szerzett Vezetés-Szetsesmszaktudomanyban, a Budapesti skbki Egyetem
Tarsadalom és Természetttudomanyi Karan, a ,Szetelkzmegismeréstani mintai” targykorben. Jelenleg
jelentéselméleti kutatdssal foglalkozik a jelerétrshozas, kilonésen a magyar nyelv jelentésalamgalatanak
targykorében. Ezzel parhuzamosan kutatja az elnegldimények anyanyelvtanitadsban valé alkalmaigasat

Received a doctor univ. degree in Management arghr@zation from the Budapest University of Techgglo
Faculty of Social and Natural Sciences in the fiefd“Cognitive Modeling of Organizations”. Currepthe is
working in the field of cognitive sciences focusioig the research of creation of meaning. His spéatierest is the
investigation of the Hungarian language based emtbhaning principle. In line with his research $i@lso working
on new language teaching methods based on thedritidings.

MOLNARNE CZEGLEDI, Cecilia

Tanit6 és tanitasmddszertan fejlesziAltalanos iskolaban dolgozik, tanitismodszertajie$ztési terilleten
alkalmazott kutatast és gyakorlati bevezetést védeienlegi f targykore a jelentésalapu kutatasok elméleti
eredményeire épiillj magyarnyelv-tanitasi modszertan kidolgozashedezetése.

Ms. Molnarné Czeglédi is working as teacher andhizy methodology developer. Currently she is wuogkin an
elementary school, does applied research, pradigaptation and effective introductions in thedielff teaching
methodology development. At present her main afeiaterest is the developmnet of a new Hungariamglmge
teaching method, based on the theoretical findafgse meaning principle.
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OBRUSANSZKY, Borbala

Torténész-orientalista. 1992-1997 kozott az ELT@®ménelem-mongol szakon végez, majd 1997 és 1896tka
Mongol Allami Egyetemen végez posztgradudlis képzés 1999 decemberében megvédi a doktori cimé0-20
2002 kozott a Pécsi Tudomanyegyetemen alakulo Agsizpont kills szakértje volt, majd a Shambala Tibet
Kdzpont mongol programjait szervezte. Kézben tédnutmanyutat tett Mongélidba és Kinaba. 2005t Korési
Csoma Sandor Egyetem atldja, oktatott az ELTE Jogi Karan is. Ezen kivildlt magyar tudomanyos egyesiilet
tagja, alapité tagja: Magyarstérténeti Munkak6zésség, Magyar Torténelmi Tatsllaszlé Gyula Torténelmi és
Kulturalis Egyesilet. Szamos kdnyv és tanulmanyzspe A Journal of Eurasian Studiesterkeszt-helyettese.

Historian, orientalist. She completed her studigbie University E6tvés Lorand in Budapest betw&@82 and 1997
in history and Mongol civilization. This is followleby a postgradual study at the Mongol State Usitigrwhere she
is awarded a Ph.D. degree in 1999. Between 20002808 she is external consultant of the Asia Ceatethe
University of Pécs. Next to that she organizesMiomgol programs of the Shambala Tibet Center. Qytims period
she participated in several expeditions in Mongalia China. She also lectured at the Universitw&t.orand in
Budapest. Ms. Obrusanszky is member and/or fouoflseveral Hungarian scientific associations arelishauthor
of numerous books and articles. She is deputy etfitohief of Journal of Eurasian Studies.

SANDOR, Renéata

Nagykanizsan szlletett 1971-ben. Eiplomajat 1991-ben szerezte nemzetkozi idegerviezet, majd pedagdgiai,
bolcsész és nyelvtanari diplomat is abszolvalt tétdgyar egyetemen. Jelenleg nyelveket (német, ,ofpsmyol,
orosz) és idegenforgalmi tantargyakat tanit Szanotobb iskolaban. Pécsett az Egészségtudomanyét&gen
doktori képzésen vesz részt, az egészségtudomatdytenéleteit oleli fel a kutatdsa soran. Keftég kiséri
munkassagat. Publikacioi wellness és pedagogiadtém jelennek meg eksorban, magyar és kilfoldi lapokban,
szakfolydiratokban. Nemzetk6zi és magyarorszagifd@mciakon ugyancsak e két témakdrben taraddsokat,
prezentaciokat. Disszertaciojat a wellness és éekbekapcsolatarol késziti.

She was born in Nagykanizsa in 1971. She took ingtr degree as an international guide in 1991, thed also

earned degrees in pedagogy, philosophy and agadgea teacher at several Hungarian universitieprégent she is
teaching different languages (German, Italian, &barand Russian) and foreign tourist traffic atesal schools in

Szolnok. In Pécs she is taking part in a Phd coarske University of Health Sciences; in her resiees she covers
the frontier zones of health sciences. Her worfolilowed by duality. Her publications are mainlyhpished in the

matter of wellness and pedagogy in Hungarian aneigo journals and specialist periodicals. She aB® lectures,
presentations in these two subject matters atriate@mal and Hungarian conferences.

She is writing her dissertation on the connectibwealliness and recreation.

SEGESVARY, Viktor

A budapesti Reformatus Theoldgiai Akadémian nyelkdszi oklevelet 1953-ban. A genfi egyetemen ddito
politikai tudomanyokbél, majd reformatus theologall 971 és 1994 kozott az Egyesiilt Nemzetek eggedasagi
fejlesztési programjainak igazgatéja — Algéria, Afgatan, Mali, — majd, korai nyugalomba vonulasanytaint
konzultdns, az ENSZ Fejlesztési Programjandainfacsadoja afrikai és azsiai orszagokban. 1994 @isilizaciok
kozotti viszony és elkerilhetetlen dialogusuk feligit, valamint a globalizacié problematikajatuananyozza.

Born in Hungary, he left his homeland after the @%evolution, and worked during 25 years with theited
Nations in the field of economics and social depaient. His experiences in Asia and Africa famiied him with
the existence of different human worlds and taught the necessity of understanding and toleranchauiman
relations. He obtained a Ph.D. in Political Sciermsel International Relations from the Graduate Sthor
International Studies and a D.D. from the FaculfyPootestant Theology, both at the University ofnG&ea
(Switzerland).

SULYOK, Vince (1932-2009)

1932-ben a Gyr melletti Ménf n sziletett és egri iskolai hallgatoként vett részt a 1956-o0s forraddlan, amiért
utdébb el kellett hagynia Magyarorszagot. Norvégmlalalt masodik otthonara, ahol egyetemi diplos#édrzett,
majd az Osloi Egyetemi Konyvtarban évtizedeken @t @ kdzép- és kelet-eurdpai részleg (s benne s#des
Hungarica-gyjtemény) szakérje és vezefe. 1958-ban Rémaban jelent meg verseskonRémdontott vilay
1961-ben BrisszelberCéltalan ég alalt A norvég, a német, az orosz és a magyar irodgédes m forditéja.
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Sulyok Vince sok éves munkajanak eredményeképp -b885 megjelent azUngarns Historie og Kultur
(Magyarorszag torténete és wel désé cim , 700 oldalas, enciklopédikus mmely hiteles és Iséges ismeretet
kdzvetit a magyar kultirardl a skandinav vilag saean2009. augusztus 9-én hunyt el osloi otthonaban

Born in 1932 in Ménf, near Gyr (Hungary). Took part in the 1956 Revolution asddlege student in Eger and
therefore he ought to leave his country. He fowgfdge in Norway, where he gained an academic degréevas for
decades with the Oslo University Library as theezk@and leader of the Central and Eastern-Eurogeation. In
1958 his volume of poems entitled tworld knocked over on meas published in Rome and in 1961 another one,
‘Under aimless skyn Brussels. Mr. Sulyok has an extensive literagnslation record; he translates the Norwegian,
German, Russian and Hungarian literature. In 1995780 pages large encyclopaedic work written imdégian
entitledUngarns Historie og Kultu(Hungary’s History and Cultufewas published, which has already proved to be
an invaluable source to the whole Scandinaviandvatterested in Hungarian history and culture. Bdssvay on 9
August 2009 in his home in Oslo.

VERES, Ildikd

A Miskolci Egyetem Filozoéfiatorténeti Tanszékénatcdnse, ahol tébbek kozott magyar filozéfiatortéhed el.

F kutatasi teriletei a Kolozsvari Iskola és BrandeinsBéla. Szamos filozofiatdrténeti konyv szgez[pld. Egy
reformatus gondolkodd a XX. szazad elelének Erdélyében (tarsszerzZl kés Istvan), Tiszantuli Reformatus
Egyhazkeriilet, Debrecen, 1994., Igazsag és hidkjiiedg — Tanulmanyok Varga Béla bdlcseletéEgyetemi
Kiad6, Miskolc, 2001., A Kolozsvari Iskola I. Bibdfiadd, Miskolc, 2003.], illetve szerkesp, tudomanyos
konferencia szerveje. Tudomanyos fokozatok: Magyar nyelv- és irodalomm vel dési menedzser szak KLTE
BTK, 1978; Filoz6fia szakos ehdé ELTE BTK,1982; Dr. univ. KLTE BTK, 1983; A filmfia tudomanyok
kandidatusa, 1991. (Ph.D.-va mgitve: 2000); Dr. habil. Debreceni Egyetem, 2005.

Graduated in 1978 at the Kossuth Lajos Univer$dghrecen (Hungarian and Cultural Management) ari®81 at
the E6tvés Lorand University, Budapest (Philosopl8he received a Ph.D.-degree in philosophy in 1S&hdor
Tavaszy and the Kolozsvar School of Philosophy. Meres is adjunct professor at the University ofskabic
(Department of History of Philosophy) where sheckes — among others — history of Hungarian philosopter
main research areas are the Kolozsvar School ¢égephy and Béla Brandenstein. She is the authdreditor of
numerous books on history of philosophy.

Z. TOTH, Csaba

Tarsadalom- és nvel déstorténeti kutato, storténész. Mvészeti tanulmanyok utdn (Képm vészeti Fiskola,
Budapest, 1979-1981, diszlet-jelmeztervezés tapszE®99-t| kulturdlis antropolégiat hallgatott a Miskolci
Egyetemen. 1990-t6l tdbb mint nyolcvan irdsa (taduly, esszé, interjd, recenzid) jelent megéht folyGiratokban
(Harmadik Part, OrszagépjtLiget, Kapu, Hitel, Eletiink, Képmas, Turan). 2a0I05 kodzott cikksorozata jelent
meg az Orszagéptien a 19-20. szazad egyes politikatorténeti voautdt Ebben vizsgalta az anglo-amerikai
politikai befolyas szerepét korunkban, kulénésenil®hodes és ,titkos tarsasaga" tevékenységérskire Carroll
Quigley és Antony Sutton, amerikai torténészek naimyoman. E sorozatban 2004-ben jelent meg azGpzur
elrablasa", az ,1914 - az angolszasz falség kérdése" és mas cikkek. 2009& Turan negyedéves magyar
storténeti folydirat szerkesze.

Freelance researcher of the cultural and socidbryisand the Hungarian prehistory. After studiesfiok arts
(Academy of Fine Arts, Budapest, Scenic and CostDmsign Faculty, 1979-1981), from 1999 he learngltucal
and visual anthropology in the University of MiskoBince1990 he published more than eighty artictesinly in
periodicals (among others in the Harmadik Partz&yépit, Liget, Kapu, Hitel, Eletiink, Képmas, Turan). finc
2002 in the quarterly Orszagépibe published a series about the political histofythe 19-20" century. He
examined - in the footsteps of Carroll Quigley axttony Sutton - the Anglo-American political inflnee in our
time, particularly through the analysis of the vtigs of Cecil Rhodes and his “Secret Societyg BRound Table. In
2004 he published more articles, €.§14 — the question of British responsibility autumnThe Balfour-declaration
and the Zionismand in the winter issu€he 2% Century — a looking back from 299ince 2009 he is the editor of
Turan, the Hungarian prehistorical quarterly.
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ESEMENYNAPTAR
A Hunok Oroksége — Nemzetkdzi Hun Konferencia Székgoldon

Székelyfold az egyik legkilonlegesebb vidék Eur@mtaz ott él székelyek ugyanis maig buszkék hun hagyomanyukra.
A régi monda szerintk a nagy hun birodalom felbomlasa utan is helytki@madtak és védték asi foldjuket az idegenekk

Azért, hogy a székelyek is tudomast szerezzenek@dbb hunokkal kapcsolatos tudomanyos eredményeialamint a
hun kutatok is megismerjék ezt a paratlan hagyom&@sikszereda Onkormanyzata, szamos székelyszgivezet, valamint
a Szentkatolnai Balint Gabor tarsasag kdzosen dgyott, hogy 2011. oktéberben egy nemzetkézi hunfda@nciat szervez
Csikszeredaban.

A konferencia célja: a hun torténelem, régészatraje, antropoldgia, stb. Uj eredményeinek bemstats az Ordosztol
Karpat-medenceéig egykor élt hunok emlékeinek 6ssjtLse.

A konferenciara jelentkezni lehet angol és oroselny tanulmannyal (akik mar szerepeltek a 2009-ben @uady
megjelent A hunok orokséde. kotetben, azoknak a részvétel automatikus).

A konferencian kiviul leheség nyilik a kdrnyék paratlan térténeti emlékeimakgismerésére, pl. a székelyek szent
hegyének, a Budvarnak a megmaszasara, vagy a liizépkgyar templomok freskéinak meglatogatasatetve a maig él
székely rovasiras megtanulasara.

A szervezk biztositjdk a résztvek szdllasat és étkezését, de a kulféldi atikoltsémgindenkinek maganak kell
megoldania.

Jelentkezési hatarid2011. jdlius 1
A tanulmanyokat a kdvetkezimre kérjuk kildeni:
dr. Obrusanszky Borbalabori@upcmail.hu vagyborbala.obrusanszky @gmail.com

UPCOMING EVENTS

THE HERITAGE OF THE HUNS

— International Conference on Huns in Transylvania -Seklerland (Romania) —

Seklerland is one of the most significant areaSurope, because their inhabitants, the Sekler ésggéare still proud of their Hun origin
and tradition. According to their ancient recordfier the disintegration of the Great European Humpire, they remained in place and
defended their ancient homeland from foreign troops

In order to inform the Sekler, descendants of Hoh#he latest scientific results concerning Huarg] to let scholars who are devoted to
the research of the Sekler to learn more of thiguen Sekler tradition, the City Council of Csiksma (Miercurea Ciuc), several Sekler
NGOs and the Gabor Balint de Szentkatolna Socidtyointly organize a scientific conference in €szereda (Miercurea Ciuc) between 12
and 15 October 2011.

The conference aims to present the results ofdiestl historical, archaeological, and anthropoklgiesearch of the Huns.

The conference papers can be sent in English asi&usThose who have already sent papers to theneoHeritage of the Hurisare
welcomed to take part on the conference withoudisennew paper.

Next to participating at the conference it is pbkesito explore the area's unique historical monusee.g. climbing the Sacred
Mountains of the SekleB{dvay), visits to medieval Hungarian churches, and liegrithe Sekler runic script. The organizers wilbyide
accommodation and meals for the participants.

Paper submission deadlinkily 1, 2011
Please send your paper(s) to: dr. Borbala Obrukginskori@upcmail.hu or borbala.obrusanszky @gmail.com

Py P Py Py Py P
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POLITOLOGY
Segesvary Viktor :

Globalization’s Forgotten Perspective

Globalization may be determined in a thousand veax in the frame of such general definitions ésrilependence and
interconnectedness of the world. Whether we thifnthe 'end of history' or the 'end of geographgsts, or the more frequent
economic meanings given to the concept such asaghohrkets, global financial interdependence (evige by the present
global crisis following the 'subprime’ credit deleam the United States), they all are nested Western perspective. The
underlying common truth in all these conceptuaitrat is that the information and communication texbgies developed
during the last fifty or so years, ever more pdddcand ever more complex, made the world realtgriependent and
interconnected. This, however, is a virtual phenaonewhich did not, and could not change the realftthe co-existence of
various civilizations on the globe.

The purpose of this contribution is to call attentio the forgotten meaning of globalization, tlbalization is a variant
of the term of worldwide Westernization. It was gsely 20 years ago that appeared a book by TheoHorvon Laue,
Professor at Yale, abouthe World Revolution of Westernization — The Tw#ntCentury in Global Perspectiy®©xford
University Press, 1987) which first announced thisv forgotten perspective. Then, nine years lgegfessor Samuel P.
Huntington of Harvard published his bodke Clash of Civilizations and the Remaking of \@/@nder (Simon & Schuster, 1996),
which followed his epoch-making article in Foreifjffiairs magazine (1993).

The story started with the de-colonization movenadtetr \World War Il. This movement revealed whahéito was hidden by
the veil of the Enlightenment heritage which ordpk into account what happened in Europe and Néantierica because the
thinkers of the eighteenth century only had a J@mnted, distorted picture of those different pepland their cultures living
outside the world they knew. Later, in the heydafysolonialism, there was only little interest ioviathe people in the colonies
lived because they really did not count; they weoe'civilized.' There was no need for a worldwidgolution of Westernization
because in the European and American minds noééggcounted, nothing else existed, but what was/krand what went on in
the West.

Since de-colonization started and all colonies tmecgradually independent, the existence of theemdifft 'Others,' the
civilizations of non-Western peoples is known terybody due to the information and communicati@htelogies, bearers of the
great movement of globalization. Therefore, thebfmm had to be raised how the various 'human woidsv the different and
incommensurable civilizations on the planet coivd together, how they could interact for the bitrudfall.

The answer was: through globalization. In this seglbbalization means that Western civilization miostextended to all
continentsthat the Western way of life, political institutie, —parliamentary democracy, political parties andtalas, — economic
activities, — market economy, domination of theficial markets and 'benevolent' capitalism, — hadtganization of society, —
individualism, secularism and a specific interpietaof what is freedom, — will have to conquer tiber continents where those
different civilizations govern peoples' lif€éhus, globalization achieves interdependence atatdonnectedness through making
uniform the different human worlds representedhigydo-existing civilizations, destroying their gitius creeds, their cultures and
their inherited social practices through imposingthem our Western ideals, customs and mentalities

This concept of globalization may seem to manyasoughly ideologically tainted, but it is not. Taethor of this contribution
to the debate of what globalization is, is neitbaeialist, nor a religious or political radical,rreven an adherent of the so-called
‘Third World-ism." He simply worked during a quarté a century in Africa and Asia in internatior@operation, especially in
Muslim countries, and encountered day-by-day tKerdnt attitudes of the people with whom he worksdwell as the nefarious
effects of the imposed, Western-style developmamivhich no spiritual and traditional bases existethe non-Western societies.
Hence his conviction that no economic developmeitit take place in the orbit of other civilizationgntil Westernizing
globalization will not be changed into a form oblghlization which recognizes the civilizationalfeifences and lets people to
develop their own developmental models correspanttirtheir own values, traditions and way of liféis requirement was best
expressed by Rana Tata, the present head of therfpbwdian industrial group, who declared a ceupf years ago that Tata
"globalizes locally."
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Just to mention one of these civilizational diffezes: it is the importance of the community in sbcas against our Western
individualism. The feeling of belonging to one'syeounity engenders a real human solidarity whichtipalisappeared in the
West. There are no arguments which would justiéydiastruction of communities existing since ceaguwhich not only facilitate
technical and economic development through appetdirthe community's solidarity, but would make ¢hebalizing trend a real
engine in improving the life of millions of people.

If one looks at contemporary events with objegtivit has to become evident that even most casaheofinacceptable
phenomenon of terrorism are undoubtedly linkedhéoglobalizing Westernization drive. It is not digble that the great masses in
Muslim countries are deeply religious; the authauld attest that this is reality, for example irgAdnistan, where he spent four
and a half years in pre-Taliban times. The Westethyoung generations in Muslim countries belonghiat Albert Hourani, the
Lebanese thinker, called some decades ago thgdostations' referring to young people in the Asalold, which are most likely
to fall prey to those radical ideologies whichfrinth, have nothing to do with the original Islarteachings. With the exception of
the most radical, sometimes social revolutionalgmg movements, the lost generations are lookingfway to harmonize their
two identities, without loosing their ancient raots

Is it necessary for global interrelatedness areténnhnectedness that other peoples not only asoeptfundamental Western
values as human rights, but also our cultural fipe@uch as secularism, Hollywood films, eatind dressing customs and, even,
our worship of consumerism as a way of life?

Anti-Western feelings and attitudes in most paftshe world raise the question what kind of globaion do we want?
Globalization is not an autonomous phenomenorsigtible and independent of our will, but somethihgt we human beings
created and are able to shape in accordance witlsamvictions. Do we want globalization as a confation or do we want
globalization as a movement promoting and realigingerstanding and cooperation between all penyitesiworld?

A GLOBALIZACIO ELFELEJTETT PERSPEKTIVAI

Jelen iras a globalizacio olyan perspektivairaghiej a figyelmet, amelyeket elkertil a mindennapsadalmi diskurzus. Felhivja a figyelmet
a 20.-21. szazadi globalizacié nyugati, imperialigyokereire, s ramutat annak negativ jellemvorgésékelhivja a figyelmet arra, hogy a
globalizacionak tébbféle formaja lehet, a jelenledjiozat nem determinalt, s rajtunk is mulik, aanalyen valtozatat alakitjuk ki.
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PHILOSOPHIA PERENNIS

Kadar Zoltan :

A nyugati civilizacio valsagtudata a XX. szazadi atiutépiakban

ABSZTRAKT

A tanulmany 6t ismert antiutépian keresztiil mutatja be azokat a valsagjelenségeket, amelyek a kdzedigy tavoli
jov ben komoly zavarokat okozhatnak a nyugati civiliza® menetében. Noha ezek a szépirodalmi mekben el fordulé
problémak képzelt vilagok negativumait lattatjak, ok kézilik tdlsdgosan ismers a mindennapi tapasztalatokbol.

* % %

Az utépikus mvek alkotdi az 6korban, a kézépkorban és az Ujkorsaegyfajta raciondlis rendet kivannak érvényre
juttatni az éppen aktualis térténelmi korszakotz@is, a kivanatosnak tartott feflést lassitd vagy meggatlé tarsadalmi-
gazdasagi problémakkal szemben. Karl Mannheimrazariopikus az a tudat, amely azkorilvev »léttel« nincs fedésben
[...] az atélés, a gondolkodas és a cselekvés smyam tényezkhdz igazodik, amelyek e »lét«-nek még nem megudlos
részét képezik®.

A kozépkor végét kezdve az utdpidk egyik vezérmotivuma a technraldgaladas aldasos mivoltanak propagalasa lett,
alternativaik az almodozas vagy a konkrét progra@mastintjén az értelem, a logika hatalomra jutdsdeizetséges pozitiv
kovetkezményeirl szamolnak be. Ennek ellenére akarhany iranybptédaltak megkdzeliteni az értelem altal megzatmata
vildgot, csak részben sikerilt elképzelnitik annatkdznapjait. A XX. szazad elejétkezdve sorra jelennek meg az
antiutépiak, mint az utépiak karikatlrai vagy egyeen az utdpikus kisérletek és az utdpiakban &tieikul példaértélnek
tekintett folyamatok érzékelhefeleire adott reakcidk, figyelmeztetések. Az atdjuia irodalmi mfaja az utdpia halmazaba
tartozva a legtagabb értelemben ,barmilyen fanilasztszinezet tarsadalomelméleti elképzelés. Az eszményi altapot
leirasat pozitiv utdpianak, az adott korban irezdli rossznak, embertelennek mutatkozé tarsadal@nkggrlig negativ
utopianak (antiutdpia, disztépia) nevezik. [...] ,ui@pgorog u fosztoképzés toposz=hely; seholsincs orszag.”

Az aldbbiakban a XX. szédzad elévtizedeinek legismertebb 6t antiutopidjat targgala benniik felmerulcivilizacios
vélsagjelenségek alapjan. E. M. Forstbée Machine Stop&l909) cim munkaja a végletekig viszi a kreativitdsvesztéa és
gépektl valo fliggés problematikgjat; a Jevgenyij Zamjaty altal 1920-ban irtMi az egyengondolkodas, a
természetellenesség, és a szandékosan véghetditinanyos létrontas hatasait boncolgatja; Aldousléy Szép Uj vildg
(1932) a konzumidiotizmus és a kondicionaltsagoéiiat jarja kéril a maga szatirikus médjan; Ge@geell 1984 (1949) a

ében (1952) a folytonos nyiizsgés, rohanas, felszégeés vidam életuntsag élménye jelenik meg fascifajaba agyazva.

Az itt targyalt antiutopiak mindegyike megjelerdiit a valsagtudatot, melyet a témajaul valasztdyiziet (egy képzeletbeli
civilizacio szétesése vagy szétesettsége) folyangtikagy mar kész tényként valé bemutatasa jelent.

1. H. G. Wells Modern Utépiaja

Herbert George Wells szerint egy modern almodokéti utdpia nem hasonlithat a korabbi korok kégastire, nem
szoélhat tOkéletes és statikus allamokrol, vagy adenki altal elnyert boldogsagrol, a tarsadalom amegi negativumanak

1 Mannheim Karoly: Ideolégia és utépia. Atlantiszriiadé, Bp. 1996. 221.
2 Bardos Laszl6 — Szabo B. Istvan — Vasy Géza: Imidagalmak kisszo6tara. Tanlexikon, Korona Kia@idapest, 1996. 494.
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helyrebillentésén®. A legmodernebb kor szakadatlan fegse végképp eloszlatja a végre-valahara meglelogsagrol sz6l6
tanmeséket — meg kell ugyanis baratkozni a valssas reménykedni kell abban, hogy e folyamatdtgayba terelheti az
emberiség. A régi utdpidk magukban hordoztak ddpatézist, hogy megszabadulhatunk a tradiciolszibkasoktol, térvényi
kotelékektl, mialtal teljesen terméketlen fantazmagoéridk stték, melyekben a szerekl nem személyiségek, hanem
altalanositott, arctalan, boldog, jol6ltozott égstpéges figurak, akik az élettel szembesitve sgdnhiteltelennek nnek?
Wells Egy modern utépig1904) cim nagyhatasu regényeehat nem puszta almodozas, hanem alaposan mezgéry
elmélkedés, amely azt taglalja, hogy amennyiberraberiség a XX. szdzad szellemi és technikai viymi&al a lehet
leghelyesebb médon gazdalkodna, akkor mit tapaszts utopiaba kevereddegen.

Wells gondolatkisérletének helyszine a féld ,masy ugyanazon foldrajzi és biolégiai tulajdonsdgokbird égitest,
afféle parhuzamos dimenzié, melyben az emberisiy didrsadalmi fejldést fut be. Wells utdpiajaban a tudomany és a
technoldgia eddig soha nem latott modon fog 0dsagy Iétrehozzon egy pontrdl pontra megtervezéétijdilagallamot, és
talan a m egyik legfontosabb sajatossaga is az, hogy gleaéret jolétet tar fel az olvaso dl. Ez szbges ellentétben all
azzal a hagyomannyal, melyben az utopiak szigetelmgy elszigetelt helyeken létesittetnek, bezarakzas kicsiben
mutatnak példat a vilagnak, sugallva, hogy milyekekéene valni& (pl. Morus, Campanella, Bacon esetében).

Wells rendkiviil nagyra becsili a tudomanyos produidkat, ki is fejti, hogy a Bacon altal megalmods#lamon haza
egy modern utopiaban megvalosulhat, az utépiairhédty hatékonysaga folytan, mely olyan ,mint a zsahkydra lecsapo
sasé a vak ember Ugyetlenkedésével szembankodern utépia ennek megfelen tele van gépekkel, édik az irasbél,
hogy Wells mennyire kedveli e szerkezeteketszintén hiszi, hogy a gépek nem artanak az embekekrem veszik el
megélhetési leheségeiket. A gépek, mint irja, ,nem cslnyak, minogha j6l megtervezett eszkdzok, vashidak és mas
modern alkotmanyok sem azok, mert cslinya az, amdaatszegény, ami tokéletlen, ami sikertelen vadgcsony
hatékonysagu”. A folyamatos tokéletesités termékgnydr vé novik ki magukat az utdpikus vilagban, mig adfdl
korilmények kozott majdnem minden valtozas ésreddpés visszalt a tdmegekre, minthogy szam ket korabbi
munkahelyeikrl, elveszi tlik a magukénak érzett munkafolyamatokat. De mingdem a gépesités hibaja — véli Wells —
hanem az adott kapitalista tarsadalmi berendezkeddsly rohan, siet, félmunkat végez, és elviseltainé teszi az életét.

A kapitalista tarsadalomban az emberek tobbségénk€zakadtaig ragaszkodik ahhoz a pozicidhoz, amélyeahogy
sikerlll betdltenie, mig egy kisebbség — a tuddso&rnokok, feltaldlok — azon dolgozik, hogy a vildgegvéaltozzon, a
technologiai eljaradsok finomodjanak, hatékonyabélfamak. E hatékonysagot lesik &ések is: az Ujabb gépek és eljarasok
voltaképpen tarsadalomellenesek, minthogy folyasmidelbolygatjak a tdbbség megtalalni vélt staugjat, sorstragédidkat
idézve el. Masként van ez a wellsi utdpiaban, ez ugyanisaefgjl désre folyamatosan reagalé vilagallam, amely aozak
szelét mindig vitorldjaba fogja, s a megfeletanyba mozditja el a tarsadalmi folyamatokat. iagallam egy globalis
birokracia, melyet ésszem hatalmas adminisztrativ alegységekre bontotiajgvak és szolgaltatasok kérforgasat pedig
egyfajta korlatozott kapitalizmus biztositja, amim@gantulajdon az egyéni haztartas szintjérkddik ugyan, a fold és a
természeti kincsek azonban a vilagallam tulajdééaezik.

Ennek viszont ara van: az allam rendkivili modoafigyel a népesedéspolitikara és a csaladi élettd, ugyanis csak az
lehet, aki megfelel bizonyos szigord minimumkdvetehyeknek, mint a hatékony és értéktereaietmod, megfelel anyagi
hattér, testi és szellemi egészség, valamint averlybetegségektvalé mentessélA vilagallam tehat mindent megtesz
annak érdekében, hogy a proletarizalédasnak mégnazgja se bontakozhasson ki az altala uralt pleméEzen kivil minden
ember adatait, ujjlenyomatéat egy hatalmas adatmmkdroljak® Az egész utdpikus vilag rugalmas, az emberek dolysan
vandorolnak benne: mindig akkora populacié tartditk@gy adott helyen, amekkora az ott zajlé6 munaimat elvégzéséhez
szilkséges$' Wells m vét atszoévik a darwini gondolatok is: a folyamatitiséletesedés, a kézponti kormanyzat altal bevezete
megannyi technolégiai-tirsadalmi vivmany, a statikiéllapotok mellzése mind ezt mutatjdk, akarcsak a

3 H. G. Wells: A Modern Utopia. Thomas Nelson ana$btd. London, Edinburg, New York, 1905. 16.
4
Uo. 20.
5 Mark. R. Hillegas: The Future as Nightmare — HW&lls and the Anti-Utopians. Oxford University BseNew York 1967. 64.
6
Uo. 66.
"H. G. Wells: A Modern Utopia. Thomas Nelson anai$Sbtd. London, Edinburg, New York, 1905. 68.
®Uo. 114.
°Uo. 142.
%UYo. 163.
1 Yo. 151.
2 Harvey N. Quamen: Unnatural Interbreeding: H. Gellgs "A Modern Utopia” as Species and Genre.dfian Literature and Culture,
Vol. 33, No. 1 (2005), 72.
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tarsadalomszervezetbe agyazott eugenikai VBnalvilagallam mindent laté szeme folyamatosan kisérallampolgarokat,
ennek ellenére a Wells altal elképzelt torvényekyarszabadsagot biztositanak, hogy senkinek semmég aldasni e
vilagméret megtervezettségét.

2. Kreativitasvesztés és gépektvald fliggés

E. M. ForsteiThe Machine Stopsimen 1909-ben megjelent novellaja tekinthéK. szazadi antiutépizmus nyitanyansk.
A torténet meglehesen sotét kiinduldpont a rfaj szamara, minthogy szé szerint a fold ala nyomjsesterséges
barlanglakéva teszi az egész emberiséget. Ezenelléstétben a Wellsig hizdédd optimista jovenddtése az emberi
szabadsagot eltipr6, az embert megannyi moédon guksb szuperallamot jelenit meg, mikézben sokban tanwakkk
el deinek naiv elképzeléseire, csakhogy fonak médiatja abrandjaik végeredmeényét.

Forster szerint a Wells altal elgondolt, a Foldedomanyos kiszamitottsaggal tokéletediiirokratikus vilagallama
korantsem lenne o6rvendetes épitmény, inkdbb az rekdteelgépiesit a szabadsag mindennerformajat minimalizalo,
visszatetsz takolmany, amely voltaképpen egy nagy, lélektel@ppé valtoztatnd az emberiséfe novella lattatja a
gépektl valé flggés borzalmat, azt a fizikai és pszichikmet egyuttest, ami a szolga szolgajava tortdagradalodas
kovetkezménye, mich az ember kreativitasat vesztett, szanalmas Iésiigayul. A Forster altal lefestett emberi [étmod
cseppet sem irigylésre méltd: ,Képzelj el, ha tuelgy kis szobat, olyat mint egy méhkaptar sejtjiszéba fényt nem kap sem
ablakbdl, sem lampatol, mégis lagy ragyogas ta@ti Mem lathatok szelttet nyilasok sem, a levegmégis friss. Nincsenek
benne zeneszerszamok, és mégis, amig eltdprenfgrkieken, a szoba zenei hangokkal telik meg. Kémépgy karosszék
helyezkedik el, egyik oldalan egy olvas6asztal mazden butor. A karosszékben pedig egy bebugyblétarab Ul — egy n
gy 6t lab magas, gombafehér arccal. Ez itt birodalma™’

E leiras mindenkire alkalmazhatdo ebben a vilagbamndenki egyediil, kis hatszdgletszobajaban (ldogél
cslcstechnoldgiaju telekommunikacios eszkdzokkellkéve a fold alatt, s minden sziikségletét a Géeesztiil bonyolitja
le. A Gép, illetve ennek lathatatlan, de minderjet#n 1év személyzete egy rendszer, amely behdl6zza a Fahedenkit
kiszolgél és k6zben mindenki életét egyforméavaitesegsziintetve a régi, foldfelszin feletti tirdadaminden intézményét,
hagyoméanyat, az ismert emberi életforméat, teljeagymizélva az egyéneket. A Gép lelséigei, melyeket a fold ala
kényszerilt emberek kihasznalhatnak, megegyeznekaiainternetével: Forster vizidjaban az ember ae@ékeresztill
leveleket kildhet és fogadhat, radiGasokon vehet részt és adasokat tarthat, olvashat, zenét hallgathat vagyairs
telefonkapcsolatot |étesithEt. A novellabdl felsejlik a virtudlis tarsadalom (aya tarsadalmiatlansag) mindennapi
monotoénidja, igaz, rendkivil eltdlzott médon, dezéiet aggodalommal lattatva a jéléti poklot. Minthogysaereplk a
eltavolitjak édesanyjuk mell, hogy a kdzds nevehelyeken cseperedjenek fel, ahonnan, ha elég KreiteGép kiutal
szamukra egy kényelmes hatszodgketobat, hogyk is az informaciofolyamra kapcsolt hisdarabokkfhassanak.

E foldalatti vilag lakéi szorakoznak, tanulnak (yaghogy k nevezik, ideakat gytenek), csevegnek egymassal, mikozben
a korilottik zimmog Gép mindennel ellatjaket, amit gondolatszegény elméjiik megkivanhaz egy helyben il emberek
kdzos tulajdonsaga, hogy semmire sincs idejik, @ &h@l keltett izgalmas nihil, a gombok, kapcsofdtal generalt megannyi
érdekesség teljes egészében kitdlti napjaikat,aginbelefulladnak a szabadizk, amit egyszersmind allandoan hianyolnak is.
A kiizdelem a természettel, az elemekkel visszavanilodalomba, a féldalatti vilag mindeniitt egyféwa lett, az utazasnak,
a fizikai mozgassal jar6 helyvaltoztatasnak — hélaudomany fejlettségének — csak rendkiviili esetekban értelme,
legtdbbszor ekkor is a Gép, vagy a Géphez kétKozponti Tanacs utasitasara indul Gtnak egy-egpesirény, példaul
szaporodasi kildetés, vagy egyéb elkerulhetetlendié végrehajtasa céljabol.

A fentebb abrazolt asszonyt, Vashtit az a hir zékke nyugodt tespedtségéb hogy fia, Kuno, aki a masik féldtekén él
az 6véhez hasonld luxuscellajaban, meghivia magahpaz furcsa médon nem vizualis kommunikaciés seedikén

13 John Batchelor: H. G. Wells. Cambridge Universitgss, 1985. 64. A mszamos pontjan nyiltan az eugenikus elvek mdtigtal allast,
lasd pl. 146. és 186.
1‘5‘ Mark. R. Hillegas: The Future as Nightmare — HW&lIs and the Anti-Utopians. Oxford University BseNew York, 1967. 74.
Uo. 82.
®Uo. 88.
17E. M. Forster: The Machine Stops. In: Collectéd® Stories of E.M. Forster. Sidgwick and Jackdamdon, 1947. 115.
18 Silviana Caporaletti: Science as Nightmare: 'TreeMne Stops' by E.M. Forster. Utopian Studies, 8pNo. 2. 1997. 33.
1 E. M. Forster: The Machine Stops. In: Collectéd® Stories of E.M. Forster. Sidgwick and Jackdamdon, 1947. 119.
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keresztil kivan targyalni vele, hanem a Gép seggtslkiili, avitt, négyszemkdzti kommunikaciéraztkeisérletet. A fizikai
kontaktus igényének eme szeparatisztikus mivolggab kelt tehat az anydban mélységes ddbbenetsd) aninkabb, mert
Kuno szabad szemmel lathato csillagokrdl, valamifibldfelszin milyenségének megtapasztalasarolébeski, olyasmikrl,
amit az emberiség évezredekketabbi, foldfelszinen lakdsei, mint mindennapi tapasztalatot élhettek at.

Az elidegenedés, ami kordbban oly sok problématzottoaz emberek kozétti kapcsolattartdsban immé§esen
Jfelszamoltatik”. a kommunikacié majdnem mindig ldi®nikus Uton zajlik, az emberi Iények jéformanmés talalkoznak,
s t, elidegenednek még a mozgastol is, a sz6 szatedmében semmi dolguk nincs mar, sem a vilagbem gedig
egymassal, nem kinozz&et helyzetiik szanalmas volta. Blintetés pedig assmmittevés elleni lazadasért jar.

A foldalatti vilag Foster rémalmaban tétagast athig egészen a legujabb korig, az orvoslas madas féglettségének
eléréséig a gyengék szelektalddtak ki az emberddsimgekbl, addig a tavoli jovben, a tarsadalmiasultsag naplementéjének
idején a tul ers csecsenket éri el a végzet: euthanazia var rajuk, melyéép kdnyortelenil végre is hajt(at), mert a tuker
testalkat adaptacios zavarokat okozhat a nagy, enindthatd helyhez kétottségben. Kuno a kdvetképen érvel 6nnén
eretnekségét illeen, mikdzben beszamol a foldfelszinen szerzettstpkatairdl: ,Elvesztettiink magunkbél egy darabot.
Elhataroztam, hogy visszaszerzem és elkezdtembasmm kiviili vasutallomashoz felfelé és lefelé ggatozlekedni. Le, fel,
egészen addig amig el nem faradtam, s igy vissfimlitasn a magam szamara a »kdzel« és a »tavokinidg. A »kdzel« az
a hely, ahova gyorsan eljuthatolaaim segitségével, tehat nem az a hely, ahova a vaupt & 1éghajo visz el rovid id
alatt. A »tavol« pedig az a hely, amit gyalog natmeéek el révid id alatt.®® Kunét ha nem is szamik, de eltavolitjak tette
szinhelyének kdzeléh szam zik viszont az emberek felszereléska l1€gz készilékeket, igy mar engedéllyel sem mehetnek
fel a fold felszinére, s ezzel véget ér a luxusoldiddi szamara az elkézb | kapott, majd a gépbe juttatott informacioknak.
Ett | kezdve kizarélag a folyamatosan Ujraértelmezefikeri tények romjai szerepelnek érvekként és kilagontként
gondolataik k&zott.

Evek multan Vashti Uizenetet kap Kunotol, aki komie, hogy a Gép, és ezzel egyiitt az egész civifizhamarosan
megall, véget ér. Csakugyan egyre tobb problénenfetzik az odulakok inkubator-létében: a Gép &mligaltatott zene
disszonanssa valik, a gépkoltészet ellaposodikjrd ¥iz b z6s szagot araszt, a szintetikus élelmiszer zaelatsz, az
emberek azonban kénytelenek mindehhez hozzaszoimnihogy autonomidjuk teljes hianya a Gép mindeeszelyének
elviselésére koteleziket. A Gép végil egy napon valéban megall, amigvilaret kdoszt és panikot okoz a fold alatt: a fel-ala
rohangald, egymast agyontaposo, kaptarjaikbél midnekgyekv nyomorultak tetemei kdzott bolyongd Vashti utolsé
perceiben pedig raébred, hogy az altala mindigcis tett civilizacié maga volt a kreativitas, szabéglisa |€lek és a test ellen
elkdvetett bn?*

3. Egyengondolkodas, természetellenesség, tudomasyétrontas

Jevgenyij ZamjatyinMi cim regényének is egy wellsi tipust szuperallam adaéhe, a 26. szazadban, egy olyan
oriasvaros képében, amely Uvegfallal van elvalasattermészeti vilagtol, s épiletei is az acélgigidgu tivegh késziiltek. A
technoldgiai fejlettség valamint a szintetikus &kok el allitdsara szakosodott ellatasi rendszer ebbetagban maximalis
biztonsagot nyujt a primitiv és alacsonyrertermészet megannyi veszélye ellen. Mindeme viviolaraz évszazadok 6ta
fennallé Egységes Allamnak kdszonhetik Iétiiket, lgnaz egész Foldet uralma ala hajtotta, s a regdején éppen azt
Unnepli, hogy hamarosan elkészil az Integralnakezrety, lGveghl épult, elektromos meghajtasirhajo, melynek az a
magasztos feladata, hogy integrélja a vilagegyetégtelen egyenletét.

.Ratok var, hogy az ismeretlen Iényeket — akik mékygdkon élnek és talan még a szabadsag vad tlagqo [éteznek —
az értelem j6tékony igaja ala vonjatokk talan nem értik meg, hogy a matematikailag hasatoldogsagot kapjakltink, s
akkor a mi feladatunk lesz belekényszeriteket a boldogsagba. Midt azonban a fegyverekhez nyulnank, meg kell
prébalnunk szavakkal hatni rajuk® Ez egy felhivas az 8sszes szamhoz — az EgysétgabAn ugyanis nem névvel ellatott,
hanem szamokkal jelzett emberek élnek — melyet B-F0glalkozasat tekintve matematikus masol le &zmsbnak
feliegyzéseiben. D-503 ugyan nem poéta, de kow@dgsek érzi, hogy a maga mdédjan Uzenjen nekik,legazintébb
valloméssal kivan etukkolni imadott hazajaval kapcsolatban, a kdnykWateaz (illetve k, minthogy az egyformasag
boldogsagaban nincsenek kilonvélemények — inném:ahdi) jegyzeteibl all.

“yo. 133.
“yo. 157.
22 Yevgeny Zamyatin: We. Piunguin Modern Classicag&pore. 1983. 19.
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A szabadsag minden forméajarbaz Egységes Allamban, amit meg kell valtoztatyyi @ Fo6ldon, mint a vilagegyetemben,
s minthogy a f6ldon mar rend van, az integral elimdajd, hogy a vilagegyetem minden talpalatnyyéels rendbe rakja. Az
Egységes Allam alapelve a matematikai képlet-s#gy, az élet minden formajanak egyenletként vandezése. Tanulsagos
példa erre D-503 esztétikai toprengése is, aki aemgen kiuszo fellpamacsok szépségéelmélkedik, hanem a munkagépek
mozgasabodl dsszealld balett elragadd latvanyar@épmozgas azért szép a szabalytalan alaku baltarkiel szemben —
tudjuk meg —, mert leirhatd, kiszamithaté, vagymmnszabad. A szabadsag hianya az egységes allamivaienitt
megfigyelhet: egyenes utcak, lGvegfali (maganéletet lehetetlenng hazak, szamozott emberek, akik egyszerre memételn
kék szin uniformisaikban, és az élet majdnem minden réSaédt el irt ritualéi.

Az egyengondolat kréd6ja mindenre ratelepszik. ,Hiémn vildgos, hogy az a feltételezés, miszerinérazek barmiféle
joga lehet az allammal szemben, olyasmi, mintharemtdanank, hogy a gramm kiegyensulyozhatja a tbprtészi tisztaba a
helyzetet D-503° (Zamyatin, 1983, p. 119) A szabadsag hianyanajvata ténye a helyhezkétottség is. Vannak ugyan
varosok a foldon, de nincsenek kozottik utak, ésdem varos z6ld lvegfallal zarja el magat a teret€dzs minthogy az
emberek sok generacio ota élnek igy, nem is gyétt az egyhelyben-lét. Ezen kiviil mindenki koétedgsOrarend szerint
élni, minek kdvetkeztében milliok kelnek és feksziergyszerre, de igy rkddik a m szakkezdés, a rszakzaras, az étkezés
is (beleértve a ragomozgasok szamat). A szabaalidltésére még az Egységes Allamnak sem sikie¢jletet alkotnia, de ez
a munka is halad a beteljesiilés felé, hogy bettesz/é valhasson végre az altalanos egyenletbe. Szijéden van, aki
sétalgat, mig mas kivételesen elhizhaja Uvegfddaskmnak fiiggonyét, hogy koteleelleggel kielégitse — természetesen
jegyre igényelt partnerével — szexualis késztetését

A civilizacié elérte tehat a fejtiés cslcsait, am, amint D-503 retrospektiv megjesgib | kideridl, nagy utat kellett
megtennie az emberiségnek, hogy lerazza magarablbadsag koloncat. A térténelem, mint tudomany metjs, csak
sejtések és foszlanyok maradnak meg az elmult ktina&néseirl, egyedil a szépirodalmi értékként szamon tariasti
menetrend® és a taylorizmus zsenidlis vivmanya képezi tisttirgyat. ,Volt alkalmam szamos hihetetlen dolgivasni és
hallani azokrol az ickr 1, amikor az emberek még egy szabad — vagyis reneaztlen, vad — allamban éltek. Am volt egy
dolog, ami mindig megdobbentett, mégpedig az, hatkgnt volt képes az allam (még ha oly kezdetlagiisis) megengedni
nekik, hogy oranként végrehajtandd kotelességettismmre nélkil éljenek, anélkil, hogy megtiltotténaoaz dnkéntes sétat,
vagy az otletszerétkezést — hogy volt képes megengedni nekik, heglyik szerint keljenek fel és fekiidjenek le? Bizm
torténészek még arra is tesznek utalast, hogy didmmz utcak egész éjjel ki voltak vilagitva, maberek pedig sétaltak és
kdzlekedtek rajtuk® De — véli D-503 — a miltnak még szamos, csakiB@méges Allam létrejottével megoldott problémaja
volt, igy példaul a szexualis élet szabad gyakarlak engedélyezése, vagyis annak a felismerésna#rga, hogy a
gyermekeket nem véletlenszen nemzeni, hanem tudomanyosan tenyészteni kefasagi és apasagi normak szigoru
figyelembevételével® A csalad intézménye is a multé immar, mindenkieetjy lakik ivegszobajaban, s akit megkivan, azt
rézsaszin szexutalvany ellenében magahoz rendedbaliad éraiban: nincs féltékenység, valas, tdadak, csak linearis
boldogsag, mindérokkeé.

Miutan az Egységes Allam megsziintette az éhségdijel olaj alapu élelmiszer segitségével, hozzalatotematikailag
uralni a szerelmet is. A szamok véréhyert szexuélis hormonok szerint kidolgoztak exsélis napok megfeleltdblazatéat, s
mindenki eszerint osztja be intim ibltéseit — igy tisztitott meg a logika roppantjemminden szenvedélyvezérelt folyamatot,
S terjesztette el az altalanos boldogsagot a szddmikt. A milt rat hibainak elkeriilésére pedigayaiia az Egységes Allam
demokratikusan, 100%-o0s tdbbséggel megvéalaszttay Jé, valamint az rok tapasztalt szeme. A cenzira totalis, aak
minden levelet elolvasnak, miél az a cimzetthez érne, beszivarognak mindenhewiélélnek, figyelnek, az utcan minden
sarkon érzékeny mikrofonok régzitik a beszélgetések

D-503 olajozottan mkéd életében azonban ismeretlen x-ek jelentkeznek afpdlanattdl kezdve, hogy az egyik szabad
Ordjaban, a tbmeges séta alkalmaval megismerkedilorad, am matematikai képletekbe nehezen illeszthelgokat
kijelent , eredetiesked az egyenlséget megsértn nem szammal E-330-cal, akit kételessége lenne feljel@nE-330 rovid
id alatt kétségek kozé kergeti az agymosott D-50kit, kezdi felfedezni magaban az egyéniséget, éseelganyatld
vehemenciaval igyekszik megszabadulni leiz (j, kényelmetlen érzést Allapotat természetesen — példas szam lévén —
betegségnek véli, s kezelteti, az Egészségligyi thlhan azonban megallapitjdk, hogy baja a vartdéfosabb: lelke
képz dott, fantaziaval silyosbitva, ami az élet matekaatképlet-szerségét, egysikisagat lehetetlenné teszi. D-503 saama
ezen kivil az is kiderdl, hogy nemaz egyetlen ilyen beteg, a hivatalban jarvanyaftiognak.

2 Uo. 1109.
2 Uo. 28.
% Uo. 29.
26 Yo. 30.
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Nem sokkal ez utan bekévetkezik az Egységes Aliménetének legnagyobb katasztréfaja, ugyanis gsdegNapjanak
minden évben megrendezett innepén — melyen formatiegvalasztjak (ellenszavazat nélkil) éevre ugyanazt a Jotely
most tobb ezer protestalo kar lendll a levmg arra a szinpadias kérdésre, hogy ki nem értteagyeeredménnyel, ami
kdoszhoz vezet: az Egységes Allam védekezni kénjlsze szabadsag hirtelen felbukkant, vad allapdtazemben.
Evszazadok 6ta e$z6r nem lehet tudni, hogy mit hoz a holnap, haggrarendben eirt cselekvéssorok bekdvetkeznek-e, s a
szamok kénytelenek megbaratkozni e korabban elkégtetien helyzettel — érezhethogy a nagy allami egyenlet szamos (]
ismeretlennel bvult.

A varos Uvegfalan tali erden ekdzben a lazadok — és a kozéjiik keverede@®D-5a fal és az Egységes Allam magatol
értet d természetellenességének lerombolasara készilrelillami Ujsag megallapitja, hogy a fantaziat okbmsdegség
tomeges méreteket o6ltott, és kozli, hogy az allamdomany a szamok segitségére sietett, felfedeté&mberi agyban a
fantazia gocat, amely rontgensugarakkal kiégethetaz allam a Nagy Operacionak nevezett eljakisegesen kivanja
végrehajtani a betegeken és egészségeseken egydirithbgy a boldogsag ellenségei nem nyugszarmkllam megiizeni a
szamoknak: ntét vagy halal.

A szabadsag vad allapota felett ggdelmeskedik a logika, amit bizonyitanak D-503sdtcsorai is: ,Sikerult azonban
létrehoznunk magasfesziltségullamokbdl egy ideiglenes falat az atellenes iktiizetben. Es remélem ggni fogunk. Mi
tébb, biztos vagyok benne, hogy sikeriil. A raciiidahak gyznie kell*’

Zamjatyin antiutépiaja az egyengondolkodas, azahwd életet és a hétkbznapokat urald, ellentmondést tr dogmak
ellen irédott, de sokak szamara mégsem egyértehimgy a m f ként a bolsevizmus kritikaja-e, s ezzel a szowgeidszert
igyekszik burkolt formaban pellengérre allitanigyadbb ennél, és a szera vilagrél alkotott tapasztalatait 6sszegzi altala
Zamjatyin végigélte a szovjethatalom meg&dését a kezdetekta személyi kultusz kialakulasaig, jékora élményagot
gy jtve Ossze a kidbrandultsaghoz, de ismerte a ngtgatévekig élt Alngliaban, és itteni tapaszaitasem kdnyvelhette el
pozitivumokként — igy a taylorista termelési elvelkikald ismeretkotését sem. Mint irodalmar kiten tajékozodott koranak
eszmedramlatai k6zott, mint mérndk pedig — erexitkmaja hajoépitmérnok volt — a kor technikai vivmanyait lattaéés
szemmel. Nem meglephogy az ember és a gép, valamint ket magaval ragado vilagmegvalté kisérlet, a komemas,
illetve ennek szamos zsakutcaja egyediilallo keeetett regénye megirdsahoz, és ha ehhez még hegzékeazt, hogy jol
ismerte Wells mveit, érthetbbé valik a regény viszonylagos megfoghatatlansaggKépzeljink el egy orszagot, ahol az
aszfalt az egyetlen terralaj. E talajon csak a gyarkémények dzsungelemenseg, és csak egyivasu allatok vannak:
automobilok; és nincs tavaszi illat, kivéve a bengzagat. Ez a koves, aszfaltos, fémes, benzinehamikus orszag a mai
huszadik szazadi London, és természetesen méghedived 6nndn fém és autdmobil szdrnyeinek szamkilgltve sajat
mechanikus és vegyi tindérmeséit. Az efféle mestkzhek: Herbert Wells mondja eket. Ezek az fantasztikus
regényei”®® Zamjatyin tudta, hogy Wells tudoményos-fantasaiképzelgései tdbbek mint tiindérmesék, kiéreztelibeh
tarsadalomkritikat, a szatirikus vonasokat, és rakgibozteti ket az utdpiaktdl, minthogy Wells felvillantja ahlet ségeket,
amelyeket a nyugati civilizacié elérhetne, hogy énik lehetne élhebb, emberkdzelibb ahelyett, hogy valamiféle
gyonyor séges seholorszagrol abrandozna.

A m vel kapcsolatban George Orwell sem jut egyértekivetkeztetésre: ,Mindazonaltal Zamjatyin, megteheem
magat a szovjet rezsimet akarta szatira céltald&émni. Minthogy kdnyvét nagyjabdl Lenin halalajih irta, a sztalini
diktatira meg sem fordulhatott még a fejében, 4328-as oroszorszagi viszonyok aligha késztethéttekit is lazadasra
amiatt, hogy az élet tulsagosan is biztonsagods&alaa. Amit Zamjatyin célbavesz, az, ugyik, nem egy adott orszag, de
maga az ipari civilizacié, s annak magaban hordddotkvései®® (Orwell, 1990, p. 329). Megjegyzendchogy Orwell tévesen
1923-ra teszi a mszlletését, holott Zamjatyint az 1922-es esztemdr a Cseka bortdnében talalja. Tul sok mindet szé
amellett, hogy — noha a modern civilizaciét is ostaa — Zamjatyin regényében sok helyen megmutitkazbolsevik
hatalomatvételt kévetjelenségek némelyike. A Jétevmint kultikus vezér példaul nagyon hasonlit Leejnakit legalabb
akkora metafizikus, félelemmel vegyes tiszteletaireéletében és halala utan, mint Zamjatyin Eggsédlamanak urat. A D-
503 altal idézett Allami Ujsag-beli propagandacikkeehezen kildnithek el az 1917-tl eluralkodd bolsevista-csekista
stilustél. Bolsevik vonasokat tikroz az a tényhisgy a regényben folyamatosan jelen vannakrék (ilyesmit Zamjatyin
aligha tapasztalhatott Anglidban), és érezni uglagy az agymosott szamok oriilnek annak, hogyevJdtegvédi ket sajat
maguktol, de kényelmetlen is nekik, hogy soha nedhatjak, ki figyeli ket, ki jelent roluk valamit, amire a kéznél lév
logikus magyarazat hianyaban igen sulyos retoehét a valasz.

27

Uo. 221.
2 Mark. R. Hillegas: The Future as Nightmare — HW&lls and the Anti-Utopians. Oxford University BseNew York, 1967. 102.
2 George Orwell: E. I. Zamjatyin: Mi. In.: Georgev@all: Az irodalom fdlszamolasa. Eurépa konyvkiaB41990. 329.
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Ebben a tarsadalmi milben valik érthetvé a regény néhany kulcsmondata: ,két igtezik a vilagban, az entropia és az
energia. Egyikik aldott nyugalomhoz vezet, boldggeml séghez, a masik viszont az egyeglg felborulasat eredményezi,
kegyetlen, 6rokés mozgasként’A Szovjetuniéban ahelyett, hogy az entropia ésrargia dinamikus szintézisdtegyfajta
sohasem latott boldog épitkezés j6tt volna létréeraor tespedtsége lett az Ur, a varva vart laggilek megvaldsulasa
elveszett, a vilhigmegvaltdé szandék és az ipariizagid ereje nem wellsi tipusu utépiadba torkolltthnem ennek torzképébe,
valddi totalitarius antiutopidba. Zamjatyin regébpgé az Egységes Allam forradalma nyomarékd boldogsagban csupan a
fold lakossadganakét szazaléka részesiil, a tobbiek nem élték tdl a nbgdtiatasokat, és joggalrthetett agy 1920-ban az
irénak, hogy a kommunizmus boldogsagat sem fodjézai azok a milliék, akik valami miatt kildbgnaksarbadl.

4. Konzumidiotizmus, kondicionaltsag, génmanipulad

LA nyelvnek és a kultiranak koszonheh az emberi viselkedés Osszehasonlithatatlanelligensebb, Ujszebb,
kreativabb és rugalmasabb mint az allatok viselkedékiknek agya tul kicsi ahhoz, hogy képes legyegfelel szamu
neuront biztositani a nyelv és a felhalmozhaté sudamanyainak produkalasahoz. De ugyancsak a ngklés a kultGranak
kdszonheten az emberi lIények olymértélilyeséggel, ésszatlenséggel és totalis élhetetlenséggel viselkedmedynek
produkalasara viszont az allatok képteleriékfuxley e mondatai, melyek 1963-ban jelentek meg agPlayboy magazin
szamara irt esszéjében nagysear jellemzik Szép U vilagcim , 1932-ben irt regényét, melyben a jbeli technikai
fejl déssel parhuzamos infantilizalédast josolja mepmaint az egész utdpista hagyomanyt — deéht H. G. Wells eszméit —
figuradzza ki, rendkivili sikerrel.

E torténet is egy vilagallamban jatszodik, mégpedigienry) Ford utani 632. évben, s e tavoli jéarsadalmanak is az
egyformasag a vezérelve, amint azt vilagraszéhbgedata is mutatja: K6z6sség, Azonossag, Stabilitdarsadalmi stabilitas
legf bb eszkdze az egyforma ikrek allitasanak médszere, melynek segitségével egypdtb| tucatnyi egyforma embrio
gyéarthatd. Az embereket miségi osztélyokba soroljdk — vannak alfak, bétakymak, deltak és epszilonok, (ez utébbiak méar
teliesen egyformak és a félhilyék kategoridjabsotaak) — ami a tarsadalomra nézve rendkivili hasabo bir, mert
.mindenki tudja, hogy az erény és a boldogsdg megtesében az Osszefiiggések csak az intellektuddisiakségszer
rosszat képviselik. Nem a filozéfusok, hanem a &esklgatok és a bélyeggy k alkotjak a tarsadalom gerinc®” ezért
f ként a gammak, deltédk és epszilonok sorozatgyaa&seanatos.

Az igy el allitott embridk sorsaba a tudomanyosan megterivedagallam a tovabbiakban is beleszél, csecdamuktol
kezdve kondiciondlja ket aszerint, hogy milyen munkafolyamatra vannaleriiésztve. Akiket példaul trépusi munkakra
szannak, hideg elleni kondicionalast kapnak még r&mikorukban, mialtal képtelenek lesznek elhagynajdani
munkahelyeiket. ,Minden kondicionalas arra iranybtlpgy az emberekkel megszerettessiik valtoztathatatirsadalmi
végzetiiket®® Az alacsonyabb kasztba tartozé egyéneket kondiliinaz esztétikum és a kényvek ellen is, hogyiiki a
rabszolgamunkéara tudjak 6sszpontositani, és netridbessék haszontalansagokra, valamint, hogy ralizéljak azt a

kockézatot, ami az olvaséas és az akaratlan tafalidan kiolthatna a faradtsagosan beléjiik oltttwezényl kdzhelyeket.

A tudomany haladasa folytan az emberi lények imn&mn elevenszik, évszazadok 6ta emberkeltahtézményekben
jonnek a vilagra, majd kondicionalé-nevelvagyis predesztinalé intézetekbe keriilnek, hogylmiségi vagy éppen
csatornatisztitd valjon bdlk, attdl fliggen, hogy mikor kire mekkora szilksége van a vilagnakkondicionalas az
osztaly(vagy inkabb kaszt)dntudatra is hatdssal egymas létének sziikségességét sulykoljak mindenkigyanakkor a
masik csoport zsigeri lebecsilését is, kiirtva Eazendszerellenes dsszefogas lebégét, de megkérgelezhetetlenné téve a
szlikségszeregyittm kddés krédojat. ,Egészen addig amig a gyermek elm&ugalmazasokka neslik, s e sugalmazasok
nemvalnaka gyermek elméjévé. Es nem csak a gyermekek eligéje A feln tteké is — élethossziglan. Az elme, amely itél
és vagyakozik, e sugalmazasok szerintkadik. De mindeme sugalmazasokna sugalmazésaink” E tenyésztés és
kondiciondlas a stabilitds érdekében térténik, hagy gondozni kell az egész féldet magaban foglalifizaciét, mégpedig a
legszilardabb jellemekkel, akik csakis arra lgyk|reogy az altaluk betéltétt posztot soha el neyjdg megtartsak a ik
elvart szinvonalat, hogy az engedelmesség és lsdoglaga naprél-napra létezhessen, hogy a gdpelstietleg egyetlen
porszem se keruljon, hiszen mindenki mindenkihemzi.

30 yevgeny Zamyatin: We. Piunguin Modern Classicag&pore. 1983. 161.

31 Aldous Huxley: The Culture and the Individual. Rlayboy Magazine 1963/11.

32 Aldous Huxley: Brave New World. The ContinentaldkcCompany, Stockholm, 1943. 2.
% Uo. 17.

% Uo. 32.
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A kondicionalas védi az embereket az érzelmekiz érzelmek okozta problémaktdl, s az ezekb@n rélagraszolo
veszeélytl, amely, ha nem kanalizalndk tudomanyos szaksgegel, a civilizacio 1étét fenyegetné. A kondidittrember eltt
nincs lekiizdhetetlen akadaly, ismerkdzeg veszi koril, csak ebben jaratos, nem vagyaknmasfajta élet utan, meglév
vagyait pedig szamos konnyen elintézhatédon élheti ki. A vagyak kielégitése — mindenzkask a maga szintjén — a
promiszkuitdas mellett leginkdbb a fogyasztasbaretértetten Huxley regényében: ,Mindig eldobjuk a réghakat. Jobb
eldobni, mint megjavitani. Minél tébb 6ltés, ankélesebb koltés® Huxley szép Uj vilaga a technikai fejlettség mafyhit
is felmutatja, az emberek helikopterrel, rakétdalekednek, nemcsak a boldogsagot talaltak tethdhédnem a tavolsagot is
maguk alad gyrték a féld minden pontjan, igy Londonban is, aérggszkebb helyszinén. Minden tdlbonyolitott, még a
legegyszerbb szérakozasok, jatékok is rengeteg eszkozzelzdetléssel jatszhatdk (a fogyasztasi kényszet miatenhez
szakajtényi kiegészittartozik), igy az ipari megrendelések sohasem lesiikek, ezért nem lehet egy labdaval, vagy holmi
jojéval agyonitni a szabadid A modernkori torténelem kezdete is egy Osszetstkdz, a Ford T-modell megjelenéséhez
kapcsolodik, ezzel a datummal ér véget a premodesiniA rovid ideig tartd Ujdonsdgok megszerzésekémylefoglalja
minden kasztbeli agyat, de ha még ezutan is kétségmadnanak vilaguk tokéletességét ilat, akkor gondjaikat a széma
nev , mellékhatasok nélkili kabitészerrel enyhithetiknely szintén tokéletes, igy veszélytelen kirdrshlat biztosit a
valésag ell, majd visszatérést az ismer kondicionalt jelenbe, hermetikusan lezarva gZeek ell mindent, ami elvaghatna

ket a sziikséges stabilitastol.

Még az dregek sem kapnak felmentést a gyonyor akn fordithatnak hatat a vildgnak, nem gubd6zhatmaknem
gondolkodhatnak a felettiik elszallt rdl kies maganyukban, minthogy valdjaban megoéregesmn engedik ket, mert
vératdmlesztéssel és mas tudomanyos praktikakikkbljak bennik az ids6dés fizikai és szellemi tlineteit.

Nincs tehat csalad, nincs apa vagy anya, férj atgség, nincs monogamia, nincs romantika, ezelkdnsmeretlen,
egzotikus kifejezések, a mult efféle tényei makasent a let nt kort jellemz tudomanyos fogalmak vannak jelen, az pedig,
hogy valakinek anyja volt, karomkodasnak szamitsaladot a kondicionalé kdzpontok helyettesitik]ymlenek sivarsagat
Huxley szemléletesen ecseteli: ,A bdlde mind a tizenegy emeletén etetési wblt. Nyolcszdz palackbdl nyolcszaz
gondosan felcimkézett csecsemgyszerre nyelte mesterségesen kidolgozott, pasattapszeradagjat. A felettik léviz
emelet halokorleteiben azok a kisfitk és kislanyaiknek még sziikségiik volt a délutani alvasra nglyan serények voltak
mint akarki mas, noha elrnem tudtak, szakadatlanul hallgattak hypnopédikg&nia, szociabilitas és osztalytudatleckéiket,
valamint a totyogdsok szerelmi életédsszeallitott tudnivalokat. Felettiik voltak asgdszobak, melyekben — minthogy &=
fordult az id — kilencszaz idsebb gyermek szoérakoztatta egymast &pitkakkal, gyurmazassal, cipzarhlzogatassal és
erotikus jatékokkal® A szexuélis szabadossag a szép (j vilagban hargéies korig szigoran kotelezde ez utan is
ajanlatos, minden tartés, értékként szamba jokapcsolat tilos, a ragaszkodas akar partnerhex, \adamilyen fogyasztasi
cikkhez az egységes felszinesség eme birodalmatsaigari konvencidk elleni véteknek szamit, méglsen helyét is
elfoglalja egy Fordbdl és Freudbdl 6sszegyurt mitded figura. ,Nem csoda, hogy e szegény premod#temidtek, gonoszak
és szanalmasak voltak. Vilaguk nem engedte megknékigy konnyen vegyék a dolgokat, hogy egészsé&pmevel,
erényesen és boldogan éljenék”.

A stabilitds ara a kdzépszeég, az érzelemmentesség, a kondiciondltsag, aerdegett degeneracid, mely millionyi
klénozott kreténnel és kevés intelligens alfavethi@o fenn. ,Egy alfa palackbdl kikelalfa kondicionalasu ember megine,
ha epszilon félhilyék munkajat kellene végeznie egmilne és elkezdene torni-zdzni. Az alfak teljes téidsen
szocializélhatok, feltéve, hogy alfa jellegnunkat végeznek. Csak egy epszilontdl varhatohegy meghozza a kell
aldozatot, mégpedig azért, mert szamara ez eggdltabm aldozat, ugyanis a legkisebb ellenallas felé mozdul el.
Kondicionaltsaga folytan életpalyaja zokkementesen halad, nem segithet magan, sorsaerendeltetett®®

A valtozas a stabilitds ellensége, ezért miutérsatialmi gépezet beallt egy bizonyos ritmusrapbkikenditeni bn — ez
a szép Uj vilag vezérelve. Mindebbkdvetkezik, hogy nemcsak a wészet, de a tudomany is a stabilitas ellensége, a
tudomany elrehaladadsa sem kivanatos bizonyos mértéken ésteéh tll. Hasonlé okbdl tiltjaAk meg a vallast az: (j
vilagban az emberek fiatalok, j6l megy a soruk, remyatlanak sem testileg, sem szellemileg, s éddték nem hosszabb,
mint az atlagos emberi életkor, 6ntudatuk utoldtamataig fiatalosak és gondtalanok maradnak, netht&hat a vallashoz
menekdlniiik, nincs miért transzcendens tAmaszigjarik.

Mindenki anélkil dolgozza vagy szérakozza végigédetét, hogy barmiféle kihivas vagy szenvedés iahéfejét
mindennapjaiban. ,Isten Osszeférhetetlen a gépekkeh tudomanyos orvoslassal, valamint az egyetdroktogsaggal.

% Uo. 57.

%6 Uo. 273.
%" Uo. 47.
%8 Uo. 262.p
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Vélasztani kell. A mi civilizaciénk a gépeket, azvoslast és a boldogsagot valasztotfalsten léte tovabba az ipari
civilizacionak sem kedvez, a hiember 6nmegtartéztatdsa, aszketizmusra valo hajlmyanis fogyasztasellenes, blokkolja a
vagyak azonnali kielégitését és az 6rokods szoraktnekot, valamint veszélyeztetné a kondicionaltsé&go

Huxley e mvében elitélen abrazolja a haladast, s Ugy véli, hogy az ekatéds erkolcsi fejldés rendkiviili médon
lemarad a technikai fejtliés mogoétt. Rendkivil szembettHuxley regényében a tllgépesiiltség sziilte kreaswesztés,
melyr | az egy-egy munkafolyamatra kitenyésztett emb#radadrnyek, torpék, idiotak esetében beszélni sedemes, de
sajnos az alfak és a bétadk sem értenek mashoz aosiaé kondicionaltdk ket, de még ezen dolgok terén sem rendelkeznek
mély tudassal. A tarsadalom rajuk szérja a gépekstexet, a nzenét, a szagos és tapinthaté mozit és a szomatsAlli azt
a paradoxont, hogy a rendkivili civilizacids fagéig dacara is fényévekre vannak a ,premodernaldtisitasatol.

5. Totélis elnyomas, nyelvrontas, manipulacio

Orwell 1984 cim antiutépidja ugyan jo\ben jatszodik, de a vad kitalaciok helyét atvedzénne a tapasztalatokra
alapozott kbvetkeztetések, mert az iré mind fasgmind a bolsevizmus fefiését és kiteljesedését kozeismerte, részben
egyltt élt e folyamatokkal, és mindent megtett, yhagnél pontosabban megfigyelhesse ezeket az elsgj tarsadalmi
véaltozasokat. Ez talan a vilag legismertebb anpidj@, mely nem csupan a civilizalt vilag koril famatosan settenked
illetve azt részben birtokl6 diktatdra veszélyénganfel a figyelmet, hanem arra is, hogy az ilyettalomatvétel a liberalis és a
baloldali gondolkodas hibaibdl is adédhat.

Orwell 1941-ben rdmutat, hogy H. G. Wells, akit &gkent mint irét nagyra tart (legalabbis munkassaka 920 eltti
részét), haborls elemznt azonban csapnivalénak, pontosan a liberalia ésaloldali elit eme hibajaba esik, amikor
lekicsinyli a Hitler altal a vilagot fenyegetreszélyt, mondvan a ,visitoz6 kis berlini elmelggteaz ,0stoba kis senki” sokkal
kisebb pont annal, semhogy rettegésben tartsale&oiot. Az ilyen veszélyérzet nélkili allitasekramutatva Orwell a 40-es
évek elején felteszi a kérdést: ,Vajon mi tartatteg Angliat a ldban az elmdlt egy év soran? Réskesegkivil valami
halvany remény egy jobb jovirant, de fként az az atavisztikus hazafisag, az angol nyak&pek azon mélyen gydkerez
érzése, hogyk kilénbek, mint az idegenek. Az elmult hdsz éverangol baloldali értelmiség ledb torekvése az volt,
hogy letdrje ezt az érzést, és ha sikerrel jart@ka; gy ma lehet, hogy London utcain @z SS legényeket kerlilgetnénk.
[...] A vilagot ténylegesen formalé d¢ tébbnyire olyan érzelmekb taplalkoznak — faji ggb I, vezérkultuszbdl, vallasos
hitb |, harcias elszantsaghdl — melyeket a liberaligléiség anakronizmusként gondolkodas nélkil elytasamelyeket
rendszerint oly tokéletesen kiirtanak magukbol, yhagpaltal minden cselekiépességiket elveszitif®. 1941-re mar
kikristalyosodtak Orwellben a spanyolorszagi élmaqykiirta magabdl tapasztalatait, de lathatéark eceérsékelt sikerrel
hivta fel kérnyezete ,tudds elméinek” figyelmétaa tényre, hogy a totalitarius diktatldra, hajesiszta, naci vagy bolsevik
ideolégia sokkal veszélyesebb ellenség, mint amitg& egy kényelmes fotelbdl latszik, és ha hagyjay szérja szét a
civilizaciot mint egy hurrikan. ,Wells r, Dickensh hasonl6an a békeszerd®zéposztalyhoz tartozik. Nem csinal titkot
abbdl, hogy hidegen hagyja a puskak ropogasakarsgriik pengése, s a torka nem szorul el a régereisnzaszIé lattan. [...]
A térténelem, ahogy latja, a tudomany embere altal a romantikus erfidett aratott gyzelmek sora™

Nem véletlen, hanem figyelmeztetés, hogy az 198¢shime London. Az 1984-ben a mindenkit nyomorbatdda
kihdgasokat brutalisan megtorld, az embert blrduatkézonnyel semmibe vevtotdlis diktatira képe bontakozik ki,
amelyben nyomorlsagos emberi lények élik mindemileati A vilagnak ez az Oceanianak nevezett, tétsad
berendezkedését, hangoztatott elveit tekintve afistz darabja egyszean ocsmany. Orwell mindent elkdvet, hogy lehangolja
olvasodjat, barmit lattat, az kopott, biidés, roh@sltmocskos. Az emberek agymosottak, a mindennapadkbzzatartozik a
haboris késziltség, a multat pedig a kdzponti ithngzervezet, a Part (Ingsoc) kedve szerint vidt@k, amihez a
lakossagnak gondolkodas nélkil igazodnia kell.

Mindebb | kdvetkezik az altalanos megfélemlitettség, gyagasninthogy a hazugsagtengerben bakkbrarmikor, barmi
allithatd, barki eltiintethet atnevelhet. A technolégiai vivmanyok — amelyek minden szolvéléa helyiségben figyelik,
lehallgatjak az éppen ott tartozkodoét, valaminebkiopterek, utcai mikrofonok — a terror eszkdzeggfélemlit hatasuk ell
soha senki nem menekilhet. A félelemre igazan @uinban a Gondolatrendég intézménye ad, mely szervezet az
agymosast és a mindennapok rettegését van hivaitviers tartani, miéltal ,ugy kellett élni, 6sztdnnévelve a megszokast,
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Uo. 276.
40 George Orwell: Wells, Hitler és a vilagallam. IAz oroszlan és az egyszarvii |. Cartafilus, B 2052.
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hogy feltételezd minden &ltalad kiadott hangrolgyhdehallgatjak, és még sotétben is minden mozddtat, hogy
kielemzik”*?

Ebben a vilagban él, tevékenykedik Winston Smith|gazsag-minisztérium alkalmazottja, évtizedekkedzocializmus
gy zelme utan, szakmaja pedig a hazugsag, a mar niggadcikkek korrekcidja a jelen irdnyvonala alapjaagyis a mult
hazugsagainak Ujabb hazugsagokra valé kicserétésamllt eltdrlése — mint a valésagban — Orwellnéiniaga utan vonja a
konyvek, Ujsagok megsemmisitését, Ujranyomasatjshadatokkal valdé megtdltését. Orwell rémvilagabis néhany elmés
jelmondattal, akarcsak Huxley-é: A habori béke;zAbmdsag szolgasag; A tudatlansag-erzek a szovegek olvashatdk
mindenitt, s ezen alapigazsagokhoz csakis a Ganeladbrség segitségével igazodhat a lakossag, egyfajthkindil hatékony
mimikri kialakitasaval, melynek elengedhetetlenskifeltétele a nyugodt, et sugarz6 pékerarc, belllrpedig a valésaghoz
val6 tanult skizofrén hozzaallas és a salétronwsaGiy zelem-gin izemelteti.

Az Oceaniai tarsadalom alapveh két nagy részre tagolodik: parttagok (koztiik rbéts hierarchia is uralkodik) és
prolik népesitik be, utébbiak természetesen tolimegannak, k a m veletlen, alkalomadtan fegyelmezendmeg. A Part,
melynek legfbb embere a Sztalinra fizimiskajaban és retorila@jébgyarant hasonlit6 Nagy Testvér, a prolikat eszdenba
sem veszi, szamukra a szennyirodalmat — mint ao&ihak a tapszert — gépek allitjak .eDceaniaban Iéteznek ugyan a
csaladok, de a tarsadalom teljes egészében a RParmaalarendelve, a csalad csak formalis keregjyerekek egyfajta
elaljasodott Gttdrszévetségben, a Kémek kozott kapjak meg a sza@tadig minimumot, aminek hatasara barkit feljeleaken
vélt vagy valds bneiért, a szllket is beleértve. Az erotikat, a férfi és arémteli egytittlétét lehetetlenné teszik, a h&agss
egy szigoru bizottsagi eljarassal parosul, amefiglek kozotti legcsekélyebb szexudlis vonzalomelézkekor megtagadja az
egyuttélés engedélyezését. A Szexualitasellenesfhlgamatosanrkddik a parttagok erkolcsei felett.

A hétkdéznapok egyfajta hadikommunizmusban telnekélelmiszer fejadagok folyamatosan cstkkennekadragszijat
mindig jobban és jobban meg kell hizni, Oceanigaolatosan hadban all valamely ellenségével — hd4siaval, hol pedig
Keletazsiaval —, amelyikkel éppen nem, azzal szt kot. Oceania fellensége azonban a Goldstein néantom, aki
egykor a Nagy testvér harcostarsa volt, mostarszowit kbzellenség lett, s ezért mint nap latvanyagaldini kell minden
munkahelyen és kdzdsségben eretnek nézeteiérgypéldzolas-sajto-gyiilekezési-és gondolatszabdds#gpztatasaért.

A Péart kedve szerint szabalyozza a valésagot aadopbol nev technika segitségével, melyet minden péarttagnaelél
sajatitania. A duplagondol a tudatosan gerjesttetidatlansag kialakitdsa, majd ezutan ismételt@ndatlanna valas az
elkdvetett szandékos dnhipnézissal szemben. A daptol gyakorlati alkalmazésara példa az 6éceantzh minisztériumok
elnevezése is: a Békeminisztérium a haboruval,esieBztminisztérium a kinzasokkal és atneveléssBl,segminisztérium a
mesterséges aruhiannyal, az lgazsagminisztériung pebazugsaggyartassal, a mult folyamatos rets&édd foglalkozik. A
mult ujja alkotasa természetesen rendkivil fepetpagandatevékenységgel egészil ki, mely a padpendat a sajtdén kivil
a filmekbe, a természettudomanyba, a szérakoztathékekbe oltja a parttagok szamara, s ugyanezisméti jéval
alacsonyabb szinvonalon a proliknak is. ,Onéallétéalgpk egész lancolata foglalkozott a proletaritodanal, zenével,
dramakkal és altalaban a szérakoztatassal. IttUké&z azok a szinvonaltalan Ujsagok, melyek jofarnsgemmit sem
tartalmaztak sporton, lgyeken és asztrologian kiviil, a szenzaciohajpasgvaregények, szexfilmek és szentimentalis
dalok, melyeket mind mechanikus Gton allitottak egjyfajta kiilénleges kaleidoszképpal, amit versayéak neveztek”?

Ezzel parhuzamosan a Part igyekszik elvenni az ekbé a nyelvet, primitivizalja, egyszesiti, székincsében
megcsonkitja azt, létrehozva az Ggynevezett Gjltesréely Oceania hivatalos kdzigazgatasi nyelgeniécs messze az id
hogy a lakossag korében is kotelez tegyék. Az Ujbeszél felszamolja a rokon értebmavak, szinonimak, nyelvi arnyalatok
sokféleségét, még sivarabba téve az életet, ébaidid az embert. A nyelvirtas célja a gondolkodéddtének leskitése, a
gondolatbn kivitelezhetetlenné tétele. E folyamat akkor énéget, ha az emberi gondolkodas és nyelvhasztidéatetessé
valik, azaz tokéletesen képtelenné a partsiesr és bnds gondolatok vilagrahozatalara.

Az Ingsoc — akarcsak a bolsevikok vagy a nacik -aként megritkitja sajat vezeagarnittrajat. Orwell itt félreérthetetlendl
utal a 30-as évek nagy szovjet pereire, a kegyet8zvald fels vezetk esetére, akik a mult tevékeny részeseiként és
ismer iként minden totalitarius rendszerben feleslegegédgs ballasztta valnak az Uj generacié szamarazifipadias
nyilvanos targyalasok és onkritikdk, majd az ezwetd kivégzések olyan megszokott és magatdl édtetjelenségek
Oceéniaban, mint amennyire nyilvanvalé tartozékabeszagltnak a kilométerkdvek. Az efféle esemérsmikségességét
azonban a partértelmiség ravasz érvekkel és kifaleggikaval pontrél pontra képes megmagyarazm, kdralénak rendkivdl
nehéz dolga van, ha a folyamatos hazugsagozonhmasXeodokat keres, a lakossag ezért nem is kétklidsdban, hogy
harcos és népéért elkdtelezett vekenémelyike egyik naprol a masikra ellenséges ogiB, kémmé, terroristava vagy

“2George Orwell: Nineteen Eighty-Four. Pingvin Booksgland, London, 1990. 5.
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szabotrré valik. ,Es ha csdét mond a memoria, az irott emlékeket pedig meggiak — a part azon allitasai, hogy
megjavitotta az emberi élet koriilményeit — elfogatikka valnak, mert nem létezik és nem is leszrol@térium, mely
ennek ellentmondan¥”

Orwell megmutatja a regény nyomorusagos tarsadakn&irténelmi elzményeit, taglalja, hogy a 19. szdzad végat
XX. szazad elejéig tartd idzakban nyomon kovethetolt egy békés korszak, amely a tudomany segitetgészonylagos
jOlétet teremtett még a legszegényebbek szamaim gepesités, az elkényelmesedés azonban veseéiyexthierarchikus
rendet, igy a lassan ndvekéletszinvonalat megtorték a 30-as, 40-es évekrhiabmajd a vilag harom részre szakadasa.
.Kétségtelenil elképzelhetvolt egy olyan tarsadalom, amelyberndit a személyes tulajdon és a luxuscikkek tekintetében
egyenl elosztasra kertilne, mik6zberhatalomegy kis privilegizalt kaszt kezében marad. Gyaktidg azonban az efféle
tarsadalom nem allhatna fent hosszi ideig. Ha mikidegyként élvezné a szabadidés a biztonsagot, akkor azok az
embertdmegek, akik normalis esetben a szegénytgeldutittatnak kimvelhetnék magukat és megtanulhatnanak 6nalléan
gondolkodni; és ha ezt megtennék,bdl-utdbb rajonnének, hogy a kivaltsagos kisebbdégrenmiféle funkcidja nincs és
els6pornék. Hosszl tavon egy hierarchikus tarsatlalak a szegénységre és a tudatlansagra alagoahatét™> (Orwell,
1990, p. 197-198).

Az ipari termelés, a javak nagy tomegl allitasa mellett is lehet egy tarsadalom szegéay haboruk révén a megtermelt
javakat megsemmisitik, a tomegeknek pedig joformam juttatnak beliik semmit, igy a munkaja miatt elfoglalt, kihasttna
alulfizetett, egyrl a kett re soha el nem juté témeg folyamatosan foglalkbzta, iranyithatd, nevelhetMagatdél értetd ,
hogy a mvészet és a tudomany ilyen kérilmények kozoétt nedgezhat, a tudomany haditechnikava valik, és sEnmi
az életet a polgari Iétmodban e vinné, megsaik Iétezni. ,Az U arisztokracia legnagyobbrésirdkratakbdl, tuddsokbdl,
technikusokbdl, szakszervezeti szenkdz I, propagandistakbdl, szociolégusokbdl, tanarokisfgagirokbdl és professzionalis
politikusokbdl éplilt fel. Ezeket az embereket, akjkl fizetett kdzéposztalybdl és a munkasosZly rétegeibl szarmaztak az
ipari monopoliumok és a kdzpontositott kormanyzaésrsvildga formalta és terelte 6ssze. Az elmutokeelitiehez viszonyitva
kevésbé voltak fosvények, luxusra vagyok, éhesebbltik viszont a puszta hatalomra, és, mindeniekt feidatosabban tették a
dolgukat, és jobban odafigyeltek arra, hogy letoge ellenallast. Ez az utolso kilénbség volt atdoA ma mkdd kkel
0sszehasonlitva, minden hajdani zsarnoksag Zéé és hatastalanul kodétt. Az uralkodd osztalyokat mindig megfenték
valamilyen mértékben a liberalis eszmék, és megdtél azzal, hogy mindenfelé elvarratlan szalalegytak, csak a
b ncselekményekre figyeltek oda, és nem érdekéte hogy mi jar az alattvaléik fejéberi®.

6. Nylizsgés, rohanas, felszinesség és vidam életagt

Az id s Ray Bradbury egy 1999-es interjujdban megkilowiiba képzelet szilte torténeteket, vagyis faatéti a
tudomanyos-fantasztikus mekt |, mégpedig a kovetkeképpen: ,Nem vagyok tudomanyos-fantasztikus iréupas
egyetlen kényvet irtam, amely tudomanyos-fantaastiek minsil, ez a Fahrenheit 451. Minden mas, amit irtamtazia.

[...] a fantazia olyasmi, ami sohasem torténhet ,magtudomanyos-fantasztikus wek pedig arrél szélnak, ami
megvalésulhat*’ Allitasa szerint Bradbury nem arra tett kisérles#m az elmilt fél évszazadban, sem regénye
megalkotasakor, hogy megjésolja a jgvhanem arra, hogy megvédje. Egy évre ra, 2000-BOn sziiletésnapjan még
pesszimistabban fogalmaz egy masik interjiban: a@lsi rendszeriink a pokolba valo, ezért arra biriat tanarokat és a
szil ket, hogy épitsék Gjja. Nem tanitjuk meg a gyerekekvasni, irni és gondolkodni. Semmi értelme etdga kdnyveket,

ha nem olvassakket”.*®

A Fahrenheit 451egy részint Huxleytdl, részint Orwellt megismert vilagot mutat be, minthogy egy maltiddo
koényvéget, de az emberi szérakozast maximalisan partoldinsmmdda tett atlagembert mindenféle technikai vivmyal
elarasztd jovbeli tarsadalomrdl sz6l. A h s itt is agymosott: Montag, az antibltdé, aki tzolté egyenruhdjaban és
t zoltéfecskendjével a mult eltdériésének egy fontos figurdja. Béral szirénazé zoltéautéval érkezik oda, ahova a besugok
irdnyitjak ket, ahol fennall a kényvrejtegetés gyanulja. Ladg®zal pusztitjdk el e veszélyesnek itélt ésl@ly objektumokat,
melyek dacolnak a vilagban uralkodé egyengonddlattezért a tzolték kilénds és fontos személyek attiztos hazak
korszakdban. Montag az uralkodd ideolégiamsd szolgaja, a lenin-filk és az SS-legények buzgahing®gzi feladatat, a
pusztitasban perverz 6rém vezérli: ,Montag arcé@mngok hatalmaba ker(lt férfiak vad vigyora Ult.dfa, hogy amikor majd

*Uo. 97.

**Uo. 198.

**Uo. 214

47 Stewen L. Aggelis: Conversations With Ray Bradbuigiversity Press Of Missisipi, Jackson. 2004..185
“8 www.raybradbury.com/articles_peoria.html
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visszamegy a oltésagra, feketére mazolt pojaca-onmagara kduzginat tiikérben. Kébb, elalvas eltt ismét tudataban lesz
az arcizmaiba égett tiizes vigyornak a sététbemt & eigyort ki tudja miéta mar, semmi sem tudtédéini az arcarol*’

Ebben a jovbeni vilAgban az olvasas torvényellenes, a vizk@immunikaciét a négyzetméternyi televiziokészikéée a
képregények uraljak, aminek egyenes kdvetkezmémygy a torténelem és az irodalom megsi Iétezni. Montag példaul
szentil hiszi, hogy olyasmi, mintz-olt6 sohasem létezett, hogy munkaad6 szervezeténedig is a tzgyujtas volt a
rendeltetése, hogy az els z r Benjamin Franklin volt, és hogy a hazak — akdt@anaban — a multban iszbiztosak voltak,
t zre tehat csak akkor volt sziikség, ha az allamélgtsaordoz6 dolgok megsemmisitését varta ekaltosagtol.

Montag élete azonban egy napon kisiklik, a boldogtdnitds vaganyardl leugrasztja egy fiatal larg,0a szomszéd
megjelenése, akinek veszélyes, antiszocialis habldjn: a gondolkodas. Beszélgetéseik soran domémbkiorulnak fel
Montag gondolatsablonjai, radébben, hogy nem bqldmsyicstechnolégidval felszerelt lakasa, depressifesége és
voltaképpen semmit sem szol6 élete korantsem irigylésre méltd. Aasivrodalom és torténelem nélkili, szellemtelen
vilagban egyébként is népbetegség a depresszinpsugyomormosoé és vératomlesgepekkel felszerelt unott kisiparosok
jarjék a vérost, hogy visszahozzék az életbe antaginmagukat tucatjaval 6ngyilkossagba altatoeéescsétleneket.

A vilag — veszi észre Montag — élhetetlen: az eelbaohannak, nincs idejik egymés szamara, nem lgetzék,
begubdznak és falnyi televizidjukat bamuljak, iatefv szindarabokban vesznek részt a képeehytt. Az autok szaguldanak,
lelassitani bn, az atmenti reklamtablak pedig abnormalis méilethogy a kdtelezszaguldas mellett is értelmezni lehessen

ket. A fiatalok megszokott vilaga a folyamatos $ptwv-nézés, az iskolaban az érakon a filmre vatat eladasat kell
bamulniuk ahelyett, hogy kommunikalndnak egymasaagly tanaraikkal, szabadidejikben pedig autévayddéaznak vagy
egymasra l6voldoznek. Az emberek mind ugyanazt ddnés teszik, a fogyasztoi tarsadalom altal b&léjilykolt értékeket
bofégik vissza az élet minden szinterén, a foltialad kocsmakban, a kavéhazakban.

A regénybeli jelenhez val6 eljutast, a tarsadalaellemi leépilését Bradbury a nmeghasonlott th sébe lelket énteni
kivdno tzoltéparancsnok szavain keresztil lattatja. Bekdpitany felvazolja kényvégetéstmegcsomorlott beosztottja
szamara kodzelmult eseményeit, kezdve a tdmegkukitejedésével, az ezzel parhuzamos szinvonaiséeltatva a
szinvonalesés hatvanyozodasaval, a kultira leépidégs elsekélyesedésével. ,Lerdvidilt az iskalast ideje, meglazult a
fegyelem, a filozéfia, a torténelem és a nyelvekogtak, a helyesiras fokozatosan hattérbe szomily, végil teljesen
semmivé lett. Csak a munka szamit, s utana minddekdtt a szorakozas. Minek megtanulni barmit, handen
gombnyomasra, kapcsolok és fogantyk elforditasétadik”.>

A sport, a zsivaj, a koteleztarsas élet, — melyben mindenki akaratlanul eliena masikat — eluralkodasa a
mindennapokon méar 6nmagaban kivédhetetlen csapés|lé jonnek a képregények, filmek, tv-jatékoletiei azt sugallva,
hogy mindenki hajszolja a boldogsagot, rohanjokahnan valahova napi munkaja utan. A hazaknadtgje imar verandaja
sincs a kertvarosokban, nehogy valahol ésszejohesssalad egy beszélgetésre, tudatosan épitedndhtaalatti manipulaciés
technikakra is a mindenre odafigyemindent iranyité kevesek.

Ebben a vilagban a kényvek csak ellentéteket sakdts a jol idomitott k6zonség mar nem is vasardet. A Fahrenheit
451 vilagabdl kikopott a kritika lehetége: barmin probatlak komolyan irni, az valamilyen kisebbdéggtett, az ellen valaki
tiltakozott, a tdmegeket kizarélag a semleges imyol, a giccs volt képes politikailag korrekt elfalgsaghoz juttatni, az
értelmiség pedig gyavan hallgatott. A midalakon at foglakozik a kisebbségeknek valo keéeg tulzasokba esostobasagig
fokozott, karos hatasaival, vilagosan ramutatvegyhmivé valik a demokratikus tarsadalom, ha eladalnak benne a
J0g0K". ,Vegyik példanak okéért civilizacionk kisbségeit. Minél nagyobb a népesség, annal tobbeblség. Vigyazzunk,
nehogy megsértsik a kutydsokat, macskatartékatosokat, Ugyvédeket, mormonokat, baptistakat, un#ékat,
masodgeneraciés kinaiakat, svédeket, olaszokatete&st, texasiakat, brooklyniakat, oregoniakattlegemexikoiakat. Az
adott kényvben vagy tv-nsorban megjelenkarakterek véletlenil sem azonosak egy valoésagstsvél, térképésszel vagy
m szerésszel sem. [...] Szekz telve 6rdégi gondolatokkal, zarjatok el az indgifeket! Megtették. [...] Nem a kormany
intézte igy, nem volt kényszer vagy cenzlra. Anedbgia, a tdmegtermelés és a kisebbségek nyonitdsaréghez a trikkot,
hala Istennek. Manapsag nekik kdszénbrtorok vidamsagban olvashatjuk a képregényekgt, taeg onvallomasokat és
kereskedelmi értesiket. [...] Egyformanak kell lenniink. Nem mindenki stik szabadnak és egyenkk, mint ahogy az
alkotmany mondja, de mindenkit egyevé tesznek. Mindenki a tébbiek képmasa, igy mindéakdog, nincs széthlzas,

vetélkedés™®!

4% Ray Bradbury: Fahrenheit 451. Ballantine BooksyN@rk. 1980. 4.
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Uo. 59.
1 Uo. 62.
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Bradbury véleménye az ilyen tendenciakrél egyérteli®96-ban igy fogalmazott ,... Még nyomasztobb, hdgyévvel
ezel tt el re lattam a politikai korrektséget. Azbltoparancsnok a regényben bemutatja, hogy a lissgiek |épést [Epésre
miként némitjak el a kozonséget, majd a gondolkadiselfojtjak: a zsidok gyolték Fagint és Shylockot —zre velik. A
feketék Nigger Jimet nem szivlelték, ahogy Huckigb€&innel sodrédik a tutajon — hadd égjen, de ligais ne legyen szem
el tt. A ni jogvéd k Jane Austen ellen agalltak, aki egy szornyen &kngtlen asszony volt egy borzalmasan régimodi
korban — nyaktilét neki. A csaladvéld Oscar Wildetdl irtdztak — el az Gthdl Oscar! Ankmunistak a polgarokat utaltak —
lel ni ket! Es ez igy megy tovabb és tovabb. Mig egykatblebség zsarnoksagardl irtam, ma kénytelen vagywk e
kiegésziteni a kisebbségekével. Manapsag mindkgtgforman fenyeget, és iranyitani akar. [...] Mindgétirhének csak azt
tudom mondani, legyen tdbbségi vagy kisebbségiy tkagjon le. A pokolba mindenkivel, aki meg akamandani, hogy mit
irjak.>? (Kelley 1996).
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THE CRISIS-CONSCIOUSNESS OF THE WESTERN CIVILIZATION IN TH E 20" CENTURY
DYSTOPIAS

Present study examines those crisis phenomenaudgtiifive well known dystopias — that can causessrdisturbances in the course
of the Western civilization in the near or distarttire. Although these problems occur in literamjtiwgs, many of them are quite familiar to
us from the everyday life.

52Ken Kelley: Playboy Interview: Ray Bradbury. Playb®99643.5.
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Maté Zsuzsanna :

Ertelemadas és értelmetlenség, abszolit bizonyosségibizonytalansag
ellentmondasos egyittlevségei — 150 éves Az ember tragédiaja (2. rész)

OSSZEFOGLALO
2010 és 2012 kozétt tnnepeljik Madach Imre Az embetragédidja cim dramai koélteménye megirasanak és

autoném filozofiajarél, melynek masodik része az delmetlenség és értelemadas valamint a bizonyoss&sg
bizonytalansag ellentmondasos egyuttlegégér | szél a szoveg-egész szintjén a befogadas folyaaimtn.

* k k

A filozéfia leg sibb forméaja a beszélgetés, a dialdgusba formaléérellenérv; targyat tekintve pedig valamely lére
keresése. Ebben a tanulmanyban a Tragédia filarofilcak értelem-keresés a — a heideggeri - 'értelemadé funkciojat’
vizsgadlom, mégpedig az emberi |étezés értelmetigmmk és/vagy értelmességének az ellentétes egystbét, ezzel
Osszefliggésben az abszollt bizonyossag és bizanyég egyittlewségét, majd e meghatarozé mintazat esztétik&ibaesét
€s sajatossagait mutatom be a tedria oldalardl [€toszydrgy megallapitasaval egyetértve, az értelémakérdése a
Tragédidban ,nem egyszen az ember léte vagy nem léte és értelme vagynétiensége. Hanem bonyolultan a tdrténelem
Iéte vagy nem léte, és értelme vagy értelmetlerisege

Az ember tragédiajanak az emberi Iét és az emiget&tézésére, igy a torténelem értelmességére &@gyaonatkozé
konkrét kérdéseit Adam teszi fel, az egyén, a h@ftéi ember és az Ember kérdéseiként. Az @ayeges kérdés, mely a
harmadik szinben a paradicsomon kivill hangzik @itdn az autonémia és a tudas megszeregégének reményében Adam
és Eva megszegte az Ur torvényét és engedett farlucsabitasnak: “Hadd lassam, mért kiizdok, ménsedek.” A ‘mért
kiizdok?' kérdését tagabban értelmezve: van-e éstedm emberi Iétnek és az emberiség létezéséneka igyrténelem
folyasanak? Tulajdonképpen ennek rendekk ala a XV. szin masodik felében az Ur és Adamoti dialogusban elhangzo
kérdések is: az emberi Iét transzcendencigjar@lek lhalhatatlansagara valo metafizikus rakérdezé®/. szinben: “Oh
mondd, 6h mondd, minsors var ream: E skhataru Iét-e mindenem?”; hasonl6képpen a teleaidganyultsagu kérdés:
“Megy-€é el bbre fajzatom”: fejldik-e a torténelem, honnan-hova tart az emberiséglamint az etikai kérdés is a ‘mért
kiizdok, mi az élet értelme’ alapproblémahoz kapidikl “Van-é jutalma a nemes kebelnek”? Végill e Ifértelmezhet
Adam negyedik kérdése: “Ki fog feltartani, Hogy meyadjak a helyes uton?” Az *értelemadas’ kérdéséwonzaskorén tl,
szamos olyan filozéfiai kérdés - ha nem is konkt&nem inkabb vitatott problémafelvetés formajabaev dik fel az
emberiségkdlteménybenamely a filozéfia hagyomanyanak ismert probléivafgseit érinti: szabad-e az emberi akarat, az
ember szabad vagy — természeti, tdrténeti, transzces szempontbdl — determinalt Iény? Vilagunkyédéeét tekintve monista
vagy dualista felépitettség isteni elrendezettségvagy isteni és 6rdogi? Az Ember hogyan formalhatjadrténelmet,
formalhaté-e egyaltalan a térténelem az egyén?altlyen az eszmék sorsa a torténelemben? Miéiizéd@dnak a nagyszer
eszmék 6nmaguk ellentettjeiként vagy torz formali&tB.) Mar maguk a — metafizikai, életfilozofia ®rténelemfilozéfiai —
kérdésfeltevések illetve problémafelvetések is&fygo vilagmagyarazatra és létértelmezésre vagku@st mutatnak.

A Tragédianak az ’értelemadas’-ra iranyulé alap&éed 'van-e értelme az ember és az emberiség $étezlé a
torténelemnek?’ — metafizikus kérdésfeltevés, mividtez 1étére kérdez ra, annak milyenségére. Adam tukhnij@, hogy az
embernek mint létenek miben all az értelemmel megragadhatd lényegeegyarant rakérdez a létee, az emberre, az
emberiségre, a lét, a torténelem folyamatara isnviat annak értelmére, értelmességére is. Maseekxtértelmére iranyulo
metafizikus problémafelvetésben mar benne van égetes tudas a létr hiszen ez az adami metafizikus kérdésfeltevés
el feltételezi azt, hogy a létezésnek van eredeteddiezés vége valamint célja, a premodern filozGfiairativa egyik
jellemz jeként, ahogy azt e tanulmanysorozat alészében kifejtettem. § e metafizikai problémafelvetésben mar eleve
benne van az a masik feltételezés is, hogy a létde, az ember és az emberiség léte valéban megdisin és a tudas
birtokdban iranyithato is az ember altal. igy magkérdésfelvetés — eletesen mar feltételezi -, hogy a létdényegéhez
tartozik a megismerés, a tudas, a szellem. (Itt-egldszinsithet en kdzvetett - hegeli gondolati parhuzam lathatéember

! Poszler Gyorgy: “Els- de nem! - Utols6 Ember a Vilagon” (Madach logikaég vagy kezdet). Irodalomtorténet, 1996. $zAm 23.
2 Horvéath Karoly: Madach Imre. Gondolat Kiad, Buesip 1984. 172-182.
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szellemisége — a hegeli abszolt szellem a vallaaom vészeten, de leginkabb a filozéfian keresztil —elséprra, hogy
megismerje 6énmagat, d&bb és tagabb k6zdsségeit, a vilagot.)

“Hagyj tudnom mindent, Ggy, mint megfogadtad” — m@nAdam Lucifernek a harmadik szinben, hiszentezégyott
metafizikai, abszolUtnak vélt tudasért (a szabaaratk 'sorsanak iranyitasa mellett) és a véletaz ezzel jar6é ‘enisteni’
mivoltért szegte meg az Ur torvényét és lett lawadoA premodern diszkurzus szellemiségének nagyreesztett
individuumat lathatjuk Adam térekvésében, akinetdrébe éppugy odadllithaté Fichte ‘abszolut émjeggy Hegel ‘abszolit
szelleme’, — vagy Barta Janos kifejezésével élvaz—a “romantikus titars; aki a metafizikai és az abszolut tudéas
megszerzésére képesnek tudja és egyben hiszi 6hmaga

Hogyan valaszolédik meg a Tragédia filozofikumariékelemadd' kérdése, mely egyben metafizikus k&rde a
premodern diskurzusan belll? A valaszvariaciokedleritétes egyittlesség’ mintazatat mutatjak a széveg-egész szintjén.

Nincs értelme az emberiség létezésének, mert antlmi szinek folytonos bukasai és csal6dasai Wékdnosen az
eszkim6 szinben az ember eléllatiasodik, megigzonmaga lenni, mind fizikai, szellemi és erkdlekintetben. A vég: az
emberiség pusztulasra itéltetettsége. A kezdetladgataban, a befejezett tudas posztulatumara épéthafizikus kérdésre az
egyik valasz tehat az értelmetlenség, a ‘nincdréet@z emberiség létezésének’ valasza, mert azreséhdétében megsaik,
és elallatiasodik. A vég szempontjabél megfogalrttazélasz ez. Ugyanakkor tudjuk azt is, hogy aeléretlenség csak egy
megszoritott feltétellel egyutt érvényes: az Utdtefét) elhagyd emberiség és az 6nmagat ‘enigienuél ember sorsa az,
ami tragikusan értelmetlen és pusztulasra itéltefébbszords szinten, mind a természeti emberd mitérténelmi ember és a
kiizd -ember szamara. Az eszkimo-szin: a végs a teljes pusztulas szine a természeti emberasa&s egyben a torténelmi
szinek folytonos bukésainak, kudarcainak a végpotigyanakkor egy cslcspont is az eredménytelessémpontjabdl,
hiszen az értékes eszmék megvaldsitasi kiizdelmeibemberiség, a torténelmi ember folytonosan eitiulddam, a kiizd
ember szempontjabdl ennek az értelmetlenségnelicamentja az dngyilkossagra készés jelenete, melyben feladja addig
megtalalni vélt Iényegét, a ’kiizdés-filozofiat'. tArténelem soran Adam, azaz az ember magara vayvéasem az isteni
gondviselés, sem a vilagszellem nem vezeti. Heblsme az ember hagyta el az Istenét, s keriilt istiyatkozasba. Adam
legf bb vezetje a sajat értelme, és annak esszencialis megnvil&sa Lucifer racionalizmusa. Madach a sgészében
megfogalmazodott bolcseletének sarkalatos pontfalvdagosodas racioba vetett hitének eloszlatésiszen Adam szini-
szinre egyre jobbnak latszé ésszeszmékkel all el, de egyik sem valésul meg vagy torz mivoltdbaeziét csupan. Madach
éppen gy kijozanodott az értelem mindenhat6 hitélint a kor legjelesebb filozéfusai, Schopenhad@erkegaard vagy
Nietzsche.

A masik egyenérték am ellentétes valasz az értelemadasé: van értamenberiség létezésének, az emberi életnek. Ez az
értelemadd valaszvariacié azonban nem a végrelfigyen a metafizikus kezdet-vég alakzatara, a beétfségre és az
eredményességre, hanem a létezés folyamatéara, azvett illusztrald torténelmi alomszinekben talatjeg az értelmesség
Iényegét, azt, amely az emberi életnek, az emhpléEzésének értelmet ad és ez a ‘kiizdés mageizaés valamely
nagyszer eszme megvaldsitasaért. Megjegyzem, Adamnak, amgdt ‘enisteninek’ tartd ember kiizdéséran itt sz6.
Goethétl és a magyar romantikatél, KélcseytVorosmartytol (is) orokolt kiizdés, faradozasdiemusanak gondolata ez,
mely az emberi élet, az emberiség létezésének rkgiaelme és ezaltal a lényege. A kiizdés, miotalis emberi kildetés a
szabadsagért, az egyesegeért, a testvériségért, a hazaért, a kozjoéeerelemért, a szellemi 6nallésagért, a szabadigkgr
egyszdval a ‘szent és nagysZeeszmék megvalositasaért, mely egyben a Legyemafiol a Van vilagaba vezeemberi,
kozbsségi tevékenység, a Legyen vilaganak pragisAz utolsd szinig a kiizdés parancsa egy emldeténieti, kozosségi és
etikai parancs, kanti kategorikus imperativasz.

A lét értelmére adott egyméasnak ellentmondé fedéleévén a Tragédia széveg-egésze megszintethszokl metafizikus
jellegét, hiszen kétfajta ellentétes valasz, iggsvésoron egy hatasos polémia, relativizmus és egpttyag szuletik. Akkor
lennének tisztan metafizikus valaszok, ha vagygikevagy a masik egyértelrsddne kizarélagosan. Metafizikus valaszként
interpretalhatnank, ha a pusztulasra figyelve azmé& megvalésithatatlansadgat, az emberiség |éténtekmetlenségét
egyértelmsitené a Tragédia szbvegének gondolative, erréaazidhetségre, mint az egyik fajta jelentéssikra figyelaghk
az interpretatorok, akik pesszimistanak, szkeptikis nihilistdnak latjadk a Tragédiat és ezt egyidiga kiemelik. Vagy, ha a
masik valasz egyértelrsddne, akkor szintén metafizikai valasz sziletaezavan értelme az emberiség létezésének és ez a
folytonos kuzdés és ezt a kiizdést abszolutizaln&étéle — dnmagaban egynem valaszvariacié azonban a Tragédia
befogadasi folyamataban egyittesen van jelen, aa djegujulé kizdések és bukasok, fellendulések sEd6adasok
sorozataban. Mindkett eléri a maga cslcspontjat: az emberi torténelem,emberiség létezésének értelmetlensége
vonatkozasaban az eszkimé-szinben, az egyed, agnelfiének értelmetlensége pedig Adam o6ngyilkossagilo

3 Barta Janos: Madach Imre. Franklin-TérsyIat Kiad8sidapest, 1943. 100-113.
4 Maté Zsuzsanna: Mit szabad remélnie Adamnak? + EsrMadach Imre Az ember tragédiaja. - Pro Philbien Flizetek, (Térténet- és
kultarbolcseleti al-manah) 2006. 44. szam 269-280.
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késziil désében; és ezzel szemben a létezés értelmessagdbenit is cslicspontra jut, mégpedig az utolsidiksmn az Ur
vélaszaban és biztatasaban. igy abszolutizaltségwgyértelmségiik viszonylagossagba és polemizalasba csap agyik
érvényteleniti a masikat, hol a ‘nincs értelme’ sédik fel, hol a kiizdés, igy a létezés értelmessége utolsé szin
ongyilkossagra készilljelenete, az értelmetlenség felismerése utan aésUAdam parbeszédében ez az ellentétesség, az
oszcillacié az ellentétes po6lusok kdzott mégegyazgnyilvanul:

“AZ UR

Karod ers - szived emelkedett:

Végtelen a tér, mely munkara hiv,

(,"'),

ADAM

(...)

Csak az a vég! - csak azt tudnam feledni! -
AZ UR

Mondottam, ember: kiizdj és bizva bizzal!”

Lényeges latnunk a szévegben, hogy a kiizdés, Zé&tatelmességének megdtése az Urhoz visszatéAdamhoz szol,
aki felismerte sajat hataroltsagat (“ADAWErdre esve)ram, legy ztél. im porban vagyok / Nélkiiled, ellened hiabeoki /
Emelj vagy sujts, kitarom keblemet.”), mig az értetlenség és értelmesség feloldhatatlannak kett sségében az Ur ellen
lazado, 'enisteni’ Adam gyotdétt a torténelmi szinekben és a jészineiben. Masrészt az Ur biztatdsaban az is benne
foglaltatik (genealdgiajat tekintve), hogy az embeémara az értelemado, az értelmességet visszamdnszcendens vagy
transzcendentalt hatalom lehet. Mar korabban aalUsgyitt tortén kiizdésre, munkalkodasra Péter apostol is biztatja
Sergiolus-Adamot a hatodik szinben:

“Legyen hat célod: Istennek dicsg,
Magadnak munka. Az egyén szabad
Ervényre hozni mind, mi benne van.
Csak egy parancs kotvén le: a szeretet.”.

A torténelmi szinek, kilondsen a vég, az eszkinmid-afapjan agy ik, hogy az emberiség 6nmaga szamara, ‘enisteni’
mivoltaban nem képes értelmet adni létezésénekidsirozatanak. A jovszineiben és az azok miatt is kétségessé valt hite
és reményt — a lét, a cselekvés folytathatosagareaknében — ‘transzcendeltalnia’ kellett Madachnak

Az ’értelemadas’ filozéfiai kérdésének e kattmegvalaszolasa, az értelmetlenség és az értéignegyuttlevségének
oszcillacidja egyike azoknak a szemantikai tipusacilacioknak, melyek az intellektualis élmény egy/ben az esztétikai
hatds fenntartdja a ralkotds befogadasénak folyamataban. Az atfogé aldlsf és feszités, az emberi létezés
értelmetlenségének vagy értelmességénetelges szembeadllitasa a dramai kéltemény legvégén egyszer megismétlik
(,Csak az a vég! - csak azt tudnam feledni!”, mag Ur utols6 mondataval ismét kiegyertdik. De azt, hogy ez a
kiegyenlités (mint Adam buzditasa) eredményes &poltsak egy nem léteztizenhatodik szind lehetne megtudni, azaz
értelmesség és értelmetlenség dilemmaja nyitotadcharbefogadd iranyaba. igy az értelmezés folyélmaat maga a befogad6
gondolkodhat el e kérdédy gy, hogy tudataban hol az értelmesség, holteindetlenség esddik fel.

Hasonlé a mintazat a bizonyossag-bizonytalanséntéliességét illeen, melynek egyittlewsége szintén a Tragédia
végere koncentralodik a sz6veg-egész szintjén.tdlsaiszinben az Istenéhez visszaténmaga ‘enisteni’ emberi mivoltaban
csalodott és az Ember gyarl6sdga miatt kétségheedimn négy kérdést tesz fel:

“ADAM

Uram! rettent latasok gyo6tortek,

Es nem tudom mi bennék a valé.

Oh mondd, 6h mondd, mirsors var ream:
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E sz khataru lét-e mindenem,

Melynek kiizdése kozt lelkem sz dik,

Mint bor, hogy végre amid kitisztult,

A féldre 6ntsd, és béigya porond?

Vagy a nemes szeszt jobbra rendeléd?
Megy-€é el bbre majdan fajzatom,
Nemesbedvén, hogy trénodhoz kdzelegjen,
Vagy mint malomnak barma, holtra farad,
S a kérbl, melyben jar, nem bir kitérni?
Van-¢ jutalma a nemes kebelnek,

Melyet kigunyol vérehullatasért

A kislelk témeg?

Vilagosits fel,

S halasan hordok barmi barmi végzetet;
Csak nyerhetek cserémben, mert ezen
Bizonytalansag a pokol.

(...)ki fog feltartani

Hogy megmaradjak a helyes uton?”

Metafizikus kérdések ezek, Adam a biztos tudasraazZsabszollt bizonyossagra vagyodik. Az Ur véalaszszben
bizonytalansagban hagyja Adamot, hiszen nem adnpa tudast a halhatatlansag (,E ldzatard lét-e mindenem”) és a
fejl dés teleologikus kérdését (,Megy-¢é l@bre majdan fajzatom”) illeen, ugyanakkor a masik két kérdésre — “Van-¢é jusialm
a nemes kebelnek?” és a “ki fog feltartani,/ Hogygmaradjak a helyes uton?” — viszont valaszolnlstggs valaszai igy
egyszerre nyUjtanak bizonyossagot és bizonytalas@&gmadachi metaforat tovabbirva: a bizonyoss&gpmgorszagat és a
‘bizonytalansag poklat’, ismét egy Ujabb, esztétila@ast indukalod ‘ellentmondasos egyiittlséget’:

“Ne kérdd
Tovabb a titkot, mit j6tékonyan
Takart el istenkéz vagyo szemddt
Ha latnad, a féldon mualékonyan
Pihen csak lelked, s tal 6rok idiar:
Erény nem volna itt szenvedni tobbé.
Ha latnad, a por lelkedet felissza:
Mi sarkantyGzna, nagy eszmék miatt,
Hogy a mulé perc élvétlemondj?
Mig most, jov d kddon csillogva ét,
Ha percnyi léted sulyatél legdrnyedsz,
Emel majd a végtelen érzete.
S ha ennek elragadna biiszkesége,
Fog korlatozni arasznyi lét.
Es biztositva all nagysag, erény. -

Az isteni valasz megismétli az adami kérdés ‘hatawadgy halhatatlan az ember’ kettégének alakzatat, és részben ez
okozza a bizonytalansagot. A valasz itt a léteacirtak megrzését indokolja. Ezzel a metafizikai, abszolutatd
megszerezhetetlenségét allitjia az Ur, mivel, henalzer tudna, hogy halandd, egyetlen foldi életéndta a hedonizmusba, a
‘mulé perc élvébe’ sillyesztené; illetve, ha az embiztosan tudna, hogy halhatatlan, “erény nemavdt szenvedni tdbbé”.
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Horvath Kéroly egy kanti parhuzamra hivja fel ayéifmet: “éppen a kétségben vald kiizdés az embétositnagysadganak a
biztositéka. A probléméanak ilyen értelmezése negezl a tételes keresztény vallasok tanitasavant Kilnzofidjara megy
vissza, aki szerint erkdlcsi ely az ember szdméra, hogy az Isten, a halhatatlafsa szabad akarat eszméje szempontjabol
bizonytalansagban van, éppen ebben a kétségaliapfitytatott mordlis cselekvédbered a ‘nagysag és erény’ - a Tragédia
szdvege szerint”

Isten valaszanak mésik része a ‘most’ szempontjabokol, haland6sag és halhatatlansag egymassakdsével az erre
irdnyuld tudas bizonytalansaga mellett érvel. Eaykanti filozéfia jol ismert ismeretelméleti kételyszdlal meg itt: nem a
halhatatlansag lehetégét tagadja, hanem a halhatatlansagrol valoshiatiszollt tudast, paradox modon éppen az Ur iszava
keresztil. A halhatatlansagban lehet hinni, de itutem lehet. A nem tudads hasznossagéat a két eksniétfelfogas
kiegyenlit désével indokolja az Ur: az ember percnyi lététitigiga halhatatlansag, a végtelen érzete, de enmiéi,
bizonyossagnak az eltilzasakor ismét hatart szalaasznyi |ét, a halal végessége.

Hasonldan bizonytalansagban marad Adam az embariteleologikus fejldésének tekintetében, az Ur nem céfolja, de
nem is ersiti meg a luciferi lomszinek érvényességét. (Taaradt a torténelmi szinekben és a jgezineiben az embetlt
és a reflexié hianyaban ugyrik, mintha esetleg nem is ismerné ezt a — lucéeemszdgld megmutatott - torténelmet.)

A két bizonytalan valaszt két bizonyossag egyehlitAdam biztos lehet abban, hogy maga a kiizdetemt a moralis
emberi killdetés folyamata az emberi ‘nagysagnazésénynek’ a biztositéka, igaz, e kiizdelem tetgklis eredményessége
az eszkimo szin alapjan eredménytelennek latszisrészt Adam abban is bizonyos lehet, hogy nermekviéseiben segiti az
‘égi szOzat', Eva mellett és Evan keresztill, ‘kéietté és dalla sz dve’.

Az etikus kiizdés és magatartas lekéyét, a szabad valasztast j6 és rossz kozott isseak gondviselés bizonyossagat
még egyszer megesiti az angyalok karanak éneke. Isten és az embeonyanak helyes megélésére szélit fel: a szabad
akaratnak, mint a valasztas autonémiajanak éstexa igondviselésnek (a transzcendens determindgiénkiegyenlitettségét
allitja, és az ember egocentrikus fontossagtudeligett a transzcendens hatalom mindenek folottisegagsulyozza. Itt egy
Ujabb fontos ’ellentétes egyiittleségre’ figyelhetiink fel Poszler Gyérgy megallamtasyoman: amit Lucifer igért az
alomtorténelem kezdetén (“Hogy valassz jo és rdsszott”), azt eéppen az Ur adja vissza az alom-titEm végén
Adamnale:

“Szabadon bn és erény kozt
Valaszthatni, mily nagy eszme,
S tudni mégis, hogy felettiink
Pajzsul all Isten kegyelme.
Tégy batran hat, és ne band, ha
A tdmeg halatlan is lesz,

(’...)

Amde Utad felségében

Ne vakitson el a képzet,

Hogy, amit téssz, azt az Isten
Dics ségére te végzed,

Es éppen rad szorulna,

Mint végzése eszkdzére:

S tte nyertél tle diszt, ha
Engedi, hogy tégy helyette. —"

Adam nem tud szert tenni az abszolit tudéasra, nefja imeg, hogy az ember halandé vagy halhatatkem, azt, hogy
‘megy-€é el bbre fajzata’. A megtalalni vélt emberi Iényegofyfonos kiizdés, az Istemtelhagyott vilagban értelmetlenné és
eredménytelenné valik, csak a transzcendencia jadhiasza ezt az értelmességet, mint hitet a kimdégs az értelmes
létezésben.

5 Horvath Karoly, 1984230.
% Poszler Gyérgy, 199@8.
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Ugy vélem, hogy Adam szamara csupan a transzceiadeagy a transzcendentalas révén Ujbol visszakaphaz Ur
utols6 mondataban megsitett ,Mondottam, ember: kiizdj és bizva bizzal'kitzdésben val6 hit és bizalom értelmdik
agy, mint egy végtelen, lehetégében ismét megnyitott folyamat, egyébként Adandemiitt valamilyen hatarba utkdzik. Az
emberi végesség hatara ez: a megismerés végesééslthéiNe kérdd/ Tovabb a titkot, mit j6tékonydhakart el istenkéz
vagyo szemedt”); nem szerezhetmeg az abszolut tudas, a Lucifer altal megigéldsicsak részleges; az ember arasznyi léte
véges, a halal altal hatarolt; az emberiség léeexéges; az eszmék végessége a megvaldsultsagykt kg, hogy az
abszolGt hatar maga a végesség. Adam, az embefiziket tragikuma a valamilyen hatarral mint végeggel vald
dsszelitkdozésh ered, de ha nem akarna tullépni ezeket a hatrakkor nem lenne az, aki: az ‘enistenségéberd Bam.
Az onistenévé valni akar6 Adam megtapasztalta afolgamatot, amelyben az ember sajat végességémekzaltal
hataroltsdganak a tudatara ébred, igy végul beldtjgy nem ura terveinek, eszméi megvalositasémadirténelemnek és a
jov nek. Az ember nem lehet 6nmaga istene egyben.dEzafigis megismer egy Ujabb bizonyossagot, mégpedmanak a
bizonytalansagnak a szikségszereglétét, mely az emberi végesség és hataroltapyed en tragikus tapasztalatat is jelenti.
Keresni kell a bizonyossagot, de el kell fogadhikedl tudni viselni a bizonytalansagot. Ehhez kiaegy lehetséges mordalis
életstratégiat az Ur végwalasza, visszadva a reményt és a bizalmat - @dsiiévén — az emberi létezés értelmességében.

Madach Imre Tragédidjanak hatasmechanizmusa tldégtvik kategoridinak ‘oszcillalasara’, ‘sikvaltesar
‘dimenziévaltasara’ épit, és a tobbfajta bipolarits szélséges ellentétek egyiittleségével (metafizikus — antimetafizikus
létértelmezés, értelmesség — értelmetlenség, altdrmbnyossag — bizonytalansag, a hit és a tw¥sn és a Legyen vilagai
kozotti kapcsolat, az értelmetlen és értelmes déabadsag és determinacid, bukas — kuzdés, sthtdrfosan vibréltatja
bennink a legkulonbobb kett s, vagy ellentétes valaszvariaciokat, egyben avétésag-, és magatartassikokat. A ‘bipoléaris
és/vagy ellentétes egyuttleségek’ terminus alatt egy olyan mintazatot érteklymegyszerre van jelen mind a Tragédia
filozofikumanak anyagaban, mind a filozofikum ek megformalasat, igy 'voletének’, esztétikai hatdsanak a forrasat is
tekintve.

Ahogy e mintazatra tanulmanysorozatom el®szében mar utaltam, meghataroz6 tények tartom a mben
megfogalmazodo filozofiai kérdések jellegét és ad&e — valasz nkddési modelljét. Olyan metafizikai, életfilozéfigs
torténelemfilozéfiai kérdések mertinek fel a Tragédn, amelyekre ellentétes vagy kizarolagosamtélies filozofiai
vélaszok adhatdak, igy szamtalan keti(bipolaris) illetve szembedll6 polus vagy kizdrdészembenallé ellentét, azaz
antinomia feszittedik egyméasnak: a monizmus — dualizmus, a metafiziés antimetafizikus létértelmezés, a hit — tudas,
Van és a Kell vilaga; a létezés értelmetlenségetelndessége, az abszollUt bizonyossag — bizonytedaés az abszolit —
relativ antinémidi; a szabadsag — determinacié \a@yizdés és a bukas, az individualizmus — kolledtius, az eszmék és
megvalosithatdsaguk (stb.) ellentétei, valamirdsa és a lélek, az anyag és a szellem, az érzalan értelem ketsségei. A
filozofiai kérdés - illetve a dialégusokban megftgaz6d6 problémafelvetés - utan két polusu (bipsjaellentétes vagy
feloldhatatlanul ellentétes (antinomikus) valasfogalmazédnak meg. Mindkét (vagy a tobbfajta) vAktset ség mellett
folyamatosan talalunk érveket a atkotdsban ‘mint folyamatban’, igy a valaszok tdaes a felvetett probléma szintjén
elddntetlen, nyitott marad a befogadas folyamatd#arTragédia egészében a ‘bipolaris és az ellentegdaszvariaciok
egylttlev ségének’ a mintazata érvényesil, egy folytonos Ufeszget teremtve az esztétikai hatds impulzusaként
Megjegyzem, hogy magaval a bipolaritassal és anttekkel valé formalas at és atszovi a Tragédiatf egy altalanos
logikai rendezelv, mely egyben a Tragédia valamennyi szegmentamaioétikajaban és retorikdjdban egyarant felieltfe
filozofiai kett s vagy ellentétes valaszok kozotti dialogikus fésedgek a befogaddt egy allandd Ujrakérdezésretédtdsz
tudatat a két valasz eltéwvagy ellentétes sikjai kozotti vibralasra, osagilbra kényszeriti, hol az egyik érvrendszerrel
szembesiilve, hol a masikkal. A ‘melyik érvényese#t kkézil, melyiket fogadjam el?’ dichotémidja egy Aekséggel teli
dinamikus mozgasban tartja a befogadd tudatat, zegys két gondolati sikon létezteti. igy a befogastfy allandd
fesziltséggel teli dialogusban van a Tragédiavagpedig a Tragédiaban zajlé kiulénbodialogusok jellege révén. A
kérdésre adott egyértelmvalaszok helyett egy folyamatos gondolati fesgigjisaz eldontetlenség és az elddnthetetlenség
oszcillaciéja van jelen, az azonossag — nem azagadsstt ssége. Ez a folytonos feszliltség csak az utolstberj az isteni
vélaszadasban oldodik fel részben, mivel a ketpolusu illetve az ellentétes vélaszok taldlkozaka feszult
egyuttlev ségének az eredményeként maga a szoveg eljutybsregljuttatja a befogaddt — a méar ismert valasaeskhoz
képest - egy Ujabb filozofiai 6sszefiiggés megldasacs meglattatatasahoz. igy a monizmus — duatizemembeallo
relaciojabol és oszcillaciojabol az Ur végsilaszaban egy monizmusba bdjtatott dualizmus glatal sziiletik meg; a szabad
akarat és meghatarozottsag feloldhatatlannak ¢llentétébl, mely egy folyamatos gondolati oszcillacio is bgg, végul egy
Ujabb filozofiai gondolat sziletik meg a wdn beliil: a transzcendens determinacioba, aziig@mdviselésbe bujtatott, az
Urtél visszakapott szabad valasztas eszméje. Hamord Van és a Kell vilaga ellentétessé forméalatgrhatatlannak t
sikjai kdzott megsziiletik a hid, az atjarhatoséagnége: az Ur és Adam utols6 parbeszédében ezarhddi sz6 kozvetitése és
meghallasa, a nérzelmei és a nvészet, a koltészet és a dal révén. Ezzel szempitoitrkérdés marad és egyben az
‘ellentétes filozéfiai valaszok egyittleségének’ oszcillacios fesziiltségét sugarozza téldszvariacio is — tdbbek kozott — a
Iétezés mint kiizdés értelmessége és/vagy értelmsétie, a bizonyossag és a bizonytalansag, a hategnés a hallhatatlansag
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valamint az emberiség feflésének kérdéseiTehat a filozofiai kérdés - valasz struktirajarésodési jellegének modellje: —
kérdésfeltevés; — két szembendllo valasz vagy &ipoVvalasz; — folyamatos érvelés a kettagy ellentétes valaszok mellett; —
a befogaddi tudatban az elddnt(het)etlenség fobgars dinamikus fesziltsége, ide-oda vibralasailtiszdja a két ellentétes
vélasz gondolati sikja kozott; — a kérdésekre adledlentétes valaszok egy részének kiegyemdise az utolsd szin isteni
valaszaban, mely egyitt jar egy Ujabb filoz6fiszifliggés meglatasaval illetve mas kérdések raitdtagyasa, fenntartva az
ellentétes valaszok pélusai kozétti oszcillacioigy az oszcillacio, a fesziiltség tovabbi fennmasada befogadd tudataban,
egyrészt a nyitottan maradd kérdések és az elkentétlaszok nyoman, masrészt a befogadéi visspit$atyamat révén. E
befogaddi visszacsatol6 folyamat felgitheti a m mint széveg valamely korabbi elemét, igy a nyiéstelemiranyokat végul
lezarhatja egy konkrét értelmezés formajaban.

Természetesen, szamos értelmés elemz felfigyelt mind a fesziltség, mind az ellentmormisfig kilénboz szint
jelenlétére, de hangsulyozom: mindkedt Tragédidban felvetett filoz6fiai kérdések ésasalariaciok ellentétes tartamabdl és
m kodésének jellegél fakad, mely a komplex dialogicitas - a befogaddaém kozotti dialdogus, a mnyelviségén belili
dialogikussdg és a m| sz6l6 dialogicitas - léteztge is egyben. A Tragédiaban felvetett filozéfiairdkések és
valaszvariaciok tartama a filozofiai témat és amydmprdozza, mig a filozéfiai valaszvariaciok kodési jellege a filozofikum
esztétikumma formalasanak mintdzatat mutatja mecgbiolaris és/vagy ellentétes valaszok egyittiagei’-vel vald
formalast, mely a lehetlegintenzivebben hordozza 6énmagaban a ’biszotifasziltségeket és ellentétességik révén
generalja annak folytonos és dinamikus esztétisdmechanizmusat, az oszcillaciok sorozatat.

A feszlltség és a 'bipolaris és/vagy ellentétesszdk egyittlevségé’-nek mkoddési jellegéhez egy szaz évvel Kis
elmélet, a biszociacié kapcsolhatd, mely az 1964-bwgjelent Arthur Koestler A teremtés cirkdnyvének az emberi
kreativitast kutatd alapkoncepciodja. A befogaddétenységben létrejovfesziiltség forrasardl, a vibralasrél, az oszaiilad,
mint az esztétikai élmény és hatas lényegi formdéjfobbara a XX. szadzad eldelében keletkezett esztétikai wekben
olvashatunk, Theodor Lipps és Henri Delacroixvészetpszichologiai, Susanne Langervészetfilozofiai, lvor Armstrong
Richards szemiotikai munkaiban. Magyarorszagomdernasom szerint e3zor — Hankiss Elemér elemezte az oszcillaciot Az
irodalmi m mint komplex modell cimkényvében 1984-ben valamint 2008-ban az Ikarogasaicimben.

Az emberi értékek egyetemes tartamat kerksltUra-6sszehasonlitdé kutatdsok napjainkban e@nigl kel helyen
szerepeltetik a kreativitds, az alkotas és a felféd képességét, valamint a szabad, fliggetlen fodds értékés. A
kreativitds minden kultira eredeti forrdsa és wdtd@nak generaldja, az evidencidkat vagy a tradfogkérdijelez
jellegénél fogva. A mvészeten beliil az eredetiségre, a kreativitaskatdabkvés és igény az utébbi két-harom évszazadban
modernitasban valt kitlintetett célla és értéklkdszen az elmult két-harom évszazadban alkotas mar nem csak mint az
életesemény tartozéka, vagy visszatikrdtinzata, hanem autondm, kilonallé dologként tasjipdott, igy a valésag onalld
ontolégiai szférgjava lett, amely mar nemcsak titap utdnozta a ’'van'-t, hanem kidtette azt ondallo entitasként. Az
eredetiséget hordozé, az 6nallé entitassal birdészi alkotast létrehozé kreativitas tedriaja ArtKmestler A teremtés cim
konyvéhez (is) kotheto. Arthur Koestler igy ir a teremicselekedetd A teremtés kdnyvében: ,A teremtselekedet nem a
sz0 Oszbvetségi értelmében teremt. Nem a senhnhibz Iétre valamit; megtalal, kivalogat, atcsopsit, kombinal és
szintetizal a mar létezés ismert tényeket, eszméket és készségeket. Mtk znapibbak és megszokottabbak a részek, annal
meglep bb az Gjonnan sziletett egész.llyen Gjonnan sziletett Egész valamennyi értékefiesni alkotas és nalkotas. A
kreativ folyamatok alapmintdzatat Koestler azonksneili a kreativ tevékenységek harom alapeet kilénboz
tevékenységében: igy mind a humor (a Bohéc nevetésed a tudomany (a Bdlcs, a tudds megértésa)d mimvészet (a
M vész lenygbzése) oldalardl, a ‘haha — aha — ah’ harmassag&bbarom kreativ tevékenység kdzds logikai miataza
biszociacio kategodriarendszere koré épiti fel. Aszbcial” kifejezés alatt egy olyan folyamatot étilnk, melyben ,két
rendszer metszi egymast, gyszoélvan két hullamloosszzeg, s amig ez a szokatlan helyzet fennalesamény nem egy
értelmezési sikkal all asszociativ kapcsolatbanghakett vel biszocial”. igy a biszociacié — szemben allvaédtudatos és
stabilnak tn ,egy sikon valé gondolkodas rutinweleté”-vel és annak asszociativitdsaval — a kre@tiékenység mindig
egy siknal tébbre valé mozgéasat jelenti, egyber @ alkotas, igy a nalkotas 0sszetett és instabil allapotétais.

Ahogy a tudoméanyos kreativitds a megoldand6 proalégyszerre tébb, de legaldbb két percepcids Inegz matrixban
tortén megpillantasanak a képességeét jelenti, hasonléamr és ugyanigy a meszi alkotoi kreativitas is a latszélag 0ssze
nem fligg dolgok, illetve legalabb kettkilonb6z matrix kdzotti kapcsolat meglatasara iranyul. Egkreativ tevékenység

" Barta Janos: Az ismeretlen Madéchribcz Ern Bizoméanyos Kényvkiadé, Budapest, 1931. 78.

8 Shalom H. Schwartz: Vannak-e egyetemes aspek&izsamberi értékek tartalmanak és szerkezeténekgmyen Luu Lan Anh-Fiilop
Marta, szerk.: Kultlra és pszicholdgia. Osiris KiaBudapest, 2003. 97-123.

9 Markus Gyorgy: KultGra és modernitas. T-Twins Kia@udapest, 1992.73-74.

10 Maté Zsuzsanna: A mészi kreativitas koestleri biszociativitisa ésefobadas teremtterei. - Pro Philosophia Fiizetek, (Térténet- és
kultarbolcseleti al-manah) 2005. 43. szam 95-103.

1 Arthur Koestler: A teremtés. Eurépa Kényvkiadé dapest, 1998. 140.

12 Koestler, Arthur, 199823-25.
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azaltal, hogy kapcsolatot teremt a tapasztalatalattman 6ssze nem flggikjai, matrixai kdzott, egyben az ,eredetiség
gy zelmét” jelenti a szokasok foltts Mar maga a malkotas létezése, ontoldgidja is erre a biszoc@tipmintazatra épul,
hiszen minden nmalkotas illGzié, de fiktivitAsa mégis arra iranyblgy 'olyan mintha valésagos lenne, de mégsemigy’,
megteremtve ,egy valdsagos és egy képzeletbelieunivnban vald parhuzamos létezés” lketégét. A malkotés illuzidja
megtanit egyszerre két sikon létezni: az ,itt éstthés az ,akkor és ott” vilagai kézott, és igyikazié magiaja Iényegében
képessé teszi a szemlélarra, hogy ,meghaladja személyes azonossaganddshatarait és részesiljén a létezés mas
min ségeibenl4a A két eltér matrix talalkozasanal létrejon egy nem vart fes&d, egy ,biszociativ meglepetés”,
Lbiszociaciés sokk”, azaltal, hogy két vagy tébbamunkra korabban kilonallé vonatkoztatasi rendszeatrixot” hirtelen
Osszekapcsol, igy az 6sszekapcsolas fesziltségédel a gondolkodas ,sztereotip rutinjaibél”. Ahogggy nagyszer

m alkotas egésze, Ugy akar egyetlen metafoim racsodalkoztathat benniinket egy Ujonnan szfiletgszre és kiléptethet
bennlinket megszokott valdsaglatasunkbdl, léttapiasankbol, az 0Osszeférhetetlennekn t vagy két eltér matrix
talalkozaséanak, fesziltségének eredményeként péditathat egy Uj, eredeti 6sszefliggés meglataseho

A koestleri felfogast e néponthdl tovabbgondolva, megjegyzem, hogy bar aészi kreativitas produktuma, a alkotas
kilbnboz , sokszor ellentétes matrixok metszéspontjaibaretketett Gjonnan sziletett Egész, mégis a biszaitdesok
merészségének, azaz a matrixok kozotti feszultsgrysaganak, a nem-konvenciondlis kapcsolatok mesdslansaganak
hatart szab egyrésira kozlés alkotdi, feltételezheain jelentés-add szandéka, masrdshatart szab az érthetég, a
mindenkori befogadd értelmezési készsége és kamesstamint harmadrésraz, hogy a kdédoltsag a médiumra jellemz
szabéalyok kozott zajlik. Igaz, ezek a kod-szabalyoks maga a hataroltsdg - egy folytonos valtorésiamnak, ahogy
napjainkban is radikalisan megképelez détt a posztmodern szemléletben. E kddszabalyghsréa biszociativitas teremt
Ujitasai lenditik korabban nem tapasztalt Ujveszeti korszakok feléz A modernitasban az irodalom teriiletén a kidéarokk
és a szentimentalizmus probalkozasai utan a rokaastzinte duskal a merész biszociativ mintazat@alkotasokban, ez
toretlendl folytatédik a szimbolizmus és az avardgéoraban egészen napjainkig. A biszociativitdsnigyfokl eredetisége
egyarant kivalthatja a befogaddi elharitast is,yineh ott rejtekezik az értelmezhetetlenség mozaaitiatve a valamilyen
befogaddi elitéleten alapulé elharitas, elutasitas. Azonbarlezlientétesen a biszociativitas a befogaddéi ésdak valéd
nagyfoku nekifesziilése miatt éppen a kreativ befagan kodését is generalhatja a befogaddban. igy a befoggalataban az
egymasnak feszil sikok, matrixok egy Ujszer- akar az alkotd szandékatdl akar flggetlendl ésejov, egyfajta
tobbletjelentéssel jar6 — élmény- és hatassziriéniss realizalédhatnak. Vagy, szintén a nagyfojklonsag révén, csak a
kolt , az ir6 szavaival artikulalhaté, Uj megtapasztélagnyében realizalédnak, melyek eredetiségukkehkik a befogadd
léttapasztalatat és igy a alkotas 6nallo entitasaval a valdésagot is. Gadaherdlva a befogadé ,létben vald gyarapodasat”,
vagy Koestler szavaival: a befogado részesiléskteaés mas mirségeiben” illetve visszautalva Sartre-ra: ' a téalitasat
szerezve vissza'.

A Tragédia mint malkotas, nemcsak egy kreativ elme nagysadkotasa, aki az eurdpai kultira egyes, sokunknaza
ismert elemeit 'megtalalja, kivalogatja, atcsopsitia, kombindlja’, a maga szamara is értelmese@ntetizalja’, igy hozva
létre ,meghokkent kombinaciokat’— S. Varga Pal kifejezésével élve -egyy meglepen 'Ujonnan sziiletett egészet’, hanem
befogadasa ugyanezt a kreativ tevékenységet genésiligényli egyben. A Tragédiaban felmerithlamennyi filozofiai
kérdésre, problémakdrre legaldbb két ellentétesy vaigolaris vélasz sziiletik, melynek révén a befligaudata ,két
hullAmhosszon rezeg”, ,ketiel biszocial”, kiragadvat a gondolkodas megszokott ,rutinjaibdl”. A befogatbbbszérdsen és
tobbfajta szinten is 'megtanitja egyszerre kétsilédezni’, gazdagon és sokoldallan részesitvétazés mas miségeiben’.

A filozéfiai kérdésekre adott 'bipolaris és/vagjeettétes valaszok egyiittlesége’, mint két eltérmatrix 6sszekapcsolasa egy
folytonos és dinamikus fesziltséget general, azgmmcids sokk’-ok folyamatossagat a koestleripszcillaciok sorozatat a
hankissi terminolégiaban, mint az esztétikai halapvet tényezjét, ahogy errl alabb lesz szé. Mindemellett a Tragédia egy
autoném filozofikumot létrehozd, azt felépiin alkotas; igy a Tragédia szévege egy bdlcselet-askdblyamat is, melynek
eredménye sajatos filozofikuma - a koestleri éntdden vett kreativ tevékenység eredménye. Az os$eétlennek th  vagy

két eltér matrixok, igy a filozéfiai problémafelvetésekre o#td két eltér vagy ellentétes valaszok talalkozasanak,
ellentétes valaszhoz képest — egy Ujabb filozdisszefiggés, valasz meglatasdhoz és egyben miggattaz. Példaul a
monizmus — dualizmus szembeallé relacidjabol éscitdaiojabol az Ur végs valaszaban egy monizmusba bujtatott
dualizmus allitAsdhoz. A szabad akarat és meghatfség oszcillacidjabdl, ellentétekben valé vilbdEhol egy Uj eszme
sziiletik: a transzcendens determinacioba, az igflendviselésbe bdjtatott, az Urt6l visszakapotibadavalasztas eszméje.

13 Koestler, Arthur, 1998112.

4 Koestler, Arthur, 1998399-409

15 Maté Zsuzsanna: A ’nem-konvencionélis’ kéltmetaforak oszcillalé esztétikai hatdsmechanizmalsé Pro Philosophia Fiizetek,
(Torténet- és kulturbolcseleti al-manah) 2007/1.s¥&m 117-125. 117-125.

6 Koestler, Arthur, 1998105., 398-425.

7 Koestler, Arthur, 1998444-445.
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Hasonldan: a Van és a Kell vilaga ellentétessé dtirés atjarhatatlannakr sikjai utan az Ur valasza a mvégén mégis
felallit egy hidat, az égi sz6 kozvetitését aéizelmei és a nvészet, a koltészet és a dal révén. Vagy a bizadgoss
bizonytalansag ellentétességéb a két bizonyossagon tul, melyrmaga az Ur nyilatkozik — egy meglepetéssear U]
bizonyossag is sztletik: mégpedig az, hogy magaanigtalansag a bizonyossag.

Hankiss Elemér Az irodalmi mmint komplex modell cim kényvében mar egy strukturalizmus utani rnEentbol
vizsgalta az oszcillacié jelenségét az irodalmi atkotasokban, dgy mint a kilénbozvalésagsikok, tudatsikok,
magatartassikok, érzelemsikok, létsikok (masszéwakoestleri matrixok) kozotti fesziiltséget, az-atla vibralast, az
oszcillaciot (a koestleri fesziiltséggel teli bisao@ds sokkot, meglepetést) a befogadéas folyamatdbancepciojabars az 6t
modellvetilet egyikeként kiloniti el az Ugynevefetikcionalis modellvetiiletet, mint a jelkombindcithozgasrendszerét,
amelyben a befogado tudatédban fellép m alkotas altal generdlt dinamizmust részletezi, dmyt a mikromozgasokad (a
kisebb jelcsoportok mozgasrendszerét) és a makrgésokat (példaul a cselekménysort, azté&tbeli, dramaturgiai lendilet
ivét; a dinamizal6 és késleltemozzanatokat sttz) E dinamikus mozgasok kézds alapsajatossagat ailasio, az ide-oda
mozgas, a vibralas, a villodzas jelenségében edélfi. igy a szerz szerint egy irodalmi mesztétikai hatasmozzanatanak
min ségi alapegysége nem a rim, metafora, szimbéluerkezet, stb., mint heterogén neégek, hanem ezek kdzos
mozzanata, mint esztétikai hatasimpulzus: az déel Szerinte a befogaddi szubjektum adottsagfitfg en realizalhaté
irodalmi élményfolyamatok k&zds mozzanata az: ,hagiynden olyan nyelvi-stilisztikai formuldban, szeretben, mely
alkalmas kolti hatasimpulzus kivaltasara, egyszerre tobb, deldddp két valésagsik van jelen, s a tudat e sikiotk
fesziiltséget érez, illetve e sikok kozt ide-odaaliboszcillal’21 igy az irodalmi malkotas minden olyan, legalabb két eleme
hordozhat ilyen fesziltséget, mely ellentétes (vakyzombos) polustdltés Tehat, ha a malkotas esztétikai
hatasimpulzusanak kivaltasakor két tudatsik vadgséa-, magatartas-, érzelem- és létsik kozotiifeszy van jelen, akkor e
sikok kozott a befogadd tudata “ide-oda vibrdl, cikd”, igy az ‘egyltt van, de ellentétesen’ fastiségébl fakado
oszcillacié az esztétikai hatas kivaltdjanak apjala Hankiss Elemér meggy tedrigjabare2 Ott van “a két egymas mellett
fut6 tudatsik fesziltsége” a rimek, a ritmus, &képék, alakzatok, a legkilonbdab retorikus formulak, a kifejezésformak és
esztétikai minségek esetében is, mint pl. a szatira, irbnia,sgataumor, tragikus, komikus, sth. esetébehlankiss Elemér
szerint az oszcillacié minden olyan kajtir6i hatdsimpulzus kivaltdsanak alapvéényezje, ahol egyrészt az 'azonossag és
nem azonossag’ felderitésében vibral az olvas&daudagy ahol a kilonbdzsikok feszittetdnek egymasnak. ,,A nalkotas,
mint holmi 'gyorsitéberendezés’, gyors és soszcillalast indit meg tobbek kdzétt a rész ésgisz, a konkrét és az elvont,
az egyedi és az altalanos, a régi és az Uj, azl@lésia keletkez az ismeretlen és az ismert, az-igs a térbeli, a jel és a
jelentés sth. sth. kdzoétt — s minthogy minden editesapéassal, az ellentétpar egyik tagjanak megsdiidsével s a masik
felvillanasaval megismerés-élmény, 'heuréka’-éimgmyegyitt, végil e paranyi megismerés-impulzusikadja valamiféle
sugarzo, fényl szféraval veszi koriul az adott alkotast, s konkrét informéaciotartalmanak soksza@andveli a vele jaro, a
bel le sugarzé megismerésélményt, igazsagélményt (..armdniaélményt, valésagélmeényt, 1étéiményt is epszillacios
rendszer, az egymasba szakadatlanul at-atcsap8emeusiil és felvillané ellentétek egyenként paranyi, egdeh azonban
igen intenziv energidja sugarozza.’Az oszcillalast az esztétikai élmény alapvédrrasanak, az esztétikai hatas alapvet
tényez jének tekinti. A sikvaltasok fesziiltségére épaszcillaci6 mélyén az emberi tudat alapkategdéigap hizédnak meg.
Az embereknek azért fontos a wészet és az altala megléwszcillald6 mechanizmus, mivel sajat emberi alapészetiink
Iényegére ismeriink fel benne, hiszen “tudat- éslémavilagunk alapvetkategoériai is oszcillalnak”, igy példaul az ,elton
fogalmisag és a konkrét targyisag” ,az 1ds Id tlenség”, ,a Kils és Bels vilag”, ,az Erték és Ertékhiany”, ,a Latszat és
Valosag”, ,a Lét és Nemlét” ellentétpérjai, igy@-jrossz, 1ét - semmi, élet - halél, van - nir@Htas - tagadas, abszolit —
relativ, szabadsag - szilkségssépg, szeretet - giblet stb. ellentétes egyuttleségeizs E koncepciot részletezi tovabb
Hankiss Elemér az lkarosz bukasa kodnyvének tobézéegben is, melyben az oszcillacio, ,az ellent@@lsisok kozotti
villédzas”, ,a tudat- és létsikok kozotti villodZasemcsak a malkotasok esztétikai éiményének, hatasanak alaguetasa,
hanem az emberi tudat olyan alapvehjatossaga, amely egyarant megnyilvanul az enthesadalmakrol, az emberiség
torténelmérl valdé gondolkodasban, a mitologiak, a primitiv ekgs a hit gondolatvilagaban, a filoz6fiai gonadal&sban és
magarél az emberi tudatrél valé gondolkodasban, iy az is ,lehet, hogy meghatarozé eleme altalébavalésagnak, a

18 M&té Zsuzsanna: Hankiss Elemér: Az irodalmi mint komplex modell. -In: Szemiotikai szévegtan/ magyar szévegtani kutatas
irodalmabol (Masodik rész). Szerkesztette: R&. Janos, Békési Imre. JGYTF Kiado, Szeged, 1983-188. 183-188.

19 Hankiss Elemér: A malkotas mint komplex modell. MagveK6nyvkiadd, Budapest, 1985. 488-598.

2 Hankiss Elemér, 1984,67-487.

% Hankiss Elemér, 1984,97.

%2 Hankiss Elemér, 1984,74-598.

3 Hankiss Elemér, 198£28-248., 497-510.

4 Hankiss Elemér, 198495.

5 Hankiss Elemér, 1984,97., 581.

% Hankiss Elemér, 200885-196.
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vilagnak.”27 Hankiss kdvetkeztetése: az emberi tudat sajatasshdhogy az ellentétes polusok kdzotti vibréaaspszcillaciok

segitségével probalja meg megragadni, értelmezyy kegalabbis atélni a valdsagot. igy aatkotason belill ,a Léten beliili
er k kezdenek el villodzni2g A m alkotas legfbb kritériuma és értéke az, hogy a Lét éiményédietaalapvet strukturdjat,

dinamizmusat sugéarozza, azaz ,nem csak mindenfidat&parok, hanem a Lét és az emberi Sors alapkategoriai

villédznak és sugéaroznak at (.. 239"

A Tragédia feltn en nagyszdmu ellentétet tartalmaz, a legkulonblzformaban, mind retorikajaban, poétikajaban,
kalonithetlink el a mben, valamennyi kdzoétt eltérés vagy fesziltség saéls séges vagy tobb esetben antinomikus ellentét.
A sikok kozotti befogaddi tudat “ide-oda vibralaseszcilldlasa”, az ‘egyitt van, de ellentéteserszfettsége és egyben
feszlltsége folyamatos, dinamikus, a lehétgnagyobb intenzitasu. Itt egyetlen példat emekgk az eddig targyalt
(metafizikus — antimetafizikus, értelmetlenség -—telémesség, bizonyossdg - bizonytalansag) ellentdsmoyd
egyuttlev ségeinek oszcillacidja utan. A Tragédia legnagyisblellentétparja a Kezdet és a Vég. A szdveg egéseremtés
Kezdetét és a teremtett emberi vildg pusztulagjéia Véget, mint két egymassal ellentétes atl#papcsolja dssze Ugy,
hogy a Kezdetbe, Adam térténetébe helyezi a Véget, az alomsorozatba vizionalt emberiség-tortérekds végpontjat, az
eszkimo szint. Majd a Vég e fajdalmas tapasztadataondoljunk Adam utolsé mondatara: ,Csak az @ eéak azt tudnam
feledni” - helyez egy masik Kezdetet, az Ujrakeztiwet ségét, Adam ébredése (a vég hatasara tgrigmgyilkossagi
szandékarol valé lemondasa) uténi Ujrakezdésétdddezs Vég oszcillacidja mechanizmusiban nem,rtiniaban és ivében
eltérve, Lucifernek az utols6 szinben elhangzé ratitzh sritve igy hangzik: ,Hiszen minden perc nem vég ézdet is?”
Akar a legnagyobb ivKezdet — Vég oszcillacid, akar az egyetlen moralathitett ellentétpar az emberi tudat szamara
el szor logikai képtelenségneknik, hiszen két egymassal szembenall6, egymastréifdgalmat kapcsol 6ssze, annak
egylttlev ségét feltételezve. Mivel Kezdet és Vég egyiittdge képtelenségnekntk a befogadoi tudat szamara, maris el
kellene vetnie ket. ,De van bennik valami, valami rejtett, izgatpaegfoghatatlan jelentés.” Hankiss oszcillaci&ziblo
leirdsa teljes mértékben relevans e konkrét esetheA tudat megtorpan, ide-oda kezd valtani,anll a két pélus kozétt, s
hogy nem tudja sem 6sszeegyeztetni, sem levé&dtj folytatddik ez a vibralas. S ebben a villédmas mintha a Létnek egy
ismeretlen dimenzidja, tartomanya kezdene felsi]jlem

A Tragédia befogadasa egy dinamikus, feszultsémdjgbtt folyamat, egy oszcillalds mozgéassor, meelegkiilonbdzbb
ellentétes elemek, sikok egyiittesével, az egylsilyiik varatlansagaval kelt esztétikai hatast. @zdifiai kérdések és
valaszvariaciok ellentétes, fesziiltséggel telivgiglttlev ségében ragadhatdé meg a filozofikum esztétikummdthsanak
legf bb esztétikai sajatossaga, mely a komplex dialtégtia Tragédiaban/val/rdl - igy a widn bellli tobbértelmséget, a
polifonikussagot, a befogadénak a vel tértén parbeszédét és a ml szé6l6 150 éves értelmezés-és hatastorténetet -
egyarant eredményezi és ez az oszcillaciés mozgaascellentmondasos egyiittleségekkel vald formalas az esztétikai-
intellektudlis élmény és hatas kivaltdja is egyben.

UNINTELLIGENCE-INTELLIGENCE AND CERTAINTY-UNCERTAINTY — THE 150
YEARS OLD TRAGEDY OF MAN (PART 2.)

Between 2010 and 2012 we commemorate thé" Hstiversary of the creation and publication of thamatic epic The Tragedy of
Man’ written by Imre Madach. For this occasion the autlirote a series of treatise to celebrate thisgwencentrating on the autonomous
philosophy of the work. The second part of my stisdgbout the unintelligence-intelligence and éetyauncertainty, opposite each other in
the whole text and in the process of reception.

2T Hankiss Elemér, 200885.
2 Hankiss Elemér, 200201.
2 Hankiss Elemér, 200220-221.
%0 Hankiss Elemér, 200202.
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Veres Ildiko :

Segmente der Philosophie von Béla Brandenstein

Kierkegaard, der ,Privatchrist nl

Was der verehrte Leser in den Handen hélt, isedste Band einer geplanten Serie von teils beveitsffentlichten, teils
aber bisher nur in Manuskriptform vorhandenen mujthischen Werken Béla Brandensteins, eines deeubsutsten
Vertreter der ungarischen philosophischen Offelnkiét. In der folgenden kurzen Einleitung kann angedeutet werden, um
was fir ein inhaltsreiches und weit verzweigtes dretwerk es sich hierbei handelt; dasselbe beziehtaich auf den
eigentlichen Inhalt seimes philosophischen Systdma, seiner umfangreichen und manchmal ziemli¢ttwse lesbaren und
verstandlichen Schriften, die zu den verschiedenghélosophischen Disziplinen gehéren Die Beathlmgjtdes Nachlasses ist
noch nicht abgeschlossen, jedenfalls umfassen ggllesophischen Schriften die folgenden Bereicphilosophische
Systematik, Ethik, philosophische Anthropologie s@@chte der Philosophie.

Béla Brandenstein (mit vollem Namen: Freiherr Bkroly Sandor de Ranis) wurde am 17 Marz 1901. uddpest
geboren. Seine Zweisprachigkeit ist z.T. der dégisdHerkunft seiner Familie zu verdanken. Ab 190 @r drei Jahre lang
in Wien zur Schule, anschliend besuchte er das Budapester Hauptgymnasiunr ifirdfortstrae. Ausser Ungarisch und
Deutsch konnte er auch noch ltalienisch, Franzbsigenglisch, Latein und Griechisch. Spater studiegr an der
Philologischen Fakultéat der Péter-Pazmany-Univ@rsiBeine Geistigkeit wurde insbesondere von Gitdenis sowie von
Akos Pauler beeinflusst, letzterer wurde von ihesalin Meister betrachtet.

1923 promovierte er als Doktor der Philosophie.1®23 bis 1925 horte er als Stipendiat des Collegidumgaricum die
Vorlesungen von Eduard Spranger und Romano Guasaliagier Berliner Universitéat.

Danach machte er gre Fortschritte in seiner beruflichen Karriere. A®2% war er Leiter des Hauptsekretariats der
Ungarishen Akademie der Wissenschaften, 1927 werdeum Privatdozenten der Universitat ernannt, 8291wurde er
zunachst ausserordentlicher 6ffentlicher Professann - nach dem Tode von Akos Pauler im Jahre 19®dentlicher
offentlicher Professor am Lehrstuhl 111 fiir (praddahe) Philosophie der Philologischen Fakultét.

Inzwischen erscheinen mehr und mehr Beitrdge vonithverschiedenen Fachzeitschriften, so u. aemBlidapester, der
Ungarischen, der Katholischen, bzw. desthetischen Revue wie auch im Journal fir Theoloflie1927 wird er Mitarbeiter
der Zeitschrift Athenaeum, dann - ab 1938 bis 194ditet er, zusammen mit Gyula Kornis die von Giaksef Révai
herausgegebene Zeitschrift. Am 14 Mai 1938 wurdéa E&randenstein einstimmig zum Vorsitzenden degasischen
Gesellschaft fur Philosophie gewahlt. Dartber hinesti er Vorsitzender der Abteilung fir PhilolodiscWissenschaften und
Theologie der Heiligen Stephansakademie, der Usgjagn Gesellschaft fir Psychologie, Mitglied deutdeh-Ungarischen
Gesellschaft, der Ungarischen Gesellschaft fir §@gia. Ausserdem leitete er, neben seinen vielaeran offentlichen
Funktionen die sthetische Sammlung sowie das Institut fir Psyaielan der Universitat. In dieser Zeit erscheineimes
zusammenfassenden Werke wie: Grundlegung der Bpihis (1926-27), Philosopie der Kunst (1930), Deenlsch im
Universum (1936-37), Philosophische Grundlegun@$)9Ethik ((1938), Quellen des Daseins (1940) rkégaard (1934),
Platon (1941), Nietzsche (1942).

Vor den Bombardierungen in Budapest floh er miheeFamilie im Herbst 1944 zunachst nach Transdeanuldann nach
Osterreich, und schlidich nach Saarbriicken, Deutschland, wo er leitefRtefessor des philosophischen Unterrichts wird
Darliber hinaus waren in so gut wie jedem Semestdem der philosophischen Systematik auch seinechiedenen
philosophiegeschichtlichen Kurse beliebt. Selbsthndem Ruhestand blieb er aktiv tétig. Er schldsh serschiedenen
ungarischen Organisationen der ungarischen Emigmanan, entfaltete eine aktive Tatigkeit sowohl irend
Organisationsarbeiten des Rundfunks Freies Eurtgpaugh in denen des Ungarischen Instituts in Mé@nciusserdem war
er auch Mitglied des Ungarisch-Deutschen Kultuelisk Es erschienen bis zu seinem Tode nahezu 28eBiiad Beitrage in
deutscher und ungarischer Sprache.

Nach dem Ruhestand war er noch als GastprofessmprEa starb am 24 August 1989 in Saarbricken.

! Der Beitrag ist eine bearbeitete Fassung des Vitesazu Béla Brandensteins Kierkegaard-Abhandldigy,2005 beim Kairosz Verlag
erschien.
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Il. Es ist insbesondere das philosophische SystesnAdistoteles, bzw. das Hegels, die er als Ausgfaunmkt betrachtet,
und auf die er oft Bezug nimmt, indem er diese edi&v neu konzipiert oder sie auf irgendwelche Wedsgénzt.
Offensichtlich war ihm auch das erste einheimigchiéosophische System — das von Kéroly B6hm — bekaailerdings war
Paulers Einfluss viel entscheidender. Des weitbedi er die Phdnomenologien von Husserl und Bolzdsmeminent wichtig
zur Schaffung einer philosophischen Struktur hervor

Die Verdéffentlichung der Grundlegung der Philos@pkibn den ersten Ausgaben bis hin zu den letztedalme 1970
verzogerte sich auf mehrere Jahrzehnte lang. Died®4, bzw. Il erschienen 1926-27 in Deutschla@dupdlegung der
Philosophie),1930 wurde auch Band Il fertiggesdieie Das Gesamtmaterial erschien dann auch zwel®ah, bzw. 1944
auf Ungarisch bei der Ungarischen Akademie der &visshaften, in der Herausgabe der UniversitatsdrackDie erweiterte
sechsbandige deutsche Ausgabe wurde 1970 in Bedtliziert. Hieriiber schreibt er:

Die konstituierenden Elemente seii@ntologiesind die folgenden: auch nach ihm wird von Aristes mit dem Wort
keine Wirklichkeit, sondern das Ding, ja Exiszeteihaupt bezeichnet. Er spricht sowohl von eineradaienbedingten als
auch von einem mit dem Spezifikum der Wahrheit koagten . Bestehen wie Existieren missen nach Brandenstein
voneinander unterschieden werden. Das Existierstel# irgendwie das Ich, das Ding, also keineswaigsNichts dar. Das
Nichts besteht nicht, nichts kann von dem Nichtsaoptet werden, wohingegen das Ding existiert.

Weder der Begriff des Existierens noch der desdbest sind beziglich Gottes relevant. Die Ontolégfies, die sich mit
dem Bestehen als mit dem Etwas, das kein Nichtsteldy mit dem Ding beschéftigt Das Ding bestetie These enthélt
folgendes: Inhalt, Form, Gestalt als eine Korredatier archaischsten Formen des Daseins, die inlgeweterschiedlichem
Ma e gleichzeitig vorhanden, bzw. verschiedener Irténsind. Bei der Untersuchung von empirischent&akind Dingen ist
es jeweils nur eine dieser drei Determinanten,imieinem bestimmten Ding vorherrscht. Jenes Sgezifinamlich, dem es
seine Existenz verdankt, bzw. weswegen es geradarsbnicht anders -, beschaffen ist.

Im Besteherwird das Existieren auf irgendwelche Art und Wedsesgelegt, und zwar geht es nicht nur darum, \aas d
Existierende ist, sondern vielmehr darum, wie astiext. Die Zusammenh&nge zwischen dem Ding umdAdeklichkeit, dem
Bestehen und dem Existieren machen die Wesenslastigen der philosophischen Systematik aus. Dieltiidieen, bzw.
formalen Bezlige des Dinges werden auf spezifiscais&\ausgelegt.

Die Mengenlehréoedeutet eine Art spezifische Philosophie der Matitié, der innerhalb des Systems der Wissenschaften
immer schon eine Sonderstellung eingeraumt wadass sie ,ziemlich allein unter den anderen Wideaften” stehe. Sie
steht in vieler Hinsicht der Logik nahe, allerdinggisen Brandensteins Analysen darauf hin, wie ghdosophischen
Kategorien der Mathematik funktionieren.

Die BezeichnundMetaphysikist kraft ihres Gegenstandes problematisch, und mfalge der Spekulationen, die ihr im
Laufe der Geschichte der Philosophie wahrend dahaaderte allméhlich anzuhaften begannen Esbistaius wichtig, dass
Kant, der nach Brandenstein seit 2500 Jahren eilogBph ersten Ranges sei, die Moglichkeit der sfadiven Metaphysik
abstritt, und, obwohl er sich lange mit der Loswog metaphysischen Fragen abplagte, konnte er keifieedenstellenden
Antworten auf diese finden.

Der Gegenstand der Metaphysik, die Hauptprinzigien Wirklichkeit sind uns nicht direkt gegeben, mbie lassen sich
mit Hilfe der regressiven Methode erschia. Es ist durchaus nur die auf die Antezedenzietickgehende, regressive
Methode, die zur Erfassung von a priori metaphysiacSeinsprinzipien aufgrund deren spezifischemFader Gestalt fihren
kann.

Bei der Untersuchung von metaphysischen Problemassnman von empirischen Urfakten, d.h. einerseits @en
Realitaten des Untersuchenden, bzw. seinen Bewirsssozessen, andererseits von der Veranderung,eitspanne, bzw.
dem Fakt der Aufeinanderfolge ausgehen.

Die sich verandernde Wirklichkeit ist die Welt, wéhd die unverénderliche Ur-Wirklichkeit Gott istier erscheint nun
das dritte Urfakt in Brandensteins System, daszRrider Kausalitat, mit dessen Hilfe, bzw. Analysan auf logischem Wege
zum Urgrund - dem Absoluten, zu Gott — gelangt, sgnerseits ewig, undendlich, frei hervorbringegelstig und einzig ist.
Nur mit diesen Attributen kann er versehen werddgren Wahrheitswert gar nicht erst bezweifelt werétann. (Diese
Urgriinde werden also zwar behauptet, aber nichtdsew, d.h. a priori vorausgesetzt.)

Darliber hinaus und nichtsdestoweniger gibt es Ivargeden Verdnderung, Entstehung, bzw. Einwirkwenigstens
einen Grund, der vorausgesetzt werden soll.

Nach den grundsatzlichen Bestimmungsprinzipienvdiklichkeit kommt es zur Untersuchung der empinise Welt, zu
der von Wirklichkeiten zweiten und dritten Rangeaw. zweiter und dritter Ebene, fur die das Kaitéabprinzip ebenfalls
ausschlaggebend ist. Die Verdnderung, bzw. die Wésltichs sind nichts anderes als Grund-Wirklidhkei

Im Aufbau der Wirklichkeit kommt deikraft, den Wirkungen von Naturkraften, der Materie apeninante Rolle zu. Gott
erschuf aus seinem Daseinspotential heraus dieridatks Teil der zeitgebundenen, selbstandigen Mirkeit, und brachte
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dann auch die im Vergleich zu ihm zweitrangigerstigén Wesen hervor. Im Gott sind die drei grunefeten Werte: das
Wabhre, das Gute und das Schone enthalten, er veibiégg die denkbar vollstandigste Freiheit, seialb8affirmation ist frei

von jedwedem Ursprung, sie braucht keine Ursachestedlt den ,Willen zur eigenen Unendlichkeit”,edivollkommenste
Freiheit dar, ohne sich hierbei durch die Zumutuog Unvollkommenheit einzuschrénken.

Die von Gott erschaffene veranderliche Wirklichkst drei Dimensionen:

die praktische Wirklichkeit, die Welt der Handlumge
die theoretische Wirklichkeit, die Welt der Wisselmaft
die Welt der schopferischen Tatigkeit, der Kunst
Aufgrund der obigen bilden die weiteren Bestandte#iner Systematik: Handlungslehre — Pragmatilss@/ischafslehre —
Theoretik, Kunstlehre - Poetik.

Die grundlegende Frage ist: Worin besteht die Hamgll bzw. die darauf aufbauende praktische Wirkkity) die Welt des
praktischen Lebens? Eine weitere Frage bezieht darauf, wie die Welt der Theorie, der Kunst, dehdifens als
Lebensformen der Wirklichkeit in der Praxis dertédflichkeit gegeben sind. Wahrend Zweck des thsotein Lebens das
Erkennen der Wahrheit, und der des schopferisclederns die Hervorbringung eines Werkes ist, istpiaktische Leben auf
Handlung schlechthin abgezielt, und zwar auf Hamglldes Guten. Die Handlung ist grundsétzlich faber die Kategorien,
bzw. Formen der Handlung kdnnen sich frei glauliesiem sie diese von Gott herleiten. Die drei gragdhden Bezuge der
Handlungen des praktischen Ichs sind: 1. guter@/V8l Folgsamkeit (die zu Qualitdten der Ehrlichkezw. Aufrichtigkeit
Gultigkeit erhdlt), 3. Tuchtigkeit oder Begeisteguhetzteres bedeutet, dass die Handlung mit Sewld eben erfillt ist. Die
Zweckmaigkeit, die stark individuell gepragte Folgerictdiit, bzw. das Pflichtgefiihl sind es, die fur di@kiische und
folgliich auch fur die morale Alltagspraxis bezeaieimd sind. Es ist der handelnde Geist, der dibdngie psychologische
Kraft des praktischen Lebens abgibt, der — im Gsgnzum Kinstler oder dem theoretischen Expertéher praktischen
Willen verfugt, nicht selbstbezweckt ist, sich dauiinstande und Mittel der Handlung, sowie auf Mitteld Wege ihrer
Verwirklichung bzw. Ausfiihrung konzentriert, der deg wankelmitig noch skeptisch ist — wodurch etieaTdheorie ruiniert
werden kann -, sondern sich jederzeit die Erlaggles gegebenen Zieles vor Augen halt. Der tatigeddh ist es, der von
allen Geistern wohl am realistischsten ist.

In seiner Wissenschaftslehre erdrtert er ausselydea der theoretischen Gestalt das Ziel und digeMiler theoretischen
Tatigkeit sowie die Theorie des Denkens selbst,aivoie Probleme mit der Logik riickgekoppelt werdBie theoretische
Gestalt im allgemeinen Sinne ist unmittelbar weldestrebt, irgendetwas hervorzubringen noch sckaffetwas Originales
oder Neues. Statt dessen macht sich seine Aktwigihehr auf dem Gebiet der Wahrnehmung, bzw.iEskens bemerkbar.
Der reflektierende, kontemplative Geist strebt n&ckenntnis der Welt , ,[...] er braucht ja nicht immen der Warte der
Taten zu stehef”, sein Wesen ist gelassener, er streift mehr iloHeeder Phantasie umher als der titige Menschh Wan
charakteristischen Merkmalen des theoretischent&eiserden dessen Typen umgerissen, ausserdendevirslynthetische,
bzw. analytische Typ im Kantschen Sinne untersucht.

Er spricht Gber den spekulativen Geist, wobei ar ghilosophischen Geist als dessen Spezialfall iblezet, der kein
Philosoph im engsten Sinne des Wortes zu sein btaiies weiteren werden auch noch Individuen mithematisch-
philosophischer Veranlagung behandelt. GleichsasnPandants fiir diesen Geist gibt es die individnelGestalten mit
Forschermentalitat, die sich nicht so sehr mitgeaphischen Grundprinzipien und Axiomen als vielmait dem Sammelin,
bzw. Analysieren von einzelnen Gegenstanden besghiif

An diese beiden Typen anknipfend, werden dannmié/tische und synthetische Verfassung, bzw. M#éataintersucht
Aufgrund einer unterschiedlichen Aufteilung wirdrddogmatische, skeptische, bzw. kritische Typ emti@Anschlie end
schreibt er tber die Grén der Philosophiegeschichte, je nach der DomidasAVillens, der Vernanft, bzw. des Geflihls wie
folgt: Fichte und Hegel gehérten zB. zum Typ 1deeseien energisch, oft auch zur Willkiir geneigihkend Aristoteles ein
Kritikertyp sei, er sei Uiberlegt, auch gelasseseine Denkweise sei nicht willkirlich, in der Erkémis lasse er sich von der
Notwendigkeit, bzw. der Grundlegung des Guten heieg/p 3 hingegen sei ein temperamentvoller undtydither Geist.,

In seiner Kunstlehre wird der schopferische Zweadg tiebens untersucht, in dem eindeutig die Gefidberrschen, was
keineswegs etwa eine Art passive Gegenwart des sthslern durchaus eine aktive Seelenkraft, eidinem Akt, bzw.
Zustand bedeutet. Die Poetik wird als allgemeinendflehre aufgefasst. Der Geschmack scheint vonr efre
vernunftmaiges Werturteil, eine gewisse Passivitat gepragein, wahrend im ,kreartiven Takt” neben der Ustaaft auch
noch irrationale Merkmale mit enthalten sind, digerseits primar emotionalen Charakters sind. Didgeemotionale
Aktivitat, die fur jedes Kinstler-Individuum chatakistisch ist, kann Sehnsucht, Winsche, Liebe,sH8&wunderung,
Ehrfurcht, aber auch Hass, Verachtung, Angst béiea

Er macht eine relevante Unterscheidung zwischdmtschen, bzw. kiinstlerischen Werken.

2 Béla Brandenstein, Philosophische GrundlegungaBasit, 1935432
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lll. In seiner Ethik, die - ahnlich seiner Kunstipisiophie -, auch gesondert, in einem selbstandBgmd detailliert
veroffentlicht wurde, werden der allseitige, vdlistige Geist wie auch das allseitige, vollstandigleen untersucht. Eine rein
axiologische ethische Theorie sei seines Erachiaehaltbar, es bedirfe einer metaphysischen Grundteder Ethik. Ohne
die Losung der grundlegenden Seinsprobleme deseéftaeh, bzw. der Handlung, wie auch der des LebdsisWelt, des
Menschen, des Geistes, des Willens bzw der Fresiradt die ethischen Betrachtungen schlechthin lietiigeine axiologische
Spekulation.

Die metaphysisch begriindete Ethik hat zwei grureiidg Formen: natirlich, bzw. Ubernatirlich. Jenstdbe in der
Alltagspraxis der unmittelbaren empirischen Weltdhwend die Grundsdtze von dieser in einer Uber Rigalitat
hinausgehenden Sphéare wirken, die ihrerseits auchtige Dimensionen der magischen, bzw. religiostoral beinhalten.
Nach Brandenstein ist der wichtigste Bereich desi®&inens der Moral die Religion.

Andererseits werden auch die Kultur wie auch déveftbau durch die jeweilige ethische Wertordnungriiedet.
Wie er schreibt.

Man braucht keineswegs etwa einen extra moraliséifert einzufuihren, sollten doch in dieser Sphare Gate, das
Wahre und das Schdne zugleich mit einbegriffen. sein

Der Mensch kommt als ein die Moral, und folglichchudie Fahigkeit zur Verwirklichung von moralisch&verten
potentiell und immanent in sich tragendes Wesen/eit. Die Ethik mochte immer auf die Frage einewiart finden, worin
das Gute besteht, das der Mensch zu verwirklictatn und welches Ubrigens selbst dann unter demifBelgis Guten zu
subsumieren ist, wenn es im gegebenen Moment elsah realisiert wird. Das moralische Wertbewusstsgés Menschen
tragt Dimensionen des Guten in sich, in denen sbwulividuelle als auch kollektive Wertungen vorgasetzt sind. Die
metaphysische Weltanschauung, bzw. Moral ergebem sius einer harmonischen Abstimmung der natiniche
Weltanschauung, bzw. Moral mit der Ubernattrlichen.

Diese drei absoluten Werte, d.h. das Gute, das &/ahd das Schoéne, deren Reihenfolge in Brandensidieorie
zugleich auch auf ihren jeweiligen Stellenwert hést, sind ausschlaggebend fiir den Begriff desidg#gil dem er keinen
neuen Wert beimisst, denn:

IV. In der ersten Hélfte des letzten Jahrhundesteeisit in der européischen Philosophie die Anthiogie zu einem der
Schwerpunkte der Forschungen geworden zu seinesosidlere Hartmanns Konzeption ist es, die nebeel&cdnd Plessner
das einheimische Denken, darunter auch das Bratgiiesisbeeinflussten.

Auch die einheimische Anthropologie lasst nichigamuf sich warten, es werden doch mehrere kleiwedee auch gréere
Schriften veréffentlicht.

Nach Beeindigung seines gangelegten philosophischen Werk@silosophische Grundlegunfdingt Béla Brandenstein
an, ein weiteres monumentales Werk, eine fast 15lfen starke allgemeine Menschenkunde (1936) kreiben, auf die
spater das Bucklensch und Lebevon Gyoérgy Barték (1939) folgt e.

Brandensteins Fragestellung bezieht sich auf Barigepunkte der fachwissenschaftlichen ErgebnisseeniPhilosophie,
bzw. der Metaphysik, und folglich auf eine philobggzhe Anthropologie. Die Aufgabe ist also die éaige: dem Umriss der
physiologischen Fahigkeiten folgt eine GrundlegomgHilfe von philosophischen Betrachtungen, dafiach

Seine Anthropologie erwachst aus seiner Systematidhei dem Menschen, der die Vollstandigkeit in demei
Lebenszweigen — in dem des Alltags, der Wissensdba#. der Kunst — erlebt, in welcher die Handleingn der Allseitigkeit
des moralischen Lebens des Alltags einander durgeitd und miteinander verflochten dimensioniertdee, einerseits eine
zentrale Stelle zukommt, der aber andererseitsGatt determiniert, bzw. gelenkt wird. Gott stelie dJr-Wirklichlkeit, den
Urgrund dar, von dem die dreieinige Urverfassurgldebens bestimmt.wird.

Da er grundsétzlich von den korperlich-physiologat Begabungen des Menschen ausgeht, beginniner Beirterungen
mit den Theorien, die ab dem 19 Jahrhundert ridgweisend unter den biologischen Entwicklungslehvearen.
Anschlie end umreit er die damaligen Anthropologien.

Wie Brandenstein schreibt, kann man eine auch nés$aftlich stichhaltige Erklarung fir die Existemiz auch fur die
Entstehung der Welt, bzw. des Menschen finden,nmdean die biologische Menschenkunde, bzw. Entwinydlehre mit
empirisch gegebenen Fakten, bzw. mit deren notwendi/oraussetzungen harmonisiert.

Was mag wohl das Bindeglied sein, das die Kluftseiwen dem Menschlichen und dem Tierischen tbertitidle sich
herauskristallisierende Antwort darauf ist ohne #&ledie menschliche Kultur, die aus der metapsgisen Systematik, bzw.
aus empirischen Fakten abgeleitet, einem zum Abmsoluerhilft. Letzteres schopft aus dem auf Einssimkeruhenden
Gotteserlebnis sowie aus der geistigen Erfullung,didirch die ewigen und unveranderlichen Werte @eten, Wahren und
Schénen vermittelt werden, die ihrerseits jeweilge dhhaltlichen, formellen, bzw. gebildenmgen Merkmale der

© Copyright Mikes International 2001-2011 42



XI. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume XI., Issue 2.

metaphysischen Transzendenz bezeichnen, und diessinem oben dargelegten philosophischen Systamekitnehmen
lassen.

Die menschliche Kultur ist es, die die Sphare demnschlichen Daseins, seines Schaffens abgibtGegellschaft
wiederum stellt die zur Entfaltung der Kultur untgibar nétigen Resourcen zur Verfigung. Innerhabsdn untersucht er,
sich reichlich auf Fachliteratur stiitzend, die Bgspunkte von Wirtschaft, Technik, Recht, Spiel, i§p&/issenschaft, Kunst,
Sprache, Mythos, bzw. Moral, wobei er diese als sgsteme sowohl in ihrer Selbstandigkeit als auchihren
Beruhrungspunkten durchdenkt. Er gelangt zur Iatge en Frage, namlich. Worin besteht die Lage des Mersin der
Welt, und wie ist sie beschaffen, bzw. wo der Mkasmos innerhalb des Makrokosmos einzureihen ist?

Ein zentrales Element, einen der Schlisselbegsdfeer Kulturauffassung bildet die geistige Releydminsichtlich deren
man wieder einmal vor dem klassischen Dilemma stétie verwirklichen sich die ewigen Werte unter deweils konkret
gegebenen Zeit- und Raumverhéltnissen? GegenwarBwileutung eines zeitlich existierenden Gegenstasithd den vom
Absoluten determinierten ewigen Werten unterworféies alles funktioniert aber andererseits im Kauatbnsystem der
jeweiligen Gesellschaft.

Die Entstehung, bzw. die verschiedenen RichtungerGisellschaftslehre untersuchend, stellt Braridentest, dass die
Philosophie eine die Gesellschaftslehre begrindéidesenschaft sein soll Auch sein eigenes Systetrathtet er als
Grundlage, auf der eine moderne Gesellschaftsthemfbauen kann. Seines Erachtens muss man unbedmgBegriff des
sozialen Gebildes ausgehen. Die Marxsche Theore, die Idee des kommunistischen Staates untersdcHemmt er
grundsatzlich zu der Feststellung, dass obwohl Miiex letzte Phase in der Entwicklung des Kapitalisnim Grunde
genommen richtig beurteilte; trotzdem ist seinersidht nach nicht die kommunistische Ideologie voefgBr, sondern
vielmehr die sich als das Ende der kapitalistiscBenellschaft erweisende Proletarrevolution undDdigatur der siegreichen
Revolutionéare, so dass es - wie er sagt -, zu epraktischen Scheitern der Theorie im damaligersiausl komme.

Der zukilnftige Staat ist seiner Auffassung nach $taat wird von den aus verschiedenen Berufskrejsgréhlten besten
Fuhrer gelenkt. Jeder Beruf steht fiir einen jed&npallerdings sind es die Leistungen im Studilnaw. in der Praxis, die
letzlich Uber sein Bleiben innerhalb einer gegebenatigkeitsbereich entscheiden. Eine derartigeelBehaft ist erst recht
zum Betreiben der Kultur fahig, die - wie gesagjetmd den drei Gebieten der Metaphysik aus drei Hauptmme aus einem
praktischen (Spiel, Sport, Rechtswesen), einenrétisohen, bzw. einem kiinstlerischen Subsystenebest

Die zukiinftige Gesellschaft muss nicht nur wirtftlthe, sondern auch ethische Werte in ihr Sysietegrieren. (Als
eine wichtige These...) Das Recht auf Erwerb, bzwexlimg von Privatvermdgen muss zwar beibehaltedeverallerdings
unter gewissen Einschrankungen. Das Verteilungsystuf das er die Gesellschaft der Zukunft aufbaoeithte, ist
grundsétzlich durchaus sozial gesinnt und moderit, eimer gleichzeitiger Forderung nach einer gréez{reifenden
Organisation der Wirtschaft. Es ist ein Weltsta@te die ganze Welt regierende Behérde, die ihmolwebt.

Als Empfehlungsworte fur die demnéchst folgendekégaard-Studie soll hier ein sehr treffender Satzihm stehen:

SEGMENTS OF THE PHILOSOPHY OF BELA BRANDENSTEIN

This paper is an overview of the life and philospifiyBéla Brandenstein. Originally it was publisiad2005 by the Kairosz Publishing
House in Budapest.

BRANDENSTEIN BELA FILOZOFIAJANAK SZEGMENSEI

Ezen iras Brandenstein Béla életét és filozofidjaflalja dssze tdmoéren. Eredetileg a Kairosz Kiggindozasaban jelent meg
Budapesten 2005-ben.

© Copyright Mikes International 2001-2011 43



XI. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume XI., Issue 2.

NYELVESZET

Czeglédi Katalin :

Nyelvhasznalat és nyelvi eredet a féldrajzi nevekine

,Lassan altalanossa kezd valni az a felismerésy laomai nyelvcsaladoksei a jégkorok végén mar kialakultak, s ekként a
leg sibb szorétegek ilyen tavoli i# életér | vallanak...Szavaink ...évtizezrek maltjatzik, s ekként egykori nvel déstink
legbecsesebb emlékei.” (LASZLO 1999:7-22)

1. Bevezetés.

Az els foldrajzi nevek tobb ezer évvel ezttlkeletkezhettek. A szobeli és az irasbeli nyedehalat kbzel egyid lehet. A
foldrajzi helyek elnevezése a mai napig is tarfjamgkkor a méar névvel bir6 helynek legtdbbszor aeliak Uj nevet, hanem
egy késbbi korban vagy ugyanaz — az etsévadé - a nép hasznalta, vagy annak az utéddaiut©lykor a tertletre idegenb
jott nép vette at a mar meglénevet, amelyet a sajat nyelvéhez igazitott. E4sajlenti, hogy vagy valtozatlanul, vagy csak
némi valtoztatassal, gyakran kiegészitve haszmaaljgj laké a nevet. Elordult, hogy Uj nevet adtak a helynek, igy legalab
két véltozat, tobbnyelvlakossag esetében tébb valtozat van forgalombzekriek a neveknek a nyelvi eredete lehet ugyanaz
vagy kulénboz. A nyelvi hasznalat figyelembe vétele segit a viyefedet helyes magyarazataban, ugyanakkor a nevek

Jelen dolgozatban néhany egytagu, egysteldalékolatlan és toldalékolt szobdl all6 foldianéven keresztil mutatok be
a nyelvhasznalat és a nyelvi eredet kérdései kigidhnyat.

2. Egyszer szobdl allo foldrajzi nevek:
Az idetartozo foldrajzi nevek kézil mindos$#gom ttipusra, a tvk(V), tVn(V) és a tVnkV) valtozatokh@zok példakat.

2.1. tVk(V) hangtani felépités ek:

Akkolof. TB.21.: baskAkkoloor. AkkoloZil., az or.Tok jobboldali mellékfolydja.

< or.Tok=% nem or.Tok-% vo.: or.tok '1. folyam, folyd’ < *tekti (Id. te *)(SIS, HADROVICS-GALDI 1951). < tekti
=% tek+ -ti: f névi igenévképz

Az orosztok szdnak tovabbi jelentései vannak, amelyeknek saséible hozzasegit a névnek alapul szolgalé sz6
megvalasztasadhoz, azonban a végleges dontéshdsbitavZsgalatokra van szilkség. V6. még ortmdz’szér , szér skert’ <
folyam, folyas’ > 'futa$’ > 'a 16 mozgasa azrlés idején’ > ’hely, ahol rolnek a 16 segitségével’ (SIShk: hangutanzé sz6
(vadaszkifejezéspk-tok (SIS),tok 'diirgés, parzas (helye)’ (HADROVICS-GALDI 1951)

Az oroszban vannak képzett szavak, amelyeknge dsszetartozik valamilyen jelentésszaldmkfolyoneviinkkel, pl.:
tokovat’ 'dirdg, parzik (fajdkakas)’ (SIS) <ok ' or. —ova-: folyamatos igeképz + +': f névi igenévképz), tokar’
‘esztergélyos’,~¥% tok- + -ar: képz. (SIS) <toka + -r':* foglalkozasnév képz tkat' 'sz ' (SIS) < tka + -t': f névi
igenévképz, tkan’ 'szévet’ (SIS) <tka + -n': képz , tka 'takacs, szovmunkas' (SIS) <ka + - * foglalkozasnév képz
tknut’ 'beleszur, beledof, beledug’ (SIS)tk+ -n(u): képz + +': f névi igenévképz

Az els kérdés, vajon milyen szdlon kapcsolodhatnak ezekzavak aTok folyénévhez. Miutan a kutatasaim
eredményeképpen kiderult, hogy az emberi nyelvidegmegnevezése az élet legelss legfontosabb feltételére, a vizre
vonatkozhatott, természetes, ha a viz eredeti kanpélentéstartalmabdl indulunk ki a szokincs védatpkor. E
jelentéstartalom kezdetben magaban foglalta asdzéds tulajdonsagat. kel az egyes tulajdonsagok 6nallé életre keltelg és
természeti valamint a tarsadalmi kdrnyezet hasténigeges tulajdonsagu elemeire ratapadtak, s dbisiéban mar ezek is

Eredetileg megjelent: Nyelv és Jelentés, Segédlgk a nyelvészet tanulmanyozasahoz 83. Tinta ¥kiagld, Budapest 2008.
* A Volga-Ural vidéke foldrajzi neveib kiindulva végeztem ilyen vizsgalatokat.
2 A szonak egyik alakvaltozata, fejleménye azbeqg’futas’ szé, vo.: orbégat’ futni’, Id. még litvanbegti’futni’, lett b gt *futni’, hindi,
bengalibh g 'futni’...(SIS) < vo.: or.bégat'-% bega+ -ti: f névi igenévképz
2 Tébb széban és nyelvben is ismert, vO.: mégyar, ang.teacherua.’. A rendszer azt igazolja, hogy ezek a képmem maganhangzé
kezdet ek.
4 A —cs mint nomen agentis képsmert a magyarbantakacs(< taka + -c9 'sz6v munkas' kdzszéban ésTakacscsaladnévben, de
tovabbi szavakban is, phcs, alcsamelyeknek a parhuzamai kimutathatok a torokvejdden.
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viselték az elnevezést. Igy a fenti szavak kozdskgsb | valé szarmaztatasa a hangtani és alaktani igazolett érthetvé
valik.

Eppen a szot(tVk) siségére tekintettel, a végeredetnek a megallapitasahoz szélesebb isgalatokra van szilkség.
Nem fogadhato el, felulvizsgélatra szorulnak min818, mind a TESz megallapitasai szamos esetbgrplig@z oroszka
elemeire bontasaval nem értek egyet, tovabba aeral hogy a magyaakacsszlav eredet Szemmel lathatéan mar azt sem
vették figyelembe a szécikk iréi, hogy a -aomen agentis képza szlav nyelvekben nem lehet eredeti, hanem dséked A
szlav nyelvek fejldéstérténetéit tandskodik ugyanakkor szamos példa, koztik, a#.,orosz mar nem ejti a sz6 tévében
eredetileg megvolt maganhangzét. Ennek a jelengégnmagyarazatat csak akkor talaljuk meg, ha aszdgum nyelvi
jelenségeket tartalmazo6 neveket és a szlav nyabar@lati formakat 6sszehasonlité vizsgalatnalkikvata.

Tovabba az is lathatd, hogyrak folyénévvel dsszetartozd szavak illetve szotovekagsia-szerte ismertek. A név illetve
a neki alapul szolgélt k6zsz6 megtalalasahoz, nitégihez figyelembe kell venni ezt a tényt is mmdbett, hogy minden
egyes név tartalmaz egyedi jellerket is. Ehhez pedig tovabbi adatok vizsgalata szjis. Az egyértelm hogy a fentiTok
folyonév illet leg a kdzszok tdve szorosan dsszetartozik, k6zokegy. Ezen a ponton azonban nem allhatunk meg akkor,
amikor keressuk @ok folydnévnek alapul szolgalt szo6t. Az a tény, hadplyonév ma az orosz nyelv hasznalataban israert a
adataink szerint, korantsem jelenti azt, hogy diohz orosz nyelvet beszé&lnevezték el, s a sz6t a sajat maguk teremtette
sajat nyelvikbl vették.

Ahhoz, hogy minél kdzelebb jussunk az igakeag szamolni kell azzal a tudomanyos allasfogsalhshogy az sszlav
nyelv az i.sz. 400-as években alakult ki valahdelk&urépaban, a mai ukran terileten. A jelen iste szerint északnyugati
irAnybdl jott ide egy nép, népcsoport, amelyik eaeszubsztratum terileten valt szlavva. Ez azelenti, hogy a szlavok
kultarajukban, nyelviikben egy Nyugat-Eurdpa fdfszakra vonuld, majd onnan déli, dél-keleti irdayvandorlé nép a
kultargjaban, nyelvében az egyik szalat hozta, sikigzalat pedig a helyi lakosoktdl vette at, tedrttébbi szal szubsztratum
eredet. A kérdésekre a valasz megtalalaséat nehezititémya hogy a két szal olykor lathatéan k6zds gyokEe azt is jelenti,
hogy a szlav nyelvek kulcsfontossagl, ha ugy tetskbzvetit, egyben megz szerepet toltenek be sok esetben.
Mindenesetre a szlav nyelveknek az egyik keletiposga az orosz, amely az Urdl nyugati oldaldhozekées részekre
viszonylag igen kés jutott el.

Segit a kutatdsban az is, hogy a fenti nevekaanak foldrajzi névi parhuzamai, amelyek handpgra Tok alakvaltozatai,
kdzszoi jelentésiikben dsszetartoznak, kdzds gyékeAhhoz azonban, hogy a névadoé nép nyelvét nagtilik, azaz, a név
nyelvi eredetét megfejtsiik, mind a tulajdonnévindna kézszéi parhuzamokat szamba kell venni. Ezxakenpedig azért is
fontos, mert olyan szétel, t széval, gydkszéval van dolgunk, amely igen régennyelv sziletése idején, a nyelv
kialakulasanak korai szakaszaban keletkezhetettméd:

Taka h. TB.151.: baskTaka or. Takino Me etl., falu neve, vo.: baskiaka személynév. < basklaka -% bask. Taka
személynév: végsfokon viznévi eredet or. Takino< Taka (=% 1. szubsztrdtum eredehév 2. baskT&ka) + or. —in:
birtokos melléknévképz+ or.—o.

Elvileg az orosZaka forma lehet a baskifaka atvétele hanghelyettesitéssel, de lehet Eajya atvétele valamely mas
nyelvi haszndlatbél. E részletkérdést helyi vizatgitkal tisztdzni lehet, azonban az eredmény akvali@zatok
Osszetartozasat nem kéjelezheti meg. Ugyanakkor a fenti nevekkel dsstetéc szamos a magyarban ismert csaladnév is,

pl.:

2.1.1. Csaladnevek:
Magyar:
Takai csn.—=% magy.Takéhn. Gy r m. + 4: melléknévképz, Tege, Tekecsn.—% magy.Tege, Tekeilagi személynév,
Tekei csn. =% magy. Teke hn. Kolozs m. + iz melléknévképz, Teki csn. =%  magy. Tek hn. Bacs m. +i:
melléknévképz', Tik Id. Tydk csn.—-% magy.tylk, tik'egy fajta haziszarnyas’, ...régen 'tydk is, kakds 19k csn.—%
magy.tok 'porcos vazu, ivaskor a folyokba vandorlé tendmli, Toka csn.—% magy.Toka, Tukavilagi személynévTok
csn.=¥% magy.Tokvilagi személynévl ke csn.—¥% magy.t ke 'fatorzs, tusko, s4 t ke’, Téki csn.-% magy.Tok hn.
Pest m. +i: melléknévképz, T ki csn.=¥% magy.T k hn. Doboka m. +i: melléknévképz, Tok csn.-% magy.Tok
vilagi szn.,Duka csn.—% magy.Duka vilagi szn.,Dukai csn.-% magy.Duka hn. Pest, Vas m. +:-melléknévképZz,
Takacscsn.—~% magy.takacs'szovéssel foglalkoz6 iparos’. (KAZMER 1993)Tek& + cs foglalkozasnév képz

A csaladdnevek érdekessége, hogy egyik résziikegdonnévi (vilagi személynévi vagy helynéunasik résziket kdzszoi
eredetnek tartjak. Az alapul szolgalé nevek, szavak mipzidsa nem minden esetben helyeseltanelyet a széleskor
vizsgélataim tamasztanak ala. A vélaszték jovalebb, mint amennyit a cikkirdk figyelembe vettekz tletartozé kdzszok
kozll a megfelelt csak sokrét sok szempontd tanulmanyozas utan valaszthatjulElkiez pedig nem nélkilozhetjik a

® Személynevek ismertek mas nyelvekben is, pl. bedkastb.
¢ Csak a szét(Takd tartozik 6ssze a fenti tulajdonnevekkel.
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kdzszoi példakat az altaji, urali és az indoeur@saiadba sorolt nyelvekb és kulén a magyar nyelvh amelyek kétdnek a
viznévhez annak szamos tulajdonsaga révén, koztitkz ehangja, alakja, mozgasa, munkdja, tevékenyskgcioja,
min sége, hidnya stb. alapjan. Ezért azokat a nyelforglulas mellett jelentésiik szerint is csoportdtdta, pl.:

2.1.2. Kdzszb6k a magyar nyelvben:
2.1.2.1.Hangutanza:

tik-tak: 'az 6ra ketyegése’. Német eredetd.: ném.Ticktack 'az éra ketyegése’, hangutanzé szé...tikrtak 'kegyegés’.
(TESZ)

tikog 'fuldokolva kéhdg, (kutya) csahol, vihog, zokog'ahigutanzé eredet.(TESz)

2.1.2.2 Alak, forma:

tok 2. burok, tartd, 2. porcos vazu, ivaskor a folyakkandorlo tengeri hal, stb.’ Ismeretlen eredetVé.: 6szerb. (TESz)
téka’'az a hely, ahol tartanak valamit, az, amibenatsak valamit, lada, fiok, szekrény, stb. ' Latiredest, vo.: lat.theca
'borito, tok, hively’, ...olteca’tok’. (TESz)

teke’gdmb, golyd'...Bizonytalan eredet (TESz)

toka 'az éalla alatt kidomborodé vagy lelogd zsirparhaikfélék all alatt lev b rred je, alsoé taréj’. Szlav eredetvd.: Ge.
szlavtuk ’hdj’, blg. tuk 'zsir’, zsircsepp (a levesen) ...cseh, szlk.twk.zsir, hdj’ (TESz)

tok 'kisz6 indaju, tolcséres virdgu névény, ill. enneknése, herezacskd herével egyitt, , ostoba, likkieember, a magyar
€s a német kartya egyik szine’...Szlav, kozelebbtéli szlav eredet vo.: blg.tikva 'tok, mint névény, tokfej, tokfilko, buta
ember’, ...szIntikva'ték, mint névény’, , csetykev'ua.’...or. tykva'tok, mint névény’ . (TESz)

diké 'kezdetleges agyféle’. Ismeretlen ered€éTESz)

doka'rovid, dolmanyszer meleg kabat, egybeszabott kislany- vagy meleg’rusmeretlen eredetszocsalad. Vo.: latoga
'lepelszer, vallra vetett lepelszeruha’. (TESz)

dako’a biliardgolyo 16késére hasznalt rid, himvessAusztriai német eredet (TESz)

Eleink gondolkodasaban a viz lakéhelye a nudgegddor, arok, meder — ez esetbtoka ellentettje a dudor (v6.: OTog
'hegy’) Osszetartoznak, elnevezésiik is rokordikd nemcsak a viznek, mésnak is lehet az agya. Azéaldlnkcié kapcséan
masra is ratapadt ez a sz46. Vannak szavak, amatygknabban a nyelvben tébb jelentést is metek az eredeti komplex
jelentéstartalombdl, ezért azokra tekintettel laihi a vizsgalat folyaman. A 'burok, tartd’ jelést tok eleinte a viz tartdjara,
a godorre vonatkozott. Ugyanakkor a hal a vandaitaa termékenyitéssel kapcsolatos tevékenységsdmpaphatta meg a
tok elnevezést. Aldkomint rad eredenden nem mas mint valamilyen névényi szar, ez peday® mintajara ntt, alakult ki

seink gondolkodasa szerint. Kialakulasdban, forb@jaés funkcidjaban kbéze van a megtermékenyitésésrt vev
szervhez, - hasonléan kibdik a biliardgolyo I6késére hasznalt rid is -reaz elnevezést megkapta.
A dokaés adgaalakja, formaja révén tartozik 6ssze.

2.1.2.3.Min ség, azaz teljesség vagy hiany:

tok- vO.: tokrészeg, tokjozan, tokmindeg(TESz) < VO.16kéletesA tok jelentése 'teljes, egész’ lehetett.

t ke 'kivagott fa torzse, kilonféle munkafolyamatok zégéhez haszndlatos tusko,l sz ke, névényeknek a fold alatti része,
t , méhkas, faragatlan, durva ember, sz&pénzalap, kamatozé pénzosszeg, vagyon, (kisebajcsbport, tdmeg,
kapitalizmus, tkésréce’.

Szarmazékszé. (TESz)

tonk 'fatbrzs egy darabja, fatuskd, a gomba széra, ngszdm, torzs, csl, anyagi 6sszeomlas, bukas, alaphk , tinke,
tonke, tenko, tlink t ke, tuskOA szo6csalad tagja fejlemények. (TESz)

tokél 'megtesz, végrehajt, megeait, teljessé, egésszé, éppé tesz, meggyogyi}, Hetelik, elmalik, elhataroz, késztet, buzdit,
kinoz'...A szécsalad tagjai szarmazékszavak. (TESz)

Minthogy a teljesség Htve a forrasban, a magban, az alapban, a kiisdftdmaban talalhaté meg, ezért az nemcsak
tokéletes, hanem alapja is mindeneknek. Nemcsakdeafzi nevekben, hanem a k6zsz6kban is gyakbelde képzett forma.
Semmi nem igazolja azt, hogy a toldalékolt alakdkbléonassal keletkezett aszo, pl. atdk forma atokélyb| vagy a
tokéleteshl, mint ahogyan a TESz allitja.
tikkad 'ember, allat szomjusagtol ellankad, elfarad’, lapill, aldbbhagy, (névény) szarazsagtolsdyt| kipusztul, kiég,
fullad’. Hangutanzé eredet.. (TESz)

Mikézben a viz — kilonds tekintettel a forriase — az ert, egészséget, a gyogyulast, az életben maradbastystjtja, viz
hianya faradtsaghoz, pusztulashoz vezet. (vo.: QZHB 2004)

2.1.2.4 Cselekvés:
A viz munkajaval — mikdzben a medrét alakitjgsokféle tevékenység jar egyiitt. A féldet szlviagja, 16ki, nyomja,
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ugyanakkor témi, bedugja a vajt Uregeket. Ez a kemgség egyrészt a termékenység korébe tartozd éseenzs
jellemz ,'masrészt utal arra, hogyan szdik, alakul az élet (ndvényé, allaté, emberé) égyhn jonnek létre bizonyos
készitmények (anyag, szovet) a folyd mintajaraapl. segitségével. Az eszkdznek és a cselekvésnekégésben ugyanaz
volt a neve, amelyet ma isriznek a nomen-verbumok. Nem véletlen, hogy ilyetenjtésben is fennmaradtak a szavak
toldalékolatlan forméaban, pl.:

tovik 'beleslipped, beletapad, belerdodik, beleszurédik, belefurddik, behatol, rogzitvés szar'. si 6rokség a finnugor
korbdl, vo.: vogta -,...ta- 'szdr, 16k, nyom’'ta i 'tém, dug’,...votj.tuj-, tij- 'dug, bedug, betol'...(TESz)

dug 'valamibe, valaminek a belsejébe tesz, titokban (allatot) tom’... si 6rokség a finnugor korbdl. Vé.: .. .fintunkea
'nyom, benyom, nyomul, hatol’, észtngima’ua.’. (TESz)

Toldalékoltan, pl.:

t ked'akad, Utkdzik valamibe, furédik valamibe, belek@lamibe, tz, sut (a nap)'t keszt'fur, szur, akaszt, valamibe’. A
szdcsalad tagjai szarmazékszavak. Alapszavdkikigével azonos. (TESz)

takacs 'szovéssel foglalkozé iparos széwunkas'. Szlav eredet vo.: blg.t ka ,.. taka, szIn. tka , szlk tka, or. tka
'sz6v munkas, takacs'. (TESz)

2.1.3.K6zsz6i parhuzamok az urali nyelvekben:

A urdli, altgji és indoeurépai nyelvekhez dbryelvekben ez a csoportositas ugyanigy elvédezheonban a hely ske
miatt ez esetben etteltekintek. Vo.:
2.1.3.1.Finn:
taka 'mog, hatulsé rész v. tér, valami mogott valé tétulséd’ tikka 'kard, rad, pdzna'tokka 'csomé, nyalab, kéteg, csomag’,
tukko ’'nyalab, koéteg, csomé’tukka 'Ustok, haj’, teke- 'tenni, csindlni, késziteni'teko 'csinalas, készités, tevés, tett,
tétemeény’,tikkaa-, tikata 'kotni (harisnyat), himezni, himet varrni, kivarrntukkee-, ...tuketa’bedugni, betomni’tukko-,
tukota, tukki- 'bedugni, betomni’,tykki-, tykk& ’'kopogni, dobogni’, tokkaa-, tokata-’'lokni, taszitani, défni, témni'.
(SZINNYEI 1884)

2.1.3.2.Komi:
tak 'er s’, man.t k'er s', tug’ecset, fiirt, bojt, rojt, vége, teteje, fetésze, vége valaminek’, vo.: fininka’'vég, gyokérke’,
szamojédlagge®, manto ga’pata’, magy tag'testrész’. (LYTKIN — GULJAJEV 1999)

2.1.3.3.Udmuirt:
taka, taga’kos’, tug 'bojt, rojt’ (MUNKACSI 1990)

Az urali nyelvekben ismert — névszé és igék szavak illetve a képzetteknek a tovei kilonbgelentésszalakon
kapcsolédnak egyméshdz.

2.1.4. Kdzsz6i parhuzamok az altaji nyelvekben:
2.1.4.1Csuvas:

taka® ’kos, Urir', ...MK., taka, kirg., kazah, k.kalp., nog., kunteke’bakkecske’, ojr teke’k bak(kecske), tuvdege’'vad
bakkecske,...mongex’vad, hegyi kecske’, burj.mongexe kalm. tek’bakkecske’. (JEGOROV 1964)

t k '6nteni, kionteni’, MK., ujg., kirg., kazah, azerlalt., hakasz, tuv., kum., k.kalpdk, Gzb.tuk, tat., basktiik, oszm., tiirkm.
dok jak.tox'énteni, kionteni’. (JEGOROV 1964)

t k 'madartoll, haziallatok sze, szr a testen’, ...ojr., hakasz k 'sz r’, kirg., kazaht k 'sz r a testen’, ujgt k 'sz r,
pehely?®, izb. tuk’haj, pehely’, jakt ’pehely’, tuv.d k’sz r', tuv., hakasz g’madartoll’. (JEGOROV 1964)

t k ‘'csendesen, zajtalanul, nyugodtan, békésen’, di ... XII-XII. sz. tak, MNX, kirg., oszm.tek Uzb.tuk, tok’csendesen,
nyugodtan, békésen’, tiirkmdek 'csendes, békés, csendesen, békésentjkatik tor! 'hallgass’, tik utyr 'ilj békésen’, bask.
tik 'nyugodtan’, MNXtek’'mozdulatlanul’. (JEGOROQOV 1964)

t k 'érinteni, megfogni, hozzanyulni, zavarni, nyugtdtani, meginditani, megragadni, I6kddsni, bokdp&szitani, biztatni,

" Eleink gondolkodaséban, pl. a Nap sugara is megleenyit szerepet jatszott, jatszik, amikor a jeget, hawegolvasztja. Ennek
kovetkeztében a viz hatalmasra duzzad, dagad, migggszer csak telidik, kifakad, kiszakad valahol, és elindul a viengerilve fut,
folyovéa vélik. Ez maga a sziiletés. Allovizb amelyre tdbbek kdzétt jellemz csend, a nyugalom is — folyd, azaz cspéj viz lett. A
hegy is hasonl6 okok miatt valt dudorrd. Nem véletlhogy vannak kultlrak, ahol a hegy olyan, mmn#hlott allapotban lévanya, s a
megtermékenyita Nap. A Fold tehat m, a Nap férfi természet .

8 Részletes bemutatasara masutt keritek sort.

° V6.: magy.bak 'kos, bizonyos éallatok himje, kecskebak, egy fdjl@any, gazs, hurok, egy fajta tornaszer'. (TEEz)utébbi az alakja
miatt tartozik ide.

10 A sz6 pehe + -ly tove apehedsszetartozik a magypihe az or.pux’pehely’ sth. széval.
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serkenteni, bujtatni, bujtogatni, feloklelni, bokddfni’, ujg. teg tirkm., oszmdeg lzb.teg, alt., kazahij, MNX tek bask.tej
‘érinteni, megérinteni’, basktdke 'feléklelni, bokni, dofni’, v6.: mar.t k(as) *érinteni, meginditani, feloklelni...’t k&'
'szarv’. (JEGOROV 1964)

A torok nyelvi adatok sok mas mellett arrdiggielmeztetnek, hogy nélkilik szamos orosz szdatigidja nem irhaté
meg. A tdrok orosz nyelvi kapcsolatok vizsgalateteéet fényt arra, pl. hogy az atixij ‘csendes’ sz6 ezménye a tatik volt.
A csuvasban is vannak szavak, ahokandar tovabb valtozott fejleménye talalhatd, am eknidrok nyelvek, amelyekben & —
z6ngés valtozata hasznalatos, pl.:
tu, t v 'hegy, halom, kiemelkedés’, OT., ujg., hakadag, oszm., azerbdag, tirkm., tuv.dag izb.tog, kirg. too (dial. tov),
nog., kumik, karaintav, ojr. tuu, kazah, k.kalp., karacs., tat., batku 'hegy’,...mong.tabagan, dabaahegy, (hegy)szoros,
hagd’. (JEGOROV 1964)
tu, t v’szilni, sziletni, csinalni, Iétrehozni, alkotni,zZng tojast elhelyezni’, OT. tog 'sziilni, sziletni’, ...oszmdog, azerb.,

turkm. dog ...nog. tuv, tattu 'szuletni’, ...azerb.dog ujg., Uzb.tug, k.kalp., alt.tu, kirg., kazahtuu 'szilni’, hakasztug
'megborjazni’,...néhany nyelvben 'tojast rakni’, 'keini (nap)’ jelentése ismert, vo.: monggurbi 'sziini’. (JEGOROV
1964)

tux ’kimenni, felionni (nap),...OT.tog 'felemelkedni, feljonni (nap), azerb., oszmog tiirkm. dog 'felemelkedni,
feljonni’...ujg. ik, oszm., tat. yk, azerb. yx, kazah, nogtyk bask.syk’'ua.’ ...(JEGOROV 1964)

A fenti harom sz6 alapvetn a 'hegy, halom, kiemelkedés’, seiilni, szlletni, csinalni, létrehozni, alkotni,zZng tojast
elhelyezni’ és a 'kimenni (viz), feljonni (nap)lgntése a 'teremtés’ szalon tartozik 6ssze.

2.1.4.2 Baskir:
tiban’alsé’, tibange’alsé’ (BRS 1958). Mindkét baskir valtozat a maglyarndv-, t ke, tonk formaknak rokona, és az 'alap’
jelentésen keresztill tartozik a vizsgélt szécsaadb
ti arék 'kerek’ (BRS 1958) €U & + rak.

A baskir 'kerek’ jelentésszonak a magyarban ismert, pteler(teke + -i) formdja, de idetartozik szekérszeké + -Jis,
amelynek a 'kerek’ jelentése kordbban a kerékratlmzott. Mindezek figyelembe vétele nélkil nemafthmeg, pl. a magyar
szekérsz6 etimoldgija. (vo.: CZEGLEDI 2001)

2.1.5. Kdzsz6i parhuzamok az indoeurdpai nyelvekben
2.1.5.1.0rosz:

te ’, tekd < tek + -ti. f névi igenév képz Vo.: litv. tek ti folyni, futni’, 6ind. takati, tykat’ 'beleszur, -bok, -doéf,". 4yka + -
t': f névi igenév képz (SIS) Ezeknek a szavaknak a vizsgalata azédnto$, mert a kutatd szamara egyértelénvalik,
hogy pl. ak > valtozas a szlav nyelvekben jellema féldrajzi nevekben is csak a szlav nyelvi hatatdakban mutatkozik.

2.1.5.2.Angol: )
take'fog, vesz, tesz sth.” (ORSZAGH 1981)

2.1.5.3 Latin:
teg 'befed, beborit, eltakar, elrejt stbtgga’toga’ (a romaiak nemzeti ruhaja, a békés, polgei jelképe)... (GYORKOSY
1986)

A fenti példak csak jelzés értdédk, hangtani, alaktani és jelentéstani 6sszetastidzazonban egyértelmAz angoltakeés
a magyarfog egymasnak olyan alakvaltozatai, ahol az angei az sibb forméat. A latinteg a magyardug széval van
kézelebbi kapcsolatban.

2.2. tvn(V) / dvn(V) hangtani felépités ek:

ATok, Téka, Tub#pldrajzi neveknek tovabbi idetartoz6 parhuzamekedltozatai vannak, pl.:
Duna Europa masodik legnagyobb foly6janak az elnevemg$eszen az iedanu-folyd’, osz. don'viz, folyd’ (KISS 1980)
Tun f. ASm.XIV.132: csuv.Tun or. Don, folyd neve, NAP:-, Ar.:-, KISS 1980Don folyé a Szovjetaniéban’...Az orDon
atvétele. Ez irani eredetvd.: av.d nu- 'folyo, aradat’, oszdon'viz, foly6'. < csuv.Tun<tuvanor.Don.
D'vina f. SW.165b.: koD'vina or. Dvina, folyd, KISS 1980.Dvina 'a Rigai-6bdlbe torkollé folyd,...si indoeurdpai folydnév,
s az ie. thed™ 'fut, folyik't szarmazéka.
< ko.D'vina-% or.Dvina-% nem orosz Bivine.
T venek u d. ASm.XV.14.: csuvl venek u , patak hajlatanak a neve csuv. Maltitav §” teleplilés mellett, NAP:-, Ar.:-.

1 Az oroszban ismerbg 'szarv’ (v6.:rogatyj skotszarvas marha’) ennek fejleménye.
12Vv6.: magy.jo folyd’.
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< csuv.T venek:folyé neve(<T ve-¥% vd.: csuv.t ve’'csomod, bog'+ -nek: ¥Valamihez tartozé, valamivel ellatotf +
u =% csuv. ut’halom, hajlat’ + csuv=- : birtokos személyjel.

A csuv.T veneknév azért is értékes, mert igazolja, hogy azvalamikor nem szovégi helyzetolt, valéjaban a név
masodik elemének a kezanassalhangzdja. Az idetartozd viznevek vizsg&atat is fontos, mert lehetéget nyujt Eurdpa
legnagyobb folydja nevénekBunanak a koriltekintbb magyarazatara.

Vannak nevek, amelyekben azs az —mjelzik az -nk- el zményt, pl.:

Ta h. TB.138.: baskTa or. TanBlagovar., Saran. falu neve. < ba¥k -% baskta ’hajnal’, or.Tan-¥% bask.Ta .
Timerék h. TB.142.: baskTimer&kor. TimirakovoMe etl., falu neve< bask.Timerak< Time + -rék,or. Timir'akovo-%
bask.Timerék +or. -ov: birtokos melléknévképz+ or.—o.

2.2.1. Csaladnevek:
Magyar.

A vizsgalt sz6 csaladjaltaésd- kezdetek egyarant beletartoznak, amelyek ismertek ésntstposak a magyarban, pl.:
Tana csn.-% magy.Tanavilagi személynévTanai csn.—-¥% magy.Tanahn. Vas m+ -i: melléknévképz, Tanyi csn.
=% magy.Tanyhn. Komarom m. +i: melléknévképz, Tenecsn.-% magy.Tenevilagi személynévTonya, Tunya-¥%
magy.tonya, tunyalusta, lomha, esetlen, tétlen, gyav®ani csn.-% magy.Dani, Danyi, Dani, Danyil. becéznév 2.
Dany, Danhn. Pest, KUkl m. + -i: melléknévképz, Denecsn.-¥% magy.Denebecéznév, Don csn.-¥% magy.Don
becéznév,Donacsn.-% magy.Donabecéznév,Duna csn.—-% magy.Dunaviznév,Dunai csn.-¥% magy.Dunaviznév
+ 4 melléknévképz. (KAZMER 1993)
2.2.2.A kdzsz6knak hatalmas csaladja tartozik'itle.

2.3. tVnk(V) hangtani felépités ek:

A TVk (ToK és a TVn Tun/Don hangtani felépitésnevek Osszetartozasat igazoljak azok az adatokhisl, mindkét
sz6végi massalhangzo —kaés azn - megvan. Ez ut6bbiak a TVnk, TVnkV szerkezetevek kozé tartoznak. Aznk
massalhangzé kapcsolat egyardnzgiénye a k-nak és az r-nek. Az idetartozd6 nevek 6nmagukban ritkan foredlel a
foldrajzi névi adatim soraban, gyakoribbak dssedtigtgjaként (vo.: csuvenkav,Tinkkav, tunka, tonka, tenki, tenkenke,
tinke, or. Ten'’ki denga, tinka, tank>®

2.3.1.A magyarban ismert csaladnévként:

Tanka csn.=% magy.Tanka, Tonkébecéznév, Tanké csn.-¥% magy.Tankébecéznév, Tenkecsn.—-% magy.Tenke
vilagi személynévTinka, Timka =% magy.Tinka, Timkabecéznév,D6ng csn.-% magy.déng, deng 'tompa, mély
hangon beszél (KAZMER 1993)

2.3.2. Kdzszok:

A magyarban és a harom nyelvcsalad (uralgjialindoeurépai) nyelveiben egyarant hasznalatganojelentésekben,
amelyek valamilyen szalon 8sszetartoznak, és aetieomplex jelentéstartalom valamelyik részjedseét rzik™®. llyen pl.: a
magyarteng’sz kos viszonyok kozétt él, tendik’. Ismeretlen eredet (TESz),dong 'tompa, mély hangon szdl, valaki vagy
valami koérdl surgéldik, énekel’. Hangutanzo6 eredetHangalakja a tompa, tartésan zigd hangot éraikd[TESz),dong ,
deng 'tompa, mély hangon besz&(KAZMER 1993), dong 'tompa, mély hangon szdl, zimmég, zlg, valaki vaglami
kortl suirgdl dik, sugdos, mormog’. Hangutanzé eredet.Legkdzelebbi rokona a dong. (TESdpnga'deszka, mely t6bb
hasonléval egyitt hordd stb. oldalat alkotja, har&zlav, kdzelebbirl valdészinleg déli szlav eredet vo.: blg.d ga 'iv,
koriv, donga’, macdaga’donga, (talaj)réteg)’, szb.-hduga’donga’,diga’szivarvany’, szindéga'donga, szivarvany’, cseh
duha’szivarvany, donga’, szllidtiha'ua.’. ...or.duga’iv, koriv, iv alak( hamiga, aramszed(TESz)

Egyértelm, hogy a tVnk(V) tipusba tartozé foldrajzi nevekr&bobi allapotot riznek aTok és Don nevekhez képest.
Eredeti jelentése mindharom - &-,--n-, -nk szé belseji ill. sz végi helyzetben léwnassalhangzékat valamint azok
kapcsolatat tartalmazé - valtozatnak 'viz' lehet@timaga komplex jelentéstartalmaval. A fenti példékil barmelyiket
nézzik, - TVK, TVn, TVnk, TVnkV - eredetileg valameyi egyszerre tartalmazhatott névszoéi és igejdatssagot, pl.: viz,
folyik stb., amelyeket megiztek a nyelvek kézszavai.

A Tok mint tulajdonnév, az adataink k&zoétt ma egyetlelyGnak a neve, azonban valamikor olyan szoémondaty v
mondatszé lehetett, amely egyarant rendelkezettéigenévszoi tulajdonsaggal. Ezek a jelentéstadialkezdetben a viz, a
folyé Osszes tulajdonsagat magukban hordoztak, yaket képviselve volt alkalmasTok a folyd megnevezésére. Mkl a

¥V6.: magy. hak, -nekrag.

* Hely hidnyaban eltekintek a bemutatasatal.

1 Hely hianyaban masutt kozlom a foldrajzi neveket.

' A harom nyelvcsalad nyelveinek az adatait masutaitom be.
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jelentéstartalmak kiilon-kilon dtra terédtek. Az egyik esetben hangutanzé széként ismerbptok-tok tat.tuk-tuk) a masik
esetben fnévi (vo.: magytok 'huvely’), a harmadik esetben igei (v0.: twk 'aramlani’), a negyedik esetben pedig melléknévi
jelentésben (vo.: tatuk’jollakott, tele, teljes’) stb.

Figyelemre méltd, hogy@una, Don, Tumévvaltozatok sz6 belseji maganhangzojanak lehebsszi valtozata is, hiszen
azt rzik a kdzszok (vo.: avd nu), s ez arra utal, hogy mind a révid, mind a hosseganhangzé fejlemény, vagyis az
el zmény diftongus, még korabban triftongus lehetettelyre a féldrajzi nevekben is talalunk példab. (CZEGLEDI 2006)

A foldrajzi nevek nyelvi hasznalatanak és miyetedetének vizsgalatdvezet bennlinket szamos megéllapitas kdzott ahhoz
is, hogy a legels kommunikaciés egység olyamzdémondat vagy mondatszd valtkomplex jelentéstartalommal (névszoi és
igei tulajdonsagok), amelynek a ma ismert utdéddi szavak vagy gyokszavak, amelyeket alaktani oldamébkdzelitve
abszolat széiek, gyoknek neveziink. A mondatszé egyszerre taaigth a kédbi mondat alanyat, allitmanyat és a
b vitményeket. Ennek a kovetkezménye, hogy ugyanazdajelentheti, pl. a vizet, a viz &ltal végrehjteselekvést, pl.:
folyik (megy, mozog, hengerll stb.), a viz szifétt sth. (egy sor tulajdonsagéat) amely ma a mdvadigjelz i mondatrész, ¢
mennyiségre is utalhat.

Az egytagu, egyszeszohdl all6 foldrajzi neveknek egy masik csoportiaeg a nem viznevek és a kébi keletkezések
- mar nem tartalmazzak a k&bi mondat csirait, ezért azok nem lehetnek momdatériékek. Kovetkezésképp,
tanulményozasuk az alaktan korébe tartozik. A rhedvnalat és a nyelvi eredet szempontjabdl torrsgalatuk azonban
olyan tovabbi eredményekhez is vezet, amely sagitigytagu, toldalékolatlan egyszerzébdl allé nevek tanulmanyozasat. A
nyelvi eredet kutatasanal nem hagyhatjuk figyelkietil azt a tényt, hogy a Volga-Ural vidéke foldriapeveinek parhuzamai
vannak Eurazsia szerte, a neveknek feltaretlapul szolgalt kozszé olyan hatalmas szdcsalfid, amelynek tovabbi tagjai
ismertek és hasznalatosak a harom nyelvcsaladli--altaji és indoeurdpai — nyelveiben. Az 6sszefegek okéat, kronologiai,
helyi és egyéb korilményeit azonban a nyelvtudonranyel i egyedil nem, csak mas tudomanyagak segitségépelskk
felismerni, rendezni.

3. Osszegzés:

A fentiekben arra kivantam rairanyitani a &fgget, hogy a nyelv kutatdsanak valamennyi terilgté&angtan, alaktan,
mondattan, jelentéstan), igy a foldrajzi nevek raggsében nemcsak fontos szerepet jatszik a nysiahtt, de szamos
tertleten, pl. az eredet és a kozszéi jelentés hapdasahoz nélkildzhetetlen. A parhuzamos tulapdei és minél tébb nyelv
kb6zsz6i adatainak a bevonasa a kutatasba kdzeledzb benninket a nyelviink titkainak a jobb megisménéz. Az
eredményeknek pedig a leiré nyelvészeti, nyelvtitiées storténeti tanulsadgai egyarant vannak.

4., Roviditések:

alt. — altaji mar. — mari

av. — aveszta Metl. — Mecsetlinszkij rajon
azerb. — azerbajdzsan mong. — mongol
Bajm. — Bajmakszkij rajon ném. — német

bask. — baskir nog. — noga;

blg. — bolgar ol. — olasz

Blagovar. — Blagovarszkij rajon ojr. — ojrot
burj.mong. — burjat-mongol or. — 0rosz

csn. — csaladnév 0Sz. — 0SSzét

Csuv. — csuvas 0Szm. — 0SzZman

d. —domb 0e. — 6egyhazi szlav
f. — folyo oind. — 6ind

h. — hely Oszerb. — 6szerb

hn. — helynév OT. — otorok

ie. — indoeuropai pl. — példaul

jak. — jakut Saran. — Saranszkij rajon
kalm. — kalmik szlk. — szlovak
karacs. — karacsgj szln. — szlovén
kirg. — kirgiz szn. — személynév
k.kalp. — karakalpak tat. — tatar

ko. — komi tuv. — tuvai

kum. — kumuk tirkm. — tirkmén

lat. — latin ua. — ugyanaz

Id. — lasd ujg. — ujgur

litv. — litvan Uzb. — Gzbég
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m. — MoCsar vog. — vogul

mac. — macedon votj. — votjak

magy. — magyar V0. — vesd dssze
man. — man Zil. — Zilairszkij rajon
5. Forrasok:

4+ Ar. — Archivalis anyag Id. NIKITIN

4+ ASm. - ASMARIN,N. I. 192850: Thesaurus linguae Tschuvaschorum |-X@$uvasszkoje Goszudarsztvennoje
IzdatyelsztvoKazan-Csebokszari.

4+ BRS 1958 -Baskirszko-russzkij szlovar Goszudarsztvennojetdistavo inosztrannih i Nacionalniih Szlovarej
Moszkva 1958

+ GYORKOSY 1986 — GYORKOSY Alajos 193&tin-Magyar szotarAkadémiai Kiadd, Budapest.

+ HADROVICS-GALDI 1951 - HADROVICS LaszKGALDI LaszI6 1951:0rosz-Magyar szétarkadémiai Kiado,
Budapest.

+ JEGOROV 1964 - JEGOROV, V. G. 19@&imologicseszkij szlovar csuvasszkovo jaz{savasszkoje Knyizsnoje
IzdatelsztvoCsebokszari

+ KAZMER 1993 - KAZMER Miklos 1993Régi magyar csaladnevek szétawagyar Nyelvtudomanyi Tarsasag,
Budapest.

4 KISS 1980 - KISS Lajos 198Fdldrajzi nevek etimoldgiai szétarakadémiai Kiadd, Budapest.

4 LYTKIN — GULJAJEV 1999 - V. I. LYTKIN-J. Sz. GULJAJEV 199%ratkij Etimologicseszkij Szlovar komi jazyka
Komi Knyizsnoje Izdatyelsztv®zyktyvkar

+ MUNKACSI 1990 - MUNKACSI Bernat 19904 votjak nyelv szétararalisztikai Tanszék Kiadvanya, Pécs.

4+ NAP - Naszeljonnyje punkty csuvasszkoj ASzSgRvasszkoje Knyizsnoje |zdatelsz@sebokszari, 1974.

4 NIKITIN - NIKITIN, 1. D.: Toponimika (nazvanija urocsisvragoy leszov i drugih punktov szelenij) Csuvasszkoj
ASzSzRNaucsnyj arhiv CsNJlknizsnoje posztuplenije. N2 Kézirat.

4+ ORSZAGH 1981 — ORSZAGH LéaszI6 1984ngol-Magyar szotarAkadémiai Kiado, Budapest.

+ SIS - N.M. SanszkiV.V. lvanowT.B. Sanszkaja 197¥ratkij etimologicseszkij szlovar russzkovo jazylaszkva.

4+ SZINNYEI 1884 — SZINNYEI J6zsef 188&inn-Magyar szotarA Magyar Tudomanyos Akadémia Kiadasa.

4+ SW. - FOKOSFUCHS, D. R. 1959Syrjanisches worterbuch I-IBudapest.

4+ TB. - Szlovar toponyimov Baskirszkoj ASzEéskirszkoje Knyizsnoje IzdatyelsztBaskort ASZSzR-nin
toponimdar hillege Ufa. 1980.

4+ TESz - BENK Lorand (f szerk) 1976A magyar nyelv tdrténeti etimolégiai szétara I-iWkadémiai Kiadg,
Budapest.

6. Irodalom:

+ CZEGLEDI 2001 - CZEGLEDI Katalin 2001. #zekérszavunk és a népnevek c.aas, amely elhangzott prof.
Erdélyi Istvan 70. szlletésnapja alkalméabol atdrténeti Egyesiilet szervezésében Debrecen, Kokajds
Tudomanyegyetemen rendezett konferenciajan.

4+ CZEGLEDI 2004 — CZEGLEDI Katalin 2004. A magyes nik sz6 és a foldrajzi nevek. in: Hungarian
Studies International Journal for Central Europaash Hungarian Studies Volume I. Kyoto, Japan.

4+ CZEGLEDI 2006 — CZEGLEDI Katalin 2006. A foldrajaevek hangtanaww.Hunscience.cor@D.
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Molnar Zsolt és Molnarné Czeglédi Cecilia :

A teremt magyar nyelv és tanitasa

Hatodik rész: A magyar nyelvtanitas torténete

Az anyanyelvtanitas a régmiultban az iras és oMasaiasat jelentette: irni-olvasni tudé embereldtitk ebbéli tudasukat
a kovetkez nemzedéknek. Ismertették a nyelvi elemeket, gyataitak a nyelv lejegyzésének eljarasait, szalitat§iaidebb,
hosszabb szévegek segitségével. Ismereteink szamimdl tobb, mai értelemben vett nyelvtantanitas b@tént. Az csak
kés bb fejl dott ki az iras-olvaséas alapjainak tanitasabol.

A magyar anyanyelvtanitas, iras-olvasas tanitdggomesajatos utat kovetett.
Omagyar iras

Sajnos nagyon kevés forras all rendelkezésiinkrea fEnnmaradt emlékek azt tanisitjak, hogy a maggmak sajat
irasrendszere volt mar a régmultbar’d is.rovasirasnak nevezett jelrendszert mar Arpadvépraban, s valésziteg mar
el tte is hasznalta a magyarsag.

Az bmagyar irds hangiras, jelei a magyar beszéu/gézerint alakultak ki, minden egyes magyar makgnegfelel egy
jel. (A rovid-hosszd maganhangzdkat nem kulonbtétemeg.) A latin bets iras ennek az alapvekdvetelménynek nem
felelt meg.

A hagyomany szerint az 6magyar iras széles korbmmjeglt volt, ezt hasznaltak a ,mwelt” emberek (tudosok,
hivatalnokok, sth.) és a kdznép (pl. pasztorokhitudas aparol fidra, mestehtanitvanyra szallt at.

Az irdsban-olvasasban torés kdvetkezett be, arkilder hatalmi hatasra, a magyarsagra idegen irasrendazatin bets
irast kényszeritették ra. Szé szeringzel-vassal irtottdk a régi magyar betirdst, sulyos bintetés terhe mellett tilos volt
hasznalni, a fellelhet dmagyar iratokat elégették, elpusztitottdk. Anlaliets irdssal a legnagyobb baj az, hogy nincs
elégséges jegye a magyar hangok lejegyzésérele2daje. Ezzel elkezdlott a latin jelekkel valé évszazadokon keresziibt
,Dirk6zas” a magyar hangok lejegyzésére, mely @sdiuszadik szdzad elejére jutott valamilyen szimgngvopontra, tébb
esetben kétes eredménnyel. Hossz( évszazadokazkerer sen valtozott az egyes magyar hangok latindktjegyzésének
mddija, kilondsen azoké, melyek nincsenek megmaARBIC-ben.

Kezdetben a legnagyobb nehézséget az adta, hogyanhgnem, vagy alig tuddé emberek, idegen, elégtghikészleti
elemmel akartak leirni a magyar hangokat, igy agtdszor kétséges leirdsok szilettek.

A masik nagy nehézséget az jelentette, hogy cshivaalos latin bets irast volt szabad hasznalni, a tanodakban ezt
tanitottak, a magyar nyelv helyett is a latin ng¢loktattdk. Egészen az ezerhétszazas évek végéigatas - elszor csak és
kizardlag, késbb tulnyomérészt - a latin nyelvet, latin irdsrezets tanitotta. Az allami iratok és érintkezés mgebgészen
1844-ig a latin volt.

Mégis hogyan maradt fenn a régi magyar iras?

A nép kozott élt tovabb — mint, ahogy a magyar wygk, a nép tudos és egyszéimi hasznaltak, rizték és adtak tovabb a
kovetkez nemzedéknek. Olyannyira fennmaradt a régi magsés, ihogy a tizenkilencedik szdzad masodik feléisen
hasznaltak még az erdélyi sdbanyakban, gazdasginablasokra, pasztorbotokon, népi fafaragasokpard, filra szallt a
tudas, és csak akkor kezdett hasznalata visszdszarmépmveészet keretei k6zé, mikor a tizenkilencedik szazégén a
kotelez elemi oktatds bevezetésével a latin bétast kellett mindenkinek megtanulnia. Ekkortidlzlrult a népmvészetbe, a
mindennapokban mar a latin bstirdst hasznaltdk. Manapsag Ujra fellendéh van hasznélata, igaz csak kiegészit
hagyomanyrz jelleggel.

* A szerz k honlapja: http://www.tisztamagyarnyelv.hu/
2Vékony Géabor: A székely iras emlékei, kapcsolataténete. Nap Kiadd, 2004.
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A nyelvtanitas torténete

A nyelvtanitas Szent Istvan koratdl kezdve egészeizennyolcadik szazad kdzepéig a latin nyelvtéeadbol allt. Az
ABC-s konyvek is a latin abc-t, latin szévegekeig{hkabb valldsos targyldakat, leggyakrabban maganBiblidnak egyes
részeit) tartalmaztak. Ez a tanitds — mint mindeBwwdpaban, - egyhazi tanodakban folyt, egyharetek kozott. Ezekben
egyhazi szolgélatra képezték a diakokBiz sokszor Ggy tortént, hogy a papok dsszpaték a tanulni vagyo filikat, atadtak
nekik mindazt, amit maguk is tudtak, latinul olveés énekelni, megismertették velik az alapvagyhazi latin székincset,
bevezették ket az egyhazi szertartasokba, megtanitottak nelitin nyelv liturgikus szovegeket és énekekevlindezek
utan a puspok pappa szentelheket.

igy folyt az oktatas nagyvonalakban Matyas kirdlyrdig. A torok megszallas idején a terjegrotestans egyhéazi
iskolakban sziikségesnek tartottak a latin mellgb@g és a héber tanulasat is, de a gyerekekekégiek minél hamarabb
latin nyelven tanitani, a felbb osztalyokban mar a tanulék egymas kozétti éeirdlsének nyelve is a latin volt.

A tizennyolcadik szazadi Magyarorszagon a hagyomsufatin oktatds mellett az Gri korok egyre ink&elzdték kovetelni
a magyartanitast is — nem sok eredménnyel. A tgtelv  abécéskonyvek es tulstlya mellett megjelentek a magyar nyelv
iskolai segédkdnyvként is hasznalhaté tudomanywosiistterjeszt m vek. A varosi kisiskoldkban efordult mar anyanyelv
képzés is®

Maria Terézia, majd mésodik Jozsef ideje alatt kézohegjelenni — az es németesitési térekvések részeként — a német
nyelv tanitdsa is a tanodakban. Az ABC-s konyv legydala latin, a masik egy az egyben ugyanaz, cgaket volt, igy
LUkoroldalakon” tanultak a tanuldk.

Egy-két korabbi kisérlett eltekintve a tizennyolcadik szazadban, legink@lyégén, a tizenkilencedik szazad elején
kezdett felbukkanni a magyar nyelv a tankdnyvekbaen,egyes ,tiukoroldalakon”, hol a latin, hol a nénpérjaként.
Természetesen latin békel, melyek hasznalata ekkor mégsan ingadozott.

A ,magyar” nyelvtanitas tehat a latin, majd némgtlatanitasi mintat kévette, azokbdl indult ki, @meredt.

Eredményessége kétséges volt, Czuczor Gergelydggszkodik ,A’ magyar nyelv’ allapotja Gymnasiumiran” cim
1828-as irasaban: ... szamtalanon mind al, mirab fiskolainkbél magyarszétalanul Iépnek ki az egyhés polgari
mindennem hivatalok’ viselésére.

Erdemes attekinteni az oktatas-nevelés térvényitkaek valtozasait:

Méria Terézia 1777-ben adta ki az eRatio Educationis taniigyi rendelkezést, mely kiupsitast akart, és szandékozta
meger siteni a latin, majd mellette a német nyelv szerepémagyar nyelv nem kapott helyet a kdzép- és feku
oktatasban. A rendelkezés szerint a tanitds nyalVaetin kellett legyen tovabbra is. A kisgimnaziuwsztalyokban az
anyanyelv csupan "segédnyelvként" szerepelt, d& eshlig, mig a tanuldk latintudasa lehet tette az egynyelv
magyarazatot. Ezzel szemben a német nyelv tanétlsémnnden iskolai szinten kiemelt szerepet biztsitCsupan a
népiskolak (elemi iskolak) elsosztalyaiban volt leheség valamennyire a latin, (vagy esetleg német)attellmagyar nyelvet
tanulni, azt is csak tikoroldalas kdnyvszerkezetben

Masodik J6zsef a német nyelvnek kitlintetett szdérspént, a magyar orszagds nyelvévé is a németet kivanta tenni az
addigi latin helyett. Rendelete szerint a kézédmkpammatikai osztalydba senkit sem vehettekdetet irds- és olvasastudas
nélkil. A német nyelvet minden iskolatipusban ésdan fokon tanitani kellett, snémetil kellett tanitani minden tantargyat
a magyarorszagi kozépiskolakban.

A masodik Ratio Educationis-t 1806-ban adtak ki.raggsziintette a német nyelv korabbi - 1l. Jozsett dlevezetett -
kotelez oktatdsat. Tovabbra is tanitottdk, de csak azokn#knuldknak, akik ezt kivantak. Az elRatio Educationis-hoz
képest a masodik esen eltolta a sulypontot a latin nyelv iranyaba.

A Helytartétanacs 1845-ben kiadott rendelete "Maggszag elemi tanodainak szabalyai" szerint az a&ledni két
évfolyaman a képzés anyanyelven folyjon, latinkasgimnaziumba késziknek tanitsanak, a harmadik osztalyban.

Az 1848. évi iskolatorvény tervezetében szerepelgy a magyar nyelv egyrészt minden elemi iskolalesdes tantargy,
méasrészt az oktatas nyelve minderflitt.

% Pukanszky-Német: Neveléstortérgtp://magyar-irodalom.elte.hu/nevelestortenet/indenl#03

‘U.o.

*U.o.

®U.o.

" Nador Orsolya: A magyar nyelv politikai statuseakisai és az oktatads. Adalékok a magyar nyelvasdrigk torténetéhez. Anyanyelv-
pedagdgia, 2009. évi 2. szarhép://www.anyanyelv-pedagogia.hu/cikkek.php?id=158

8 Pukanszky-Német: Neveléstortérigtp://magyar-irodalom.elte.hu/nevelestortenet/indeml#03
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1848-as szabadsagharc bukasa utdn az osztrak korandm szazad Otvenes éveiben egyrdéegesebben torekedett a
németesitésre az also foku oktatas teriiletén isémet nyelv tanitasat kotelaz tették. A nemzeti szellentankdnyveket
kitiltottak az iskolakbdl, helyettiik magyarra fawatt osztrak tankényvek hasznalatat rendelték el.

A kiegyezés utan 1868-ban sziiletett meg az U rtépidi torvény, mely kimondta: minden gyermeketamyglvén
tanitsanak a népiskolab&h.

Ezernyolcszazhatvankilenchben kiadott efepiskolai tanterv rogzitette a hangoztatasdidgiesseget és a parhuzamos
irastanitast. Ebben a szellemben készilt el GOR&LABC-s és vezérkdnyve, valamint ekkor alakul kainitasi 6rak maig is
alkalmazott két szakasza: s£6r hangot tanitunk, majd azt a hahitas koveti.

A kés bbiekben a hatalmi valtozasok csak annyiban étékted magyar nyelvtanitast, hogy az ezerkilencszénés
torvény a szovjet mintara készilt hangoztaté-eletisszetev mddszernek nevezett rendszert ismerte el hivatalos
Szerencsére ez lényegében megfelelt a korabbaroliraataténak nevezett médszernek. Az egységesiiatt viszont
megszintették a sokféle tankdnyvet.

Ezerkilencszazhatvanharomban megsziintették aziértés beszédgyakorlatok targyat, mely fontos alsgoz 1869 és
1963 kozott szerepelt a tantervekben. Csokkentetizéanyanyelvi érak szamat, az oktatas szegénythlak olvasastanitas
alapja gyengdilt.

Nagyobb valtozast az ezerkilencszazhetvennyolcéantgrv hozott. Ez utat engedett tobbféle magpététai modszernek.
Ekkortdl volt szabad az Ut a nem hangoztaté-eledsszetev rendszerek ett. Ez a szdalakalapu (globalis) valamint a vegyes
maédszerek elt nyitotta meg az utat. Ez a tanterv tovabb csiitéite az anyanyelvi 6rak szamat.

Ezerkilencszazkilencven utan szabadabba valt atéktAz ezerkilencszazkilencvendtben kibocsataft KNemzeti Alap
Tanterv) meghagyta az ezerkilencszazhetvennyolc¢asti&nséget, ennek ellenére a gyakorlatban az ngalatanitasi
mdédszertanok mindegyike tobbé-kevéshé visszatéhangoztato-elemzdsszetev’, bet alapi mddszerhez. A kétezerben
kiadott kerettanterv is ezt thmogatta. A Kdsi valtozasok nem érintették a magyar anyanyeitédaralapjait, csak a képesség
alapu oktatasra fektettek nagyobb hangsulyt.

Nyelvtanitasi gondjaink okai

A hivatalos nyelvtanitas tehat Szent Istvan korké&Zidve egészen a tizennyolcadik szdzad kdzepéiinanyelv tanitdsat
jelentette. Az ABC-s kdnyvek is a latin tanitasalteitin szévegek (leginkabb valldsos szévegek,yafggabban maga a Biblia)
olvasasabdl alltak. Ez a tanitas — mint mindenhwbfaban, - egyhazi tanodakban folyt, egyhazi kérkbzott.

Maria—Terézia, majd masodik Jozsef ideje alatt &dzehegjelenni — az es németesitési torekvések részeként — a német
nyelv tanitasa is a tanodakban. &6r a latin mellett, példaul Ugy, hogy az ABC-siyd egyik oldala latin, a masik egy az
egyben ugyanaz, csak német volt, igy ,tukoroldatékanultak a tanuldk.

E mellett a tizennyolcadik szazad végén, tizenkielik szazad elején kezdett felbukkanni a magyaglvnya
tankonyvekben, az egyes ,tiikdroldalakon”, hol @&jdtol a német parjaként. Természetesen ekkodatiarbet kkel, melyek
hasznélata ekkor még sen ingadozott.

Igy aztan nem lehet csodalkozni azon, hogy a ,mégygelvtanitas is a latin, majd német nyelvtariité@gntat kovette,
hiszen azokbdl indult ki, azokbél eredt. Az kdsoran sokat alakult, de még ma is isszuk endeké.

Két nagy baj van a latinbdl (majd némdjbval6 eredéssel:

1. A latin jelek elégtelensége. A hianyt korai tedik a jelek atalakitasaval, kiegészitésével akasetolteni. Sajnos -
minden j6 szandék ellenére — sok esetben kéts@gesedmeény. Ez a nyelvtanitdsban ma gondot okdda&énehézséget
jelent a ketts betvel jelélt hangok kezelése. Tudat alatt nagyon gpérekben ott van, hogy a kedtbetk val6jaban az
alkoté jelek hangjainak egyuttesei, mivel a latk ezt mutatja. Ez valéjdban hangtanilag nem.igazirott alak mégis ezt
mondja. A gyakorl6 taniték tudjak, hogy mennyi baloz mindez. Jobb lett volna nem ilyen dszvérjetektalalni, hanem
teljesen Gjakat alkotni. Sajnos ezeknek a hianygmss#ak a mai gyakorlati iras és olvasas latja karat

Példaul a Sz nem a S és Z egyiittese, a Zs nem Z-&sa Cs — ha mar szikséges - inkabb tekintheT és S
egyltthangzasanak, mint a C és S-ének. A T, D, N;vel val6é egyiitthangzasa (lagyitasa) altal ,képdy, Gy, Ny, Ly
esetén az Y tekinthetlagyitéjelnek is, de ekkor a D Gy kapcsolat nem kdveti a rendet. Annak idejényat @ G-b |
szarmaztattak, valojaban kozelebb all a D-h6z. (Masyossagok is vannak, részletesen most ezeketargyaljuk.)

°U.o.
YU.o.
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2. A magyar ragaszté nyelv, a latin, német (é4&dtm a késbb tanitadsi mintaul szolgaloé egyéb nyelvek) nenmagyar
nyelv kis elemekbl (a gydkokbl) indul ki, ehhez ragaszt béges valtozatossaggal kékpet — akar sorozatban is -, majd
jeleket és ragokat. Ezen elemeknek (kilonésen @ képk) a nemragaszté nyelvekkel ellentétben vildagesgyértelm
jelentésiik van, mely 0Osszeadassal, leszarmaztht&ssdményezi a sz6é jelentését. (Lasd mindezt etssstbben
kényviinkber') A magyar épitkeznyelv, e sajatossagnak a nyelvtanitasban is hiymgsiak kellene lennie. Sajnos nem az.
A nemragaszté nyelvek nem ismerik a szavak alafiiteken a teremtés, vilagos alkotas, sz6épitéengébét, igy a
nyelvtanitasuk sem erre alapszik. A magyarnak wviseore kell éptilnie! Sajnos a korabbi anyanyehittesi médszerek nem
ismerték fel ezt, ezért csak hozzaveg, kozelitleg, ,tudattalanul” kdvették. Nem hangsulyoztakakényeges kiulénbséget a
magyar és a nemragaszto nyelvek kozott, és a shaitésem alkalmaztak megfelehélységgel.

Osszegzés

E tanulmanyban a magyarorszagi nyelvtanitas téénautattuk be roviden.

Lathattuk, hogy a valamikori magyar irdsrendszaité@a a mindennapokbdl szinte teljesennglthelyét atvette a latin,
majd a német oktatdsa. Tomegesen csak a 19. szdwadhilt Gjra a magyar nyelv tanitdsa. Ekkor nadinlbet kkel. A
magyar tanitasa a latin, német minta szerint aldkuazt kdvette.

Szakirodalom:
+ Adamikné Jasz6 Anna: A magyar olvasastanitas ®ré®siris Kiadd, 2001.
4+ Adamikné Jasz6 Anna: Az olvasas mudltja és jelenezdr Kiad6, 2006, Budapest.

+ Molnar Zsolt — Molnarné Czeglédi Cecilia: A tisateagyar nyelv kincseinek megése és tanitasa. Puski Kiado,
2009.

+ Nador Orsolya: A magyar nyelv politikai stdtusvaisai és az oktatds. Adalékok a magyar nyelv &gk
torténetéhez. Anyanyelv-pedagégia internetes fodgpi 2009. évi 2. szama,http://www.anyanyelv-
pedagogia.hu/cikkek.php?id=158

4+ Pukanszky-Német: Neveléstortérigtp://magyar-irodalom.elte.hu/nevelestortenet/inbdenl#03
4+ Vékony Gabor: A székely irds emlékei, kapcsolataténete. Nap Kiadd, 2004.

(Folytatjuk)

Nyelvhasznélat és nyelvi eredet a foldrajzi nevekbe

LINGUISTICS

In this column we present two papers:

+ Katalin CzeglédilLanguage Usage and Language Origin in the MirrorGéographical Namedn this paper the author takes
under the loop the geographical names in the Udddi&/region. In this extensive research paper stveep how every component
of the language is coded in the geographical names.

4 Zsolt Molnar and Cecilia Molnarné Czeglédihe Creative Hungarian Language and Its Specialchesy Method — Part 6.:
History of Hungarian Language Teachinbhis is the Hungarian version of the paper ptielisin the Journal of Eurasian Studies
(January-March 2011, pp. 59-64; http://www.federatig/joes.html).

' Molnér Zsolt és Molnarné Czeglédi Cecilia: A tismagyar nyelv kincseinek magése és tanitasa. Puski Kiadd, 2009.
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S| IRASRENDSZER KUTATAS
Mellar Mihaly :

Mindsz gy r jének tudds és/vagy ésszerlvasata

A cim az ir4s polemizald stilusara (és a tudosetiedre) vonatkozik, nem a tudds és az ésszmrmbe allitasara,
hiszen az ésszegérvelés is alatamaszthaté tudomanyos hivatkozaso®k Petty, R. Barthes, C.D. Cain, D. R. Olson,
N. Th. Cohn és mas neves tuddsok bizonyitjak, femgglemzés targyat képetidds megkdzelités egy sokak altal
megjart zsakutca. llyen tudomanyos megkdzelitégiekdnhetjik a minészi vallas (utdélagos!) megalkataEnnek,

a szintén minden alapot nélkilgzudomanyos kdntésbe Oltdztetett valtozatat olask a doktorok dolgozataban.
Amiben a jelen iras tullép a fent emlitett kutamdinkassagan az a rébusz alkalmazasa agyev kép leirasara. A
feltételezés ugyanis az, hogy egy ilyen képi Uzeeret késziilhet rejtjelkulcs nélkil, a legterméssmtb rejtjelkulcs
(code-book) pedig a rébusz elv, melyhez azonbamwrisinkell az irds nyelvét. Az Arisztoteleszi logikaerint, a
sikeresen elvégzett kirejtjelezéslovetkezik, hogy ismerjik Mindsz gy jének nyelvét.

E. H. Gombrich szerint minden kép jel, ugyanugy&#pmint a beszéd hangja vagy az irasjbet

Mindsz gy r je Kr.e. 1450-1400 kozott készult, 35mm x 25mm-épszoid alaki mesterien kimunkalt, élénk, mozgéss
teli jelenetet abrazol6 aranygy, melyet Knésszosz kdzelében talaltak az 1920-akb@n.

A gy r nek terjedelmes irodalma van, melytaz olvaso izelelitt kaphatDr.
Pasztor Jozsef (Tarsszerz, szerkeszt (képek)): dr. Méczar Istvan MINOSZ
GY R JE — MIR L REGEL? ERTELMEZES LEHEBEGE...cim munké&jabdl,
mely ennek a dolgozatnak is kiindulé vagy inkablkakd oka. A kdvetkezben,
barnaval jelzem a fenti munkabdl vett idézeteket,lapa a
http://www.moczar.hu/pdf/minosz_gyuruje.pdf dokumentum szolgal.

Kezdjik mindjart az els oldallal: “Mivel e kultdra/a Mindszi/ nem légires
térben alakult ki, ezért a kdrnyezet kulturalisdbgdisa természetesen érvényesilt. Ez
azeért is fontos, mert irasos sajat forras kultdudjiy hiedelmeikrl nem maradt fenn,
igy kénytelenek vagyunk a régészeti leletek, rajzfrkskok értelmezésénél a
levantei, és egyiptomi, valamint a kéki goérdg hagyomanyokat tanuul
megszdlitani, feltételezni a megfeleparhuzamok érvényességét. Vagyis fel kell
tételezniink, pl. a vallasi szinkretizmust’iSzerencsére a munka tartalmaz egy kis szotaragyismegtudhatjuk, hogy a
“Szinkretizmus — kilonféle vallasi, filozéfiai iranyok felszinesgzehasonlitasa; az igy kialakitott rendsz&meghatarozas
értékeli is {elszinepa fogalomat, &m a munka, ennek ellenére, sztjesen és kritikatlanul a szinkretizmusra épiil.

Vegyilk sorra a gy n lathatd kép elemeit, kezdjik a képdathatd tengerrel: ‘A tenger a sr, cslcsara allitott,
kbézeplkoén vonéassal hullamot jelzombusz-mozaikkal abrazolédik, mely megfelel aotédl, a magasbdl megfigyelhet
tengerfelszin, féligmeddig harmonikus hullamintezfecia képének.Elég régota élek tengerparton de még soha nenmlatta
ilyen 1-essel jelzett rombuszokban hulldamozni @¢éeh A tengert itt nem a szemuiink, hanem az aglatjik a csolnak lattatja
vellink. Amit latunk az egy hald, melynek mindenmsében az egyes szamjegynek megfel@nal lathatél-es szamot ér
héalé. Ezen a haldén nevez csonakbariA hajé mitikus, mert se vitorlaja, se evenra nincsen — mint ahogy az egyéebként a
mindszi hajokon szokads —, tehat Poszeidon alteaegiaga szallitia az IstenséfeVan ennél egyszebb és ésszebb
magyarazat is, egészen evilagi: amaga evez — nem hajoban! — egy csénakban, de egyerek, hogy ez a csdnak nem
akarmilyen: ‘brra visszafelé tekintfej csikohal (hyppocampus), mely Poszeidén szentialit, a I6nak a képére emlékeztet
(I. Trojai falo torténetét!), hatrafelé a testeztdsn talan fokava (Phoca vitulina), annak egyilsdaiszélabava alakul.A
hajoban kormanyeverzel mindkét kezében, fedetlen kephadragszoknyas, telt idoma holgy (istehnA nadragszoknya
fodrainak szama: 2 x 3 = 6. A haj6 ellilészén, a holgy et 4 oszlopon 1 architrav, melyhez 3 oszlopot fédézard két
egymas feletti architrav csatlakozik. Mindkét épity egybefligg, tetejikon ,szent (konszekraciés) szarvak”, teddk
szentélyek. Kihagyva a bolygékat, az alsé meg fekget, sth. — és az olvasoéval egyitt teljes bizdagsagban afel, hogy
melyik jelz t | vagy szamtdl lesz a b | istenség — a kdvetkekbe 6sszegezhetjik azt amit ténylegesen latuniparkéaléon

© Copyright Mikes International 2001-2011 56



XI. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume XI., Issue 2.

n evez csolnakbags amire tényleg kdvetkeztethetiink a csénakon lev
szentélyekre (tdbbesszam) ngénemzetségi sre utald (I6)fejbl: snek
aldozatokat mutatva Osszegezzilk amit ténylegesen latunk egyetlen
mondatba:

l-es szamot ér halbn n evez fbéka-test csolnakban, snek
aldozatokat mutatva.

Nyelvészeink szerint minden magyar sz6 idegen éredie a foka a
tobbinél is idegenebbnekrik, ha lehet ilyet mondani. Vizsgéaljuk meg
miel tt tovabb mennénk, annal is inkabb mivel a fentszé$oglald
mondatot a gyr készitjének a szajaba adom, azt allitom, hogy a kép eds@ével pontosan ezeket a szavakat, ezt a
mondando6t (C. D. Cain terminolégiajabararrative) jelenitette meg. A képet elemzizenetét felfedni kivan6 személy ezt a
tomor, lényegretorképleirasolvasnéle a képrl.

MEKSz

CzFE (Czuczor-
Fogarasi: A magyar nyelv szotara)

Nem nagy képzekr kell a puféka fékat (Karinthy utan
szabadon) ©Osszehozni a fokozatos kiszélesedésastafyodast
jelent fokkal.

A tenger, amit latni vélink, valéjaban egyetlen ydaillam,
mely tarajan szikldkat gurigaz A tudomanyos alaposséag
nemkivanatos eredményekhez vezet ha jelentékti@émyegtelen
részleteknek adunk tal nagy szerepétignger felszinén lathaté 3 x
3 sziklatbmb kozil baloldalon, a harmadik részbenehz altal

o ] takart, igy nem tekinthet egésznek. Jelentése egylttvéve
Jkilencedik” lehet. Ugy tudjuk, hogy azsi gorogségnél a Nagy Ev a 9. napévben zarult, @R, vagy 100 holdhénap
elteltével a nap- és a holdév szinkronba kerulhtEs a szoveg folytatodik Thészeusszal, a Labissal, stb. kapcsolatos
mitoszokkal, melyek a gy elkészitése utan hat-hétszaz évvel keletkeztekkoana goérogok kezdték élesztgetni azt a
m veltséget amit ebb tonkretettek és ezért mar nem értették a szggmagnyokbdl és régi irasokbol megoroklott szavakban
rejl mélyértelmet. A nevekhez ragasztatott legendakikadpszokkal, istenségekkel potoltdk azt amit netetiek, ezért
‘felszines szinkretizmiust Thészeuszt, Labirintust, Min6tauroszt emlege{Ezekkel bvebben foglalkozom aEl keriilt a
Minoszi Labirintus Kulcsakim dolgozatomban.) A gy n csak azt latjuk, hogy hulldm szikldkat dobal az allénala
hullamhegy felemeli ket, hogy a hullamvoélgybenaigva gurulé szikladismét azallbnak csapddjanak, Epcs k tovébe. Az
egymast tikrozve elhelyezketépcs s falak bezarjak a képet, ezt a jellegzetes, a&sipan sr n el forduld helyzetet azak-
ban/-ek-berképraggal irjuk. Tehat azt, hogy valami a falakdtti térben van &al-ak-banszédalakkal fejezték ki a minésziak.
Itt egy képjelet is meg kell emliteni, a gy készitje biztos akart lenni abban, hogy nem hullamhelgyeszéliink, hanem a

hullamtarajardl, ezért azt pontosan a TaRaJ képjel: ** vagy ‘ideogramma’:17‘:‘;e formajara képezte ki. Ezek szerint egy
mondatba igy foglalhatjuk 6ssze azt amit valéb#matéink a képen:

Hullam tarajan gurigaz allonak rugalmasan, zagva ttisziklakat Iépcs-szinfalakban.

A szinfalakitt természetesen nem szinhazi falakat, hanenelg)$kirt lezaré lépcs-alkotta falakat jelenti. A szin aminek
tandi vagyunk a lépck kozott jatszodik lea lépcsk alkotjak a jelenet szinfalaiCsak még annyit jegyeznék meg, hogy a
zlgva dulonem annyira a hangot, mint inkabb azsebb mozgasu, rohanasu, réseken atttamozgast fejezi ki, melyben a
sziklak szintelen forognak, hanyédnak-witek. A rugalmaspedig azt jelenti, hogy a hullam a sziklakat feddimmmajd
visszahelyezi eredeti helyére. Ezért a 3-3-3 ef@szMozgasukat a hosszanti tengely filggeshez kozeli helyzetével -
nagyon mutatdsan - felyezi ki a wész. Ez egy ingatag allapot, ilyen (pillanatnyiq@otban csak gorgsziklak lehetnek.
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Most vessiik tekintetlinket a tancol6 parra.

A n r | dr. Pasztor a kévetkeket mondja: A holgy biztosan nem istennigy leginkabb papnlehet, aki termékenységi

= 4 tancot lejt. Tekintete a taloldali istenés a kbzépen |éviérfialak felé irAnyul. A szent kdrzet (temenosz)
faja még nem termfa, egyik aga még levelet se hordoz, metdA holgyr | biztosan semmilyen
tudoméanyos moédszerrel sem donthet, hogy pap- vagy istennés hogy éppen termékenységi tancot
lejt-e. Itt egyediil biztos és lényeges, hogy anfgba atancolon kapaszkodila szent korzet faja, vagyis
aldozati fa

A férfirél a kovetkezket tudhatjuk meg: A rugaszkodo-szokellférfialak — aki csupan agyékkertd
visel — bal kezében lévfelfliggesztett, forditott és az igen nagynak abitéfiigetermést kivanja a
legszéls jobb oldali agra akasztani. A korabeli novényvifgttekintve juthatunk tulajdonképpen arra a
kovetkeztetésre, hogy csupancsak fligefa johet szAffigét és a fligefat nem vitatom, annal inkabb azt,
hogy valaki termést akasztana a fara. J6zan éaszmhber a fardl leveszi a gyimoélcsot, nem raajeaszt
Nézzik meg mégegyszer az 2l képet: a tancolé nfelhGzott combjaval egymagassagban latunk egy
ugyanilyen gyumdlcsét a hullamhegy oldaldban (egkemadarfejnek vélik), a nbalkeze az adas
gesztussat mutatja. Ugyanebben a lelogd helyzetbena férfi kézfeje is. A tancolé p&adfiigével
adakozik a hullamzo6 tengernek. Mindkettjobbkézzel az aldozati fakbkapaszkodikés balkézzel
adakozik Az adakozast balkézzel tesszik, a jobb kémealljtasa konnyen vélhetamadasnak. Még egy
aprésag: a fuge fara akasztasa réafigyelést igéayalm veletet szem ett végeznénk, a hatranyuld kéz,
lefelé hajlé kézfej nem a felakasztast sugaljeerikez leg! Amit itt belemagyaras nélkul allithatunk az a
kovetkez :

Hullam tarajan aldozati fara kapaszkodo tancopér, kezében vadfiige, avva’ adakozva

Itt atancolészoba kaposzkodhatnanak bele a megrégzott etiméldg, az agréfiigg fligenevének
olasz eredetében remélem csak a MEKSz szerkeBiznek. A tanc [ném<fr] eredeztetésére sajat
A magyar nyelv gytkrendszerének aladpjilgozatombél vett idézettel valaszolok: “Nyelvieklékszik
' még a kezdetekre, amikor a TaNU ZeNei kisérettelN@va, TaNcolva TaNitotta hallgatésaganak a
vadaszaton TaNultakat, testre, talajra, szerszémstatt SZiNekkel megelevenitve a SZiNt ahol afefil Nt! Persze a TiNta
nem a valdsag, hamar elNik, de a TéNY, a TaNitas és a TaNUsag marad, &skhees volt a vadaszat akkor johet a DiNom-
DaNom is, isTeN bizony!” (A T>D>Z>SZ atmeneteknékkal vadabbakat is megenged maganak az @sszeftésonl
nyelvészet.)

A falon Ul nr | dr. Pasztor tdbbek kozott a kovetkket irja: “A tengeren hajozo istenn| annyiban eltér, hogy
nadragszoknydjan 2 x (3 + 3) = 12 fodrot visel. Bldz Istenn Teljessége, a Magna Mater kdvetkezhet, egyberz éx 42
hénapjat jelenti, ezért a ,12 Honap Ujének” is nevezhetjilkk. A mogotte léyszent szarvak” a mindszi szentélyek, szent
korzetek altalanosan elterjedt tartozékai, denitted kiilonos jelensége lehet. igy az Urrigy is nevezhet mint a Labirintus
Urn je, Ariadné (linearis B tabla: ,daburinthojo potialabirintus Grn je’).” Az utols6 mondat mintha az ¢e lév b |
kovetkezne, fogalmam nincs hogyan. lgaz, azt setantukdvetni, hogy a 12 fodortél hogyan
lesz valaki Magna Mater. Kilonosen, hogy elolvastankdvetkez mondatot: A gy r n
abrazolt nalakok ruhazata legkorabban Kr. e. 1550jbtt divatba, ezért ez a ,terminius post
quem”, melynek idmeghatarozo jelensége megkerulhetetlénA fodros szoknya/nadrag divat
volt Kr. e. 1550-tl, gondolom a foldi nk kérében is. Ma a celebek diktaljak a divatotpdam
benne, hogy a tavoli jovtorténészei szemében a legnell bbek, a legfelfijtabb szajuak, a
legdiorosabban 6ltdzottek, stb. nem valnak iste@aldak azért mert ma divatosak.

A gy r nek ennél a részleténél én sem tudok kizarni mirgzmbaolikat. A n balkezét a
“szent szarvak” kozott tartja, ezzel jelképezvegyho aldozat akifelaldozasra varEzt er siti a
n lelki szemei eltt lebeg kép:6nmagat latja tavoloddban, lebegve felemelkedbgégyalini
(Nem, uraim, nem egy levitalé6 UFO készil a lanysZedni, ez ‘pie in the sky’, magyaritva
“mir | 4lmodik a lany..."” lehetne!) A njobb keze a lebedfiguratél 6nmagéara mutat, félreértés

ot ne essék: ez én vagyok! Amibta vilag a vilag a gtetdkat ehhez hasonléan fejezik ki a
m vészek. A mellékelt képet mindenki érti, azldit sem nehezebb megérteni, ha a f6ldon maradbnktalan egy kis
numeroldgiaval is megesithetem, egyben behozva valamicskét dr. Paszem eztéren elért ehyéb |. Ezt irja a lebeg
figurarél: “Fontos megjegyezni, hogy az Istennadragszoknyaja 3 + 3 = 6 fodrot hordoz. igy ageenés az Egi Urn
egylttesen adja ki a féldon UNagy Istennt, aki tavasszal Ariadné, az isteni Egy eme ,melgapiuldsa™ A féldon, hogy

! http://osmagyar.kisbiro.hu/modules.php?name=t@&files-lista&topics=anyanyelv
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pontosabbak legyiink, falon Gl n nem csak lebegve mennybe szallni, hanem az aiiggia
leevezni is képzelheti magat, megosztva fodraieetllvilag kozott. A n eléggé bizonytalanul dl,
szinte csak érinti faraval a falat, befesziiltségrl arulkodik ez a testtartas. igy foglalhatnank éssz
egyetlen mondatba a fentieket:

Falon aldozati n felaldozast rémiulve var

A kép é&ltalanos leirasabdl dr. Pasztor ezekre @tk@vtetésekre jut:Az abrazoltakat gy lehet csak
értelmezni, hogy kovetjik a ,hajo” Gtjat, valamaz emberalakok tekintetét: «A Nagy Ister{aki Tengeri, Foldi, Egi Egy) az
Lalvilagi”, éji utjarol a Tengeristen hatan a foddérkezik, ahol az égben Aszteriéve- Aphroditéwakdl Iranyitja az élet,
ndvényzet és a kirdlysag megujulasat, melyet atSageten, a Vilag Koldokén (,Atlantisz szigetép&Férfi végez magikus
szertartdssal. E szertartds része a ,meztelen” Papritualis tdnca, akiket Ariadné képében a Nagwy# a Nagy Istenn
felugyel. A vilag korforgasa minden évben 12 hoadgdt zajlik le, de minden kilencedik évben egy ynaiklus végz dik —
amikor a Nap, Hold és a Vénusz jarasa egyeztetiet allandosagot biztositjak az Alsé és Fefg Oszlopai. Iranymutatast
nyUjt a 7 égitest, amidta a Kozmikus Vilagtojasim@igsziletett az eldélddarabon az élet a foldori».

Ebb | a csodalatos kozmikus mérdtozlésb| az atlag ember semmit sem lat, szeretném megatniga hiba nem az
készilékében van. Ha azokra a leir6 mondatokrayakel a kép ésszeelemzése alapjan kaptunk, alkalmazzuk azon olvasas
maédszert melyet Sir Alan Gardina¥busnak,charadenak nevezett, Borbola Janos ped@mnagyar hangvaltdsk hiv, akkor
egy nagyon is ésszerevilagi széveg birtokaba jutunk.

UGYeS SZaMiTé RuHelN NeVeZ FKOTAST CSaléNaK BNOSNeK

aLDoZaToKaT MuTaTVa; HalLLaM TaRoLON DiBoL aLKo RaGalLMazZo

SUGVa GoRaL SZzo6-KaLaKaT LePCSeSeN FilLeKBe.

HalLAM TeR JJON ULDOZOTT FRe Ki PiSZKOD6 TENY-CSalo PeR K6ZBeN

VAD-FUGG VéDeKezVe FELN ULD6ZOTTeN FeLoLDoZAST ReMéLVe VAR

Ugyes szamit6 rilheh nevez fkotast csaldnak, bnosnek, aldozatokat mutatva. Hallam tarolon dibd@llnok ragalmazé
sugva goréal sz6-kalakat lepcsesen flilekbe. Hallden jjon Gldozott f re, ki piszk6do, tény-csalé per kdzben vad-figg
védekezve féh, tldozotten feloldozast remélve var.

Vilagos, érthet és értelmes, a szdvegkornyezettel teljes Osszbandgw szbveg, azért néhany szo0, szofordulat
magyarazatra var.
rihel n: vakarédzva, itt behizelg mashoz dérzsédve
f kétas/f kotyads az elkobzott j0szag, hadisarc és rkat/avetyére dobott ingd és ingatlan javakat ardba &jots

tisztvisel
hallam meghallgatas, odafigyelés valaki szavara, roktelrd@ és ugyanigy képzett mint a figyelem
dibol: tipor
goral: szérogat, szétszor, szilalgat
kalak CzF
lepcses

CzF
piszkddo piszkalodd

Tehéat a fkotast valaki bearulta, megvadolta, hogy visszagitségével, ezért perbe fogtdk. A gyt ajandékozta az
uralkodonak vagy fironak azt remélve, hogy ligye targyalasan a gyoeyokidolgozott gyr egyértelm (zenetével
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befolyasolni tudja az itéletet. Eszbontdan ligyegso egy ilyen gyonydrgy r t nem lehet félre dobni, a kézen pedig nem
lehet nem észrevenni a rajtaleldizenetet. Uralkodd vagy Bir6 legyen a talpan az aki ennek a gyek a hatasa alol
mentesiteni tudja magat!

Sir Alan H. Gardiner még 1927-ben felismerte adbbtalkalmazott szérejtés alapelvét, melyet azptgmii hieroglif iras
a predinasztikus ikt | alkalmaz, de azsi nyelv ismerete nélkiil azt hasznalni nem tudtay@lvismeret hidnya nem misiti
a rébusz elvet és nem veheti azt ki a képirashtbivad, és az irds nyelvének ismeretében lehetatemészrevenni. Borbola
Janos észrevette, felismerte, hogy Gardiner réblvet alkalmazva a hieroglifak bonyolult és csaszakemberek altal értett
megfeleltetés nélkiil is megszélalnak magyarul. Azérmondatelemzésre, megfeleltetésre tdmaszkodiptelfgia sem
eredménytelen vagy alaptalan, de zsakutca. A kilitle zsakutcabol — tetszik, nem tetszik — amagyar hangvéltas

A Minbszi Gy r nlev Uzenet tolmacsolasaban Dr. Pasztor és dr. Mécaaggeleltetésig sem jutott el, a fodros szoknyat

jelképnek vették és szabad utat engedtek a ,tudgosdriantazalasnak. Ha a fodros szoknyabdl a ¢gilaat, az idszamitas,
a mitoldgia teljes ismeretanyagat kiolvastak, k§pkeel mit szedtek volna ki egy csipkés kombinélg$ ez nem vicc vagy
jopofaskodas. Jelképnek azt neveziink amit akarsniiét lattuk, a csillagos ég sem hatara annak kimivashatunk egy
onkényesen jelképnek kinevezett dologbdl. Ezzeintimn én képekkel, képjelekkel dolgozom, olvasatarrdo&ép csak az
aminek latszik vagy aminek hangzik (ha nevét athésigjuk). A két megkozelités ég és fold, ez esethmd szerint: a
tudoméanyos moédszer az égbe vezetett, az éspeeig foldi gyarlosagunkrol ad tandsagtételt. Aabbi valamivel sziirkébb
de életszelbb, a tudomanyosbdninni kell, az ésszet j6zan paraszti ésszel barki maga is kikdvetkbetet

Egy képpel kapcsolatban a legelemibb kérdés, hagimenik a képen, milyen esemény vagy eseméngtizddnak le
rajta. A lefestett szinen lathaté eseménysor akatjkép meséjétnérrative, story, ami sohasem csak a képi elemek
felsorolasa, hanem az abrazdtneseta szin szerepinek és eseményeinek az elmondasa.

Ugyanazt a képmesét sokféleképpen lehet elmondakép csupan emlékezetsit (mnemonit eszkézként szolgal, a
mesét eleve ismerszemélyt emlékezteti a mese folyasara és résaetez még nem iras/olvasas, de attol csak egyidci-
lépés vélasztja el: eebusz elvalkalmazasa. A rébusz alapelvvel kivalaszthatcelyels képleiras, melynek dekodolasaval
megkapjuk a szdveges lizenetet, mely segit az Ugidlem helyes leirdsaban és igy kéz a kézbenleilépés kirejtielezése
egymast ersitve elvezet a teljes széveg olvasatahoz.

A képiras szerkezete, az alkalmazott szabalyokG@dsnerek betekintést nyuljtanak a nyelv mondattarndda kett nem
egy és ugyanaz, mig az egyik a kép szine addigsikrm&onakja. Barthes felosztasaban: az egyikltaazza &épi lizenedt
(iconic messagea masik anyelvi Gizenedt (linguistic message a kett t egyjelkodex, rejtjelkulcgcode-book kotti 6ssze amit
rébusnak, ( smagyar)hangvaltdsak hivunk. Egyszéval: az olvasas nem méas mint rejy@tas alkalmazasa képleirasra,
képjelek csoportjara, képjelek sorara, Betsoeraera >h@ngvaltassgl > sorara.

Bibliografia:
4+ Petty, Genevievelhe Construction of Religion: A Critique of “Dangjin the Dark?
+ Barthes, RolandRhetoric of the Image’{an excerpf)
4 Cain, C. D“Dancing in the Dark.” American Journal of Archaeagy 105, no. 1Jan 2001), p. 27-49.
+ David R. OlsorHow writing represents speeth
& Neil Thomas CohniEye graeflk Semiosis! A Cognitive Approach to Graphims and “Writing”®

THE RING OF MINOS

This paper provides a logical reading of the texttee Ring of Minos, thought to be created aroui011400 B.C.

2 http://poeme.memory-motel.net/academic/constroqidf

® http://tracesofthereal.co./2009/12/21/the-rhetofithe-image-roland-barthes-1977/

4 http://www.ajaonline.org/archive/105.1/pdfs/AJAL0Bdf#cain
*http://www.google.com.au/url?sa=t&source=web&cd=e&l*0CB4QFjAA&url=http://citeseerx.ist.psu.edu/vieveddownload ?doi=10.1.1
.125.7937&rep=repl&type=pdf&ei=dAOITbPnE4H4vwP rxdMRusg=AFQjCNHz2axso_KPBrpwlvOiLP9RyHfNUg

& http://www.emaki.net/essays/visualsigns.pdf
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TORTENELEM

Bérczi Szaniszl6 :

Krétai és gorég m vészet

Bevezetés: Krétai mvészet

A mai magyar mveltségben egy széles réteget képez a gorogéked ismeret és nvészet. Gyakran emlegetik, hogy
mar a gorogok... Ezért is érdekes egy réteggelebélyl inditani ismerkedésiinket a mediterran multtabtérol.

St

OKORI KRETAI S GOROG MUVESZET

Az Eurdzsiai Miivészetek Sorozatot szerkeszti és rajzolja:
Bérezi Szaniszld

1. 4bra. A flizet elllsboritoképe.

A krétai m vészetre sokaig csak a régi gérog mitoszokbdl kizeettek. Tézeusz athéni kiralyfi kalandos krétg@n oli
meg Minosz kiraly labirintusaban a bikat s talal &ilabirintusbél Ariadné kirdlylany fonalanak segiével. Daedalosz
ezermester a fiaval, Ikarosszal, szarnyakat koteaakll Krétardl, de fia, aki "tul kozel repult a ptez", szarnyaszegetten
hanyatlik ala.

Homérosz

A klasszikus gorog kor etti, de mar a gorog szigettengeren zajlo habordisbiel nyUlik vissza Homérosz két eposza is, az
lllidsz és az Odusszeia. Az Okori krétai és gorogiénzet kiallitAshoz és kife$tdz itt vazolt torténeti bemutatasban az

félfedezései idben megelzték az angol Evans-széit Kndsszoszon, nbleKrétara latogatunk el.

' Ezen flizet, valamint a teljes sorozat elektrordkuslérhet a kovetkez honlapon: http://www.federatio.org/tkte.html — Mk
International Szerk.
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Periklész volt az, aki egységes miibe foglaltatta a homéroszi eposzt, az llliaszt és az Odiisszeiat. Odiisszeusz vandorlasanak eseményeit azonban szamos gorég
vézén és korsén is megrajzoltak, megfestették. A bal oldali vdzan a szirének csabitdsai ellen kétteti ki magat Odii a hajé 4rbécahoz. Odi kalandos
utazésa késébb is sok {rot-koltst ihletett meg, s ma is szivesen vélasztotta a NASA a Marsot tij miiszerekkel térképezé lirszonddnak a Mars Odyssey nevet.

2. abra. Epiz6d Homérosz Odlsszeuszabdl: A szigsa&gatjak Odlisszeuszt. (vazafestmény).

A nyilait a kezében tarté Zeusz kiizd a jobb oldali képen az alvilagi, kigy6farki szomyként megjelend viharistennel. A harcos gérogék templomaik homlokzatara

is harci jel ket ter k az épitészekkel és faragtattak a szobraszokkal. A harcosok kiizdelmét (pl. Olimpidban, a Zeusz-templom nyugati timpanonjén a

lapiték és kentaurok kazott dilét) a }-:arc kézepén nyugodtan 4116 névadé isten szemléli. Eléfordul az amazonokkal folyé kiizdelem &brazoldsa is.

3. abra. Epizdd a gorog regékbZeusz és a viharisten harca. (vazafestmény).
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Allatkiizdelem, allatm vészet Krétan

Evans Artar brit kutaté a Magyar Milleneum idejéag 1800-as évek utolsé évtizedében kezdte meg ad &kéta
nagyszabasu régészeti foltarasat. Gazdagehséget talalt Krétan, s olyan kisplasztikai &zd m vészeti anyagot, amely a
mezopotamiaihoz hasonlé elemeket is tartalmazotpe8sételknek itt f leg a henger véglapjara tették a mintgjat, de az
életfajelenetek és az allatkiizdelmi jelenetek sttmegtalalhatok voltak. A krétai bikakultuszt maig@rdg leirasokbdl is
ismerték. Kétféle irast is talalt, s a régebbltnaaris A-t még nem tudtdk megfejteni a szévegehkdsége miatt. A masik iras,

a linearis B, mar a gérog nyelsgi valtozata.

W~
e

5. abra. Allatabrazolasoksi krétai falfestményeken a knosszoszi palotabol.

Az 6kori krétai mveltség szamos elemére utal a gorog mondavildgggkori uralkoddjarél minoszi kultiranak nevezték
el. Platon Egyiptomban jarva egy olyan mitoszeist] amely a krétai nveltség pusztulasarol irédhatott. Azéta foltart&iéra
(méas néven Szantorin) szigetének geoldgiai mulaszigetet alkotd vulkan egykori berobbanasat,kd.e. 1400-ban. A
szigeten, a gérog "Pompein”, a vulkani hamu al§ elgusztult krétai jellegm veltség épitészeti és mészeti maradvanyai
keriltek el. A szantorini &satasok nemcsak a krétaveltség Egei-tengeri kiterjedését, de pusztulaséemik okat is
segitettek megvilagitani.
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Klasszikus gorog szobraszat

5. abra. Klasszikus gorégorszagi szobraszati akwitaaz athéni Parthenon frizén.

A krétai allam lehanyatlasat azonban nem csak atSza vulkan kitérése okozta. A dor térzsek ebberid ben szalljak
meg fokozatosan a peloponészoszi félszigetet. Ailadtikai varosok kozil egyedul Athén tud ellenaés fonnmaradni a dor
invazidban. A friss és nyers eel szervezd véaroséallamok nagy haborudja volt az akkor még énrdllé Tréja ellen a
Homérosz megénekelte tréjai haboru.

A tréjai dsatasokba Schliemann Henrik Homéroszs@lsanak hataséara fogott. A Dardanellak szorosae éladoztatta
Troja. Szamos rétegben sorakoztak az egykor viragagd levert és elpusztitott varos romjai. Schiaam késbb mas fontos
gorog varosokat is foltart, Mikénét, Tirlinszt.

Kifest sorozatunkba csak néhany epizéd fér a gazdag Bgbrog hagyatékbdl. A mar emlitett mezopotamiaiészeti
parhuzamok - arcfedaranylemez, oroszlanos kapu, allatkiizdelmi jeldnetletfa-jelenetek - mellett kifestk a gorog élet és
m vészet kildnlegesen szép alkotasaibdl, a szobkidzat az épitészeth a vazafestészet jeleneteipa gérog mitoldgia egy
egy részletéll mutat be véalogatast. Néhany laptikorre a matdmiaszempontbol érdekes diszitintak is folkerilnek.
Megjelennek a hires szobraszok alkotasai is: PisdParthenon frize, vagy Miron Diszkoszjet Nagy Sandor Kézel-
keletet meghdéditd goérog koranak tanija a Laoko@pad rajza. Taldlkozunk Zeusszal vagy Poszeidgnaadtalandozo
Odisszeusszal, a baglyos Pallasz Athénével, amigiblgarokkal és a gorog harcosokkal, aki csakagpt a szkita harcosok
a csata sziinetében foglalatoskodnak.

© Copyright Mikes International 2001-2011 64



XI. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume XI., Issue 2.

ks
SE .
‘»;%
AN NG
AN
A

7. abra. Klasszikus gorég szobraszat Rhodosz szigied Laokoon csoport.

i)

Szimmetriak az si Kréta és a klasszikus goérogség diszih vészetében

A m vészeteknek egy kuldnleges és jol fejlett teriidet@étai mvészetben a szimmetria-mintazatoké. Néhany sikté&&or
mas haszndlati targy emlitésre mélté ornament@dtdssel van ellatva. A diszitintan nemcsak a hagyomanyos, hanem az

Osszetett sikszimmetriak is &rdulnak.

S
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Az egykori Kréta hatalmdra, miivészetére sokdig csak a régi gordg mitoszokbol
kévetkeztettek. Daedalosz ezermester a fidval, lkarosszal, szamyakat kétve
menekill Krétérol, de fia, aki "tdl kézel repiilt a Naphoz", szamyaszegetten
hanyatlik ald. Ahogy a kéltészet, tigy a matematika is 6tzi a "régiségeket"’.

A mivészeti matematika is jelzi, hogy a krétaiak 6si miiveltsége sajitos
vonasokkal birt. A csészén lathaté cm tipusi diszitémintinak a szerkezeti
hasonmésait a Kaukazus vidékén taléljuk. A minta fokozatos folépiilését bemu-
tato abrasor érzékelteti, hogy nem egyszerii, hanem 8sszetett mintazatot latunk.

A szemkézti oldal is két Gsszetett mintazatot mutat be. A felsé sorban egy p4
szerkezetii spiralmintdt adunk Gssze egy p4m szerkezetii csillagvirdigmintaval,
Az als6 sorban viszont a p4 szerkezet(i spiralmintazathoz p2 szerkezetii pal-
mavirdg csokrokat adunk. Az Osszetett mintdzatokat ezért a felsé sorban
p4mvp4, az alsé sorban pedig p4/p2 szerkezettel jellemezhetjiik.

8. abra. Ornamentdlis nvészet Krétan: cmm, cm és p1 tipusi sikszimmeimiazatokbdl
Osszetett diszitmotivum a felscsészén a Kr.e. 2. évezretlb
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Osszetett sikszimmetriaju diszinotivumokat talalunk a krétai keramiakon, festnekan, faragasokon, padlézatokon.

9. dbra. Padlocsempék Osszetett sikszimmetria paitiéd: a fols struktira egy p4 és egy p4m szerkeZdéit 6sszetéve.
Az als6 egy p4 és egy p2 szerkeZddit Osszeillesztve.

10. &bra. Ornamentalis nvészet a gorog ikb |. Vazafestés p6 és p2 tipusu sikszimmetria mitiédza
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A magyar mveltség szamos iranybdl kapott hatasokat a gérogeliségtl. Ezek a hatasok az irodalomban és a
természettudomanyokban a legismertebbek, de sam#&et minden teriletére kiterjednek. Kilon rétdgmeznek a rémai
kori hatasok és a Bizancon at érkezett hatasoker&dzténység is, mindkét "romai” szalon fontos reted&et kozvetitett a
gorog korbdl. A Karpat-medence allamai pedig, adkiidl, avaroktol kezdve, majd egyre wljesebben kdzeledve a nyugati
kereszténységhez a kéavar koron at az Arpadokig, majd az Arpad hazélkivk koraban lll. Béla személyében még
csaszarjelbltet is adva Bizancnak, szoros kolcsdsban éltek a gorég vilagbdl ki két nagyhatalommal, Romaval és
Bizanccal.

Reméljiik, hogy az Okori krétai és gorogvészet cim kifest is sok érdekes 6rat ad azoknak, akik nemcsak eézeg
szeretik Eurazsia nvészeti korszakait, népeit, hanem avészetekhez valé vonzalmukbol szeretnek valamétt sdkotassa is
fejleszteni, ecsettel és tollal. Az alkotasok stee nemcsak sajat népwészetlinknek, hanem a gorog Orokségnek is a
tanulsdga szamunkra.

Budapest, 2003, Szeptember 8.

11. &bra. A fuzet hatsé boritdjan vazafestményéketunk gorog mitoldgiai alakokkal.
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Fabd Laszlo :

Gondolatok a Magyar Cimerr |

Mellar Mihdly "Minoszi iras magyarféldon" c. dolga@ban felveti a Magyar Cimeren képirdssal és sal&$gzitett
mondanivald elolvashatésaganak gondolatat. Megdisegy altala lehetségesnek itélt olvasatot, amfieéitelezi egyes
elemekrl, hogy azok képirassal kézolt magyar szavak, mé@$okogy a minoszi jelkészletben megtalalhato kérké&el
magyar nyelv szdvegrészletek massalhangzé vazat adjak, s ggékt elkotnak magyar mondatot.

Felvetését komolyan vizsgalandénak itélve, gondalkkezdtem a Cimer részletdir

Mivel a kilénb6éz abrazolasok nem teljesen egységesek, valaminhrami@radt abrazolasok tanusaga szerint tébbféle
cimer volt hasznalatban az elmult kdzel ezeregysxéen, igy jelzem, hogy én_a maivataloscimert vizsgalom. Mellar
irasdban a Kossuth Cimert mellékelte, ami csak &ittkben tér el ugyan a maitdl, és ezért talan egpdehetne, de a pajzs
kérvonalat tekintve nem annyira "pajzs"-, mint ibkd'mellvért" alakd, ami szerintem befolyasoljaegsznek a mondandéjat
is. Nem mellesleg ez a "mellvért" alak az altalameért korabbi magyar-, avagy kiralyi Cimerek kdzdteteles. A tdbbség
inkdbb a maihoz hasonld korvonall. Koérvonaluk ékérinkabb csak a két folsarokbdl az alsé csucsba futd oldalvonalak
iveltségében van.

A mai Cimerlegf bb eltérése a korabbiakbbségétl: a Szent Korona a pajzs tetején.

Most idézem a http://www.bm.hu/web/portal.nsf/htmdlgyar_cimer.html honlaprélA" Magyar Koztarsasag cimere
hivatalos leirasanak elejét:

"Magyarorszag cimere allg, csiicskos talpu, haskatibnai pajzs, melynek jobb oldala voréssel éstedilsétszer vagott,
bal oldali voros mezejében zo6ld harmashalom, k6zépman nyitott, hAromagu arany leveleskoronabdlsekigtt s kereszt
ndvekszik. A pajzs fel¢lén a magyar Szent Korona nyugszik. Diszes lkigiiejobbrol télgyag, balrél olajfadg 6vezi.
Korabbi valtozataiban (1945-ig) telamonként lebeggyalok tartottak.

Megjegyzés: ad okot némi merengésre amit Telamduadblatunk. http://en.wikipedia.org/wiki/Telamon
Vitathatatlan a Cimer minden abrazolt részletérsegeége! Szintén egyértelmCimer = A HON!

A legkétségesebb a nyitott aranykorona (mint sziombd kora. (Arany)korondk bizonyithatéan voltak nidrszamitas
el tt tobb ezer évvel, amelyek kozul sok lathatd ag/inizeumaiban.

A karpat-medencében is &briilt ilyen a vasmegyei Szent Vid heggi er djének romjai kozil, és megtekinthea
Savaria mizeumban Szombathelyen. Ez a (valésitéiten) kdzel haromezeives (Eurdpaban kildnlegesen nagy) kora
mellet azért is fontos, mert arany parta-korona.
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(Lam a Szent Korona is partas!) A Magyar Cimerend®an részlet sok-ezer éves

Figyelmem koézpontjdban végig_a hallhatésggempontok allnak, mert a Cimer részleteit alldiéazolasok koraban a
rovas is (mint lejegyzési méd) hallhatésaguk szeiigzitette a szavakat.

Sorra veszem a Cimer egyes részeit, és megprobdigriteni az éppen targyalt résszel kapcsolatosigataimat,
amiknek eredményeit majd felhasznadlom a Cimeradtialolvashaténak itélt kdzlése(i) leirasanal.

1) A Cimerbalfele: az Arpadok nemzetségjelzése
IX. szdzadra visszameremlékek bizonyitjak az un. Arpad-savos cimerekdgsgok) létét.

Ezek mind hétszer vagott egymast felvaltva kovet(felfelé) négy ezust(fehér) és négy vords (veréegs, verés) savbol
alltak.

Maga a hétszer vagottsag az arpadi tbrzsszovetség aktusat idézi. A/béer_hét érvagabol szarmazo folydért egy
kehelyberfogtak fel. Az brazolas tehat az arpadi szovektsetpse maga!

Ertelmezések tdmege rogziti, hogy a négy ezist(fedénégy folyd volgyét, medrét, medencéjét jelenti. Ez nagy
val6szin séggel igaz! Sok hagyomanyunk iti meg.

Azonban szerintem nem csak igy lehet tekinteniefes savok is lehetnek folyd jelzések.

Ekkor vérfolyok, véres folyok. A folyé az folyams égy folyamat. A veres savok e szemléletben varessi, haborUs,
verés), véres folyamatok kdzléseiként értelndeek.

Végs soron azon mulik melyik szint tekintjik alapnaiedybe vagadik a folyam(at) medre!
Veres (véres) foldben négy eziist-, vagy ezist-&idiégy veres folyam!

Erdemes még emlitenem, hogy az N hang gyakrarhallgato, vagy nem is hallatszik a sz0 elejen, limkésak az utana
kdvetkez maganhangzéval kezd rész. Anégyesetében ami igazan hallatszik az az EGY. Az EQ¥gfrégies, illetve
tajnyelvi fordulatokban aegyé| fogyassz eértelemben hasznalatos. Pl.: Lelkem égy kicsirddadllét!

Ebben az §sszefiiggésben a NEGY FOLYO atalakulhatY EGLYO-v4, ami a "folyd vegyél magadba", "folyam

kebelezz be", "folyam(at) fogadj be" értelmet ifbzza a leheségek korébe.
" 'Egy veres foly6, folyam(at), folyomany...!"
Nem megyek el sz6 nélkill a tény mellett: ez a Cinadfele!
A bal a hagyomanyainkban és a nyelvhasznalatun&lvasszat jelenti!
Balga, balog, balfacan, balhit, balsors (avagy \é€gstb.!

Balga aki nem fogalmazza meg: a Cimernek ez aaelarpadi, a himnikus Balsors, a végzet, a bevéfagam(at)ok
tere!

2) A Cimerjobbfele

Szamomra vilagos a kozlés. A Cimerrel jelzett Magggnak és Sorsanak nincs Jofele!
Esetleg jobbfele van/lehet csak.

Magyar merre mehet tehat? Bal (rossz) fele, \@thez képegpbb (?) fele!
Felisut-leisut! (T r Al-le Fel-le!) Isten fele!

3) A "z6ld harmashaloth

A halom sz6 rendszerint kis dombot, domborulatéernje A kéznyelvben (ma) szinte kizardlag a sirhalormaban
hasznélatos.

Eszerint a Cimerben egyvel ben tt, tehat régi harmassirszemléleti alap.

A harmassir olyan sir, amely noha harom (személyds)valdjdban egy. Valoban! A Cimeren egy halom, J&rom
"puppal”. Ez olyan haromsag, ami Egy. Egyharomsddsgentharomsag-sir!

Cimerink halma &zentsithalom)!

Er siti a sirra vonatkozé gondolatot a halom sz4 ttdji@ngulata.

Ha kicsit szokatlan hangsdullyal ejtem ki - haléazennal a halé(do)m, hal(al)om értelemet hallom!
Es ime egy Ujabb athallas! A harmashallom!
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"Halljatok az igét!" mondja a proféta.

Es én harmashallom. A test, a szellem és a |élgkzagat!

Valaszom ra a harmashallém.

Harmashallémnal visszhangzébban nem tudom hallatay, EGY, EGY!
(Rendszerint hallatlan.)

Az abrazolas ezt kbzvetlenil is megmondja. Csalahigkell. Hallom!
Ugyanis a halom nem csak hantot, vagy dombocsléittfeet, hanem hegyet is.
(Pannonhalmébldrajzi neve Marton-hegy

A Kéarpat-medencében mi lehetne természetesebb ariém mint hegy?
Tehat ez haromhegy.

Méarpedig a H ugyancsak elhalé hang, messzélam hallatszik.
Harom(h)egy!

Fentebb mar szoltam rola: tényleg dgpgynek abrazolva.

Hallhat6éan: (h)EGY, ami harom(h)egy! (H)egyharomséag

Nincs mese! Barki megérti. Hallhatéan: Szent(h)egy!

Ude, €l zéld Szent(h)egy.

Eleven, tde, fold.

A Szent(h)egyfdld!

Ez maga ASzentfold

4) Az "ezust ketts kereszt

Szinte mindegyik rovassal foglalkozé tanulmany kazZBY rovasijellel kapcsolatban, hogy az vitatHatail kett s kereszt.
E jel hangértéke eGY, és sz6érték&GY!

Mellar Mihdly fenn emlitett dolgozataban a 2. otdalirja: 'Megjegyzés: A rovasjel nem az egy szam (jegy) jele,

csupan kifejtve hangozhat egynek: = DI/GY/eGY/ID. Az egy szam(jegy) jele a rovastiah=1."

Mellar tehat kiemeli a rovasjel két jel 0sszerokése értelmezhet D + |, vagy | + D.
Fontos hangsulyoznom milyen jelestfelismerésre jutott Mellar Mihaly evvel!

Az eD rovasjelet és az | rovasjelet egyesitve kelgk az eGY jel.

Az eGY rovasjel tehat olvashaté | + eD, vagy eD hkahgparként is. Ha ezeket kbdzvetlenil egymas kitdwondjuk,
hallhatéan a GY hanghoz nagyon hasonlé hangzasinkad okéletesen illeszkedve az 6sszerovas jolrisgyakorlataba a
GY hang székely-magyar rovasjele szarmaztatotty(Vegtorténetileg nem is igy keletkezett, de szatathatd) jel, amely a
GY hang fenn bemutatott kiejths€gének 6sszerott megjelenitése! A leereszt D + | -bl keletkezésének Utja tehat
Iényegileg azonos lenne a sokkal Kdls, a latin abécélh hianyzé, ezért mesterségesenadiitott GY bet nkével, csak nem a
G + Y(I), hanem a D + | hangparral kdzelitve meg.

(Marsigli hangmegjeldlései kdzott is mar szeregonositas a GY, vagy EGI. Ld.: Forrai Sandor: szmagyar rovasiras
az Okortol napjainkig. 247.0.)

E felismerésnek messze hato kdvetkezményei lehgigsgnek irasemlékeink és mas hagyatékaink érrdletesége terén!

(Jelzem, forditott folyamatot is el tudok képzelNevezetesen, az | és D rovasjeleka#thattak az si kett skereszt két
jelre bontasabdl. Ez esetben szilkséges feltétedemk az si jelnek az egykori megnevezédém ra sid kben hasznalatos

sz0rél, hogy annak mar szukségseer kdze kellett legyen az eGY-hez, mert csak eatatthalapot a (hangi) felbontasara.
Nem is kell tulzottan ettetni magunkat, és sokan le is irtdk mar a lelieresztrl, hogy az éppen a "harom-egy" pontos, és
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végletekig lényegre térabrazolasa! Az egylényegde latszélag elkilonil(s ezért kétséges) vizszintes egyek SZEMIéleti
EGYesitése!

Hangsulyozom, a két jelre bontas letsgige csupan felvetés részemr
Ez ugyanis ellentmondana az egystdra bonyolultabb felé haladé altalanos folyamatnak.
A legvalészinbbnek a "szerencsés véletlen" EGYbeesést gondolom!

A kilén utakon és ickben kialakult EGY jel, valamint a le fliggetlen eredetl és D hangok jeleinek egyberovasa
nyoman keletkezjel - ujjongva felismert formaja és hangzasazonos!)

Mellar fenn idézett figyelemre mélté meglatasahanagam részér hozzaf zém, hogy ismert az | rovasjelnek feliilvont

valtozata. | = ! (Pl.: az isztambuli rovasemlékben.)
A kett skereszt az eSZ +| + eD Osszerovasa is lehet,anérfblé tllnyul6é k6zés szar lehet az eSZ.

Hangzésitasi valtozatai 4a) eGY a jel onértéke,
4b)_leD (le) Mellar meglatasai,
4c) eDI (fel)

4d) eSZleD (le) Fabo valtozatai.
4e) eSZeDI (fel)
4f) eDleSZ (fel) ha, eD-del kezdem.

Az 4b), 4d) valtozatok a "fentrlefelé"”, illetve 4c), 4e), 4f) valtozatok a "lenl-felfelé" sorrend szerint figyelembe
vett 0sszerovas alapjan képmnek. Nincs szigorl olvasasi irany, mert tobb savalékiink esetében legalabbis valoszin
a lentr |-felfelé val6 olvasat is.

llyen pl. a Somogyi tanitétabla.

Olvasati valtozatai(6sszerovas esetében nem déet fel a szakaszolas gondolata)
4a) eGY egy, egye, egyé = valakié, egyéé = egyél, éggyel, egyi = egyféle
felmeriilhet még: 'egyéé = legyél, 'égy = ldggyél)

4b) leD(le) idd, id , ied=ijed, i'ed = ijed
felmeriilhet még: 'id = hid, 'idi = hidi, ‘idchidd

4c) eDl(fel) eddi = edd meg kozé tartozo, édi = édesféle
felmeriilhet még: 'édi = héd-i = (fel)szdlitadéte

4d) eSZleXle) szid = korhol, szidd = korhold, szidd = $aé szidi = szido-féle,

4e) eSZeDffel) szedi, eszedi = eszedhez tartoz6, szédédiszféle,
sz di = szbvésed-féle, sddi = sz jed-féle, szdi = szivedhez tartoz6

4f) eDleSZ(fel) disz, disze, diszé, disszé, diszi, disz

Min meglepetés!
A cimerbe tehat bele is van irva/réva az EGY!
Elolvashat6!

De milyen egy ez?
Két vizszintes vonas, amelyet az égbe futé-, vagghb onnan alaszallé6 harmadik EGY-esit!

A Cimerben ez a mésik, nem csak hallhat6, nem kgalalhat6, hanem el is olvashaté EgyharomsagntBaeomsag -
Szent-kereszt!

49) Ez maga ASzentkereszt
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5) A "nyitott, haromagu arany leveleskordna

Egymas mellé masoltam a hivatalos Cimer és egyészibb"
véltozat leveleskoronajat

Minden autentikus Cimer dbrazolason ez a "harowadlkd"
rendelkez nyitott korona szerepel.

Csak emlitem, hogy pl. Szent Laszl6 hermajanakémed
ilyen korona van az Arpad-cimer folott (amelynek'k@ba" kett skeresztet abrazold két kis-
cimert tart). Ide masoltam.

(A herma sodronyzomancos mellrészieés bb Eurdpa-szerte elterjedt diszes
zoménctechnika eldsmertemléke!

Ld.: http://hu.wikipedia.org/wiki/Gy%C5%91r

Eddig nem taldltam adatot, de a kép szih&bvetkeztetve: eziistbvan.)
Cimer = A HON! Mit mond el nekem a Szent Laszlhei?
Arpad-Hon-Egyharomsag Szentkeresztes-Két-HON-I&hibn

A "leveleskoronaEGYesiti a harom "levelet". Ez tehat ismét Egyitasag!
A Cimerben lev tehat Szentharomsag-korona, a3aentkorona

Erdemes kiilon vizsgalni a "levelek" rajzolatat.

Ezek haromkaréjosak. Ha ezek egyhadrmas-levelelor&dentlevelek

A Szentek levelei!

Szent-levelek

Mint alabb tébb 0sszefliggésben megtapasztalhatpdasek a sz6dsszetételnek is van valami kilér@meriusaga.

A levél a novényrl leval-ik. Kétféle értelemben.

Egyrészt kidll, elkiilonill az agbdl, azaz elvaldydlik a kdrnyezetét, mikdzben oda tartozik.

Masrészt leesik, levalik a farosszel, lombhullataskor.

De itt hangulataban még tébb jelenik meg.

Kicsit tajjelleggel ejtvelevélek

Ez is kétél.

Csak bizonytalan lehetek benne, hiskenélek le-hiszek!

Ugyanakkor szinte parandse-vélekazazl e velik Letaszitas!

A "leveleskoronamegnevezés hordozza laetaszitasoskororigértelmet

En ezt nem veszem jONEVEN, pedig a Cimeren a kovaféban LENN van.

Az ég aljan! ASzentfold-tetn, Szent(h)egy-ten!

Nos a "levelek" sajat jogon - egyharomsaguk jogamentek

Osszehasonlitva a fenti "diszesebb" korona Szdiejétles agat) az énlakai
unitarius templom mennyezetkazettajanak sarkaid@thatoé rajzolattal, egylb
lathat6 a lényegi egyegég.

Varga Géza idemasolt értelmezrajzabdl vildgos, hogy ez rovasjelek

egyesitéseként is tekinthetOlvashatd. Sokakkal egyltt Varga Géza ISTEN E@K-olvassa. Mikdzben ez valéban elég jol
elfogadhaté olvasat, én még sz6éba hozok egy edjtetde jelhbb olvasati leheségét is.

Ha elfogadjuk, a rajz teljes magassagaban futopkdmealrél, hogy az magaba foglal egy eSZ jeletlidkor a hangzdsitasa
USeSZeNTeGY-gyé kerekedik, olvasata ped§+SZENT-EGY lehet.

Eképpen felismerve, develeskoronakdzéps dga SSZENT értelmet mutat felénk!
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Mivel harom SSZENT &gat fog 0ssze a korona abroncsa, az eddig is éraam fogalmazassal e korona neve:
EGYHAROMSAG- SSZENT-KORONA!

Azaz:Szent sszentkorong
A korona aranybol van, teh&@zent sszentaranykorona

Erdemes még észrevenni, hogy agyunk, gondolkodéatnakzolt latvanyt akaratlanul is kiegésziti adtavan megismert
targy képévé. Ezért tartjuk természetes gondolagriedrona esetében a harom egyforma agat a peremén.

Pedig a rajzon valéjaban a két oldalsé ag egymi&sriktépei, melyeket ha egyesitenénk folfuté "egyemddalvolanuk
mentén, akkor is csak hasonlitananak a kozépsle nem lennének pontos megfalel

Ezért az oldalagat nem indokolt Szentnek mondamigh joindulattal is csak egy Szent fele
A Szent fele tarulkoznak karéjukkal és a SzentKalgcsoldédnak lenn "karjukkal".

Szent fele az Szentféle!

Az abrazolt médon az oldalag karéja egy szarnyakégaetét adja.

Marpedig az angydézentféle

igy mar kénny felismerni.

Kdzépen van az SSZENTés két oldalan kétsszentféle, két SANGYAL

(Olyan elrendezésben, mint a Szentkoronan, aharaoRrator két oldalan ott van Gabriel és Mihahkamgyal. S lam:
Ark(arch) = s!)

A Cimeren a leveles aranykorona§zent sszentaranykoronavisel (h)Egyfold:

Az__sszentfold

6) Magyarorszag cimer@llo, csiicskos talpu, hasitott katonai p8jzs

A kozelmultig teljesen egyértelmek vettem Cimeriink alakjanak katonai pajzs voltat.

A pajzs a kézifegyvertar védeladatu tagja, jol kifejezi a Cimer altal jelkepét orszag alapvetcéljat, az élet, a lakossag
védelmét. Ambar aasitott katonai pajzsar nem tudja ellatni ezt!

Olyan ersek a kialakult formai, fogalmi kapcsolatok az embgében, kilondsen ha viszonylag ritkdn, esetege
el keril témdakhoz tartoznak, hogy a hun aldozati Ustokzerzett ismereteim utan még évekig nem vetteareés Cimer
alakjanak mas forma-megfeleltetheégét.

Azutan egyszerre elért a dobbent felismerés. Esegmtbtt a 2006. majus 19-én a BalatonlelléhemdtatRadpusztan
taldlt Hun  aldozati rézist fényképe. Németh  Péter ergély helyszini fotgjat letdltdttem a
http://users.atw.hu/nyerscsaba/radpuszt/index. hionlaprél,ahunmegtalalhato.

Az Ust kuldnleges régészeti leletlink. 60 cm-es s&daval és viszonylagos épségével nagy éHék emlék.

Egymés mellé, majd egymasra masoltam a Cimer hbgatajzaval.
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E képek mindent bemutatnak. A Szentkoronaval etpte€iimer jellegzetes alakja szépen raillik a épai hun aldozati
ustére!

Cimerilnk alakja lehet éppehdsitott katonai pajZsde legalabb annyirdlun aldozati tist
A honlapon megtalalhat6 a kulénbdziasott hun lstdket 6sszehasonlito rajz.

Lathatéan a hun tstok kilon alajuk helyezett, valfiykra szerelt labon alltak, mert kiilénben diek, felborultak volna. A
leirds szerint a radpusztain is meg van az egy&bmyoma.

Ismét el veszem a Szent Laszl6 herma cimerét.

Az abrazolas ravasz mddja miatt az Arpad-cimetdbiit a két pallés radja
végének gondolhatom, amitkévetkezne, hogy Szent Laszlo orszaganak
egyensulyat pallés(palos, Palos)-éiztositotta kifelé!

Valojaban a pallésok a cimer két sarkabdliek ki" a rajz szerint. Alul pedig
két (Szentféld)laba van! (Mint az egyiptomi HéruakhMeg a kilénbdz
birodalmi Sasoknak!)

Bizony! Mar Szent Laszl6 (egyharomsag) Szent-cingere
(még!) sajat-labon allo hétvagasos!Ust

Ha jol latszik a képen, ez még néosiicskos talpliist! Ez ivelt!
Tovabbi fontos részlet: nem a tetejéig veres, wikrezist sav van!

A radpusztai Hunist izgalmat és jeles#gét noveli 4z oldalan végigfuté repedésami Ugy keletkezhetett, hogy
"szandékosan torték tssze (a szakemberek szefitibllkpéldak ... valdszirsitik)'. (Ld. a honlap kozlését.)

A fennmaradt hun Ustok, mint a radpusztahasitottak

Nem csak a mintazata teszi feliiletét kétfelé ogztbianem ténylegesen széthasitottak egykori higszE&zerint ez nem
csak azért aldozati Uist, mert befogadta a felald(@g darabjait, hanem maga is fel lett aldoz\ua-Hon szervégén!

Esze kell venni!
A Honszerzés csak mai (39 agyunknak szerzés (eltulajdonitas, megszakdgalas)!

Honszerzés = HON-SZER-ezé#lin-Hon-megszentelés
HUN-HON-SZER-tartdsHUN-HON-SZENTNEK-(meg}artad

(Ezért kulondsen fontosak a HUN-eredettudatt Syéielon (még) megtalalhatd Taszok-etSZER-T -tet i, és a tobbi
HUNI rovasos (emlékkévek, de legf képpen az altaluk jelzeBZER TARTAS szenthelyeK

Cimeriink mint HUN-USTkép-viseli hat orszagunk hivatalos nevét, HUNM#Ngaryt, stb.

Ennek fényében esen felvetend az ArpadsawHunsavként nevezése, ami azok vélekedésétskr, akik a hunokkal
azonositjak Arpad népét és magukat, mint a Székelye

Morfondirozva az Ust szén, gbttek valtozatai: katlan, medence.
Az Ust a Cimer alapjaként éppen a hegyekkel hatéatihnt, a Karpat-medencét jelen(i)ti!
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Er sen izgat az Ust sz0 eredete.

A honlap leirasa szerint sok hun Ustét lemézidlomboritassal készitettek egykor. Ezek tehatafiéccsal) vertek,
diszitésik szépsége miatiretesekHa ma elfogadott lehet szdmunkraead valtozataként aidsd akkor nem latom be miért
ne lehetett volna egykor hasznalatog# valtozataként aist

A hasitasos feldldozas kévetkeztében az eredétilggssel készilt (mint a radpusztai) valtozatqkigt)vertek, tehdiset
ek, azazistok lettek.

A radpusztai Hun Ust is elmondja magag#ent
A fogoéjan lev Harmas(h)egybizonyitja!
Teljesen méltd hat, sezek utarkdtelez aSzenthunisht Cimeriinkhasitott aldozatalapjanak tekintenem!
Mindent pontosan k6zdl mit kell alapnak tekintenem:
A hasitottaldozati Szenthuniigt),
A hasitott dldozatSzenthun st, a felaldozott Szenthunsiinket!
A hasitott aldozatSzenthonst, a felaldozott sszenthonunkat!

7) A Cimer 'hétszer vagottbal-fele értelmezései az eddigiek alapjan

A bal-fele kifejezés nem csak arrol tajekoztathagy melyik részéi kivanok gondolkodni,
hanem érzékeny lévén a hangsulyokra, arrdl is rpi&ap

Bal-fel-le! Tehat alulrél felazutan felilrl le tekintve.

Fel:
Az alsé sav eziist szinét tekintve alapszinnek ded)irtakat egybefogalmazom:

Ezlstben hétvezérvagas-véseg négy folyama(t) betelt.

Teljesen érthet szokatlan tomdérsédeirasa a vérszerdéskor megtelt
ezustkehelynek. De nem csak!

Ezistben hétvezérvagas-veség négy folyama(t) betelt.
Ezust(kehely)ben a hét-vezérvagas(bariszarvagasgsvérharcossag betelt (véget ért)!

Ez-lisben hétvezérvagas-véseg négy folyamal(t) betelt.
Megnevezi magat: edstl Ez a Karpat-medent¢d&z, nem masik! Ez aminek CimefgéST!

E-Medence Hét-vezér-(le)vagas aldozati vésdgevel (boditod véres-borral) Betelt!

A hétvezervagas mas szavakkal hét-vezér-aldogegsseg(e) azaz vére, négy folyam(at)-
aval tele lett ez-UtfTele lett ez-list-Kehely

Alig valtoztatok a hangsulyon.
Ez-listben hétvezérvagas-vereség négy folyameift)tb
E-Medencében a hétvezérvagaseségnégy folyamata bekdvetkezett.

Le:
Az els (fols ) sav voros szinét tekintve alapszinnek fogalmazom:
Négy veresség négy ez-Ust bekeriilt.
Négy vereség, (a) négy csamasCimernek része lett (bekerilt = bele lett kejit
Mondtam fenn, szerintem: Ust = lUset = (tések/csApéredménye/kévetkezménye.

Négy vereség négy ezistbe kerilt! (Igen olcsti)vol

Négy vereségfolyam(at) ez-Ustben (Medencébeik}lee(mulik el) !
telik-le = aljaig telik ez-ust!
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8) A Cimer jobb-fele: 8ziist ketts kereszt ndvekszik

A jobb kovethetség érdekében edzor a hivatkozasi szamaikkal adom meg az épptnriebzant

olvasatoknak a képelemek kapcsolatabdl fakad6 édigisemodjat.

Fel:

8a)

80)

8¢)

8f)

89)

3)+0n 5) eziist 4a)veres-ég-ben!
Szentfoldn Szentsszent-aranykorona ezlsteGY veres-ég-ben!
Szentfoldén Szensszentranykoron&z(az)-USEGY (a) véres-égben!
Szentfoéldén Szensszentaranykoron&zUstEGY (a) véres-ségben!

Szentfoldon Szensszentaranykawn-a Ez-Ust (hWEGY (a) vereségen!
Es igy tovabb!

3)+06n 5) ezUst Jeeres-ég-ben!
Szentfoldn Szentsszent-aranykorona ezusteDI veres-ég-ben!
4c) eDl(fel) eddi = edd meg kozé tartozo, édi = édesféle

felmeriilhet még: 'édi = héd-i = (fel)szdlitadéte

Szentfoéldén Szensszentaranykoron&z-(az)Useddi (befogadandd) (a) véres-égben!
Szentfoéldén Szensszentaranykoron&z-Ustédi (€édeskés) (a) véres-ségben!
Szentfoéldén Szensszentaranykawn-a Ez-(az)Ushéd-i (parancsod) (a) veredggn!

Es igy tovabb!

3)+06n 5) ezUst Jeeres-€g-ben!
Szentfoldn Szentsszent-aranykorona ezlisteSZeDI|  veres-ég-ben!

4e) eSZeDlfel) szedi, eszedi = eszedhez tartoz6, szédédiszféle,
sz di = szbvésed-féle, sddi = sz jed-féle, szdi = szivedhez tartoz6

Szentféldon Szensszentaranykoron@ziisteszedi(eziist-gondolatod) (a) véres-égben!
Szentfoldén Szensszentaranykoron&z-isteszedi(csapas-gondolatod) véres-ségben!
Szentfoldén Szensszentaranykoron&zistszédi(ezist-bodulat) véres-ségben!

Szentfoldon Szensszentaranykawn-a Ez-(az)Ussz di (szived része) (a) veresssm!
Es igy tovabb!

3)+6n 5) eziist }eres-ég-ben!
Szentfoldn Szentsszent-aranykorona ezlsteDleSZ  veres-ég-ben!

4f) eDleSZ(fel) disz, disze, diszé, disszé, diszi, disz

Szentféldon Szensszentaranykasn-a ezistdisz (a) veres-égben!

Szentfoldén Szensszentaranykoron&zistdiszeveres-égben!

Szentfoldén Szensszentaranykoron&zistdisszé(valik) (a) vées-ségben!

Szentfoldén Szensszentaranykawn-a Ez(az)-Usdiszi (disz-féle) (a) vereséegn!
Szentfoldén Szensszentaranykoron&zistdissz (a) vorésségben (alkonyban)!

Es igy tovabb!

3)+6n 5) ezlst 4q) veres-ég-ben!
Szentfoldn Szentsszent-aranykorona ezustSzentkereszt veres-ég-ben!

4g) maga ASzentkerestt

Szentféldon SzensszentaranykoronazistSzentkeresza) véres-égben!
Szentféldon Szensszentaranykoron&z-UstSzentkeresza) véesség-benne!
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Szentfoldon Szensszentaranykasn-a Ez-UstSzentkereszta) vereségen!
Es igy tovabb!

Le:

8b) ezust 4b 5) 3)+0n!
Veres-ég-ben ezugD Szentsszent-aranykorona Szentfdd!

4Db) leD(le) idd, id , i'ed=ijed, i'ed=ilyened, i'ed~= ijed
felmeriilhet még: 'id = hid, 'idi = hidi, 'idchidd

Vereség-ben Ez-Ustd Szentsszentaranykorora Szentfoldoh
Véres-ségben ezlist Szentsszentaranykorora Szentfoldoh
Vereség-ben ezuged Szentsszentaranykorona Szentfoldbn
Vereség-ben Ez-Usdyened (mutatdéd)Szent sszentaranykorona Szentfoldén
Véres-ségben  ezisid Szentsszentaranykorona Szentféldbn
Vereség-ben Ez-Ust(tidd Szent sszentaranykorona Szentfoldén
Es igy tovabb!

8d) ezust 44 5) 3)+0n!
Veres-ég-ben ezugD Szentsszent-aranykorona Szentfdid!

4d) eSZle(le) szid = korhol, szidd = korhold, szidd =gad, szidi = szid6-féle,

Veres-égben Ez-Ustid Szentsszentaranykorora Szentfoldoh
Vereség-ben Ez-Ust(tgyidd Szent sszentaranykorona Szentféldén
Vereség-ben Ez-Ust(tsyivjad (gyengitsd)Szent sszentaranykorona Szentféldén
Véres-séghen  eziégidds Szent sszentaranykorora Szentfoldoh
Es igy tovabb!

8h) ezust 4q) 5) 3)+0n!

Veres-ég-ben ezuSzentkereszt Szergszent-aranykorona Szentfdd!
4g) maga ASzentkereskt

Véres-ségben eziStzentkereszta) Szent sszentaranykorora Szentfoldoh
Véres-ségben ez-lis(e)t (e-csagappzentkereszt Szergszentaranykorora Szentfoldoh
Vereség-ben EzUst(A) Szentkereszfl!!) Szent sszentaranykorona-Szentféldén
Es igy tovabb!

Zard megéllapitdsaim.
Olvasahimban a Magyar Cimeren és a magyar nyelven kiwids "magyarkodas"!
Ami a Cimerberszerepel, az mind az altala képvig&irpat-medencébevan! Nem mashol!

Itt van az_sszentfold maga é&5zentkereszt), amiSzentsirés aSzent sszentaranykorona

A Karpat-medence= UST = Ez-Ust-Ke(gy)hely £ziistkehely!

Ez-Ustkehelybetelt a Szentkereszttskentelt Vérrel )
A Karpat-medence: A SZENTGRAL

Szeretett feleségemnek, Katinak ajanlom harmin@wkhazassagi évfordulonk napjan!

I N N N N
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Z. Téth Csaba :

Genetikai ,rokonsagok” Napkelett | Napnyugatig

— Eurazsiai Y-DNS (apai) haplocsoportok mai aranyszamainak attekintés—

A genetikai néprokonsagok — egy-egy azonos hapistifangsulyos jelenléte t6bb népnél —, mint azhéd&bdl lathatjuk,
nem feltétlendl jelentenek tényleges azonossaggéreek nem teljesen etnikum-jekz Hiszen mi a kdzos pl. a lengyelek,
ukranok és a kirgizek, tadzsikok kozott, akiknéyagnt magas, 60% koriili az R1a apai haplocsopéartya, tehat kozeli
rokonoknak tekinthek? Nyilvanvaldéan a ,rokonsagnak” van egy rejtetteldrmiféle genetikatol fliggetlen forrasa is, mely
szellemi kultarat létrehozo ,égi” eiinkb | fakad, illetve fontos szerepet kell tulajdonitami kdrnyezettel 6sszefligg
életmddnak, a térténelmi népsorsok kilontsgEgének, melyek legalabb olyan mértékben alakigdlemzik az adott népeket,
mint a genetikai 6rokséguk, illetve ez az alakitdakulas a kilsbels er k organikus egységében vagy diszharméniajaban
zajlik, zajlott, melyek a genetika szerint kozosfifés ni st | (,Adam, Eva”) szarmazd emberiséget az egyes okssz
nyelvek kilon Gtjaira vitték. A genetikai kutatasefyik f tanulsdga éppenséggel az, hogy az ember nincsaitwsan
lekbtve a genetikai, ,faji” ek altal, nem csakseink eredi vagyunk, nem mindig azokkal vagyunk rokonsagheaiikkel
szeretnénk rokonsagban lenni. A mdltunk, eredetéharratlan szalainak” — ¢ félrevarrt szalainak! — kutatasa, helyreéllitasa
koézben sem feledhetjiik el azt az egykor jobbaniisjakenséget, hogy az emberi lélek Gtja nem teljessik egybe a fizikai-
foldi 6sszefuggésekkel, vagyis ezekhez képest gyrab ovobels szabadsaga, 6néllésaga, mely nem engedi, hogsé k
valjunk”, a kils élet és merev fogalmaink hatdsara. Az emberi &@yen organizmus, amely valtozasra képesl| éltthogy
novekszik, fejl dik, s ez minden bioldgiai élet legfontosabb al&gtionsaga, a mozgéas, az elevenség, a kapcsol&@#is. a
nyelv, sem az életmod, sem a somatologiai tulagiymisnem allanddak és nincsenek térvényei annaly; helyik a kevésbé
allando” — irta Teleki Pal 1918-ban (Turan, p.79, 197..)alzzel az életszermegkdzelitéssel sokkal tdbbet megérthetiink
egy nép torténetély életébl, dnmagunkbol s abbdl, amivel a jeleniinknek égHhanknek tartozunk, mint ha csupan
bezarkdéznank — egy-egy kétségtelenil karos tomdrmblitikai hatasra adott nem kevésbé tévespaveszélyes valaszként —
az el regyartott valaszok merev falai k6zé, és elszakadj@an észt azt mondanank, hogy marpedig masképp nem lehet,
,€Z a szent igazsag, punktum”. A hagyomanyos kaaokimég j6l ismerték az élet megujuld, megujitGten termékenységi
er ket, melyeket egész kultikus gyakorlatrendszeretiek koril. Magat az életet és az éltéithatd szellemet tiszteltékeink
is, nem a mulandé dolgokat, nem ,balvanyokat”, ndogmakat”. Az ,elvesztve megizni” elve hozzatartozott az életiikhoz,
s az ,elvesztés” a kils malando, valtoz6 formakra vonatkozott, a ,mexs” pedig a mindig tovabbaransaellemi, lényegi
tartalomra, melyet a kodzvetlen jelemba hagyomany szerint az ,égi hierarchiaban” egstmiévet korszellemeknek
megfelel en értettek meg, mindig dsszhangra térekedve ,éflds kozott. Ezért a hagyomany olyasmi, amit slsrban
magunkban, a fokozhaté, elmélyithemnegismeréseinkben, igazsagkeresésiinkben hordosuelih | fakadéan apolunk,
képviselink a vilagban, az oktatasban-nevelésbénddségi életiinkben. A hagyomény kufsrmai — és minden egyéb
Jformak” — jelek Urigyek a gondolkodasunk, atélésiink szamara, eketlyhalottd, vagy eredeti tartalmaval ellentétessé
tesziink, ha megtagadjuk, vagy ha balvanyozagt. Sem a szeretetet, sem a megismerést, emhark Ikét legalapvebb
megnyilvanulasat, nem lehet ,kotele®” tenni, csak érzékeny modon hajlamositani réggyhezeressik a ,jot", s ne
elidegenitsiink e méasokat a ,jo” nevében, koteleZ tételével. igy lesz hitelesen magyar és egyetemeemberi a
torekvésunk.

A magyarsagnal a honfoglalas idején is jeleabb szdzalékban kimutat&fia (M17) apai haplocsopohhdiatol Kézép-
Azsian és az Altaj-hegységen at Kelet-Eurdpaigieti a kiilonbdz népcsoportokat, ebben a haronrégioban magasabb, a
koztes teriileteken pedig alacsonyabb aranyban lazkBleti elterjedési hatara kb. az Altaj, Tienighez antik szerknél a
Mons Imaeus, mely kettévalasztotta Szkitiat). Et jalenti, hogyalapvet genetikai rokonsag all fenn e harom terilet
népességei kozott, kilénésen az észak-indiaiakjiziek, tadzsikok, szlavok és magyarok k&zott, medionsagoknak
természetesen tobb-kevesebb torténeti nyoma isRelmeril a kérdés, hogy a magas Rla-arany lepeszetan keveredés
eredménye? Es az alacsony Rla-arany vagy egy gémjehianya jelentheti-e, hogy régen is igy volt& Bz 1-2% alatti
haplocsoport-ardnyok semmiképpen sem tekinkheredet- vagy rokonsag-jelmek, nem kizart, hogy ezek a kérdések a
fizikai sikon eldonthetetlen problémaink sorat gyatjak. Meglep jelenségekkel is talalkozunk tehat az Uj rokonséag-
tudomany teriiletén, melyekhez azonban mégsem ttdretértelmezve kozeliteni, s kirajzolodhat egytéieti-genetikai
wilagtérkép”. Iranban példaul, ahol azt varnanégih magas Rla vagy R1b értékeket kapunk, ennelesikez je tortént: az
R1al haplocsoport aranya 3-31% kozotti, azaasiai J2 haplocsoport aranya pedig 30-59% kog8&ttiegioban Quintana-
Murci et al., 2001, és Wells et al., 2001, 3 régidh A kutatok ezt Ugy magyarazzak, hogy a mezopeidés a vele
szomszédos scivilizacibk magukba olvasztottak a steppéa bronzkor vége felé érkezkisebb népességszamui proto-
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irdniakat, akik viszont atadtak nekik nyelviiketna Iran hivatalos nyelve a péarszi (perzsa). Mivéhldélnyugati részét az
orszag kdzepén kiterjedt sivatagos, sziklas, nehgzbato térség valasztja el a keletebbreRéla-népességelt igy a ,gén-
utanpoétlas” elmaradt, s az irani-perzsa Rla diaszin visszaszorult, lecsdkkent a korabbi-aasiai népességgel valo
keveredés kovetkeztében (Quintana-Murci et al. 120Mig K6zép-Azsidban és Indidban magas maradasyim , hogy a
magyarsag magasabb Rla-aranya azért maradhatqtivagggnévekedhetett — és ezen még a kelet-aesieopo-mongoloid
hunokkal valé bizonyos fok( kapcsolatok sem soldtbrtattak, st mara teljesen elbtek bel link az azsiai apai gének (C, L,
0O, Q), de a honfoglaléknal sem voltak domhérték ek, s az anyai géneknél sem —, mert nem voltunkvé&ittdl nagy
népkeveredésnek, illetve hasonlé génallomanyl népeéeveredhettiink az Ural és az Aral-té vidékistik a Kaukazus
koérnyékén — ahonnan a G2a és J2 génjeleink valdsgimz alanok vagy a szabirok révén szarmazhattaiajd az R1a-R1b
szlavokkal keveredtiink a honfoglalas utan, s igeréltik egykori irani géntestvéreink sorséat. Ihdia a magas Rla-arany a
szigorubb kasztrendszernek, a kaszton belili héZssinak készonhein megrz doétt (az Rla az észak-indiai magasabb
kasztok tagjaira jellemz Id. Kivisild et al., 2003).

Az a tény, hogy nem vagyunk ,finnugorok” és a haiédas kori leletekben is csak elenyésmértékben talaltak
urali/szibériai génjeleket a kutatok (eddig 7 let az Y-DNS M178-Tat/N minddssze 0-1% kozo6tti yolkmi nem
néperedetre, legfeljebb hajdani csekély keveredésak nos, ez talan senkit nem lepett meg igaidezont nehéz
meghatarozni a genetika alapjan, amire pedig elekiMancsiak voltunk: hol hizédik vajon a ,demarikét vonal az,arja”
és aturani gének kozott, iraniak és torokok, avagy magyammkénok k6zott? Mint maga az irani szent kbnyvAaeszta is
utal ra, az sirani kiralyharom fig Arja (Airyu, Iran kiralya), Tura (Turan kiralyags Sairima (Szauromata, Szarmacia kiralya)
kdzott robbant ki az 6rokdsddési habord Iran blés#ért, majd ezt tetézték a vallashaborik Zarathdsllépésekor (e
torténetek idbeli elhelyezése sajnos bizonytalan, i.e. 6000 0%k K&z6tt mozog), ugyanakkor az Aveszta megeml&kazi
turani szent férfiakrol és szent asszonyokrol, akildoszinleg megértették Zarathustra lizenetét. Meglapdon az Aveszta a
hunokat (hyaona, chién) sem nevezi soha turanighegkeljebb ,6rdoginek”, ,komisznak”, s csak Fitdei beszél atfogéan
JLuraniakrol” a 11-12. szazadban (Shahnamabh). Aetika tehat ezesetben igazolja a hagyomany egyilekét, miszerint az
Iran és Turan kozoétti harc testvérnépek haborujg @e genetikai R1a-R1b azonossagrél beszélheatidrikaniak és turaniak
esetében. S val6ban, a steppén, ahonnan az ,&gkdndoroltak a mai Irdn (és India) tertletére Rda haplotipus volt
elterjedve az archeogenetikai kutatasok szerintartiionzkorban. A mai tirkméneknél, akiket bizvaghatunk turaniaknak,
az R-haplotipus 3 mutécidja (R1a, R1bi R-M45) 6sszesen 54%-ot tesz ki, R1b tiulsullgal,az ujguroknal is meghatarozé
az Rla jelenléte, emellett mindkét populaciénaélazazsiai J2 haplocsoport is jelest ami egy kilon érdekesség (Id. alabb,
és a 2-7% J2 a mai magyaroknal, de ez lehet jaw@bbi eredet, s t a Karpat-medencében is felvehettiik). Nem kizrét,
hogy a mongoloid kelet-azsiaiakkal ikl nagyobb mértékben keveredett steppei iranstket kezdték turaniaknak nevezni a
délre (vissza-)koltdzott, letelepedett, varoslakala(a hyaonak mellett ként a ,turani danukat” emlegeti az Aveszta, mely
név talan a kinai Szima-kiennél 'tung-hu’ névenrspk tdrzseket jelenti). De az sem kizéart, és tovahhatasokat igényel,
hogy az smagyarok mar a bronzkorban kapcsolatba kerilhatfekehetleg R1a-tipust hyaonakkal (Id. mongdliai xiong-nu
elit temetk és szibériai szkitak R1la-értékeit a szakirodamppbar a Kézai-krénika alapjan ez a magyar-hyscéalat
sokkal késbbre, és inkdbb a Meétisz kérnyékérg, részben a 7. szazadi avar-hun Karpat-medencéazalhaté (székelyek
Kuber/,Csaba’-hagyomanya). A mai, kelet-eurdpai udwkra és tatarokra is jellemzaz Rla-haplocsoport (Baskiria
szomszédsagaban és a Krimben), a szibériai hahpka#y kb. 15 %, ami a modern kori vagy régi kedések eredménye,
oroszokkal, szkitdkkal, szavard-magyarokkal (Idliud az 6rmény és azeri génjelek kézott utalhseavardokral).

Ugy t nik, hogy a turaniakkal is azonos R1a/R1b-genekikagllett az a tény, hogy 1100 éve inkabb valasstdEurdpat,
mint Azsiat, inkabb a letelepedést, mint a nométhébd folytatasat — és ez nyilvan nem egy ,propdgaszdlam” akar lenni,
csupan ténymegallapitas —, ez inkabb tikroz egja’,&zellemi minséget, mint ,turanit’. Am ez nem jelenti azt, hogy
Luranisagnak” ne lett volna jelertége — akar negativ, akar pozitiv értelemben —gyaraag szamara, hiszen a bronzkorban
(Id. déli eredet Szintasta-Andronové kultirdk az Uralnal és a séepmelyekhez a magyarsagi soron tartozott Toth Tibor
antropolégiai kutatasai szerint), a pasztorkodfg fietelepedett életmddban eltéltétt hossza kdrez&odvet en, nagyjabdl
2000 éven at ,turdniként” — bar nem térokként, ke szauromatakkal, szakékkal keveredve — nomladikédtéli és nyari
széllasainkon, délen és északon (a mai ,turdni” adiemust nem lehet teljesen azonosnak tekintereégykorival, amely
kils -bels vonasaiban is magasabb szinblt). St, az Iran-Turan testvérharc emléke talan egésmkaig fennmaradt a
magyarsagnal, s mintha ennek visszhangja jelenmealy&or ,csaladon belll”, Istvan kiraly és Koppamagy LaszIo kiraly
és a kunok kizdelmeiben is, s ezeknek steppei kanont kbvetibrazolasaiban (Laszl6 Gy.). Az Iran-Tur&ellentét tehat
alapvet en szellemi-lelki tartalmu volt, a koztlk Iéhatar gy tnik ugyanaz, mint ami maganak az emberi nemrsgkbels
meghasonldsa j6 és rossz kozott, az émydgyitd, fényszer felemel és a rombold, betegit sotét, kisértlehizé
gondolatok, 8szténok, tettek kozott, s ezek a Kidégek egykor hangsulyosabban jelenhettek meg, saélyadékot vagva
akar vérrokon embercsoportok vagy tarsadalmi rétekgézott. Az sirani-andronovli magyarsag honfoglalas utani
torténelmében kézmondasossa valt turani atok’zé&thsizas jelensége, amellett, hogy a kulénféldadsmtott torzsekkel is
Osszefiiggésben lehet, talan egy hasonlé, kiséetésshanyatlé allapotra, korszakra vezethetissza, mely a lovas
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nomadizmus elterjedése utan, a vaskorban, vagy i valdszinbb — a mar mongol-hunokkal valé talalkozas utan
kovetkezhetett be nalunk (Id. europo-mongoloid sggua honfoglaloknal, Ery K. 1982). Az Iran-Turéltestétet azonban
mégsem lehet minden tovabbi nélkiil ,fehér-feketi@pan ,aktualizalni”, és az ,irdniban” csak haladat,turaniban” pedig
csak lemaradot latni, sma bizonyos fokig ez az ellentétpéar és értékidndjegfordult, s a ,turdnisag” képviselhet egy ,6ko
szocidlis”, spiritualis fejldési tartalmat. A lIényeg az, hogy az emberi lélelafitasai, ,6sz é€s sziv”, értelem és 6sztondk
kozott dsszhangot teremtsiink, és ezzel kibékitgijknéssal Keletet és Nyugatot, ami nem képzelletKdzép-Eurdpa
kozvetitése nélkil, mint ezt mar régebb ota sejtjiik

Es hogyan magyarazzuk ebben a genetikai R1a rodaséolatban a szIlavsag jelenlétét, ami talargeméglep bb? Mint
kdzismert, a szlavok indo-eurdpai nyelvet beszéleakiehat 6sszhangban all genetikai eredetikigltakbkkor felmerilhet,
hogy magas Rla értékeik kdszonheta kelet-eurdpai szkitdkkal, szarmatékkal valéekedéseknek, vagy egyenesen a
szkitaktdl, szarmataktél ered-e? A lengyeleknéblbah él egy szarmata eredethagyomany, amely nemtdpua térténelmi
romantika szulétte, s nem csupan térténelmiink kppdgjai miatt érezzik kdzeli rokonainknak a lerlgiet (a 'lendzse’ egy
szlav torzs neve volt, mellyel a honfoglalasteszomszédsagban éltiink Przemysl kérnyékén, a eetvet atvittiik az egész
népre, igy lettek a polakok nalunk ,lengyelek”, lpljak nevik is szlav, 'mezeit’ jelent, ami leteeszlavokat megszervez
szarmatak 'steppei’ jelze). A ,szarmato-lengyelek” beolvadtak a szlavsaghimadva vagy még jobban feldlsitva az Rla
genetikai 6rokséget, mikdzben atvették a szlav vegelhasonléan a bolgarokhoz, akik Kozép-Azsiabbkezek az Al-
Dunahoz a 7. szdzadban (bar nem tartom kizartroa; & bolgarok vagy onogurok, eurépai ,ujgurokiréniak, akik atvették
az altaji torokség nyelvét). Erdekes viszont, hagyolgarok tobb évszazados intenziv szlav keveeedés hozta el az Rla
vagy R1b haplocsoportjaik aranyanak jelsnimegnévekedését, tsvalamivel gyakoribb naluk az ebzsiai J2 géncsoport,
valészinleg az egykori Kaukazus kornyéki tartozkodasuk tenire utalnak a térténeti forrasok, Xorenaciwagbizanci
szerz k (bar a kaukazusi G2a marker naluk minimalis).ohvatok szintén hordoznak irani népi-kulturalis kséget s nyelvik
a kozépkorban lett szlav (Id. Turan, 2009/2). Nd®| az azonos genetikai tipus és aranyszam alapjareldénthet, hogy ki
szarmazott kitl, ott a torténeti, régészeti, nyelvészeti eredmé&ngegithetnek, azaz, ha a magyarsdg magas Rkaierté
vesszik, a torténelmink, kultdrank alapjan nyih&éan inkabb kereshetjiik honfoglalastel seinket a hasonléan magas
Rla-val rendelkez steppei népek iranydban, mint az Rla vagy Rlbvalzfél. A genetika sem all meg 6nmagaban,
eredményeinek értelmezéséhez sziikség van a tarsingiokra.

A genetikai genealdgia és az archeogenetika ereggnéarmészetesen még egészen Ujak, alig 15-20avé&ialakuldban
az egész metddus, a jelrendszer, a genetikai ABCegységes, ,beit” meg kell tanulnunk helyesen ésszeolvasni, ezen
téren is ,keressik a szot, keressik a hangot”.zilét@ar egy ,felhasznaloi” szinttudas- és informacidhalmaz, mikdzben
szamos alapkérdés, kévetkeztetés még tovabbi gtagokra szorul, kezdve a génjeink és médosuldsaikeghatarozasatol,
miért-jeit I, hogyan-jaitdl, az si népvandorlasok Ujonnan felfedezett s az eddigiebonyolultabb oda-vissza iranyainak,
idejének meghatarozasaig, a régészeti, nyelvészetiményekkel valé Osszehasonlitasokig, a néptajeigységekben
végzend nagyobb esetszamu giésekig. De a kezdet igéretes, és a genetikayatgdenképpen igen jelerst hozzajarulast
kaptunk az emberiségstorténetének kutatdsahoz, beleértve a magstérténetet, mely Ugy mik, végre biztosabb mederbe
terel dik, valésagosabb kérdéseket tehetiink fel és maguigott hagyhatjuk az idejétmult ,ugor-térok habo8kyllajat és
Charybdisét, kolcsondsen megmerevedett arcvondtatabblépve egyszersmind a fizikai eredetkérdésekt szellemi
eredetkérdésekhez is, melyek a valddi, végdaszokat rejtik. A genetika segitségével melitidéelylinket az indoeurdpai,
indoirani népek nagy csaladjadban — ahol eddig ibumk, honfoglalas ekt és utan, Kelet és Nyugat hataran, mindig
.K0zépen”, eredetilegsirani/andronovoi, majd kisebb részt urali ,finnugayelv vé lett, késbb pedig szauromata, szkita,
végul hun-torok, ,turdni” hatast asszimilald, beddg népként.

NEPESSEG-GENETIKAI OSSZEHASONLITO TABLAZAT (Y-DNS h aplocsoportok)
(mai mintagyjtések alapjan, a tébbi Y-DNS hcs. alt. 10% alaiti). Mark A. Jobling - C. Tyler-Smith 2003, vagy a
ycc.biosci.arizona.edu oldalon talalhato Y-DNS &szazasi fa)

India

(8 tertiletr |, 6ssz. 325 f, Kivisild et al. 2003)

Rla (M17) =88 f, 27%

R1b (M173) =211, 7%

R2 =33 f, 0.9%, 6ssz. R-hcs.43 % (a Pandzsabban 66 | 31 R1a-hcs.; a dél-indiai Szurastranban is 39 ka-hcs.)
J2 (M172) = 24 f, 7%

J2e = 11 f, 3%, 6ssz. J-hcs. H0% (a Pandzsabban 664 | 14 J-hcs.)

(jellemz még az L és a H1 hcs., utébbit nagy szazalékbantkitak a romaniai ciganyokban is; Id. még Quiathturci et
al., 2001)
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Kozép-Azsia

Tadzsikisztan
(Khojant, 22 f, Wells et al. 2001)
Rla =64%

(Szamarkand, 40 fuo.)
M17 (R1la) = 25%
M172 (J2) = 20%
M173 (R1b) = 10%
M20 (L) = 10%

(Dusanbe, 16 f, uo.)
M172 = 31%
M17 = 19%

Turkmenisztan

(30 f , Wells et al. 2001)
M173 (R1b) = 37%

M45 ( si R) = 10%

M17 (R1a) = 7%

M172 (J2) = 17%

M89 (F*) = 13%

M9 ( si N) = 13%

Kirgizisztan
(52 f , Wells et al. 2001)
Rla =63%

Uzbegisztan

(Wells et al. 2001)

Rla:

Khorezm (70 f) = 30%

Szurkhan-darya (68 § = 29%

Bukhara (58 f) = 28%

Taskent (43 f) = 28%

(J2 hcs. aranya ezekben az izhég mintdkban 6s469%k6z6tt)

Kazahsztan

(54 f , Wells et al. 2001)

C (M48) =57%

O (M122) = 9% (kelet-azsiai hcs. 6ssz. 66%)
Rla=4%

R1b = 6%

R (M45 leszarmazas) = 6%

Ujgurok (Xinjiang, Kina)
(41 f , Wells et al. 2001)
Rla =22%

R (M45) = 7%

J2 =20%

Szibéria, Kelet-Azsia

Mongolok

(24 f , Wells et al. 2001)

C (M48) = 46%

N, L = 13-13 %, &ssz. kelet-azsiai hcs. = 72% (Q hainimalis)
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Nyugati han (Eszak-Kina, Karafet et al, 2002, Jobling/Tyler-8m2003)
O =70%(Q hcs. minimalis)

N = 6%

Rla=4%

Tuvaiak

(42 f , Wells et al. 2001)
O (M122) = 26%

R (M45) = 17%

Rla (M17) = 14%

Hantik (Nyugat-Szibéria, Karafet et al., 2002, JoblindéFysmith, 2003)
N (M9-M178-Tat) = 85%
Rla = 15%

Udmurtok (Baskiriatél nyugatra)
(43 f , Semino, 2000)

Eul9 (Rla) = 37.2%

Eul4 (M178-N) = 27.9%

Nyugat-Azsia, Kbzel-Kelet

Ir&n

(1. Teheran, 24 { Wells et al, 2001)
M96 (E) = 21%

M89 (F*) = 46%,

M172 (J2) = 21%

M173-M17 (Rla, R1b) = 4-4%

(2. Shiraz, 12 1)
M89 = 42%, M172 = 25%, M9 (L) = 0.8%

(3. Eszfahan, 16 j
M89 = 31%, M96 = 25%, M172 = 25%
(Id. még Quintana-Murci et al., 2001: R1al = 3-31%,30-59% koz6tt, 8 terllet)

Talisok (déliek Iranban, északiak Azerbajdzsanban, Nastiak, 2009; a talisok az 6kori kaduszok — val@smi
kadocsaink — utdédainak valljak magukat)

J2 = 23-32%

R1* (xR1lal) = 14-48%

Torokorszag

(30 f , Semino, 2000)

Eu9 (M172-J) = 40%

Eull (M201, G) =6.6%

Eul8 (M173-R1b) = 6.6%

(kelet-azsiai L = 4%, és még 4.5%, plusz egyébelghedia.com)

Kurdisztan (Torokorszag)
(17 f , Wells et al., 2001)
J (M 172) = 35%

R1b (M173) = 29%
Rla=12%

Kaukazus
Osszétia

(17 f , Wells et al, 2001)
G=41%
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J=24%
R1lb = 12%
Rla=6%

Georgia

(kazbegi, 25 f, Wells et al, 2001)
M172 (J2) = 72%

G = 12% (szvanoknal 92%)

R1b = 8%

Rla 4%

Azerbajdzsan

(1. azeri, 21 f, Wells et al., 2001)
J2 = 48%

G =10%

R1b = 14%

Rla =10%

M9 (N) = 10% (urali/szibériai génjel, itt valoszsaavardokhoz kothex

(2. lezg,12 f, Wells et al., 2001)
G =58%

R1b=17%

Rla=8%

E=17%

Orményorszéag

(47 f , Wells et al., 2001; v.6. Strabo az 6rmények thésa eredetéd XI. 4,8., 14,12, és a G2a-haplocsoport,
eupedia.com)

M173 (R1b) = 36%

M172 (J2) = 21%

M89-M201 (GF*) = 13%

M9 (N) = 6% (urali/szibériai génjel, itt valészsaavardokhoz kéthet

Kelet-Eurdpa

Oroszorszag

(északi, 49 f, Wells et al., 2001)
Rla =43%

N (M9) = 27%

(taskenti, 89 f, Wells et al., 2001)
M17 (R1la) = 47%

M9 (N, urdli/szibériai) = 12%

Ukrajna

(50 f , Semino, 2000)
Eul9 (R1la) = 54%
Eu7 (I) = 18%

Baskirok

R1b =47%

Rla = 26%

Nicl (urdli) = 17%

Kazéanyi tatarok (Volga-Kama térség)
(Wells et al.)
Rla = 24%, (M170) = 18%

Krimi tatarok
(Wells et al.)
Rla=32%
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Lengyelorszag
(55 f , Semino, 2000)
Eul9 (R1la) = 56.4%
Eu 18 (R1b) = 16.4%
Eu 7 (l) =23%

Magyarorszag

(45 f , Semino, 2000, észak-magyarorszagi népesgégb
Eul9 (R1a) = 60%

Eul8 (R1b) = 13.3%

Eu7 () =11.1%

Eu4 (E) = 8.9%

Eu9 (J) =2.2%

(masik mintavétel, 650 ffélott, eupedia.com)

Rla = 32.5%tehat az R1a aranya ma kb. 30-60% kdzotti)
R1b=17%

| (M170-Eu?, paleolit eurépai) = 6ssz. 25.5%

Elblb (Afrikabdl az Gjkkorban) = 9.5%

J2 (mezopotamiai) = 7%

G2a (kaukazusi) = 5%

N1cl (urali) = 1%

Q (bels -azsiai, hun vagy tatar) = 1%

Horvatorszag

(58 f , Semino, 2000)

Eu7 (M170-1) = 44.8%
Eul9 (M17-Rla) = 29.3%
Eul8 (M173-R1b) = 10.3%

Szerbia

(500 f folott, eupedia.com)
[2a = 29%

Elblb = 24%

Rla = 15%

J2 =10%

R1b=7%

T(+L) =7%

Bulgaria

(500 f folott, eupedia.com)
J2 =20%

[2a = 20%

Rla =18%

R1b = 18%

Elblb = 16%

Csehorszag és Szlovakia
(45 f , Semino, 2000)
Eul8 (R1b) = 35.6%
Eul9 (Rla) = 26.7%

Eu7 (1) = 15.6%

Eu9 (J) =8.9%

Nyugat-Eurépa
Németorszag

(16 f , Semino, 2000)
R1b = 50% (Nyugat felé csokken az R1a és néveksziR1b aranya)
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Baszkfold (Spanyolorszag)
(45 f , Semino, 2000)
R1b = 88.9%

Forrasok:

+ Kivisild et al.,Am. J. Hum. GeneYol. 72, 2003 (Indiai térzsek és kasztok)

+ Jobling/Tyler-SmithNature Vol. 4., Aug. 2003 (szemléltegrafikonokkal)

£ Zerjal, Wells et al. Am. J. Hum. GeneYol. 71, 2002 (K6zép-Azsia)

+ Karafet et al.Hum. Biol.,Vol. 74, 2002 (Szibéria)

+ Wells et al. Proc. Natl. Acad. SGiUSA Vol. 98, 2001 (Eurazsia genetikaja)

4 Quintana-Murci et alAm. J. Hum. Genetol. 68, 2001 (Délnyugat-Azsia)

4+ Quintana-Murci et alAm. J. Hum. Genetol. 74, 2004 (Délnyugat- és Kdzép-Azsia mtDNS qramaja)

4+ Underhill et al. Nature Genet.Vol. 26, 2000 (Y-kromoszomak és népesség-torténet)

4+ Semino et al.ScienceVol. 290, 2000 (Eurépa genetikaja)

+ Nasidze et alAm. J. Phys. AnthVol. 138., 2009 (a délnyugat-kaspi talisok gerg#kol)

4 ycc.biosci.arizona.edu (Y-DNS leszarmazasi fa, pdf)

+ eupedia.com (0sszefoglalas a haplocsoportok eretletéierjedésén)

4 LAaszlé GyulaA honfoglalé magyar nép életep., 1997

4+ Teleki Pal:A Turan foldrajzi fogalomuijrakozlés: Turan, 2009/4, p. 146

4 Toth Tibor: A magyarsag ethnogenezisél, Turan, 2009/1 (Gjrakozlés)

+ Ery Kinga:Ujabb 6sszehasonlito statisztikai vizsgalatdMMK, 1982

4+ The Zend-Avesztd-Il., ford. J. Darmesteter, Oxford, 1880-188%gzletek a Mikes International honlapjan
olvashatok Z. Téth Csaba forditasaban)

4+ The Shahnama of FirdaygdiVIl., ford. Warner Bro., London, 1905-1915

+ Bogacsi-Szabo et al., Magyar Tudomany, 2008/10 yawalgutatasi eredmények, a honfoglalé magyarokqgmolt
DNS aranyszamainak kozlése nélkiil)

rév.: hcs. = haplocsoport
HISTORY

In this selection one encounters the following pape
+ Szaniszl6 BércziAncient Cretan and Greek ArThis is the Hungarian version of the article pshed in English in the
Journal of Eurasian Studies, January-March 20112832. (http:www.federatio.org/joes.html)

4 Laszlé Fab6Thoughts on the Hungarian Coat of Arriihis paper examines the ancient Hungarian Coarmfs from a
new perspective and shows how its symbolism isrocgdly intervowen with the Carpathian Basin.

i Csaba Z. TothGenetic ‘Kinships’ between East and WeEtis paper looks at the latest genetic resulEwfasia and
indicates how these results should be used inlatime with the results of other disciplines in erdo understand correctly
the origin and history of the Eurasian peoples.
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ECONOMY

Sandor Renata :

Spa &Wellness in der Region Nordliche Tiefebene

Regionen von Ungarn

Heilwasser wirken auf deinen Korper und beleben deie
Seele, sie beruhigen deine von der Arbeit und dawnelt
angespannten Nerven. Heilbader sind so etwas wie
feuchte Klgster, wo du deinen Korper und deine Seel
ungetribt der bedachtsamen und verdienten Erholung
Uberlassen kannst.”

Sandor Marai
Schriftsteller, ehemaliger Professor von Debrecener
Universitat

Zur Nordlichen Tiefebene gehdren drei Komitatezddagykun-Szolnok, Hajdu-Bihar, und Szabolcs-SzatBereg.

Thermalquellen und die Tiefebene

Fur den Fremdenverkehr Ungarns spielen auch deritgischen Gewéasser eine grof3e Rolle. Das Largesinders reich
an Thermalquellen. Fachexperten nach befinden sickler Gegend der GroRen Tiefebene bedeutende egeuithe
Energievorrate. Diese HeilBwasserbestinde treten etney Tiefe von 1000-2000 m teils auf natirlichemeg als

Thermalquellen, teils durch Bohrungen an die OBeHé.
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In der Region der Nérdlichen Tiefebene gibt es ma&r200 Brunnen mit warmem Wasser, hier befinaét sin Zehntel
der ungarischen Thermalbrunnen, deren Mineralstsffimmensetzung aulRerordentlich reich ist. An dentigen Stelle steht
Budapest mit mehr als 80 Thermalquellen. Die Brangeben téaglich etwa 70 Millionen Liter Wasser ab.

Ungarn
M Tiefebene 10%

Weitere
Regionen 90%

Die Kraft des Heilwassers

Die Kraft des Heilwassers, das in der Nordlicherfdlbene aus der Erde kommt, bringt fir TausendeMenschen
Heilung und Linderung ihrer Beschwerden. In didsit des Wassers erwartet man nicht nur Heilungssnde-denn Baden
ist eine ausgezeichnete Mdglichkeit fur Krankheit®eugung, Erhaltung der Gesundheit, flir das Reggaa eines
ermudeten Korpers, fur das Auftanken unserer Eabegitdnde und fir die Erfrischung des Geistes.eDR¥glosophie halt
man seit Romer und Turkenzeit. Aber diese Ansishizur Zeit ebenso auch aktuell. Diese Volker gefed eine volle,
tradizionelle Badekultur.
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Wellness wie Wohlgefiihl

Wellness bedeutet ganzheitliches Wohlgefiihl. Diesederne Art der Schénheits-und Gesundheitspflege skeh
durchgesetzt. In den reizvoll gelegenen Wellnesse®akann man sich von Kopf bis Ful3 professionetivéibnen lassen.
Naturliche Stoffe haben bei der Entwicklung einesgndheitsbewussten Lebensweise herausragendet@egleu

Wasser und somit Heilwasser-wichtigstes ElementférExistenz des Menschen-gelangt immer mehr imMitelpunkt
der Aufmerksamkeit, denn in unserer hektischen \Welhrt der Wunsch nach Ruhe eine besondere AtngrWellness
bringt die Leute aus dem Alltagstrott.

Wellnessdienstleistungen
Immer starkere Tendenz ist ein angenehmes WelWesdienende irgendwo verbringen.

Die Wellness-Bader und Wellness-Hotels dieser Rebieten eine groRe Palette an Dienstleistungemntkr findet man
verschiedene Kuren, die Korper und Seele verwolamgefangen von den herkémmlichen Erfrischungsngassaiiber
spezielle ferndstliche Behandlungen, Thalassotlher&eauty-und Deluxe-Dienstleistungen mit maxienalVerwdhnfaktor,
bis zu 6stlichen Bewegungstherapien.

Thermalbader und Wellnesshotels

Wellness in Ungarn ist heute einer der wichtig§tearismuszweige. Egal ob es sich um
Wellnesshotels oder Thermalbéader handelt, Gastgerresich immer wieder Uber viele
Angebote und Gelegenheiten. So ist findet man ektin jeder ungarischen Stadt
mindestens ein Wellnesshotel oder auch eine Theualé. Es gibt natirlich auch einige
Zentren, bei denen Wellness in Ungarn ganz starizéwatriert ist. Zum einen findet man
auf der Tiefebene eine Reihe an Wellnesshotels Thretmalbadern. Es gibt nicht nur
klassische Béder, sondern auch tirkische Badedeausl6. Jahrhundert.

Die erste Perle ist von den wichtigsten Kurorteaillbidern:

Berekfird - das ,Gold der Region Nagykunsag”

Die Gemeinde Berekfird (Waldchenbad) liegt im Komitat Jasz-Nagykun-Sz&|non nérdlichen Gebiet der Region
Nagykunsag (GroRkumanien), in der Nahe des Napanies Hortobagy und des Tisza-t6 (Theil3—See). OsoHe der
Gemeinde blickt auf eine 80-jéhrige Vergangenheitick. Bei Forschungen, die unter der Leitung@bsrgeologen Ferenc
Vajna Pavai durchgefiihrt wurden, kam eine 56 C veafimermalquelle zum Vorschein.

Ferenc Vajna Pavai 1866 — 1964
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Wasserzusammensetzung und Heilwirkung

Das alkali-hydrogenkarbonat-und jodhaltige Heilvesiskat eine ausgezeichnete Wirkung. Es ist fir Hiéflung von
rheumatischen Krankheiten und fiir Erkrankungen Besvegungsapparates sowie fir gynakologische Krarhefir
Rehabilitation nach Unfallen und fir die Behandlwmn Stérungen des Nervensystems und des Kreislaédeignet. Von
Jahr zu Jahr suchen immer mehrere Touristen uadken Berekfiird auf.

Cserkesz| — Bad und Heilbehandlungszentrum

Die Perle von den Flissen TheiR und Koérds
eingeschlossenen Tiszazug ist Cserkesz wo die
warmsten Heilquellen des Landes zu finden sind. (92
C).Die ortlichen Einwohner damit heizen eigene
Wohnungen, Apartments.

Wasserzusammensetzung und Heilwirkung: Das alKalich,hydrogenkarbonathaltige Heilwasser gehorti@ Gruppe
der jodhaltigen Heilwasser. Es hat in erster Liwirkung bei Krankheiten des Bewegungsapparates, bbronischen
degenerativen Wirbelsaule-und Gelenkerkrankungen,dsteoporose,
bei Rehabilitation nach orthopadischen Operatiomeeth Unféllen, bei
gynakologischen Erkrankungen sowie inhalierter Fob@i einzelnen

Asthmafallen und Hautkrankheiten. (Psoriasis)

Neben den klassischen Schwimm- und Thermalbeckedeis mit
verschiedene Attraktionen ausgestattete Wassemarkcarant fur die
aktive Erholung. Der Ort ist sehr beliebt zwisch&unslandern und
Inlandern auch.
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Debrecen ,Kalvinistisches Rom”

Debrecen ist die zweitgrof3te Stadt des Landes,issielas
wissenschaftlich und kulturelle  Zentrum der Ostich
Landeshalfte, und liegt 40 km von Hortobagy, dasl Tes
Welterbes bildet, entfernt. Das Wahrzeichen derdtStat die
Reformierte GroRRkirche. Viele Debrecener nennenhaiten den
GroRRwald fir Lunge der Stadt. Das Heil- und Bad&mem
befindet sich im GroRBwald, in grinem Herz von Debre

Hajduszoboszl6 ist weltberihmt - ,Mekka der Rheumakanken”

In Hajduszoboszld befindet sich einer der groRteémeBkomplexe
Europas, der ein idealer Ort fur Heilung, Erholumgl Entspannung im
Wasser ist. Hier liegt der erste WasserrutschenparkUngarn. Das ist
eine Attraktion in Mitteleuropa.

Im Freibad stehen den Gasten udber 13 Becken, dgrunt
Erlebnisbecken, Schwimmbecken, Wellenbecken undudgtivecken
sowie Kinderbecken zur Verfligung.

Wasserzusammensetzung und Heilwirkung:

Das Natriumchlorid-, Jod- und bromhaltige
Heilwasser wird vorrangig bei Beschwerden der
Bewegungsorgane und gynakologischen Beschwerden
bzw. zur Heilung von Hautkrankheiten eingesetzt. In
HajdUszoboszlé kommen viele Touristen aus Tschehin,
der Slowakei und Polen an. Aber es ist ebenso auch
beliebt zwischen deutschsprachigen Gasten.
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Nyiregyhaza-Séstégyogyfird
Die ortlichen Nyiregyhazer nennen griine Zone dadtSt

Sésto-Wald ist das Freiheits-, und HeilzentrumSkadt. Das Bad ist ein Seebad,
an dessen Ufer Sand von der Theil’ ausgebreiteiewurd

Wasserzusammensetzung und HeilwirkungDas im Becken befindliche,
Natriumchlorid-, Jod- und bromhaltige Heilwasset i Erkrankungen des
Bewegungsapparates, bei Gelenk- und rheumatischeankKeiten, zur
Rehabilitation nach Operationen und Unféallen undi lggndkologischen
Beschwerden wirksam.

Die weiteren Kurorte und Thermalbader

Diese Thermalbader verfiigen tber europdische Stsdsie gentigen allen Anspriichen und sorgen daéiss sich die
Seele erholt und der Koérper ver wohnt wird. EigBadle im Leben der regionale Tourismus ist audir séchtig.

Die wichtigsten und beliebten:
+ Hajdubdszoérmény — ,Die Hauptstadt der Heiducken”

+ Hajdunanas — ,Heimat des goldenen Strohs”

+ PUspokladany — Der Schatz von Sarrét

# Vasarosnamény — Szilva-Bad auf dem Szilva-Weg

+ Szolnok — Die ,Hauptstadt” der Theil3

* Tiszaujvaros — Das ,Schmuckstiick” von Sid-Borsod

+ Tiszafured — Die ,Hauptstadt” des Theild im Scho@eMatur
Endlich méchte ich einige Worter Uber Thermal-Kéastchreiben:

Thermal-Klaster-Verbindung Nordliche Tiefebene

Es wurde am 22. September 2005 gegrindet. |hr Helipbesteht darin, die Entwicklung des Thermal-d un
Heilfremdenverkehrs in dieser Region zu forderrre IMitglieder sind viele Hotels, Hotelketten, Heitterkomplexe,
Gastsatten, Restaurants mit verschiedenen Dieststhgien und ErmaRigungen. Naturlich gibt es liier 6rtlichen
Burgermeisteramter und einige Hochschule ausRdgion.

Im allgemeinen kann man sagen:

Bei jeder Wellness Reise nach Ungarn ist es wichtigvissen, welche Art von Wellness benétigt witdlls Krankheiten
oder Leiden existieren, die kuriert werden misdamn man sich bei den Wellnessanbietern leicht refigen, ob diese
behandelt werden. Da moderne Gaste hohe Ansprieenh besitzt heutzutage fast jedes Wellness Heted
Heilwasserabteilung und jedes Thermalbad eine Wedlabteilung. So kann man an jedem Ort einen koentén Urlaub mit
Wellness in Ungarn genief3en und die vielen modeBerandlungen in Anspruch nehmen.

Ewige Gerechtigkeit und Weisheit:

.Gesundheit ist zwar nicht alles - aber ohne Gesuritkit ist alles nichts.”
Arthur Schopenhauer

© Copyright Mikes International 2001-2011 92



XI. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume XI., Issue 2.

SPA & WELLNESS IN THE NORTHERN GREAT PLAIN REGION

Natural products play a significant role shapingaupealth conscious lifestyle. Being man’s mostangmnt life-sustaining element,
water and especially medicinal water, is becomirigarand more a centre of interest as longing faceeand quite gains higher value in
today’s rat race. Floating in water makes motiosyeeelaxes tired muscles, relieves the overloagp@de and makes you forget about any
worn-out cartilages. This especially holds truerfeadicinal waters since the minerals in them etkesit beneficial effects by being absorbed
into the skin through skin pores that expand invaater. Once absorbed into the circulatory systeimerals improve the immune system,
enhance lymph circulation and put curing procedimgs action. Slow motion in thermal water has anedlent effect on the soul and the
mind, too. The comfortably warm environment helps yelax, releases the stress in you and makefoyget about your everyday worries.

The Northern Great Plain Region has more than twadred thermal water wells, which make up more tbae-tenth of the total
number of thermal wells in Hungary, all extremebthrin mineral content. The power of the mediciwvater surfacing in the Northern Great
Plain has helped thousands of patients recover fliseases or get relief from a complaint.

The world of spas not only offers cures to patiebegthing is an excellent way of preventing diseaased promoting your health,
regenerating the tired body, recharging your enetmply or refreshing your mind. The services @fteby the wellness spas of the region
range from treatments pampering the body and tbé starting with traditional refreshing massagéspugh special oriental treatments,
Thalasso treatments, beauty treatments, deluxieneess providing extra pampering, to oriental motioerapies.

SPA & WELLNESS A MAGYAR ESZAK-ALFOLDI REGIOBAN

A spa és wellness hazéajaként ismert Eszak-alfélgiorszamos leheséget nydjt a furdzni vagyoknak. A régi6 fird, strandjai kozott
mindenki megtalalhatja a szamara megfelatlyet a kikapcsolodasra. A gyogyvizek szerelmagatiményfirdkben télthetnek el kellemes
Orékat aktiv szorakozassal, jotékony hatast gyd@gy-termalvizes medencékben pihenhetik ki a hétlgidndaradalmait, kilonféle,
gyogyvizre alapozott kezelés segitségével gyogindtkaregeneralédhatnak.

Az Eszak-alfoldi régié6 messze féldon ismert gyoggvia vilag minden részdrhivogatjak a latogatokat. Tébb mint kétszaz meleg
kat, a magyarorszagi termalkutak hizede gazdagitja a régiét. Magyarorszag miitett meleg gyogyvizzel rendelkezelepiléseinek
negyede talalhatd az Eszak-Alfoldon. Az itt feltdgazdag asvanyi anyag tartalmi melegviz legkilébEe betegségek, koztilk reuma,
b rbetegségek gyogyitasara alkalmas, de betegségméged, egészségmegésre is kitn .

A leghiresebb gyogyidiielyek a régidban:

Berekfurd , a ,Nagykunsdg aranya” a Hortobagy és a Tiszaz@mszédsagaban taladlhaté 6 medencés, 61 °C-os fiydgy
Felfedezése a mult szazad hires geoldgusanak, Pawe Ferencnek kdszonhet

Nem messze te talalhaté a mediterran hanguldfajdiszoboszlg amely Eurépa legnagyobb flikdbmplexumaval biiszkélkedhet. A
furd varost jotékony hatast gyogyvize miatt vilagszarteeumasok Mekkaja’-ként emlegetik.

A Debrecen,zold tlidejében” a Nagyerthen talalhaté az orszagban egyedilallo fedett mwdit élményfird, amely az év minden
napjara nyarat varazsol.

A Nyiregyhéaza — Séstogydgyfiirdn talalhatd Elményfiird egész évben biztositja a termalvizre és termésggtegymodokra alapozott
prevencios, egészségmey €és wellness szolgaltatasokat.

Az orszag legmelegebb gyogyforr&Saerkesz| n fakad (92 °C), ahol a gydgyvizmedencék mellett éiménymedencék, gyermek- és
Uuszoémedencék, valamint hullamfirdarja a firdvendégeket. A fiird rehabilitaciés, kondicionalé és egészségmegszolgaltatasokat
nyujté gyogyaszati centrumanak gyogys6 szobajakzaorszagban el&ént alkalmazzak a lengyel Bochnia-i s6 gyogyitéjéir A furd
kilénlegessége, hogy itt talalhatdé Eurdpa egyeiteleghosszabb kétpalyas ponyvacsiszdaja.

A sort sokaig lehetne még folytatni... a régio hanmgddird i tartalmas kikapcsolodast igérnek még PuspoklasEmyKisvardan,
Turkevén, Hajdubdszoérményben, Hajdinanason, kiean, Jaszberényben, Jaszapatin, Berettyouljfajuliszarokszallason, Nadudvaron,
Nagykallon, Nyirbatorban, Balmazujvaroson, Bakt@hdhazan, Fehérgyarmaton, Foéldesen, Hajdudorogo@szbdldoghéazan,
Jaszszentandrason, Kaban, Kisuljszallason, Matésgdikyirbatorban, Szolnokon, Tiszafdldvaron, Tissaariban, Torokszentmikloson és
Vasarosnaményon is.
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IRODALOM
Bencze Mihdly : A Sas és a Turul

Ropkdd , zott vandor, kinek almait fosztjak,

raszall a volgyek mély titkara, s szivében dacaol,
viharral, vérrel, sorssal.si csillagok aldjak,

szemében kénnycsepp, a fény vad reménnyel araszol.

Télbe fagyott sikolyerd és véres fenyvesek,
jeges sziklak gyéngyhaza ahitott tiindérfészkem.
Arpéad vallan iltem, 6lom tollaim fényesek,
hat én vagyok a legoregebb sas Dél-Erdélyben?

Térid ben tavasz pattan, ag®m hosszu s gorbe,
guzsba kétnek a karmaim, s jussom a szent éhség.
Utodaim szalljatok fel abba a szent kérbe,
takarjatok el a napot, ne gyotorjon kétség!

Cs rommel a sziklat titém, amig ki nem szakad.
Trianon 6ta Iétem a magassag mélysége,

vérb | virdg sarjad, elkeriilnek mind a varjak.
Most n villogo Uj cs rom, hitem ékessége.

Megszentelt Uj cgsdmmel kiszaggatom karmaim,
ordas vadak néznek lenlyzig a halalhérgés.
Bolényturelem, taltos ének, békés almaim,
kinbvesztik 0j karmaim, dicsér égi zengés.

Vad magiat vijjogok, kiszaggatom tollaim,
magyar ir6k kapkodjak, szélben Usz6 kopjafak,
torténelmet irnak véremmel. Az (] tollaim

kin ttek, Uj roptemet biiszkeseim varjak.

A tavaszi sas, egy lehajtott fej mértékével,
sszel az égen turulként szarnyal a hitében.
A mult futépont a jév horizontjan, kivel
kovetjik Jézust, hogy Krisztusséa valjon sziviinkben.

Adjatok aldast, almot, tiizet, lelket taplalét,
pirkadd hajnalt, nadzizegést, 6rokolt békét!
Adjatok évszakot, vihart, villamot, megvaltot,
gyOkérben szunnyadoé dr szeretethl kévét!

Suhan a felkel Nap mog6tt, eljott a mennyb
Minden sziklan hirdeti, hogy miénk az ezer év,
melyet most gyujtjak a lelkiink szelid mécsesgb
angyalok, gyerekek, s az eltemetett ezer év.

(Csernétfalu, 2011. januar 15.)
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Jenei Istvan : Istenszéke magyarok szent hegye

Néhany éve kezembe keriilt Wass Albert, az erdélfgjedelem A funtineli boszorkany c. regénytriléjginak sokak altal
ajanlott példanya. S akkor csoda toértént velemozhlelyként lejaratott mondas, nem tudtam leterkiirgyvet, mig végére
nem értem, most valdban szé szerint igazza valt.

Azota szerelmese lettem a meegi sziiletés de a Il. vilhghdbori befejezésekor a roman hgtlds&rvénytelen itélete miatt
hontalan menekii/é silanyitott polihisztor irodalmi és kdzéleti nkéissaganak.

Mar tdbbszoér jartam Erdélyben, de elhataroztamyhidén nyaron felkeresem az ir6 - aki egyébiraptasthas gazdasz,
kozird, politikus, kdnyvkiadd, egyetemi professztrianoni békediktatum harcos ellejgg az erdk, mez k, az allatvilag
elhivatott tuddja/tuddsa is volt - emlékhelyeitrdagolasainak és vadaszatainak leyiyz szintereit. Megfordultam
Kolozsvart, Szaszrégenben, Csikszeredaban, Déddomyan, Gérgényben és a Kelemen-havasok déli #pamelynek
megszentelt kegyhelye: Istenszéke, ez az 1308 nmétgas, - 1élegzetelallité szakadékokkal korilv&tiporsdalaki hegy.

Wass Albert igy abrazolta tollaval: Ha a kobo@jph az Andrenyasza tetejére félkapaszkodsz, gy paanon megallsz a
szénakészik kalibaja eltt, magad eltt latod a mi szép hegyeinket, mind, valamennydldgten a Pietroszt, Cserbiikkét,
Kelement, délen az ilvai, bélbori, borszéki hegyekgugat felé a gérgényi gerincek szelid lancaéiszakon a lapos tetej
Istenszékét.

Dédan szélltam le a vonatrél, a nem messze meghigirdy faluban, Galonyan talaltam szallast, Kemg&sigmond erdélyi
nemes és politikus, mészetpartold és iré egykori vadaszkastélyaboitaitipanzidban, fest kdrnyezetben. A vadaszhaz
tovét | k haitasnyira sziklakkal jatszédva rohan a mégjitkdri Maros, hata mogott emelkednek az ezer niéleetti
vadregényes hegyek.

A hegyi tarara szallashelyentindultam vezetmmel, a kérnyéken majd” egyedil magyarul besk#jer Sanyival, aki
nélkil joparszor eltévedtem volna, s talan sosesméal Gticélomat: Istenszékét. A tizenhét km-edhenrprébalé aton,
gyalogdsvényen, kaptatékon kb. 6t ératadtamu, hegynek fol utan, a célban mégsem éneztéaradtsagot. Tiz
kikométeren at a hol csilingelhol vadul harsogé Galonya patak kristalytiszigtdimedrét - melyben virgonc pisztrangok
ficankolnak - kdvettiik. Nyolcszaz méter magasségigperd k: cser, bikk, mogyoros, égerzfa szegélyezte a koves,
huppanos utat, efol6tt mar csak az 6riasra migdeny k uraltak a tajat. Utkdzben vadonthafonyabdl, szamocabol és
malnabol csipegettiink, Ha megszomjaztunk, patakbgy a szamtalan forras egyikélttunk, ivoedényként dsszeillesztett
markunkat hasznalva.

... és egyszercsak elértiik Istenszékét, amyelyet movéga szerint az Ur készitett valaha a Teremtégifizzi munkaja
kbézben, azon megpinendvégigtekintsen alkotasan. A hegy teteje teljdapos, ritkas fenyerd vel, borékassal és

t zrakéhelyekkel, és egy csodaszamba meniklakba agyazott forrassal - ezerharomszazrmeéte tengerszint folott -,
melyb | ha valaki iszik, teljesul az akkor megfogant kisaga, de legalabbis oda életében még egyszea Vaggterni.

A hegy egyik cslicskében taladlod meg a tulajdonkeépigéenszékét, ami valéjaban egy sziklaszirtrmészet (vagy Isten)
megalkotta asztallal és székekkel. Aokmot félkorivben lelathatatlan szakadék veszi kiitha onnan letekintsz: félelemmel,
borzongassal vegyitett csodalat vesz hatalmabae&zkilatoval, pizzasutvel és képeslaparussal modernizalt kocaturista
latvanyossag; ez maga a vad, fenséges, ritkabbzgatatt, (szinte) érintetlen természet.

Egy marosvasarhelyi diak mesélte ott: egy fiatalemmemrégiben lezuhant a szikla pererhéte megmenekiilt; a

feny agakon fennakadt (vagy valami mas, féldontuli eentette meg)...

Széaszrégenben talalkoztam - egy vendégsz@rikel Utbaigazitdsaval - Darvas Ignac nyugdijas, koedldnét éves

tanarral -, aki szerény, de kényvekkel, erdélyikkehkkal zsufolt otthonaban 6rakig mesélt tudéapalssaggal és hozzaértéssel
Erdély tindoklésél (és bukasardl), a székely nép 6romieés banatardl. t is érokre szivembe zartam, mint ahogy Erdélyt,
Székelyfoldet, Wass Albertet, Kés Karolyt, Kany&dindort és a tobbi neves és névtelen erdélyi seastt.

Erdély immar az anyaorszag utan valasztott hazam...

Végul, minden honfitarsamnak meleg szivvel ajanlsndnjon ra par napo-hetet, és latogasson el ExeléNem fog csalodni,
de 6rok élményekkel lesz gazdagabb.

Szeged, 2004. julius

Kétezerét decemberének végén Szaszrégen elvedatsdttiat €s a helyi folybirat szerkegét, Darvas Ignac tanar urat. F4j a
szivem, emlékét amig élek, megdm.
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Kukucska Ferenc : A dolgozészoba

Karafiath Job az utébbi idben csak Uldogélt az ablak &l Toprengett, firkalt a papirokra — meg mérgeitt. Job
pillanatnyilag nem volt képes végezni a munkajgazl ebben senki és semmi nem gatolta, kivéve onmigat. is csak
annyiban jarult hozza a nevezett tevékenység akartatasahoz, hogy egész egysearnem jutott eszébe semmi. Mar ami
valamelyest is Otletnek lenne nevezhdétonyokolt az irbasztalon, nézte a racson és aysmghalon at a garazs falat, azttd
bélogatd oreg tujat, melynek agai, mintha gunyanoggyorogtak volna tehetetlenségén, vagy tehedtsugégén? Pedig az
adott mili nél keresve sem talalt volna jobb helyet az irdsegalabb is, ahogy eddig elképzelte és haszn&kaékenységét
serkent kdrnyezetet. Feleségének egy lelkes kamasz ejffieaidmondta: - figyeld meg szivem, ezen a helyaptdtom a
siker szériat! Egyedil leszek a haz sarkaban, seartki zavar, csak a garazs falat latom. Itt majdgtira gyilkosok, jdnnek a
sztorik, és lesz vér is!

Jbb elz lakédséban is volt egy aprocska szoba. Egy irdafeztabe csupan, egy szék, meg egy kisebb konglieany.
Azota sem j6tt ra, mi célbdl épithették a minidakrészt, az amigy minden helyiségét tekintve lefeg sen tagas épuletbe.
Tény, hogy neki megfelelt, ott érezte igazan jolgata Mikor bebujt az ,0dU” — ba, ahogy nevezte éappmyi helyiséget,
szamara megsnt a kilvilag. Ejjel-nappal pifolte ujjaival a kiatirat. Ha aznapra befejezte a munkat, székébiea Hat,
faradt mosollyal toltott egy italt. Asszonya altzdé ébren vart ra, ilyenkor J6b megpaskolta feleségekét és boldog
szotlansaggal pihentette szemeit rajta. Kati steefgy latni a férjét. Tudta a mosolyabdl, jélddhlaz irdssal, j6l funkcional a
hazassaguk. Job tavaly két kotetet adott ki, 6sszbész novellaval. Vitték is a kdnyveket - mernagsag reneszanszuk van
a véres torténeteknek! — mondogatta Job. Kati nemsta ezeket az irasokat, borzongott a Veez er szaktol. Attol az
egyt |, amit Job kitartd unszolasara mégis elolvasatér tudott aludni akkor éjjel.

Job - midta atkoltdztek az Uj lakasba és berendieke- csak Ult az irbasztalanal, dobalta az 6gsredasznalhatatlan
vazlatokkal telt papirgalacsinokat a szemeteshmgetygket meg melléje. A racson at a garazs fal@wdta - lassan mar egy
hete. Kati asszony aggddott, ahogy latta férjetarpgnasat a munkaban: a sgegen szaporodtak a galacsinok, a papirkosar
fellékve. Egyre kevesebbet beszélgettek, az italbkigyre tébb fogyott. Kati ki akarta zokkentenidgydésébl a szeretett
férfit, kereste a megoldast.

— Dragam! Itt van néhany DVD. Premier filmek. Begdrt értiik a varost, allitélag a legjobbak. Gondolfatnirb6znak
egy kicsit. — Kati mosolyogva nyduijtotta férje feldilmeket. Jéb nem vette el azokat, helyetteétbhz el tte allé6 konyakbol
egy jOkora adagot. Mar undorodott az alkoholtohpak 6ta kinozta a gyomorsav -, ezért fintorogvzetiéa borostyan szin
folyadékra a poharaban, legszivesebben a mosddbtedmolna. Viszont idegesitette a masnapossageréesnek talalta
felesége allando todni akarasat vele, ezért dacosan felhajtotta argartalmat. Osszerazkddott, 6klendezve mondta:

— En nem masok sztorijaira vagyok kivancsi, masglydaek kivancsiak az én sztorijaimral Meg aztantmeszavarj,
irok. — Ujabb adagot téltétt, és hatat forditofekeségének. Kati csak allt egy ideig, majd csendilbagyta a szobat, menet
kézben torélve ki szemeibaz el bijé kdnnycseppeket. Job a masodik Giveg konyakdlsarkdzben jutott arra a felfedezésre;
aktivabbnak kellene lennie, valami tudatos cselettelpatronalni az agyat, hogy némi inspiradlagomd maskor oly’ j6l
teljesit szirkeallomanyanak. Ezt a gondolatot nagy el feliegyezte egy masol6 papirra. A lapot kéinbost vel felt zte
a falra. A jol végzett munka utan csak Ugy az Uvéddortyolt néhanyat, és lebotorkalt a pincébe. Eggorbe festékes
dobozokat, ecseteket pakolt. Mar esteledett. Jdblgozdszobéajaval szemkozti garazs faldhoz mepéttiatotta a festékes
dobozok fedelét, és a festékek szineit kezdte radmyozni - keresve a megfelel Higitot ontétt a vords szibe, egy bottal
jol elkeverte, ecsetért nyllt és hozza fogott feEistdz els vonasok nehézkesen mentek, de aztan belejott.nteke falat
vordsre, megvaltoztatva ez altal a szurke szinéméht a szobaba, kinézett az ablakon. Job kissérbak talalta az alkonyi
hangulatban a szemkozti voros falat, de érthetettéalon, kezdte magatleé vidamabbnak érezni. — Unnepeljik meg a
valtozast néhany nyelet konyakkal! — ajanlotta magaegyuttal el is fogadva sajat javaslatat.

Mire elfogyott a masodik Uiveg konyak, Jéb alaposlamott. Forgott vele a dolgozészoba, a szemkd@ztis/falon kilonds
események vették kezdetiiket. Zold - fdgmonok gyilekeztek, a disszonans zenére egymbbatitancoltak, partnereiket —
akik leginkabb ids n k kozil kerultek ki — repllés kdzben srakoltak meg. Akasztott ember lengett a kotélesskran
kilégo nyelvvel, csufondarosan Job szemébe vigymogia valamivel nagyobb a lendillete, berigja Jibkat. J6b magat
vélte felfedezni a vords falon dsszellysokadalomban. Hosszl, széles pendést rejtegetett a zakdja alatt, és egyre
kozelebb kerilt a feleségéhez. Kata asszony kestykgyelte az egyik démont, ahogy szétfesasitihaju tancpartnere labait,
és vadul beléhatol. J6b a felesége hatadba vagtatakz asszony spricceVérét a démon hosszl nyelvével kozésiilés kdzben
lefetyelte.

— Baromséag! — orditotta JOb, a kezében tartott gataaz ablakba vagta. Ahogy darabjaira hullott aiala Uvege,
megsznt a rémiszt kavalkad a garazs falan, csak a vorés maz magattszaladt be.

— Mi tor... - a mondatot nem fejezte be, ahogy ranézsttobara és a férjére, mindent megértett.
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— Kell nekem a régi szobam — dadogta J6b és zokadekesége nyakaba borult.

— Aszpirin. Ez pedig savanyu viz a gyomrodra. Med masnap reggel van! Tobb értelemben is. — Job veydg
felkbnyokolt az agyban.

— Elpusztulok, ha nem kapcsolod kil bennem ezttatlif- a hasara mutatott. Megcsévalta a fejét, &éenedetten bevette
a gyogyszert, ledblitette a gyogyvizzel. Kati tiireben vart, amig férje remekézzel visszaadta az ires poharat.

— Te mindig tudsz valamit, hogy életben maradjahagotta J6b. - Sokszor nem is értem, megérderatgraltalan? Ha
te nem lennél... - A homlokara csapott. - Azért eggrate emlékszem a tegnap délutanbdl. Rajéttem,segim van a régi
hazunkbdl a régi szobamra.

— Dragam! Eladtuk a régi hazunkat. Erre a mostarseséltik.

— Ha nem dolgozhatok a régi szobamban, semmire negyek a jovben. Legfeljebb annyira, mint tegnap.
— De eladtuk — mondta csendesen Kati.

— Ki kell talalnunk valamit — bélogatott J6b — vagneg rilok.

Katalin délutan felhivta Bodonét. vette meg a hazukat néhany honapja. Kati tudtaleemkdnny az asszonyt ravenni
barmire is, mert Bodonénak nagyon tetszett a Katafhaz. Azonnal szerelmes lett bele, amikor Katskgigvezette a
szobakon. Egy fillért sem alkudott a kért arbohlcsirgette Jobot: middb adjak at a hazat, hogy a tervezett atalakitdsoka
elvégeztesse, utana johetnek a fielst

— Udvozlom Marika! Karafiathné vagyok, Kati.

— J6 napot Katika! Hogy van?

— Nem tul jol, mert van egy problémam. Nagy probléb®kellene tlniink megbeszélni. Persze, csak hadee.
— Magara mindig. Mégis mit lenne sz6?

— Hat... Visszavéasarolnank a hazat.

— Ugye viccel? Bar én ebben a kérdésben nem isnte¥il, tudja mennyire akartam ezt a hazat. Eztezfisbmeg nem
kapja! Sem maga, sem mas!

— Akkor legalabb a pici szobat az ,0d0” — t engedtj@ férjemnek. Ott dolgozna, j6l megfizetnénk ddiét. ..

— Mi...? Mit...? Miért pont azt? Abban a szobaban alszom-.dadogta szinlelt felhaborodassal Bodoné. - A

legkedvesebb helyiség szamomra a hazban. Nincsiddbb magéara, j6 napot! — és a haz (j tulajdonosa feasa kagylét.
Kati sejtette, hogy ez lesz a vége. Valahol maftistte a vén fUriat. Talan én is igy tettem volnBe.mi lesz J6b-bal?

— Ha nem megy térvényesen, megy masként! Az nemt,lélogy a vén boszorka miatt befejezzem a palyamadidb
toltétt a konyakbdl és ragyuijtott. Ritkan dohanyzanert utalta a flstét — azonban, ha idegessgaighrettaért nyult.

— Mire gondolsz? A hazat Bodoné torvényesen vettg meszolt Kati 6vatosan. Nem akarta, hogy Job nmégkib
felduhodjon.

— Leszarom! EImegyek és kirugdalom onnan. Ertsd Ketiy nekem kell az a szoba! Valami van az agyamney mit
tudom én, de itt leblokkolok.

— Elmehetnél szakemberhez, vagy... berendezhetnénkalygara az itteni szobat, mint a régi volt...

— Nem vagyok hiilye, és vedd tudomasul az itteni ,odlkalmatlan a munkara. Vagy befejezem az eddigi
tevékenységemet, és kinyirom az oreglanyt... Latosh@zegy témanak jo is! — Kati aggddni kezdett fénentalis egészsege
miatt. Es ha valamirtltséget csinal?

Job, a faliérara nézett. Két perc mulva négy, égymevarta Kerseit. Pontban négykor megszélaltengs Job ajtét
nyitott, beengedte a magannyomozot. Kezet fogtaliitdk a dohanyzéasztal mellé. Kersei magas, kopadzer volt, és
allandéan pislogott. Jébnak egy baratja ajanlatteszerint valé igaz, méregdragan dolgozik, de golgly a szakmaban.
Mellesleg rendrségi kapcsolatai is vannak — mivel Kersei leszérelyomozo6 — ami ugyebar jol jéhet a kényes igyeknél.

— ltalt, cigarettat? — kérdezte Jéb.
— Egyikkel sem élek uram. Térjen a targyra, ha kérneaz id pénz.
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— Méghozza sok pénz... — mosolyodott el J&b. — Sz&Xializa akarom szerezni az eladott hdzamat, majdizogyparmi
aron. Hogy miért, az most nem fontos. Ezért vakszgem a maga segitségére.

Deritsen ki mindent a vén szipirty6rol, talaljofjtagogast, vagy mit tudom én, de vissza kell kaprazt a hazat.
— Ezek szerint az Uj tulajdonos nem hajlandé megenngatlantol?

— Igy is mondhatjuk.

— Nem lesz egyszer Ez a dijazasomban is meg fog mutatkozni.

— Tisztaban vagyok a dijazasaval, a telefonban mndoredta. Nekem az kell, hogy eredményes legyen.avialg ez nem
kevés sikerdijat jelent pluszban.

— Negyvenot szazalékban egyeztiink meg, ha egy &gétiére jon az lzlet. Rendben uram. Holnap artitkm elhozza a
szerz dést alairasra. Igyekszem tartani a hatérid

Job megcsodkolta a feleségét. Atolelte, simogaitsan levette a ruhait.
— Olyan vagy, mint régen voltal — s6hajtott kéjekerti.
— Erzem, rendbe jon minden. Valahogy megnyugtatott pali.

Kersei naponta hivta Jobot. Csiitortokon megkérdeztelnap délekt alkalmas lenne a papirok alairasara az tgyvednél
Megadta a nevet, cimet, ipontot.

— Eladja a banya a hazat? — Jéb hangja izgatatt lett

— Uram én tartom a hatarid — mondta énérzetesen Kersei.
— Meg is lesz a jutalma! Es mennyit kér a vén teimetval6?
— A vételi ar masfélszeresét.

— Azt a kurva...

— Erdekli az Gizlet uram?

— Ott leszek az Gigyvédnél holnap. Rablok!

Job lefékezett volt hazuk et, feleségével kiszalltak a kocsibdl. Néhany haég itt laktunk - gondolta elérzékenyiilten. Es
matol Gjra a miénk!

— Furcsa, hogy Boddné ilyen hipp-hopp kikoltézofegyezte meg Kati, amikor kinyitotta a kertkaput.

— Kellett a pénz a vén rablénak, de nem baj, akkaneégérte. Asszony! Nyisd mar a bejarati ajtotszieszmotolj! — Job
minden tagjan latszott az izgalom. Végre mindeég lesz!

— Parancsoljon leendirofejedelmem — Kati kitarta a haz ajtajat JohitelMég érezni lehetett a festés friss illatat JO
belépett. Kezei 6kblbe szorultak.

— Megdlém... - Az Ures szobakban visszhangzott azasdit

Boddné kezei kozt tartotta Kersei lapat tenyerétegil gépmotor hangja alig hallatszott be az utastérbe.

— Ezekbe a nagy, meleg tenyereidbe szerettem beg.tlilsz velik masszirozni, meg simogatni is, miedeet... -
mondta szemlesiitve.

— Majd éjszaka a tengerparton, még meg is unod.ndtépeta a szallodai szobaban. Hogy mi miket fegismnalni...
sugta Bodané fulébe Kersei.

— Jol tetted, hogy rabeszéltél a haz eladasaraajtetirdlmodozva Bodoné.

— Igen, igy maradt egy kis pénzed utazasokra is.vAH@sz6éndm, hogy elviszel. De miért kellett anmakeszement
irénak annyira a haz?

— Mit tudom én! Talan azért a nyamvadt ,0d0”"- érigyahogy nevezték... Hogy mit evett rajta? Azt mondta
feleségének — mert felbosszantott — hogy ott alsZedig mindjart lebontattam, és lett egy sokkajyodb nappali az eddigi
helyett. Lehet, még tetszeni is fog nekik...

Veszprém, 2009. 06
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Pataki Tamas : Udiilés Onmagamnal...

Milyen furcsa sz6: UD-UL, GDV-UL, (UDV-6zil)

A normalis emberek az év nagy részében dolgozraaly; & pénzt hajtjak. Streszben vannak, mert valaatdkinek vagy
valaminek meg kell felelni.

Ezt a streszt kipihenni, Hilni" mennek egy-két hétre, hénapra. Hova?

Mashova, hogy kiszabaduljanak a megszokott helygeathétkdznapi ritmusbol, "mdkuskerekikb

Hajlanddk a nehezen megszerzett pénzlikbkat kiadni a vendéglatd szolgaltatéknak.

Vannak akik beosztjak, hogy mikor kell agyondolganagukat és mikor kell "j6lérezni" magukat.

Jomagam érdekes helyzetbe keriiltem, mert az éwbaggszében "Udiilok", és néha dolgozok.

Birtoklok egy paraszthazat kerttel, tehat van eiggdalmam. se nem kicsi se nem nagy, épp akkoravehebirok
(emberlépték).

2008.08.03-an

llyen boldog, 6nfeledt nyaram mér rég nem volt. Byekkorom érzetei tornek el
Igaz, még nincs tiizedn a télre, de cseppet sem aggédom.

Eddig a Jéisten mindig megsegitett.

Masok gorcsoskddnek és nem tudjak "jolérezni" maguk

Allandéan a jv beni biztonsagukat akarjéak biztositani.

De ilyen nincs! Gondoljunk a rablékra, a betegsé&gra katasztrofakra.

Csak az adhat biztonsagot, ha felkészitjik magumkabblémak megoldasara.
Tehat nem kiils hanem bels (lelki, szellemi) felkésziiltségiink van.
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KONYV- ES LAPAJANLO

MAGYARSAGTUDOMANY!I FUZzETEK 10.

— Té6th Jozsef Zoltan: Elet a Szent Korona jegyében

A magyar értékekre épultarsadalom

A Szent Korona maga a magyar nemzet!

.Immar ezer éves torténelme alatt a Szent Koronadigi szoros kapcsolatban volt nemzetiink testi-&gkiegével, életével és
fennmaradasaval. Sorsunk részese és alakit6ja mattdenkor, osztozott dicséges gyzelmeinkben és szégyenteljes
bukasainkban egyarant. volt a magyar szabadsag és fluggetlenség megteeés életelve, j6 ikben fényes napként
ragyogott egiinkdn, a rabsag és megalaztatas nagjaitsillagként vigasztalt és vezérelt benniinkebtétlsen. Ismételten
kivezetett benniinket a nyomorusag mélyséfjeds mint a hamvaibdl megujulé legendésitmadar, példat mutatott feldalt
orszagunk Ujjaépitésére. Eszmény és jelkép volgrenelnézhettiink, és a benne rejtkos er forras lathatoé bizonyitéka is.
Szellemi gyokerei kilenc és fél évszazadon at mélgien ttek a magyar lelkuletbe: lehetséges volna, hogytébi 6tven év
teljesen Kkiirtotta ket? (...) A Szent Korona csak akkor kerilhet mékdyére a magyar kozéletben — térvéhyds
korona rségt | fiiggetlenil —, ha a magyar alzor lelkében a helyére teszi. Oda, ahova valé:npez emberi szivek
legkdzepén. Ha majd a magyar szivekberhalyen ragyog a magyarsagnak ez a sajat, kiillonlegese, ez a nagy és szent
nemzeti érték, melyben a mi sajat, kilénleges kenegségink és magyarsagunk, egész torténelmilld&sank és
kiildetéslink megtestesul, akkor majd nem vitatkészéirvelni kell azon, hogy mi legyen a Szent Kojownge, mert minden
magyar egy szivvel fogja tudni és egy ajakkal fé&gi#tani: a Szent Korona a mi egész jil! (...) Akkor majd nem vitatéma
lesz tébbé a Szent Korona, hanem vezérelv és silagycCsodalatosan fog kibontakozni szemeinkt €gy 0 kor, a Szent
Korona korszaka. Mert a Szent Korondban nem csugggnmegtisztult kereszténységet és megszentelarsaggt fogunk
felismerni, hanem egy Uj nemzeti otthon, egy Ujzeéinépllet alapjait és szerkezetét is. Aeink altal vilagosan kijelolt
politikai formak mellett fel fogjuk ismerni a sajaan keresztény és magyar tarsadalmi és gazdaséendiezkedés egészséges
formait is. Ra fogunk débbenni, hogy a Szent Kommsaagaban nem lehetnek tarsadalmi és gazdasagpmlottak sem, hogy
az Onzés és a habzsolas nem megengedtetformak, hogy kapzsinak és konyiikk nincs helye a Szent Korona
orszagaban. Réa fogunk dobbenni, hogy a Szent Kolemgizensbb lényege a Szeretet. Isten és embertestvérdink iEs
akkor ismét virdgos kert lesz hires Panndnia. AdBghsszony és az egymasra talalt magyarsag éstiedpei boldog
virdgoskertje:

Dr. Endrey Antal (Részletek a 2002-ben kiadoAt korona orszagaim konyvéb I)
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M AGYARSAGTUDOMANYI FUzETEK 11.

— Cuth Janos: Magyarsagtudatunk forrasvidéket

Magyar tuddsok arcképcsarnoka

E kotetben nem kivanok kevesebbet nyujtani hosg@iannak, mint visszaadni jogos jussunkat, mindazif nem csupan
az ellenségeink, de szinte az egész vildg, no mbgnalinket ,képvisel magyarellenes hatalom és intézményrendszere
elrabol, eltiintet, elvitat és elhazudikiink. Jelezni akarom ekel helyilinket a vilagban, dicsmiltunkat és sid kt | vald
meghatérozé jelenlétiinket. Fel akarom mutatni az¢raes valutat, amelyet dmlesztve juttatunk a kit@gsség kasszajaba:
azt a magyar lélekben rejfényt, h si hajlamot és teremtképességet, ami a miénk, a sajatunkreiocsatom, hogy nem mas
nemzetek becsmérlésével kivanom szebb szinbemiattmagyarsagot. Nekiink nincs sziikséguptkd&oroman” elmélethez
és a,nagymorva birodalomhoz’hasonlé altérténelmi turpissagokra, no meg mondralts,leg’-jelz kre és holmiféle
kivalasztottsag-legendakra, mivel szamunkra eztadekiink csak a tényeket kell felsorolnunk. Ezekadényekhez azonban
ragaszkodnunk kell, s ugy kell megniink és tovadbbadnunk azokat, mint Istenlhkiapott, aranytablakra rott szent
Uzeneteket.

En minddssze a rendelkezésemre all6, kimerithetegbzdagsagu ismeretanyag alazatos kronikasakénédsolom a
kotetbe foglalt, legfontosabbaknak vélt tudnivalplamelyeket sok-sok, arra érdemesiilt, kivald,nkgbb magyar tudos,
kutatd és szellemérids adott a kezembe. Az én tédden annyibdl all, hogy felismerve nemzetiink migthen inségét és
kiszolgéltatottsagat, a magyarsag lelki, jellemlgsli szellemi langoszlopainak fényével vilagitsakiimesedett, hitehagyott
lelkekbe.

Nem vesztegethetjiik el, nem adhatjuk at értékeiéketredményeinket sem a feledésnek, sem az afimaésasem pedig a
tolvajoknak! (...) Miért van az, hogy, ha a magyarke&ben koriltekintek, ott bizony azt latom, hogyidézik a méanak él
léhasag, az 6nfelado liberalis szellem, az 6n-éwaémegvet bigott tudatlansag, és nem tapasztalni felmagaatonultunk
embernemesithatasait?

Fel kell tAmasztanunk a hamisitatlan magyar régmaiiti igényt, mégpedig Ugy, hogy az visszahat@omstermékenyitse
meg a jeleniinki a jov nkig terjed id tartomanyt, mert hiszen ott talalhaté az afa@ras, amelybl egyarant merithet ic
és fiatal.

Sajatos vaganyon indulunk el a magyasibsség Parnasszusanak meghoditasaval egy eszmégyar jov felé: ez a
tuddsaink, tudomanyos kutat6ink és a természettadgok, a mszaki tudomanyok éllovasai altal kitaposott csapasgy
inkabb rejtekdt, amelyen megszamlalhatatlanul sagyar szellemorids jutott az ormokra. Ez a magitaok egyike,
amelynek megfejtéseként sokan, sokféle véleményoetak...

Cuth Janos
Tartalomjegyzék
EL SzZO

MERFOLDKOVEK A MAGYAR TUDOMANY MEZSGYEJEN — MARKAJEG'E: MAGYAR
A TUDOMANY HARCTEREINEK MAGYAR H SEI
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Obruséanszky Borbala :

A szkita népek hitvilaga

Szerkesztk: Obrusanszky Borbala és Maracz Laszl6
Cim: A szkita népek hitvilaga

Kiadd: HUN-idea

Ev: 2010

Nyelv: magyar

Oldalszam 400

ISBN: 978-963-7014-46-8

http://www.hun-idea.com/

A vildg szamos kutatéhelyén, etorban a tlink keletre 1év orszagokban végre kezd kialakulni egy pozitiv sekép,
ahol a hires harcosokat mar nem vad barbaroknglikahanem fejlett 6kori népnek, akik 6nallé veltséget teremtettek az
eurazsiai kontinensen. Eppen ezért nekiink, a &ziftilainak, nagyon fontos, hogy a korabeli tortiéfoerasok ismeretében
realis, bizonyitékokkal alatamaszthat6 szkita kéfletssunk meg, melynek egyik eleme akvallas és hitvilag bemutatasa.

Az 6kori torténeti forrdsok lapjan ismert, hogyzkisdk méar nagyon koran, a Kr. u. 1. szadzadtdl sragrkedtek Krisztus
tanaival és felteheén sokan meg is keresztelkedtek kozllik. A hit @aneglterjedt kozottilk, hogy az elkeresztény
egyetemes zsinaton mar plspokkel képviseltettékukagA szkita és hunsodkkel biszkélked magyarsag is talalkozott a
kereszténységgel, mi¢t Eurdpa szivében, a Karpat-medencében letelepedita. A magyarsdg és a kereszténységeét
kapcsolatat targyalta az a nemzetkdzi tudomanyodekencia, melyet Maracz L&szl6 szervezett 2088n Csikszeredan,
ahol a résztve\k bemutattak legtjabb kutatasi eredményeiket. Ametgtartott eladasokbal, valamint mas szekzm veib |
Osszedllt a jelen kiadvany, amely radikalisan atfiita a szkitak hitvilagardl kialakitott képet. A r2010. karacsonyara
késziilt el, a Hun-ldea Kdnyvkiadd gondozasaban.

A m tobb szempontbdl is attdrést jelent a magyar tuyms szakirodalomban. Egyrészt a szerk&smem akartak
kizardlag a mai vallas fogalmara lek#teni a hitvilag kifejezést, hanem a korabeli sziun hagyomanyokat alapul véve a
felkért szerzkkel k6zésen vizsgalat ala vettek minden olyan téraamely a hitvilaggal egykoron szoros kapcdmatallt,
igy a rovasiras és a zene is helyet kapott a léitetbe nem maradhattak ki a nyelvészeti témajlliadmyok sem, mely
tudomanyag, ha azt komoly kutatok welik, szintén fontos tdmpontot szolgaltathat a yaagag szkita-hun eredetével
kapcsolatban. A kotet szeizalapos kutatasok alapjan azt mutatjak be, hoggteeppei lovas népeknek, a szkitaknak és
utédaiknak fejlett erkdlcsi-vallasi rendszeriik yatielyr | az antik gorég szerk még elismeren nyilatkoztak, még azt is
elismerték, hogy a szkitak erkolcsiségben és tdkexesben felettiik alltak.

A kotet négy nagy fejezet koré csoportosul. Az ledéh a szkita népek és a nyugati kereszténység lafinkét szerz,
Maracz Laszl6 és Pasztori-Kupan Istvan megvizsigiaitdgyan kezelték az okori keleti, az antik, magdazokra épulnyugati
keresztény forrasok altik keletre él és magas civilizaciéju lovas népeket. Maracz kigrhegy sajnos a torz szkita és hun
abrazolasok és a félrevezeinforméaciok nyoman terjedt el a vad, weletlen keleti népek tévképzete az eurdpai
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kereszténységben, mely maig hatassal van egyet&sigortokra, fleg a magyar torténészekre. Pasztori-Kupan Istvan a
bibliai forrdsok elemzése soran arra a megéllapithgott, hogy az északi népek csupan végreheftitak az égi akaratnak,
vagyis nem 6nszantukbdl tamadtédk meg a velik hatd#peket. Ez tovabbi gondolkodéasra sarkall miri@gy atértékeljuk a
szkitak isteni kildetésének szerepkorét. A szédial leirt bibliai felfogas kédb a hun Attilaval kapcsolatban is fedtk,
hiszen mindmaig az Isten ostora, akinek feladata afis6k megbuintetése.

A masodik fejezet keleti rokonnépeink erkolcsi-lmai m veltségével foglalkozik Eurdzsidban, a szkrz sajat onallé
eredményeik alapjan — mindazon szellemi iranyzatakiekintették, melyek jelen voltak a szkitak laitanyitott hatalmas
sztyeppei terlleten. Z. Téth Csaba a Zoroasztegéhita sztyeppe kapcsolatait elemezte, Csornai iKapddig Mani
tanitdsainak belsazsiai hatasardl irt tanulmanyt. A holland Tijallialbertsma a belsmongdliai nesztorianus emlékek
Osszegzését végezte el. A masodik fejezetben méwek egy része arra a kereste a valaszt, hogy #@asmkpek mikor
ismerkedtek meg az egyik nagy vilagvallassal, &saenységgel. Mivel mindegyik szera torténeti forrdsokbol meritette
anyagat, nagyjabdl hasonlo eredményt hoztak kiyigagseink, a szkitak az els k6zott vették fel a kereszténységet még a
Fekete-tenger partvidékén. Az eredmény megdobbehet azok szamara, akik a régi nyugat-eur6pa éwmgyar torténeti
irodalom alapjan még mindig

Két jeles nyelvészeti tanulmany kerilt bele a KigetA térok Oszman Karataj a hungar név eredessgéglva nagyon
fontos megallapitasokat tett a magyatorténetre vonatkozdan. Egyrészt elismeri, hoggagyarok meghatarozé politikai
szereplk voltak az 5-6. szazadi Fekete-tengeri térséghenl, hungar, hungur néven szerepeltek. A magyay weapzsar név
kés bb jelent meg kozottik, amikor mar dnallésitottakgukat a térségben. Oszman egyébként 0j médszartotij a
torzsszovetségek, nagy népnevek megfejtésére. €liefhtalin pedig az évszakok és égtajak kifejenéseelemzésén
keresztll mutatja be a magyar nyelv szkita gydkerei

A harmadik fejezetben a kutatok a Karpat-medenddilesi-szellemi mveltséget vették vizsgalat ala. Csomor Lajos a
magyar Szz Maria tisztelet nyomait kutatta a kaukazusi hépek kdrében és szamos megdobbegyezést mutatott ki.
Ferenczi Enik a szkita nevet erkolcsi szempontbdl vizsgaltasirsteeaz j6 torvény, igazsagos jelentést hordoz magaban. Ez
nem is meglep, hiszen a gordg forrasok agyon tisztelték az edds, tiszta gondolatu szkita népeket. LegenyenBoGabor
pedig a Szent LaszI6 kozépkori abrazolasaiban fedekaz si magyar hitvilag elemeit. Onall6 fejezetet kapsakzékelyek,
akik talan a leghivebbenrizték meg az si szkita-hun hagyomanyt. Méltan lehetnek buszkigghkiilonlegesebb 6rokségukre,
a maig él rovasirasra, mely a hatalmas eurazsiai térségiih dggyedil a Karpatok volgyeiben maradt fent. Adtben két
rovaskutatd tanulmanya is helyet kapott, akik dtakkés a hunoksi irasait elemezték.

BOOK (P)REVIEW

In this selection one encounters the following eaus:

i Cahiers of HungarologyThe World Federation of Hungarians launched id®@& monograph series on Hungarology,
targeting in the first instance the students. Tdrées, to be published monthly, will be accomplesie four years and will
cover all relevant topics related to the historg &entity of Hungarians. In this column we presleri¢fly the topic of the
following booklets:

10.Zoltan Jézsef Toth: Life in the Spirit of the HGlsown.
11.Janos Cuth: The Fountain Source of Hungarian Idgnti

4 Borbala Obrusanszkythe Religious Belief System of the Scythian Pedpiis is the Hungarian version of the paper
published in the Journal of Eurasian Studies (JgaMarch 2011, pp. 179-181; http://www.federatigfoes.html).
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~ Véalogatas a XX. szazadi nyugati magyar emigracigajtojabol ~

Latdhatar
1953.

IV. évfolyam 2. szam

Dessewffy Gyula :

A szabad Magyarorszag hangja

A vilag legnagyobb magyarnyelvadiéallomasa, a Szabad Eur6pa Radioja, a Szabad
Magyarorszag Hangja kozel masfél esztendeje sugéraort az elnyomott magyar
néphez. A radié feladatairdl, az elmualt masfél éunkdjardl és tapasztalatairél a
radidéallomas vezeje, Dessewffy Gyula szamol be a Latohatar hasabjain

Kdzel masfél esztendel ezel tt, 1951 oktober 6-an jelentkezett &6r a Szabad Eurdpa Radidja, a Szabad Magyarorszag
Hangja. Az6ta naponként 16 6ran at sugarosart hazafelé és fejezi ki elnyomott népink szabgueisgyat. A megnyitd
Unnepségen a Szabad Eurdpa Bizottsag alelndkeertaledolbeare a kdvetkezszavakkal adta at a radiéallomast: Azt
akarjuk, hogy ez a radidéllomas az 6noké legyenagyar nemzeté. Szabad magyarok kezébe adjukramdic és csak egy
kérésiink van: érzésben, hangban maradjanak j6 mugykalaljak meg a legalkalmasabb eszkdzoket, lidggn és pontosan
tajékoztathassak hazajukat arrdl, mi torténik afiggbny mogott és a szabad vilagban. Fejezzék knagyar nép
szabadsagvagyat. Gazdagitsak a magyar lelket,sazradiciok és a szabad joweményének jegyében. Allitsak ezt a
radidallomast a szabad Magyarorszag, azon at pesiighad emberiség szolgalataba."

A radidallomas lnnepélyes atadasa 6ta csaknem Inesfiend telt el. Munkaban és kisérletekben gazdag eszteid
Szabad Magyarorszag Hangja koltségeit amerikaigpolgmillioi —magéanszemélyek— adték 6ssze sgbr fordult el, hogy
egy kilencmilliés orszag elnyomott népének nem legynany, de egy szazotvenmilliés nemzet sietefitségere.

Radionk sajatos feltételei abbdl kdvetkeznek, hbgilgatdinkkal nem allunk kdzvetlen és allandd ékéttetésben. A
kommunista elnyomas alatt éhépink napi problémairél és élményeicsak szorvanyosan értesilink. Adasunk reakciéja,
hallgatéink kritikdja ritkan jut el hozzank. Alladdkapcsolat hianyaban esorban Iélektani kovetkeztetésekre épitjik fel
munkénkat. A rendelkezésiinkre &ll6 adatokbol éssékésekbl kell kdvetkeztetniink, mit varnak hallgatéink adi@ol,
milyen szikségleteik vannak és milyen igényeketasutanak velink szemben. Az otthoni helyzet alladdébehatd
tanulményozaséaval és értékelésével igyeksziink mttasanegbizhatéva és kedveltté tenni.

A Szabad Magyarorszag Hangja célkié#seinek megfeleén harmas feladatot26tt maga elé: 1. tervszeés megalkuvas
nélkuli harc a kommunista rendszer ellen, 2. a agiugzabad tarsadalmak vezetszméinek, a szabadsag és emberiesség
gondolatanak terjesztése és 3. a magyar né&gstitése a felszabadulas utankie.

A kommunizmus elleni tervszemharc lényegében harom terileten folyik: hirszagaikban és helyzetmagyarazatainban,
azutan leleplezéseink és akcibink soran, végeaatihgyar szellemet fenntart6 kulturalis programankb

A kommunista rendszer elleni kiizdelem leghatasodaljpvere a hirszolgalat. A vilag eseménykidranként adunk
részletes jelentést. Nemcsak a vilagpolitika naggmeenyeirl tajékoztatjuk hallgatoinkat, de beszamolunk azzég hataran
beldl torténtekrl is. A vasfliiggdny nemcsak koztiink és hallgatéinkdit hizodik. Minden kdzséget és varost vasfliggony
véalaszt el egymastdl. A kommunistak olyan tokélétiesarlatot Iétesitettek, hogy egyes kdzségeki lakiink értestinek, mi
torténik kézvetlen szomszédsagukban.

Az elmdult id szak alatt szamos leleplezésiinkkel komoly zavaoiziniknk a kommunista rendszerbenlink értesilt a
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magyar lakossag a megazdasagi munkaemozgositasrél, az U rabszolgarendsZerHavonként jelentjik, mit szallit a
kormanyzat Szovjet-Oroszorszagnak. Pontos ismsetteaédunk az uszdalyokrol és tehervonatokrél, amelgek orszag
termelését a Szovjetunioba szallitjak. Hallgatéirkéandoan tajékoztatjuk, hogy a lazasan fejlésztehézipar mivel jarul
hozza Sztalinék fegyverkezési programjahoz.

Az elmult év folyaman szamos akciot inditottunk &l.Szabad Magyarorszag Hangja tette lehetetlenkénamunista
kormany 1952-es fési rendeletét. Nevetségbe fullasztottuk a Sztgdiobor leleplezési Ginnepségét. Az akcidk jelsdne
abban van, hogy néhany esetben sikeriilt kereszaelndapesti kormany terveit. Zavart keltettiinks&geket tAmasztottunk
és ezzel megnehezitettilk a kommunista allamvezetdizigazgatds munkajat.

Kulturdlis programjaink a magyar szellemi élet folyossagat kivanjak biztositani. Az oroszositasjli hagyomanyainak
megtagadasa és meghamisitasa a kommunistak eqyikble terve. Kultdralis programunk nemcsak eme toregké
ellensulyozasa szempontjabol fontos, de haszndé®eszmagyar ellenallas megsitésére. Nemcsak a hagyomanyos magyar
m vel dés védelme és tovabbfejlesztése, de az 6nvédahmidnyeges fejezete is.

Célkit zéseink fontos része a magyarsakeészitése a felszabadulas utanikig. A nyugati vilagtol mesterségesen elzart
népiink feszilt érdektléssel var minden felvilagositast, amely a jaarhaté kialakulasaval foglalkozik. Hallani akarja
miként gondoljuk el a joux, milyen terveket formal a felszabadult orszagadtadié szerkeszsége. Kilonésen a Nyugat
fejl désének részletei utan érdakk. Kivancsi, miként alakul a szabad tarsadalmelebdezkedése és életformaja. Ezt az
érdekl dést és kivansagot igyeksziink kielégiteni. Nem &éwadni a kommunista rendszert. Hatékony és meggakkor
lesz propagandank, ha a dbejutott kommunista kisérletek helyébe Ujat, jabdganlunk. Hallgatdink igényeit nem nehéz
kielégiteni. Nyugaton Uj vilagkép alakul ki, az eznkk foldrészekben gondolkodnak. A fefl nemzetkozi egyuttnkddés U
lehet séget nyit politikai, tarsadalmi és gazdasagi rafik szamara. Az eurdpai egység gondolata és Keleépeuropa
jovend elrendezése propagandank pozitiv része.

Talan nem lesz érdektelen, ha néhany szét szoélumipagandank modszerér Tapasztalataink alapjan arra a
meggy z désre jutottunk, hogy helyesen jarunk el, ha asfaiés kommunista propagandaval ellentétben neisnatlésre
helyezziik a fsulyt, de az egyes kérdések tobboldali megvilégigasAz allandé ismétlés idel kdzonydssé teszi a
hallgatésagot. Arra toéreksziink, hogy programunk éniszinesebb és valtozatosabb legyen. Gyakran nadizauk az
ugynevezett indirekt propaganda modszerét. Bebasogott, hogy gunnyal és szatirdval sokszor toBHeetink el, mint
részletekbe men okfejtéssel. Idnként szatirikus kis jeleneteket adunk, amelyeklskamatizalt formaban idzer
kérdésekkel foglalkozunk. A kommunista politika gsan ad célpontot, amelyet az irénia gyilkos feggwel tamadhatunk.

Radidhallgatas Magyarorszagon

A budapesti kormany megbizhaténak latsz6 statiggtikzerint Magyarorszagon tobb mint félmillié @ali fizet nek van
olyan készililéke, amellyel a Szabad Magyarorszaggjdaadasai vehek. Ez gyakorlatilag azt jelenti, hogy msorunk
kdzvetlenil vagy kdzvetve a népesség szamotteszéhez eljut. A kommunista kormany természetésési harcot folytat a
Szabad Magyarorszag Hangja ellen. Kiterjedt zav@d#at igyekszik zavarni adasainkat, nem mindemreémy nélkil.
Vezetékes radioval latjdk el a lakossagot, kilonogeléken. A Szabad Nép egyik jelentése szerinb216ktoberében)
Unnepélyes keretek kozott felavattdk a szazeznagiktékes radiokésziléket. Tekintettel a magyaagiszyersanyaghianyra,
a vezetékes radio telies bevezetése szinte letretédladatnak latszik. Ha az eddigi ltemben fohAkta vezetékes
radidallomasok felszerelését, csak 12 év mulvaalatl teljesen az orszagot vezetékes radidhaldzbltan valdszin, hogy
ezt a végletekig keresztiilviszik, hiszen —a Szabadjydrorszag Hangjahoz hasonléan— Moszkva magyarngalasait is
csak révid hullamon lehet fogni.

Adatainkat a radiohallgatas helyzetér a menekiltek, illetve utlevéllel kivandoroltak rében folytatott
kozvéleménykutatas utjan szereztik. Ez az adatszeiibb honapos kutatomunka eredménye. Keethkre 346 valasz
érkezett. Ezek 69 szazaléka a Szabad Magyarorszamjdd hallgatoja volt, 22 szazalék csak ritkan dgath —mas
készilékén— msorunkat és 9 szazalék nem ismerte radidnkat. Aszék kozill tehat 315 bizonyult a radiordl alkotott
vélemény szempontjabdl hasznalhaténak. Ezek k638l enekilttl, 92 szabalyos kivandorlé atlevéllel szabad foldre
érkezett személyt szarmazik.

A megkérdezettek kodzil 69% rendszeresen és 22%&nsan hallgatta rsorunkat. Ezzel szemben Szabad Népet
rendszeresen olvasott 28%, Szabad Népekieht olvasott 14%, szinhazba rendszeresen (heteldgalabb egyszer) jart 8%,
szinhadzba idnként jart (havonként egyszer) 8%, moziba rendseerejart 32%, ritkdn jart 16%, a budapesti radiot
rendszeresen 30% és iként 17% hallgatott. Ebb kit nik, hogy a mai Magyarorszag egyik legfontosabbrazizasi és
tajékozodasi lehesége a SzMH. Kétségtelenil azért ilyen kedvazstatisztika a SzMH-ra nézve, mert a megkérdezett
olyan egyének, akik élesen szemben éllottak a rendd és elmenekultek. A Magyarorszagrol Gtlevédieandorloknak nem
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tettik fel ezt a kérdést. Tuk a kovetkezt kérdeztilk: honnan szerezte értesiiléseit a vigmnényeirl? Ezt a kérdést
egyébként a menekulteknek is feltettiilk. A két csbpgyuttes valasza igy fest: 302 személybSzMH-bdl 48%, a budapesti
radiobol 19%, a budapesti sajtébdl 12%, baratoksdher sokt | 6% értesilt a vilag eseménydir9% azt valaszolta, hogy
nem érdekelték a politikai események és 6% nemttwdéaszolni. Ehhez a statisztikai adathoz kétjemagést kell fzzink.
Az egyik: a SzMH, mint hirforras allandéan emelkadinyzatot mutat, mig a statisztika az atlag esatyh adja. Masik
megjegyzésiink: a megkérdezettek nemcsak a SzMel4tpabs nyugati radidkat is hallgattak és lehetséyegy a 48%-ban
benne van a tobbi magyarnyelsadiéallomas hirszolgalata is.

Egy masik kérdésiink igy hangzott: melyik magyamyédilféldi radiéallomas msorat tartja a legjobbnak? A kérdést két
id pontra tettiik fel: 1952 aprilisara és 1952 oktéterédz eredmény a kovetkez1952 aprilisban 42% a SzMH-t, 28% a
BBC-t, 16% Parizst, 10% Amerika Hangjat, 2% a \atikm sort, 1% Ankarat és ugyancsak 1% Madridot tartetta
legjobbnak. 1952 oktdberében a szazalékos megoggidestett: SzMH 58%, BBC 22%, Parizs 8%, Amerikangja 10%,
Vatikan 1%, Ankara 0% és Madrid 1%. A SzMH tabolanéavekedése a megkérdezettek szerint két okrahetizerissza: 1.
Az allanddéan javulé nsor; 2. A SzMH az egyetlen magyarnyelkulféldi radidallomas, amely egésznapossort sugaroz.
(A tobbi alloméasoknal meg kell jegyezni a kdzvediitél t, mig a SzMH hullamhosszan mindig ,,van valamA'BBC magas
hallgatasi aranya a masodik vilaghaboru alatti népségének és tekintélyének tudhaté be.

Arra a kérdésre, hogy ,naponta atlag mennyi idailightta a SzMH vagy mas kulféldi ado sorat", a kdvetkezvalaszt
kaptuk. Legalabb egy hirperiédust (10 perc) 12%al@bb félérat 40%, legaldbb egy 6rat 22%, napanggyrkét érat 18% és
két orat vagy tébbet 8% hallgatott.

Tovabbi kérdéslink az volt, hogy sorunkat egyfolytaban vagy megszakitassal hallgaBgyfolytaban hallgatta 24%,
egyszeri megszakitassal 41%, tobbszori megszakiitd686. Nem tudott valaszt adni 22% és a kérdéstiof@mnak" tartotta
3%. Ennek a kérdésnek az volt a gyakorlati jeleéje, hogy megtudjuk, milyen terjedehm készitsiik egy-egy
m sorszamunkat. Mig 1951 oktober 6-an rendszeresitetbrunkban majdnem minden programszamunk 15 pealgsaz
1952 oktdber 6-an megindult Uj sorbeosztasunkban a sorszamok tébbségének tdrtamat 10 percre szallitottuk le. Ezt az
elhatarozasunkat az a korilmény is befolyasoltgyhdvidebb idtartami adasoknal a zavaras kevésbé art, mint lhossz
m sorszamoknal. A megkérdezettek arra is figyelmtgtethogy a révid msoroknak mas ehye is van. A vasfluggony
mogott rendszerint nem akkor kapcsoljak be a radidgtikor szeretnék, hanem amikor tudjak. Rosszséendek folytan a
radidkészulék ekt tlni hosszabb ideig, anélkil, hogy az ember &ldnilyen msorszamot hallgat.

M sorunk mennyiségi analizisénél még egy figyelemt@nmszempont marad. Mikor hallgatjadk sorunkat? A specialis
vasfliggdny magotti viszonyok figyelembevételévelomi kategdriat allapitottunk meg: a) radidhallgatasmkaba menet et
(6—8 6ra), b) nappali hallgatas (8—18 6ra) és c) rawnani hallgatas (18—24 6ra). A kérdésre a kovetk@taszt kaptuk:
M sorunkat legszivesebben reggel 6 és 8 dra koziigakta 26%, nappal, tehat 8 és 18 Ora kozott 12%sée, tehat 18 és 24
Ora kozott 62%. Arra a kérdésre, hogy ,a nap mebyigjaban hallgatta leggyakrabban asort”, a kdvetkez valaszok
érkeztek be: 22% este 8 és 9 kozott hallgatta, 26869 és 10 kozott, 16% este 7 és 8 kozott, 1igeld és 7 kozott, 6%
este 10 és 11 6ra kdzott. Erre a kérdésre még febevalasz érkezett és 15% nem tudott feleletsit ad

M sorunk minségi kritikaja.

Az el bb emlitett adatok mutatjak, hogy programjainkatgporszagon hallgatjak, radiénk népssége ndvekvben
van, st szamos tiinet bizonyitja, hogy a Szabad Magyadgrétangja a mai magyar élet egyik legfontosabbeng lett.
Most arrél igyekszem —természetesen csak vazlato®petkadni, hogyan vélekedik az elnyomas alatt @lszag
radiéallomasunk programjarél.

Ismét a kdzvéleménykutatasban résztv@bb mint hdromszaz menekilthdz, illetve kivandiooz fordultunk. Feltettik a
kérdést: ,mit hallgat legszivesebben a SzMH sorabdl?". Eljarasunk a kovetkezvolt: kis kartonlapokra felirtuk
programjaink cimét, a kérdezett kezébe adtuk éskémdik valassza ki azokat a programokat, amelydgizivesebben
hallgatott. A kérdezett természetesen egy vagy Kibbyat is kivalaszthatott. Az eredmény a kovetkenlt: hirek 71%,
kommentarok 35%, politikai targyd eldasok 19%, parasztprogram 38%, munkasprogram 8a#asos eladasok 27%,
irodalmi és kulturalis msorszdmok 22%, szoOrakoztaté sor 40% és szinhazi eldds 14%. A szazalékok Osszeadasa
természetesen nem eredményezhet 100%-ot, mertamilitettem, a kérdésre tobb feleletet is lehetdtti.aNem feltn
jelenség, hogy a megkérdezettek tlinyomé tobbség#o) a hirszolgalatot tekintette radionk legkedakait m sorszamanak,
mert a nyugati, szabad radiéallomasok altal megreettl hasonld kdzvéleménykutatas is ilyen eredm&nrggz dott.

Sok programnal Iényeges kildnbség mutatkozik péltEti és n hallgatoink kdzoétt. A politikai targyl ehdasokat a
férfiaknal 16% kedveli, rknél 3%, sportot férfiaknal 18%, knél 3%, kdnny zenét férfiaknal 28%, knél 48% és vallasos
programot férfiaknal 9%, rknél 18%.
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Az életkor is lényeges faktor. Példaul a hisz éadeiliaknal egészen csekély érdakés tapasztalhatd a politikai targyd
programok irant. Ezzel szemben népszesportmsor, a tAnczene és altalaban a szérakoztatd pregéanok.

Erdekes képet kapunk, ha megvizsgaljuk, hogy a riiié foglalkozasi csoportokhoz tartoz6 egyének milyen
m sorszamokat kedvelnek. Kutatasunkat erre a tedliekiterjesztettiik és a kovetkegredményt kaptuk:

alkalmazott onéllé
munkas paraszt értelmiségqgi
s z 4 z a | é k
Hirek 73 71 68 70
Kommentarok 25 10 45 52
Politikai el adasok 21 5 22 28
Paraszt program 25 72 22 24
Munkas program 20 77 19 12
Vallasos msor 10 56 23 19
Irodalmi és kulturdlis program 12 10 28 38
Széarakoztaté szamok 49 20 55 55
Szinhéazi eladas 9 13 19 15

Az el bbiek soran prézai nsorokrél szoltunk. Zenei programunkra vonatkozéammiegkérdeztik, hallgatéink milyen
zenét kedvelnek leginkabb. Kdzvéleménykutatasunkthait benniinket a legnagyobb meglepetés. Kitlergyanis, hogy a
megkérdezettek 40%-a nem tudta, hogy a SzMH zensornis sugaroz. Ennek magyarazata, hogy 1951 eki®ol 1952
oktéber 6-ig —régi msorbeosztasunk idején— hetenként csak harom éraszemdt perc zenét kdzvetitettiink. Tehat a zene
programunknak 3%-at sem érte el. Ujsarbeosztasunkban a heti zenei anyagot 14 6ra gert€e emeltiik. Ez nsorunk
22,24%-a. De térjunk vissza a kérdéshez: milyerézkadvelnek a hallgatok? Ebben az esetben tétasatalehetett adni,
tehat a szazalékok 6sszege meghaladja a 100-ainyzignét 51%, tanczenét 60%, konrgs félklasszikus zenét 38%,
klasszikus zenét 28% szeret a legjobban. A tovébhiakiderilt, hogy a n hallgatok inkabb zenekedvéd, mint a férfiak. A
fiataloknal (15—25 év) a beérkezett valaszok igyefiesk: ciganyzenét kedvel 22%, tanczenét 85%, komeypét 10% és
klasszikus zenét 20%. Szemhet, hogy a vasfuggony mogétti ifjlusagnal ennyire répsa tanczene. Ennek oka bizonyara,
hogy a kommunista kormany kiirtotta a nyugati témes.

Tobb kérdést tettlink fel arra vonatkozéan, hogya&tekednek hallgatéink nsorunk minségérl. M sorunkat a
megkérdezettek 92%-a kifogastalannak, 8%-a kifdbasonak tartotta. Ez az elgillanatban tal kedvenek t nik. A
kés bbiekben kidertil, hogy bar csaknem mindenki kiftg@nnak tartja altalanossagban asort, a részletekben sokkal
jelentékenyebb széazalék taléal kifogast. Egyik keinéet igy tettik fel: Van-e olyan msorszamunk, amelynek hallatara
dihosen elzarja radiokészilékét, vagy mas allok&ss? 243 radidhallgatonak adtuk fel a kérdéstiaddssze heten jeldltek
meg egy-egy msorszamot, amelynek hallatara elzartdk készulékikgy kerestek mas allomast. A hét megkérdezedtél v
beszélgetés soran kiderdlt, hogy az illet sorszamokat politikailag kifogasoltak. Harom tuldddalinak tartotta, négy tul
jobboldalinak.

Mint mar kordbban emlitettem, hallgatéink nem tgtsgan szigoru kritikusok. Vizsgalddasunk soran artapasztalatra
jutottunk, hogy a SzMH-nak olyan nagy a hitele Magyszagon, hogy a hallgaték halabdl szinte tisdiségnek tartjak az
er s birdlatot. A menekiltekkel val6 beszélgetés samban, amikor mar megfeleh szivélyes viszony alakult ki a kérdez
és kérdezett kozott, sok mindent meg lehetett tadidil, mit kifogasolnak hallgatdink leginkdbb sorunkban. Minden egyes
menekiltnek feltettiik az alabbi kérdést: Ha mindérilmények kozott kifogasolnivalét kellene tal@nin sorunkban, mit
valaszolna? A feleletek igy hangzottak: t6bb zddeén 71%, tobb szatirikus programmot kér 35%, tddalbarémsort
szeretne 20%, a sporttal val6 foglalkozast kex22%b, kevesebb politikai targyd eldast kivan 19%, tébb politikai adast kér
13%, hatarozottabb, esebb hangot var kink 18%, adasaink hangjat durvanak tartja 4%. @ié&b | kideril, hogy hazai
hallgatéktzénségiink tobb zenét és szorakoztagprhkivan. Amikor 1951 oktoberében sorbeosztasunkat megterveztiik,
abbdl a feltevésh indultunk ki, hogy a magyarorszagi allapotok $zitragikus voltdhoz nem illik a szérakozas. Kideri
hogy ez a feltevésiink téves volt. Ezért 1952 okitien meginditott Uj nsorunkban lényeges mértékben felemeltik a zenei
és szbrakoztatd programok szamat. Kérinkon ilyen kérdés is szerepelt: Elégedett-e mmogink egyensulyaval? 50%
igennel felelt. 31% tdbb kénnyprogramot és 19% tobb komoly programot kivan. Bbt&omoly programot kivané hallgatok
f leg az intellektudlis foglalkozasuak korékeriltek Ki.

Uj m sorbeosztasunkban ezt a tapasztalatot olymodomdilasiz fel, hogy tobb komoly programot sugarzunkegsel
emeljik az altalanos szinvonalat. Masrészt a korprggram kedvelit kielégitettiik azzal, hogy szérakoztaté sorainkat
l[ényegesen felemeltik. Ez a programvaltozas nemtefteé a kodzvetitésre kerlhapi hirmennyiséget és kommentarjaink
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szamat.

Els pillantasra ez a programvaltozas lehetetlennekildthiszen mindent megnoveltiink és semmit serkkestiettiink. A
problémat Ggy oldottuk meg, hogy cstékkentettilk samétlések szamat és igy letsgigiink volt tdbb eredeti programszamot
beiktatni. Uj m sorbeosztasunkban heti 12 6raval kevesebb progriameétliink és az ilyen modon felszabaditott helgakr
m sorszamokat allitottunk be. A valtozast hadd érrégsiik az alabbi adatokkal. 1952 oktéber 6-# @l heti sugarzasi id
113:20 6ra volt, ma 115:20 6ra. Az eredetisor 50:15 6ra helyett most 63:15 dra. Az isméthésit 63:15 orardl leszoritottuk
51:40 o6rara. Hireket heti 20:00 6rdaban adunk (1&&8ber 6 eltt 19:30 6ra). Zenei nsorunkat heti 3:25 6rarél 14:10 6rara
emeltik. Kommentarjaink valtozatlanul heti 5:40 tovésznek igénybe. Az egyéb prézai surbeosztasunkban az egyes
programszamok a kdvetkeszazalékaranyban oszlanak meg: hiradas 31,47%i zesor 22,24%, kommentarok 8,80%, és
egyéb prézai msorok 37,53%. Ez utdbbiak targyuk szerint a kovetképpen oszlanak meg: politikai targya és jelleg
ismertet el adasok 28,67%, a mindennapos élettel és tarsatéhaésekkel foglalkozd nsorok 10,13%, irodalmi program
(ismeretterjesztés, kollégiumi eldasok) 31,11%. Hallgatdink véleményét a progratozabrél még nem tudtuk lemérni. Az
1952. oktéber 6-a utan kimenekiltek szama igenégeds még ezek sem hallgattak elegemtkig Uj m sorunkat ahhoz,
hogy véleményt mondhassanak réla.

A vildg minden radiéallomasa arra torekszik, hodjgr@odan javitsa, fejlessze a sorat. Erre téreksziink mi is. Nem
altatjuk magunkat és tudjuk, hogy munkanknak mégyon az elején vagyunk. Mindenesetre elindultunkigg§gksziink
naprol-napra ebbre jutni. A kovetkez id szakban valtozatlan lelkesedéssel, de még tobkuslmsal és tervszeséggel
haladunk egy mindig jobb radiéallomas felé.

Latdhatar
1954.

V. évfolyam 4. szam

VITA A HAZAROL

A Latoéhatar 1951. szeptemberi, akkor mégyomatos szamaban jelent megszbr Marai Sandor ,Halotti beszéd" cim
verse. A verset atvette és kdzolte az emigraciimezaljsagja. Irodalmi és térténelmi dokumentum ealtaz iras; egy nagy
magyar ir6 megrazé vallomasa a szaetésben az elnyomott néfraz elveszett hazarél és a kietlen sorsrol. Aestetendk
multak el és most, tavoli visszhangként, megszalalbtthon szava. Tamasi Aron valaszolt a budapagibban és a Melt
Nép cim hetilap majus 1-i szamaban a ,Halotti beszéd’Arezam z6tt ird pesszimizmusaval szemben Tamasi a remget/sé
hirdeti és erre szdlitja fel a ,magyar nyelv cs@bd" tartozé szanzott irékat is.

A ,Halotti beszed" szovege pontatlanna valt, soksrés értelmet kapott az évek és a masodkozlésék.sa budapesti
radié és a Mvelt Nép is teljesen ,atirva" kdzolte. Ezért nyotjutk ki, az eredeti széveg alapjan, és kozoljik dsimAron
frasat Marai Sandor viszontvalaszaval.

MARAI SANDOR:

HALOTTI BESZED

Latjatok, feleim, szem'tekkel, mik vagyunk

Por és hamu vagyunk.

Emlékeink szétesnek, mint a régi szovetek,
0ssze tudod még rakni a Margit-szigetet?...

Méar minden csak dirib-darab, szilank, avitt kacat,
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A halottnak szakalla rit, a neved szamadat

Nyelvink is foszlik, szakadoz és a draga szavak
Elporlanak, elszaradnak a szajpadlat alatt.

A ,pillang6”, a ,gyongy”, a ,sziv" — mar nem az, amolt,
Amikor a kolt még egy csalad nyelvén dalolt

Es megértették, ahogy a dajkaéneket

A szunnyado, nygds gyerek almaban érti meg.
Szivverésiink titkos beszéd, almunk zsivanyoké

A gyerekneKToldi-t olvasod és azt felelaké

A pap mar spanyolul morogja koporsonk felett:

»A halal gyotrelmei korilvettek engemet”...

Az ohiéi banyaban megbicsaklik kezed

A cséakany koppan és lehull neveldaz ékezet

A tyrrheni tenger zUgni kezd s hallod Babits szavat
Krady harfaja zengi at az ausztral éjszakat

Még szdblnak és lizennek, mély szellemhangokon

A tested is emlékezik, mint tavoli rokon

Még felkialtasz: Az nem lehet, hogy oly szent akarat
De maér tudod: igen, lehet... Es fejted a vasat
Thiringidban. Posta nincs. Nem mernek irni mar.
Minden katorga jeltelen, halottért sirni kar

A Konzul gummit rag, zabos, torli papaszemét
Latnivalé, untatja a sok okmany és pecsét —

Havi ezret kap és kocsit. A Mistress s a baby
Fényképe all az asztalan. Ki volt neki Ady?

Mi volt egy nép? Mi ezer év? Koltészet és zene?
Arany szava?... Rippl szine? Bartok vad szelleme?
»Az nem lehet, hogy annyi szfvMaradj nyugodt. Lehet.
Nagyhatalmak cserélnek majd hosszu jegyzékeket.
Te hallgass és figyelj. Tudjad, mar él a kis sakal,

Mely afrikai sirodon tiz kérmével kapal

Mar sarjad a vadkaktusz is, mely elfedi neved

A mexikéi fejfan, hogy ne is keressenek

Még azt hiszed élsz?... Valahol?... Es ha mashulisg
Testvéreid szivében élsz?... Nem, rossz 4lom ez is.
Még hallod a hérg panaszt; Testvért testvér elad’

Egy hang aléltan kézbesz6éNe szoéljon ajakad”

Egy masik nydg: Nehogy, ki tavol sir e nemzeteh
Még egy hordg: Megutalni is kénytelen legyén

Hat igy. Keep smiling. Es ne kérdjed senkimiért?
Vagy: ,Rosszabb voltam, mint ezek?"... Magyar Vokaért.
Es észt voltal, litvan, roman... Most hallgassizsss.
Elmultak az asztékok is. Majd csak lesz, ami lesz.
Egyszer kias egy nagy tudos, mint avar I6fejet

A radidaktiv hamu mindent betemet

T rd, hogy mar nem vagy ember ott, csak osztalyidegen
T rd, hogy mar nem vagy ember itt, csak szam egyekép)
T rd, hogy az Isten ti ezt s a vad tajtékos ég
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Nem kild villamot gyujtani, hasznos a bolcseség
Mosolyogj, mikor a pribék kitépi nyelvedet
Kdszénd a koporsoéban is, ha van, ki eltemet

rizd eszelsen néhany jelaet, almodat,
Ne mukkanj, amikor édossmegszamolja fogad
Szorongasd még a bugyrodat, rongyaidat, szegény
Emlékeid: egy hajfiirtot, fényképet, kélteményt —
Mert ez maradt. Zsugorian még szambaveheted
A Miké-utca gesztenyefait, mind a hetet
Es Jen nem adta vissza a Shelley-kotetet
Es mar nincs, akinek a hohér eladja a kotelet
Es elszaradnak idegeink, elapad vériink, agyunk
Latjatok, feleim, szem'tekkel, mik vagyunk
ime, por és hamu vagyunk.

KEDVES MARAI SANDOR!

Te ama irok koézé tartozol, akik nagyon jol tudjakgy az irodalomnak is megvan a maga szellemi esiigjen a renden
sem népszeseég, sem melkés nem tud valtoztatni. Bizonyara ennek a szellephézkedési térvénynek” kdszénhetem, hogy
elhangzott versedre éppen én valaszolok.

Borongas, fajdalom és lemondas il az irdsodongé&sytalan szellem ellen blm melegitve parazslik a magyarsag izz6
sorsanak parazsa. Ezt a melegiizet j6 és illend volna nekem is a vers formajaba szoritanom. Mazgnban az irodalmi
anyakbényv engemet egészen a kotetlen beszéd emkeigmer, abbdl az értékes figyelerhbamely révid valaszomat
kisérheti, semmit sem akarnék &ltalengedni egyikieérlet szamara.

Versed, mikdzben hallgattam, egyre jobban a hiazZggészség hullamait verte fel bennem, a Te nydmagtid ellen.
Aztan, mid n méar csendesedtek ezek a hullamok, az értelenegétd tettem a nagy kérdést, melyet irasod megaizatgA
nagy kérdést, mely nemcsak a miénk, akik ma magjpanhol éliink, hanem a nemzeté is, melynek luktstllaga a kortarsak
kiizdelmén talsugarzik. Te erre a kérdésre a hitsaival valaszoltal és letorted a reménység szédrmya értelem, mely
emberi lelket és értékes baratot megérteni si€g alborult zokszavaidra is igyekszik okot és meggtikeresni. § a szellemi
bajtars egyittérzése fel is ment téged. Dehat dielkezés mar annyira elvont, hogy annak igazsdgh az angyalok kozott
lehet igazsag.

Mi pedig foldi Iények vagyunk.

Az értelmiink testhez van kotve, mely a vérén égritalszerén keresztill az élet 6sztonének és nemektioknak is
agya. Vérével csaladhoz tartozik, mint a viz csegp¢sermelyhez; s idegrendszerével egy halozathelgnek nemzet a neve.

Lehet egy cseppnek, barmilyen csillogo is, mas ésmates célja, mint a folydcskakon keresztill agegsggdmleni? Es lehet az
iréi idegrendszer aramanak mas természetes Utjhamemzeten keresztiil az emberiség?

Te ne tudnad, kedves baratom, hogy ilyen torvéatt shgyunk?!

Ha pedig igy van, akkor az értelem elvont igazssigeemkuilénben az ir6 egyedilvalésdga csak abrdpan @brand,
melyet tetszelg felfogas festett az irodalom egére szivarvanyrmskony, nem egyedilvalok vagyunk, hanem valamiféle
szerves egységhez tartozunk: Versed szavai segyntsaladhoz, melynek a nyelvén szélunk. Ennedakdnak orszagfoldje
van, s ha most kevesebb is, mint naggdk el tt, annal édesebb ez a fold. Térténelme van, melgylakran szerencsétlen volt
is, de hsi volt és dnzetlenségében k&ttollara méltd. Irodalma van, mely nyelvi tarstedagadban a mesék pazar szineiben
luktet. Halottai vannak, kiknek a neve nem ,szantadmnem csillagok a féldalatti €gen. Eiépe van, mely munkéaval és az
erkolcsi érzék orokségével keresi a boldogulag;gjadlmai vannak, amelyek nem a ,,zsivanyoké"t mirogy versedben irod,
hanem a jévends.

Persze, egyforman tudjuk ezt mind a ketten, derkes& hangzatos szavakkal Te a versedben temettsiztanindezek
folott. Hatasos ugyan a sz0 és megvesztegetiréi mod, de az itthoni féldr felemeljiik a fejiinket és elsirato igéid ellen
szo6lunk. S mialatt ,,a nagyhatalmak csakugyan liogsp/zékeket cserélnek”, mi is idézgetjik a k&avait: ,az nem lehet,
hogy ész, er és oly szent akarat hiaba sorvadozzanak”, de niilkoazt mondod, hogy ,lehet", akkor az itthoni fold
felemeljiik a fejlinket és ellene szélunk sivar igddrBarhol vagy és barhol vannak a tébbiek, akikagyar nyelv csaladjaba
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tartoztok: ne a gyasz szineit lobogtassatok feléakem teljetek el annak a reménységnek erejéwadetnerr | a foldr | az
egész nép az élet természetes vagyaval kild abaildgen, mi ezt kildjik a vilagba, amelyhissziik, hogy nagy vajidasok
kozott megtisztulni és eggyé lenni torekszik.

Budapest, 1954. IV. 20 TAMASI ARON

VALASZ TAMASI ARONNAK

A budapesti Kossuth Radio egyik kézelmdlt irodalmisorszamanak keretei kozott Tamasi Aron megjegysédekott
egy vershez. A vers cime: ,Halotti beszéd". Ennirtd amasi prézaban beszélt a veksPrézaban valaszolok. Azt mondotta
Tamasi, a kilféldre szakadt magyar ird (idézek) angyasz szineit lobogtassa" hazafelé, hanem teljék reménykedés
erejével”. Egyetértiink. De meg kell vallanom valanAz irodalmat nem lehet kildnvalasztani a naptaramelynek
térfogatan belll az ir6i munka hangot ad. Ezt aetera ,,Halotti beszéd" cinrimes irast 1949 tavaszan irtam, tehat o6t év
el tt. Esztendeje éltem akkor idegenben, az énkémtszédtt szamkivetésben. Nem tudom, mit irt 6t esktel tt, azon a
viharos tavaszon Tamasi Aron a nyilvanossag szaodahaza, mert abban az lien nem jutottak el hozzam a hazai irodalmi
m vek. Azt sem tudom, mit irt a fiokjanak, ha ugyaneigyaltalan. De bizonyosan tudom, hogy 6t esztezldtt nem élt
magyar ird, otthon sem, kilféldén sem, aki derijla&ményt, hitet kelt sorokat vetett papirra. Ugy értem, nem élt ilyen
magyar iré sehol a vilagon, ha az iré szerepét épisk fogjuk fel, mint a kdzonség és a pillanat mtatéjanak, vagy a
hatalom kikialtojanak szerepét. Tudom, Tamasi isképen fogja fel az ird6 hivatasat, egész éleamezt bizonyitja. Ot év
el tt magyar ir6 nem latott mast, otthon és a vilaglmsak nagy veszélyeket. Az orszag egy idegendmatakzuronyainak
rabsaga ala jutott. Az idegen hatalom politikaitkildttjei puccsszeen atvették a hatalmat Magyarorszagon, az alkotosny
élet megsznt, a tarsadalmi, gazdasagi, szellemi élet telgssgy tirelmetlen, igazsagtalan, kegyetlen remadien rzése ala
keriilt. Ez a rendszer igazsagtevést és (j vilagriemirdetett, de a valésagban artatlan aldozatoéztéit kildotte a
veszt helyre és a bértondkbe, s igazsagtevés helyett inémghte kifosztani, koldusbotra juttatni, gyarnsdiba taszitani az
orszagot. Akadtak tollforgatok odahaza, akik ekis#rletet prézaban, versben helyeselték. Masolgaazirok, hallgattak. Es
ebben az idben dermedt lélekkel figyelt a nagy vilag is. Elpaottak Gnnepélyes tiltakozasok, a ,nagyhatalmajyzéket
valtottak”, mint Tamasi idézi, de a vasfiiggény mbgdSzovjet zavartalanul emésztette a nagy préeaten millié eurépai
ember sorsat. Ebben a vilaghelyzetben, ebben dllaeffotban irtam a ,Halotti beszéd" cimerset. Otthonrdl nem érkezett
mas hir, csak az eszak és a pusztulas hirei. A nagyvilagh6l nem déttenas hir, mint a felhaborodas hire, amelyet nem
kovetett cselekv tiltakozas. A nagy veszélyek, amelyek a magyalvegea magyar irodalmat, otthon maradt irotarsatnk
fenyegették, aztdn az emigracios élet ridegségazatlansag gyotr mindennapos problémai, az értetlenség, az ideilgsm
légkdre, mindez egyiltt nem adott modot arra, hoggféle verset is irjak abban az bén, mint amelynek cime ,Halotti
beszéd". Amit addig csak értelemmel tudtam, azhaldr idben sorsszeen megértettem: az anyanyelv térfogatan kivil az
ir6 nyomorék. A legjobb forditas is manko csak, Byekaz iré biceg az idegenben. Az anyanyelv ariélyebb sorskdzosség.
Megdobbenve figyeltem, mint az egész kilfoldi maggg, kik szdlalnak meg odahaza a magyar irodalewélren és mit
mondanak? Iparkodtunk mentséget talalni azok sz@nakik az dnkényuralom vildgaban szélani kénysmekil S a sokféle
honvagy mellett, amellyel hazagondoltunk, nem édtalsrban honvaggyal gondoltunk azokra az otthdaisainkra, akiknek
maédjuk volt odahaza magyarul hallgatni. Bra pillanatrél beszél a ,Halotti beszéd". A vers emigracié szo6csdvein at
hangot kapott, itt és ott 6t év telt el és Ugyzétsnost jutott el Taméasi Aronhoz, aki visszaufasit vers pesszimizmusat, s
iréjatél, a szabad foldén émagyar iroktél altalanosan hitet kelreménykedést sugarzé irasokat kovetel. Bizonymsnem
irnam meg ezt a verset. A hamis datas, Udvrivalgo igérgetés igéit ma sem irhatoenad elmult 6t évben nagy valtozas
kovetkezett be: a torténelem lendirekét mar egy kozmikus energia, az atonmajtja.

A szabad vilag felek és cselekwképes hatalmai felocsudtak a Szovjet imperialistaémyleteinek els bénité hatasa aldl
és minden kdvetkezménnyel ,megallj"-t kialtottakt@madonak. Es kimondottak, minden kévetkezménnlgefy ez a
.,megallj" soha nem lehet valamilyen szakosan megrajzolt érdekszféra hataran. Kimordotténden kovetkezménnyel,
hogy addig nincs béke, sem egyezség, amig a Saosg#a nem adja a fogoly népek szabadsagat, tgnkaszabadsagat.
Kimondotték, hogy a felszabadult népek szabad ztaskon dontik el, milyen alkotmanyos alakzathailyen tarsadalmi
formaban kivannak éIni? Kimondottak, minden kovetkénnyel, amikor zlgni kezdtek a berlini légihicdbitegépei,
kimondottak, minden kdvetkezménnyel, amikor ,mgtdllkialtottak a Szovjetnek Koreaban, kimondjak stoamig
beszélink, a targyalasokon, amelyek Genfben mindaretkezménnyel dontenek a vilagsorsot befolyada@ddésekrl.
Kimondottédk a kdzelmultban a berlini konferenciamikor elutasitottdk a Szovjet kdveteléseit ést ek, hogy népek
sorsa nem lehet tobbé szazalékos osztozkodass titkgegyezések sorszama. Ot év alatt a tamadas arcvonalaval szembe
felépult a vilagban a védekezés cselelarcvonala. Felépilt a vilagban és felépllt odaham®l a fogoly népek, igy a
magyarsag tiltakozasa visszakozasra késztette &mlésben az eszak ligyndkeit. Ez és még sok minden mas tortéit ez
évben, s ezért, ha ma irnék verset, nem a ,Hdlettzéd" cim verset irndm. Ma van miben hinni, 6t évtelolt mit siratni.
Ennyit a versrl, magunkrél. De bucslra még egy sz6t. Ez az adgodazava. Amig az ir6k odahaza hallgattak, vagy
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kényszeredetten mellébeszéltek, aggodtunk értikmbst, mikor az otthoni hatalom taktikdja megpasatja nekik, hogy a
szabadsag igéit hirdessék, aggodalmunk novekszikngk orszagok, ahol a hohér frakkot hiz a kivdgzasDe frakkban is
héhér. Mindaz, amit az elmult években a budapésiiorhangszordjan at hallottunk, gyanakvasra késakér Ocsarlas, akar
békiilékeny kozeledés ez a hang. Néha Jakobé a inéimg Aroné, de a kéz, amely a mikrofont igazitjmdig Ezsaué. Ezért
aggodunk. Es béke veliink; ha nem is békeharcosétien.

New York, 1954. V. 25. MARAI SANDOR

Szabad Eurdpa Radio
1965.

Sulyok Vince :

Odisszeuszi partokon
A sperlongai Tiberius-barlang szoborszinhaza

VARATLAN gyorsasaggal sotétedett el a taj. Az Gjanrelkésziilt nagyszermodern mizeumépiilet alatt, a kert olajfai kdzt
kanyarogtunk lefelé a tengerpart irdnyaba, mikdeweleken pattogni kezdtek a szapora, nehézseppek, s pillanatokkal
kés bb mar teljes ewvel és hevességgel esett. Futva, nyakunkba higt érkeztiink a barlang 6ériasi torka ala. Kozwetil

el ttink s elboritva az egész latéteret ott kavarfiiitaklatottan, félpaskoltan, feketén-fehéren, Iféletesen a maskor oly
szelid, oly mérhetetlen fényszin Tyrrhéni tenger. A barlang sziklaoldalai altal édezett kép jobbszarnyan, a szirkekéves,
tengerbe nyulé hegy nyergén a zapor torl6do fliggiimat is jol latszottak azsi halaszfalu hazai. A ,széphaju, tindérszép
Kirké” kék hegye azonban, a Monte Circeo (innenveégzigetnek tetszett inkabb, Homéroszt igazolahpl Odiisszeusz
embereit disznokka varazsolta a titokzatos és gyOnjstenasszony, alig-alig kivehen derengett csak a falu mogotti
messzeségben. Folyton meguljulvayilz en, s6téten 6mlbtt a zapor, s egyiitt sistergetirzibit vele a tenger. Csak amikor a
barlang belseje felé fordultam, 6tl6tt f6l bennemennyire _ehheza latogatashoz, latnivaléhoz illez a kivételes id S
mennyire illene ez ahhos, ami itt, ebben a barlangban Krisztus utan k6fil a maga teljes pompajaban és leyiz
félelmetességében lathatd volt: a rhodoszi fehéwvamgbol rhodoszi mesterek keze altahvalrdzsolt szoborszinhazhoz, annak
tragikus-véres Odosszeia-parafrazisaihoz, melyekyeknasztd mivoltat mintha egyediil csak az alkotés sége, a marvany
tortelen fény ragyogasa oldotta volna fol valamennyire — ahogydroméroszi m sok elborzaszt6 jelenetével is mintegy a
hexaméterek zenéje, a koltészet magiaja békéhktrogg...

Annyi kétségtelen, hogy nem a gorog vilag megszodtet je €s harménidja var a barlang latogatdjara, -téan
inkabb azt kellene mondanunk: a gorég vilag kése és a vilag magrog képe fogad bennilinket ezen a nyugtalanité@hel
mint amit fellletesen esetleg elvarnank. De aniitkép mindenképpen igaz,tslényeges is, hiszen az emberek és istenek-
félistenek egymashoz valo titokzatos viszonyaval kapcsolatban.

LATIUM és Campagnia szivében vagyunk azonban, &rezea gyonyor, gazdag vidékekre idegenkéméztek Odiisszeusz
partkdzelben elvonulé hajéirdl. A foglalat: a spedai barlang — romai. Rhodoszi kincseit — fegyseseszakkal-e, vagy
fizetség ellenében? — csak attelepitették ide. Baborszinhaz hellén tragédiajahoz véres latitansult: a tet néhany
iszonyu sziklatdmbje Tiberius rogyadozasig terisittalaira zuhant, szamtalant szétlapitva a lakoknlézil. Seianus, hirlik,
(6sztdnos-szintén-e, vagy ravaszul-szamiton?) onnén testéedbzte a csaszart, sikeresen noévelve tovabb agzel
Tiberiusnak mar-mar vaksaggal félébizalmat. A barlang mindmaig Tiberius nevét viselbha a csaszar régton a véres
lakoma utan a nyajasabb Capriba huzédott. Sperjangagy 6kori nevén Speluncae, a csaszari csatémkaihoz tartozott.
Rhodoszi marvanykincsei minden bizonnyal Tiberitigirta utdn kertltek csak ide, valamikor a Krisztutani 1. szazad
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masodik felében, talan éppen annak a Faustinusneélkdszonheen, akinek oly fontos hexamétereit, marvanylaplsvega
barlang t6bbi fragmentuma kozt megtalaltak.

A csodalatos interit egyébként folteheteg helyi keresztény szektdk rombolték szét, tal&#risztus utani 4. szazad
folyaman. A figyelem Gjbol 1957 nyaran teraébtt a kies helyre, a Roma-Napoly kozti autoit &ggivel kapcsolatban. A
Giulio Jacopi vezetésével megindult foltarasi muatakrol kiadott els jelentések vilagszenzaciot keltettek, mert nem
kevesebbet igértek, mint a Vatikdn Laokoon-csopoejedetijének darabjait: Jacopinak 1963-ban Léamir Tiberio a
Sperlongacimmel Réméaban kiadott, gazdagon illusztraltvex még ebben a féltevésben elemzi és rendszereanymot,
amiként a barlang kodzelében emelt nagyszenodern muizeumban is ehhez a folfogashoz hivempocksitottak a
fragmentumokat.

A sperlongai mizeum megnyitasaval azonban nemvéndekes és izgalmas kutatéfolyamat indult medy rae
els , kicsit elsietetten alkotott foltételezések gy@seatformalasahoz vezetett. Kiléndsen skandinav atépasok: a dan
Andreae, a norvég L'Orange és a sved Séaflund poesk jatszottak folbecsulhetetlendl fontos szerepsperlongai leletek
foldolgozasanak ebben az (j szakaszaban. Kilonds dzamunkra, hogy Saflung Stockholmban most memgjgklents
konyvét — magyar professzornak ajanlotta: ,Senki sagadta meg és kdzvetitette igy Sperlonga odiisazatmoszférajat,
mint Kerényi Karoly...” — olvashatjuk az edzoban, utalassal Kerényi professzornak a NeuehgiiiZeitungban 1957-1964
kodzt kozzétett irasaira.

BELEPVE a sperlongai Museo Archeologico Nazionaléllikasi termeibe, azonnal egy fantasztikus ménetonstrum

maradvanyai vonjak magukra figyelmiinket: a telt vaskampdékon lel6goé kar- és kézdarabok, alattpladiézaton kulénds-
kicsavart médon folallitott-6sszeillesztett lab-amwanyok, az egyik szinte teljes épségben a cdnithé egészen a labujjakig.
A rendkivili méretekre talan némi fényt vet, hajilid hogy ennek az utdbbi labnak a hossza tobbt kdihés fél méter! A
kolosszus mellé egy, a jobb karjat védelnrefdlemel , mintegy menekiilni akar6 fiatal férfi marvanyakakallitottak, - a

legépebbet és legegészebbet a barlangban tal&kgyitmétezer fragmentum koézil. Ha nem tudnank rhae.ehogy mire

gondolt ezzel a furcsa 6sszeallitassal Jacopi gsoe, kiderlilne abbdl, hogy a szemkdzti falra #k&ai Laokoon-csoport
folnagyitott fényképe keriilt diszkréten... Jacopi @dir papnak és egyik fianak hitte a darabokat, amlet-halal harcukat
vivjak a tengerbl rajuk tamadé kigyokkal.

A gigantikus aranyok, s az ép részletek megmushkakik minsége joggal igértek, vagy igérhettek olyan alkptast
mely folotte all a vatikani Laokonnak. Anndl is &i¥b varhatta ezt Jacopi, mivel a barlang hajé-flexgoman raakadtak az
id sebb Plinius alapjan Laokoon alkotéiként szamoatahntarom rhodoszi mester: Athanodérosz, Agészadés Poliidérosz
nevére. Kézenfekvvolt hat a kolosszalis darabokban a vatikani Laokelveszett eredetijének részeit latni. Ez a téged
semmit sem csodkkenti Jacopinak a féltarasi munséilabran szerzett érdemeit. Az érthetetlen csakabagyan az olasz
régész még akkor is tovabb ragaszkodott elképzeléseihez, mid mar minden ezek ellen szélt, az dsszedllitaszekolt
esetlenségél a skandinav tuddsok altal zsenialisan meglaéotyleges 6sszefliggésekig.

FAUSTINUS marvanybavésett szovege egyébként maitardsi munkalatok kezdetén lerantotta a barlékgitol a leplet,
hiszen a tiz hexaméterben irott verssor — mintaakidteriilt — valésagos leltarlistajatja a Tiberius-barlangnak, gy, ahogyan
az a Krisztus utani 1. szdzad legutolsé éveibegzkiatett. Faustinusnak hinakzonban tiilsdgosan egyszdett volna! A
lelkesedés izgalmaban és a csodavaras lazabanhiagyehezebben kibogozhato titkokat vartak és takatacopiék, pedig
Faustinus Felix, Martialis baratja ,erwies sich clursein Gedicht als der beste Fihrer”, miként Kgrdmofesszor is
megallapitja. Ime Faustinus szévege, a foltétetezkiegészitésekkel:

Mantua si posset divinum redder[e] vate[m],
Inmensum miratus opus hic ceder [et] antro
Adg[ue] dolos Ithaci flammas et lumen adeptu[m]
Semiferi somno pariter vinoque gravati,
Speluncas vivosq[ue] lacul[s, Cy]clopea saxa,
Saevitiam Scyllae fractfamque in gurgite pupp[im]
Ipse fateretur nullo sic ca[rmine posse]

Vivas vi artificis expresslas....]

Quam sola exsuperat natur[a....]

Faustinus Felix dominis ho[c....]
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Barmennyire vildgosan irja is le a kola barlangot s a benne talalhaté legfontosabb sgdeoeteket, a dont
folismeréshez Carl Robert 1890-ben kiadott AntikekBphagenreliefsim nagy mve vezetett el. Saflund rdakadt ugyanis
benne egy 1733-ban Catanidban talélt romai dombaajzara. A rajz Polifémosz megvakitasanak odiusgzgelenetét
abrazolja, azt a pillanatot, amikor a bort6l résredélig Ulve — félig fekve hatrahanyatldé Kuklopszemébe szlrjak
Odusszeusz és legjobb emberei az izz6 fadorongot. Polifémosz furcsa ifekv helyzete azonnal fényt vet arra, hogy a
Jacopi altal laokooni falakként folallitott kolosszalis 1ab- és karmarauy@k tulajdonképpen nem masok, mint Kiklopsz
alakjanak fragmentumai! Az eredeti Laokoon megésahak szenzacios, de révidélktgendaja ezzel megid. A sperlongai
leletek azonban semmit sem veszitettek ezaltakéssggiikbl és jelentségukbl.

ODUSSZEUSZ bolyongasainak csodalatos konyvéhegnazeriség reggelének fogyhatatlan ragyogast heesitmgs gy
tériink vissza idr | id re, mint a megszomjuhodott szarvasok a kristalgistorrashoz, s telehdrpentjik magunkat
utolérhetetlen koltészetéb atcsorgatjuk bensikdn szavainak mézét. Két és félezer év emberiségéyljtott mar vigaszt, s
hatott megtermékenyieg m vészetére. Rhodoszban, En és térben nalunknal sokkal kbzelebb Homéroszbgeész

m vészgeneraciok keriiltek elszakithatatlarvkidrébe, nyertek kifogyhatatlanul inditdsokat gagd@abol. A sperlongai
leletek alapanyaga rhodoszi fehér marvany, s m@area a tény is azt igazolna, hogy a szobrok rrmdwedetek. A Szkilla
hajojaba vésve azonban ott talalhaté raadasul lzoszeoport harom alkot6janak a neve is: Hagészandia Athanodorosz,
Paidniosz fia Hagészandrosz és Poliidérosz fia Badsd; st az is ott all, hogy mindannyian Rhodoszbdl valok.

Plinius, mint ismeretes, szintén ezt a harom new@fti a Laokoon elveszett eredetijének mestergikdala azonban
egy kicsit mas a sorrend: Hagészandrosz, PolliddAtsanodorosz. A stilusjegyek alapjan itélve a€eTilis-barlang alkotasai,
legalabbis a Szkiilla és Polifémosz-csoportok, azkus eltti 1. évszazadbdl szarmaznak. A vatikani Laokomdetijét a
Krisztus el tti 25. évre dataljak.

Mindebb | az kdvetkezne, hogy vagy a Laokoon készitésénkktélezett idpontja téves, vagy nemgyanazon
(illetve csak részben ugyanazon!) mesterek alkotAsiegtobb érv — igy a rhodoszi névadasi szokasnely szerint az unoka
nagyatyja nevét kapta — az utobbi feltevés medledt, ami egyuttal s igen réviden 6sszefoglalvagjelenti, hogy a sperlongai
alkotasok f iranyitdja és mestere a Krisztustell 25 koril sziiletett Hagészandroszfia Athanodoxadt; legf bb segitsége a
Krisztus eltt 100 koril sziletett Paidnioszfia Hagészandroszfinti Athanodérosz unokadccse) volt, Poludoraszfi
Polliidérosz mellett, akit egyéb forrasokbdl sem tudunk. — Ezekpedig, valamint a Laokoon alkotémestereinek Bbréltal
megadott sorrendjéb (mely foltehetleg rangsorolass!) az kévetkezik, hogy a Szkilla-csoport Hagésrasza volt a
Laokoon iranyitomestere, tehat az, aki mindkét nétrehozasaban kivette alkotérész&linius Polidérosza igy
feltételezhetleg a Szkilla Polidoéroszanak fia, Plinius Athanodéa pedig a Szkilla Athanodéroszanak unokaja akit, |
Krisztus el tt 42-b | szarmazé szignalassal maswek alapjan is tudunk.

De nem csupan a mésznevek azonossaga-hasonlésaga, valamint a-hlefién korszakra jellemz kézos
stilusjegyek hozzak a sperlongai leleteket és &kaaat kdzel egymashoz (s oly mértékben kozel, nmeég a tapasztalt
régészt, Jacopit is megtévesztette!), hanem minsk@orcsoport éthosza. Mind a Szkilla-alkotas, mind a Laokoon az
ember kényszer h sies, de reménytelen és sziikségsmervereséggel végd harcat abrazolja az istenekkel, isteni
hatalmakkal. A tréjai papnak és két fianak Poszeikigydival vivott haldlkiizdelme azonban tavolréirsraz meg benniinket
annyira, mint Odlsszeusz fiatal hajosainak értdémeés véres pusztulasa Szkilla végzetes szitg#i ahol ,a szérnyen
ugatva Uvolt Szkilla” tanyazott. A tovasiklé hajébol hat tarsagadta ki Odiisszeusznak rémes, kutyafsigpjaival. A
Tiberius-barlang szétzlUzott maradvanyai dramahésgiggel jelenitik meg az eseményt, a fiatal testbktetlen verglését.
Jacopi azonnal helyesen ismerte fol a fragmentudioldzt a csoportot, mely minden bizonnyal a Tibetarlang
kbézéppontjaban lévkdralaki medencében volt félallitva, Szkilla sytestével a medence kdzepén allé6 alapzaton. Arrél
azonban, hogy a téredékekbbamulatos épségben és szépségben rekonstrudttahagzintén ehhez a szoborjelenethez
tartozik-e, még most is vita folyik. Tivoliban, Haahus villajAnak Ugynevezett Canopus-medencéj&mmeén talaltak
kordbban egy Szkiilla-jelenetet, a sperlongaihobaokgen hasonlét, de hajomaradvanyok nélkil. Hagéppen_gyakran
hidnyzik a hajo a Szkullat abrazold gordg és elkwszéakon is. Mindezek ahhoz a foltételezéshezttélza norvég L'Orange
professzort, hogy a sperlongai hajo-fragmentumokOaiisszeidnak egy masik ismert jelenetét orokitégmazt, midn
Odisszeusz hajdjat bintetébkelpusztitia Zeusz, mivel emberei megsitotték egették Héliosz isten gydnyookreit.
Saflund professzor kategorikusan elveti L’'Orangk-ezt a foltevését.

Megegyezik viszont véleményik a Poliifémosz-csapoillet leg, mely foltételezheteg a Tiberius-barlang
leghatasosabb, leghatborzongatébb latvanya vaszegen hatrahanyatlé Kiklopsszal s Odusszeudralsalint embereivel,
amint a tlzesitett végnyarsot forgattdk a félisten szemében. Homérosangas szavai utolérhetetlenil ¥ teszik
szamunkra a képet:
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Es amid n mar-mar langgal lobbant az olajnyars,
barmily zéld volt még, és mar félelmesen izzott,
akkor a tzb | én odavittem; kdrben a tarsak
alltak; az istenség nagy merszet fijt kebellinkbe.

k fogtak az olajfadorongot, a vége hegyes volt,
és a szemébe Utotték; én nekiek folulr |
forgattam, valamint ha hajofat fur ki az ember
faréval, s masok meg alulrél hdzva a szijat,
porgetik erre meg arra a farét, s az forog egyre.
Fogva, szemében ekép forgattuk az attlizesitett
nyarsat, s mig melegen forgott, korilotte vér folyt
Szétperzselte egész szemhéjat és a szemoldjét
g ze az ég szemnek, sistergett szeme godre.
Mint amid n a kovacs nagy fejszét, szorrgzekercét
edzeni mart a hideg vizbe, s hallatszik a vasnak
hangos jejszava, mert nagy eett | kap a jé vas:
néki olajfadorong kortil gy sziszegett szeme akkor.
Szorny nagyot jajdult, visszhangzott kérben a szikla...

(Devecsei Gabor forditasa)

A BARLANG latogatojat, akit a Krisztus utani 1. gzdl végén, vagy a kdvetkegvszazad soran Sperlongaba vezet jésorsa
vagy kivancsisaga, kilonos és a maga teljességiéihieé sose rekonstrualhato latvany fogadhatotéigabejarati nyilasnal
els Ul egy téglalap alaki medence keddtt érdekes haltenyészettel. Beljebb koralakigéltéa medence, a kdzepére éplilt
postamentumon Szkiilla magaslott szembe marvangkngktol folfele szépséges asszonytesttel, derékdrszornyetegként,
melyb | kutyafej csapok nyultak el Odisszeusz hajosainak testét tépve-marcangoharalh, a barlang egyik
oldalnyilasaban Polifémosz szemében forgattak Az dtajfat Odiisszeuszék, hogy a biztos halalbolsredgaduljanak. A
csoportok cselekményessége, mozgalmassaga, drgmamibsaggal szoborszinhazza varazsolta a latwd@yynek szinhaz-
voltat és tragikus-ijeszt hatasat tovabb novelték a barlang sotét mélyeibbogo-villogd oridsi kmaszkok, amint a
belsejikben langold olajt szem-, orr- és szajliregeken keresztil vicsomdéinger roppant fénydzonéhvaksin hunyorgé
szemmel belépfelé, tikroz dve a medencék és szdkitak vizében, visszavedve a marvany szobortesteken, inogva-vibralva
a barlangfalak és a tet6regeiben-beszogelléseiben. Az arnyak, fények,gdénszallé lobogasaban-mozgasaban
félelmetkelt en él knek hathattak a marvanyalakok... Ami keveset tudunk lee barlangrél, az is az Okor egyik
legpompésabb s a maga nemében paratlan Iétesitiremyédi sejtetni. Hasonlé6 mérghasonlé mvészi szinvonalon allo
monumentélis szoborcsoportokat nem ismeriink tokbBethellén id kb I, - a kutatds szdméra ez is ndveli a sperlongai
fragmentumok jelenségét. A Tiberius-barlang foltarasa az évtized wmeeskegjelentsebb régészeti eseménye lett,
korszakalkotd az antik kulturtérténet tovabbi tanaéihyozasa szamara.

Folhasznalt irodalom:

Giulio Jacopi: L'antro di Tiberio a Sperlonga. R4Griia36.

Karl Kerényi: Laokoons Auszug aus Sperlonga. (Néimeher Zeitung. 1964, szept. 12.)
H.P. L'Orange: Odysseen i marmor. (Kunst og Kultx, 1964.)

Gosta Saflund: Fynden i Tiberiusgrottan. StockhaB66.
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Szabad Eurépa Radi6
1965. december 28.

Sulyok Vince :
Pompeji levél

M sorvezet: NYUGATI LEVELEK cim sorozatunkban Sulyok Vince pompeji levelét halljak

Narrétor: Az rhajok, rakétak, gépkocsicsodak és televizids-Kékel koraban, mikor szinte naponta olvasunk és
hallunk Ujabb és Ujabb tudomanyos eredménygekechnikai felfedezésekl, jocskan megkopottnak és
érvényét vesztettnek thet az a régi mondas, hogy végeredményben nirggsami Uj a nap alatt. Korunk,
melyet oly szivesen neveznek egyre tdbben atomkprmaldban 6sszehasonlithatatlanul tokéletesebb a
technika tertiletén minden megel kornal. De igy van-e ez a kultUra teriletén is?

Pompeji lakatlan utcain sétalva egy mélykék-egyhe délutanon, a kétezeréves épiiletek, kovejyaia
és eszkdzOk megtekintése és megcsodalasa kozbgna siem gyonyorkddve pihen meg a napolyi 6bol
kimondhatatlanul szép latvanyaban, mindenképpeazagrzése tamad a latogaténak, hogy bizony sokkal d
sokkal kevesebb igazanj dolog és jelenség van a nap alatt, mint aztemwber gondolna. Ha példaul
torténetesen valami varazslat folytdn a Krisztudletése utani 79. év pompei-jébe keriilhetnénk lbinte
aligha mondhatnank sok meglémnnak a kifinomult kultGrnépnek, mely azidjt itt, valamint a szomszédos
Herculaneum és Stabiae nevarosokban lakott. A mindennapi élet, de még a én@lemben vett féngés
szlkségletei is szinte mind fedezve voltak egyyvawgs rafinalt médon. Tulzas veszélye nélkil ik
ezt, mert olyan ismeretekkel rendelkeziink az akkt@zlv-kdrnyéki életrl, mint egyetlen mas toérténelmi
korrél és helyrl sem. A tragikus elemi katasztréfa a Krisztus utd®. évben néhany o6ra leforgasa alatt
szirkésfehér, kihalt holdbéli tajja valtoztattadgadm virdgz6 romai kultarvarost, a $zkkel, gyiimolcsfakkal
boritott gazdag tajat tanyaival, mézl, egész névényzetével és minderié@iyével. A tiizet hanyd vulkannak
borzalmas lava- és hamutdmege egyduttal a legt@sdbb modon konzervalta is mindazt, ami Gtjabaltkeri
Atlagban hasz méternyi lavaket boritotta be a kérnyezajat, le egészen a Foldkdzi-tengerig, s nemcsak
beboritotta, de egyuttal védte és rejtette is adsap varosok felbecsilhetetlen értékeit, mikbézberegész
akkor ismert kultarvilagon pusztitva szaguldoztaléészazadokon keresztiil a meg-megujuld hullamokban
népvandorlas barbar lovasai, a kézépkor rabolvatddddseregei, s az Ujabb korok nem kevéshé lamek
hébordui.
lavak zetb | kidsott varosokban pontosan abban a formabartjiéhét a hajdani 6kori romai életet, mint
amilyen az a valésagban is volt: a kalapacsat ngggeeemel kovaccsal, az asztal kéril éppen ebédjét
fogyaszt6 csaladdal, gondtalanul jatszadozé gyeekiek és egyéb életszeelenetekkel.

Azok a tragikus emberi sorsok azonban, melyek @adsk nyoman megmutatkoznak mostttéhk,
teljesen szétromboljak, alapjaiban renditik megnangzista fantaziaval kialakitott idillt. Panikrdézonyatrol,
borzalmas halaltusakrél még feth fantaziaval is elképzelhetetlen szenvedédeks kétségbeesésekr
tantskodnak azok a kétezer éves emberi maradvamalkeknek gipszéntvényeit jelenleg a helyszinagyv
a napolyi miizeumban lathatjuk.

Ezeknek a gipszontvényeknek zsenidlis oOtlete egydbkiorellit | szarmazott, az 1860 korll nagyobb
mértékben megindulé &satdsok elvaldban hozzaértés lelkiismeretes vezgét |. Egy napon emberei
lapatolas kozben egy uregre bukkantak, melyben tedpmmaradvanyokat lehetett felfedezni. Fiorelli
folyékony gipszmasszéat Ontetett le az Uregbe spazgnegmerevedése utan kiderilt, mennyire helyés vo
megsejtése: a kibontott gipsztémb ugyanis embakicdlmutatott abban a helyzetben, amelyben a bldéke.
Hasonld dntvényeket ma mar szdzszamra talalhatuekek szinte kizarélag Pompejitszarmaznak mind.
Herculaneum és Stabiae lakdinak zome ugyanis sikarekimenekilhetett a két fenyegetett varosbdl,
melyekhez a tlizes lava relative lassaneglyomul6 hulldma kézeledett csak, mig Pompejisagivan percek
leforgasa alatt teljesen beboritotta vastag réegévulkani hamu.

Maguk az utcak, hazak, kdz- és maganépuletek szazbennik a berendezési targyak maradvanyai
viszont nem a tragédia szorrmggérl adnak elssorban hirt, hanem arrél a kifinomult, magas kadljiirés
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M sorvezet:

fejlett civilizacioval rendelkez életmédrél, mely olyannyira jellemzvolt a harom antik varos lakoira.
Pompeji tulajdonképpeni slakoi az olaszok voltak, akik mintegy haromezervegvezeltt goérog
bevandorlékkal egésziltek ki és olvadtak egybek ahellasbdl magukkal hoztak épitészetik, vallasuk,
irodalmuk, szinhaznvészetiik, szobraszatuk és sportéletiik legszebigitiad

A teljesen athellenizalt Pompeji hamarosan virddayeskedvarossa valt. A birodalmukat épit
romaiakkal aztan a monumentalis kdzépuletek ésikdZ kora jott el ide, az altalanos jolét és gazdagsag
ideje. A Fellini filmjeiben leleplezett ,dolce vitkifejezés is valdjaban éppen olyan jol illik pald a pompeji
életmdd jellemzésére, mint a masodik vilaghaboaniublaszorszag felgizezrére.

A ,dolce vita’-nak, édes életnek legfontosabb iményei kdzé tartoznak a termak, a nyilvanos flird
ezek a csodalatos marvanypalotak, hideg- és melegwdencékkel, tornatermekkel, kozmetikai szalonbkka
és konyvtarszobakkal. S kozpontitdssel, méghozza olyan mainak és amerikainak higzdabalyoz6
berendezéssel és elgondolassal, amit napjainklbatodan air-conditioning-nak nevezink.

Pompeji egyébként varosrendezési és kozlekedésnmmahdl is egészen modernnekntiet a mai
szemléld el tt; a varoson athizédé fontos katonai és kereskedivolsagi kézlekedés szamara kilon
Utvonalak voltak kijeldlve, s hogy milyen élénk vazeken az utakon a forgalom, arrél az utcakdbezet
mélyen bevésdétt, beragddott kerékcsapasok tandskodnak ldggm. Az Gtkeresztedéseknél természetesen
megjeldlt atjaro-, atkehelyek voltak rendszeresitve a gyalogosok szamaratak mentén pedig, a varoson és
kivil egyarant, szamtalan drive-ins, snack-bar éslegn kész ételekkel szolgalé thermopol-konyha
maradvanyaira bukkanunk. ldegenil aligha érezhetagat az atomkor embere sem ilyesfajta tipikusan
.mainak” vélt intézmények tarsasagaban. S ha mi&izéekedésnél tartunk, arrél is meg kell emlékenin
ami csak most kezd divatossa valni egyes nyugayvé@osokban: a véaros tulajdonképpeni kdzpontjaban,
abban a varosrészben, ahol a termak, szinhazapottargnak voltak, a bazilikdk, templomok és egyéb
kozépuletek mellett ezeken a kimondottan belteglikxt minden jarmkozlekedés tilos volt s az utak
kizardlag gyalogosok szamara voltak fenntartva. élett a kultirk6zpont mellett természetesen metgaol
maga kilon varosrésze az Uzletelésnek és kereskedek is, arucsarnokokkal, vagéhidakkal, piacoldsal
Uzleti utcakkal.

A mai latogat6 otthonias érzéseit tovabbséiik csak a hazfalakon és keritéseken mindenfelgtatélhatd
politikai plakatmaradvanyok: a Pompejiben lezajlottgy lezajléban |évutolsé valasztasi kampany emlékei,
amelyeken vezetvarosi tisztségekre palyazo jeléltek egészen ymadlon licitaltak til egymast igéretekkel, a
nép kegyének és szavazatdnak megnyerése érdelbarosi dnkormanyzati-politikai élet élénksége és
demokratizmusa fel semmiképpen nem hagynak kétséget ezek a kétemes Valasztasi jelszavak és
feliratok!

A lavatdmegbl majdnem a maga hajdani teljességébeastt Pompeji folott fest szépen eregeti bodor
fustfelh it a Vezlv. A vulkan ma allitélag halott, de seskim tudhatja persze bizonyosan, hogy végleges-e,
vagy csak idleges ez a vezuvi csend. Evszazados nyugalom éitkitajult er vel 1631-ben is, négyezer
embert megodlve, legutoljara pedig 1944-ben szerkepitlents karokat a vulkan nkddése miatt a német
megszallas aldl éppen felszabaditott Vezuv-kornygkiletek. Egyelre azonban békésen ragyog a tiirkizkék
€g a napolyi 6bol és a harom hajdani varos fehéeikés hamisitatlan, nagyértétorténelmi emlékei folott.

A NYUGATI LEVELEK cim sorozatunkban Sulyok Vince pompeji levelét hadlbit
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Szabad Eurépa Radi6

1965.
Sulyok Vince :
Az osloi Néprajzi Mizeum
I. Hang: Amikor a svédek 1891-ben megnyitottak naggbadtéri mizeumukat, a Skansent, ennek nevie sggik

évr | a masikra kulturtérténeti fogalomma valt. A Skamsszé tulajdonképpen sancot, bastyat jelent, s a
stockholmi szabadtéri mizeumot csupan ama vél&lgtan nevezték el Skansen-nak, mivel a mizeurgyt e
hajdani erditmény teriletén helyezték el. A Skansen szé nkangelvben a hasonlo elképzelések alapjan
létrehozott szabadtéri néprajzi mizeumok elneve#ésélt. A stockholmi Skansen egyébként azzal Hozot
Ujat a néprajzi muzeoldgia teriletén, hogy eredelklorisztikus emlékeket gytdtt egybe az orszag
legkulénb6zbb vidékeir |: jellegzetes épuleteket, targyakat, a népi kaltiarmékeit, a tajegységek ndvény-
és allatvildganak jellegzetességeit, s mindezt alygn rendben, ahogyan a valésagban is foltal@khabltak.

Il. Hang: Kevesen tudjak, hogy ez a hiressé véttlstolmi Skansen, kicseinek szamaval és gazdagsbgaeg sem
kozeliti két legfontosabb norvégiai testvérintézg@éna Sandvigske Smalingert a lillehammeri Maileaugt
valamint az osl6i Norvég Néprajzi MGzeumot. Raatlaslilehammeri mizeum még iben is megekzte a
stockholmit, hiszen 1887-ben alapitottak, négyesstivel a Skansen létrehozasatél De még az osldi is
csak harom évvel fiatalabb, mint a stockholmi mimeR6vid id leforgasa alatt a legnagyobb intézménnyé
véalt a maga nemében az egész vilagon. Ezekberekbieet innepli fénnallasanak hetvenotddik évfordiloj

I. Hang: Ezzel a mizeummal egy lélekszamra nagycsi kép olyasmit valésitott meg, amivel szazmillidépek
mind a mai napig addsak: egy négyzetkilométernyilééen bemutatja egész népének kultdrtdrténeing
mint fantasztikus varazstikorben szemlélheti ésibeti meg minden elkdvetkezlj nemzedék népe tavoli
szazadait, népi kultarajanak és vaszetének fejdését és alkotasait. A norvég nemzet Onismeretének
legtisztabb forrdsa ez az intézmény, melyhépi egyuvétartozasuk tudata és jogos nemzetrzétigk
taplalkozik. Nem volt véletlen, hogy Iétrehozasa isemzeti biiszkeség follangolasa idején tortéoklzan az
években, amikor Fridtjof Nansen fantasztikus északki expediciéja a viking szaga-kdszellemét keltette
életre, s irdnyitotta ra erre a kis népre az egidg figyelmét.

Il. Hang: Az osl6i Néprajzi Mizeum anyaga a norvigp mindennapjait, mindennapi életét, kiizdelméimat és
problémait vetiti elénk, ahogyan a nép élete falytedltozott és alakult a kodzépkortdl egészen a
szazadforduloig. Paraszti és —kisebb mennyiséglarssi hazakat, hazcsoportokatt stt-ott egész kis
utcacskakat lathatunk a mizeum teriletén, tajegysdémt csoportositva. Abban a formajukban konzeaval
ahogyan az elmult hetvendt esztermbran a muzeum egy-egy munkatarsa rajuk lelt valhlorvégiaban,
eldugott volgyekben, nehezen megkozelithdennsikokon, a tengerparton, szigeteken, avagyerépp
valamelyik varos peremén. Osszesen szazotven kiddngpiilet talalhato itt, gyszélvan valamennyi fabol
épllt a norvég épitkezési tradicibknak megfar] sok kozulik csodalatosan kifaragva és kidiszitv
olyasféleképpen, ahogyan a Hargita aljan a széleWak hazai. Ha benyitunk ajtéikon, vagy betekirki
ablakaikon, si, gyakran sajatkeleg készitett paraszti btorokat, szerszamokatszédklési targyakat,
mindennapi eszkdzoket lathatunk. Itt-ott kovacgrdw, asztalos nelyt teljes folszerelésével. De talalunk a
kis hazacskakban jécskan néprészetet is, nem énmagaért valovdszkedést persze, hanem olyat, amely a
szukségleti targyak, butorok diszitésében, megniaséhan nyilatkozik meg. Azt bizonyitjdk ezek a
csinosabbra formalt targyak, amit mar a magyarldollemiékei alapjan is tudunk, hogy a nép@szet
sohasem 0Oncéll mészet, de szinte mindig nemes és mértéktarto, rggagzellemesen otletes és mindig
gyakorlatias. Mindeme tulajdonsagok oOtvdeésébl aztan olykor-olykor olyan mvészi telitalalat szuletik,
amelynek parjara csak a legnagyobhvészek alkotasai k6zott lelhetiink.

Kulén sajatossaga ennek a néprajzi mizeumnak, hafban atfogja az egész népet, annak minden
osztalyat, rétegét és foglalkozasat. Legkevéshiiarmesi réteget, abbol az egyszekbdl kifolydlag, hogy
ilyesmi nem is nagyon volt errefelé: egészen a affdzduldig szinte egységesen paraszti volt a mprvé
tarsadalom. Jobbéagysag itt sosem fordult ebak egy sxebb napszamos-zsellér réteg alakult ki a 18.-19.
szazadban. Rajtuk kivil haldszok és hajésok éltéy magyobb szamban, aztan egy keskeny polgéari, réteg
papokbdl, irnokokbdl, adébehajtékbdl. Kozépeurdfrdelemben vett uralkodd osztaly tehat nem valtAtt
kbézépkorban szabad paraszti tanacsok intéztékaagagast és biraskodast, a 15. szazadtél pedigpadan
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elnyomas alé kerllt az orszag, az iranyitorétetfirslett, tehat a négtidegen elem. Ezért hianyoznak ebh
mizeumbdl a hadiszerek, fegyverek, harci felszeedl@s 6ltozékek, melyekboly nagy tdmeget talalunk a
hajdani militAns Svédorszag hasonld jellegtézményeiben.

I. Hang: Az osléi Néprajzi Mizeum alapitéjat és éélszazadon at igazgaté iranyitéjat Hans Aall-regisd: Ol)
hivtak. Még nem volt egészen huszon6t esztendnikor az Egyetemi Kdnyvtar munkatarsaként k@rutr
kildték abbdl a célbdl, hogy néhany szép és jellegz népmvészeti alkotast beszerezzen. Kdzépnorvégia
leg sibb paraszti vidékeit jarta be ilyen mgggben 1894 nyaran: Hallingdal-t, Numedal-t, Teldre, a
hires norvég ,rozsafestés” és fafaragas klasszhielyeit. S mikdézben a népmwészeti darabok kozott
valogatott-keresgélt, dobbent r4, hogy az egésk pamszti-népi kultdra haldoklasanak, felbomlagana
tandja. Ekkor tudatosodott benne a gondolat, hoggm@ kultira emlékeit felkutatni, 6sszeggni: nemzeti
hivatas.

Aall nem riadt vissza ett a feladattol, pedig a sz6 legszorosabb értelméimtoki-kodalyi munkéara
véllalkozott. Alig néhany hoénap leforgasa alatt smgvezte a Néprajzi Mlazeum létrehozasahoz és
tamogatasahoz sziikséges tarsasagot, telket ésasndkét. Ez a gyors eredmény nem lett volna persze
elképzelhet az egész Norvégiat azben athaté nemzeti Gjjaszuletési hangulat nélkdke-Aall személye,
elszantsaga és lelkesedése nélkil sem.

Il. Hang: A muazeum minden épllete és targya eredépi munka. Legtdbbje sokszaz éves, s nem ritkéer e
kilométeres tavolsagbdl szallitottdk mai helyére.

A sok épulet kdzlil messze kimagaslik egi fatemplom tornya: a Gol-i stavkirke, mely az Q28
évekb | szarmazik, s egyike a legszebbeknek egész Nabégi Kils kiképzése, valamint intenijének
mitikus fafaragvanyai felejthetetlen élménnyé tkesHatablakra vésett, oszlopb | kifaragott sarkanyfejek,
ordogpofak, viking hajosok, népi-paraszti arcok nede le rank mindenfel a templom szinte ablaktalan
homalyaban. Poganyséag és kereszténység dsszetaksdkak, egymasbaolvadasanak tanibizonysagaként.

Az egyik szomszédos épllet majdnem egykori a templal: egymasrafektetett, oriasi, kerek
fatorzsekbl acsoltak dssze a falait, tetejénrf . Teremszer belsejének kdzepén nyitottzhely bogracsszer
edénnyel. Folétte nyitott kémény, rajta keresztilr dik be a kinti vilagossag is, mert ablak nincs $eho
Kdrben a falak mentén faragott padok, locak, laddyak. llyen hazakban éltek a kozépkorban a norvég
parasztok. Evszazadokon at csak annyiban valtezek az épiilettipusok, hogy ablak kerlt rajukrs lzét a
kémény. A szoba egyik tdlkalmatossaga belill kikorhadt fatorzkbkészilt, egy darabbdl, s most
tamlasszékre emlékeztet. WEjének peremébe emberi fogak tucatjai vannak bkekev szép rendben:
babonabdl, hogy a székbe alljon bele a fajas, dgmegazda fogaba... Qket, pajtakat, istallékat lathatunk
a lakohazak korul, régi faekéket, nehézkes kétkerelyigakat. Aztan szanokat, masutt syegeket,
hazisz tteseket, vessb | font kosarfakat, fabol és szarvbol faragott ivéegeket, ruhasladakat. Targyakat,
melyek egy része még ma is hasznalatban van egtaeglbb paraszti vidéken, mas részik pedig régok
let nt életformairdl, szokasairdl vall a nagyvarosvasybol ide vetdoétt latogatoknak.

M sorvezet: Az osloi Norvég Néprajzi MUzeum alapitasanaké&Borduléjarol Sulyok Vince megemlékezését olvastuk
fel.
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Szabad Eurépa Radi6
1966. januar 8.

M sorvezet:
Narrator:

Sulyok Vince :

Nyugati Levelek

NYUGATI LEVELEK... Sulyok Vince irja Svédorszagbhol.

A sz06 szabadsagahoz s a szabad vélemydmgritashoz val6 jog fontossaganak hangsulyozalsgita lehet
eltilozni. Ez minden demokratikus élet alapelveakdpeleme, a demokratikus allamberendezés legfainibos
onvédelmi és dnmegujitd eszkdze. A szabadon kintbnedagy leirt sz6 — hatalom, s korunkban egyre
novekv jelent ség hatalom, mert hiszen radié-hulldamhosszokon, kényelyoirat- és Ujsagpéldanyok
megszamlalhatatlan milliéin keresztil hihetetlerorgpasaggal jut el elképzelhetetlentl nagy tdmegekhe
Kdzvéleményt alakit és formal, reményt ébreszt vagyébren, leleplez és mozgosit, az igazsag Emguank
jobb megismerésére indit. A kdzvélemény kedvemgy kedveztlen alakulasa, nyomasa aldl pedig
eltomegesed korunkban senki sem vonhatja huzamosabban ki magah a demokraciakban, sem a
diktatorikus jelleg allamokban.

Ennek a felismerésébfakad az, hogy a nyugateurdpai demokracidk szawdglrai és irastuddi olyan
megalkuvast nem ismerelszantsaggalrkédnek a szd, a gondolat- és véleménynyilvanitabadsaganak
csorbitatlansaga folott, de az is, hogy a mindenkate elssorban talan mégis leginkabb a jelenkori -
diktaturak, totalis allamalakulatok |étrejottiik jéie els és legsirgsebb feladatuknak mindig a radio és sajté
kézbekaparintasat tartjak. Igyekeznek a gondokthigkdzlés eszkdzeit a legteljesebb mértékig &ttaji,
hatalmi ellenrzésik ala vonni és propaganda-céljaikra marad#idélfelhasznalni. Abbdl a lélektani, és
reklam-korokben is jol ismert jelensédbindulnak ki, hogy a szamtalan, sokszor hangottatmmagaban
mégoly abszurd éllitas is végll ismerés bizonyos fokig akceptalt igazsagnakik majd a folytonos
ismételgetést, vagy legaldbbis faradtta tesz az ellendllasraallé vélemény formalasara. Ezért is tartja
mindenkori legfélelmetesebb ellenfelének az 6n&édeményt, a szabad szét, a fluggetlen gondolatot s
mindazt, ami ezzel jar, vagy ezt ségitheti.

Ebb | az altalanossagban folvazolt képmint hattérbl nézve valdszineg még furcsabbnakiik a svéd
parlamentnek egyik 1965 decemberében hozott Ggiymrej rendelete. Svédorszag a nyugati, - vagy ha ugy
tetszik: az északi - demokracianak egyik fogalomdalépéldajaként szokott szerepelni, egyfajta haikeas
idedlis megoldasként, mely bizonyos szocialistakapitalista elvek és elemek rendkiviilien szerencsés
elegyitésével teremtett harmonikus szocialis éssatfalmi viszonyokat, virdgzé joléti allamot, a

Az Ugynevezett "északi tipusu szocializmus" megbtéése terén szerzett svéd érdemeket még ez a rostan
furcsa és minden bizonnyal kicsit elsietett, mindeivetkezményeiben alaposan végig nem gondolt
torvényerej rendelet sem csokkenti, holott érzésink szerimdkivilien jelents, a demokracia
szempontjabol életfontossagu kérdést érint: a sefid anyagi, s ezzel politikai fliggetlenségétbaraagat.

A rendeletet egyébként egy évi prébail vezették most be, talan mintegy annak a jelekénty a parlamenti
tobbséggel rendelkeZkormanypartnak is es meggondolasai vannak még vele kapcsolatban.

A torvény szdvege értelmében az elkdvetkéxre minden parlamenti politikai part anyagi tamidgt kap
az allampénztartdl, méghozza abban az aranybagyahdépviselve van, még kdzelebbhatvanezer svéd
koronat minden egyes parlamenti képvisetan!

Az els hallasra taldn csak azt regisztralja az embery llogvéd addfizet polgaroktdl befolyt allami
Osszegekh évente 23 millié koronat a kilénbozolitikai partok kasszaiba utalnak ezutan at, méezek
folott ezek a péartok szabadon és sajat belataseinszendelkeznek. Tegyilik azonban vizsgélat taréyeh
rendelet eltorténetét, elzményeit is: Svédorszagban az utébbi évek sorareemysdd tendenciat mutat az
ugynevezett "Ujsag-halal": napilapok tonkremenetelegsznése. Sokban azzal fliigg ez 6ssze, hogy egyes —
f leg f varosi - szinesebben s érdekesebben szerkeszielt tart és effizet ket hdditanak méas Ujsagok
rovasara. Az életteret veszitett lapok kodzott felen sok eddig a kifejezetten politikai és partlapatma,
kilondsen a szocialdemokrata oldalrdl. Erthétogy a vezet parlamenti part aggodva figyelt f6l ezekre a
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tendencidkra s mar honapokkal erebhzzal a javaslattal alltak egyszer,ehogy a parlamentnek nagyobb
0sszeg, évenként rendszeresen folyGsitott tamogataserkelmegszavaznia a kimulassal fenyegetett lapok
megsegitésére. Ez a javaslat azonban olyan méitetanos visszatetszést keltett orszagszerte;, Edgnder
kormanya elallt részletesebb kidolgozasatol. Paiitban: mas formaba burkoltak a szandékot s masgyeers
politikai partok allami pénzzel valé rendszeresdgatasat javasoltak és vitték keresztil, az ellkkadénének
ellendllasa dacéra. A kiutalt 6sszegeket aztarggesepartok belatasuk szerint fordithatjak terméseas akar
partsajtojuk tAmogatasara is. Fézonban, hogy az ily médon tAmogatasban részesdjed fligg vé valik az
allamhatalomtdl, a jelenlegi part-konstellaciétdielynek valtozatlan megzése anyagilag is érdekévé valik.
Mindett | pedig csak a svéd demokracia lehet gyengébhiesziebb és szegényebb.

igy latja az Europa-szerte ismert kit svéd ir6, Vilhelm Moberg is, a partpolitikatdl figtlen iré
szemsz6gél nézve a dolgot. A lapok kiaddi, szerkesze&s munkatarsai természetesen a legteljesebb
mértékben artatlanok abban, hogy lapjaikat a kisigszélye fenyegeti -, irja csfpirdniaval teli cikkében.

Az egyediili vétkes maga az Ujsagolvasé nagykozoresggz olvasétabor, melyet ezek a szerencsétpak la
sehogysem tudtak megnyerni. Azok az illojalis podiaa felel sek, akik vonakodnak dizetni rajuk és
olvasni ket... A szabad svéd sajt6t igy végil csak az atteantheti meg. S ha mi, polgarok, nem értjik meg
magunktél, mely Gjsadgokat kellene tamogatasbaresi&niink, jogosan avatkozik bele a dologba amalla
felvilagosit6 munkdajaval. Az olyan joléti tarsadaloan, mint amilyen a svéd is, joga van minden polgié&
ahhoz, hogy megtudja, melyik Ujsadgokat kell olvasrbehat miért nem elég kdvetkezetes az éallam a
kényszerelfizetések bevezetéséhez - kérdezi Moberg gunyamajg azt elemzi, hogy a népi-demokraciadk
mar joval messzebbre jutottak a tokéletes demckrénie Gtjan, hiszen ezekben az orszagokban telgsen
allam tartja fenn a szabad és fliggetlen sajtot..|éAyeges azonban az, hogy Svédorszag ezzel a
torvényrendeletével végre a valddi sajtoszabadsges Utjara lépett, ellentétben a még mindig hapbez
elutasitd magatartast tanusité Daniaval és Norvagi&ikke végén azt javasolja epés leleménnyehalih
Moberg, hogy a népuralomnak ezt a ntem 0j formajat, amelyre ez az Uj térvény is kdeetktni enged, a
demokrécia és diktatira szavakbdl lese, nevezzék el demokratiranak!

Semmi sem volna természetesen helytelenebb, mirdvéal kormanypartot emiatt a sokak Altal
elhibazottnak tartott rendelet miatt méris antideratikusnak feltiintetni. Ebben az 6sszefliggésbentzmn
mégis maradéktalanul azokkal rokonszenvezink, akijto legteljesebb mértékiggetlenségének megbdvasa
érdekében emelték fel szavukat, jol tudva, milylapeet en fontos szerepe van a sz6 szabadsaganak, minden
demokratikus &llamrendben.

M sorvezet: NYUGATI LEVELEK cim adasunkban Sulyok Vince levelét hallottuk Stochitmdl.

Szabad Eurépa Radi6
1966. januar 12.

Sulyok Vince :

Nyugati Levelek

M sorvezet: NYUGATI LEVELEK sorozatunkban osléi munkatarsulekelét olvassuk fel.

Narrator: A kézikényvek egydntdeg azt bizonyitjdk, hogy a vilagszerte ismert svéddez, Ingmar Bergman,
1918-ban sziletett. Nehéz ezt elhinni, hiszen @Swscim (j filmje mar a huszonhetedik filmalkotasainak
soraban, - masrészraltalanosan ismert az a szerep is, melyet Bergatanott €s tovabbra is jatszik nemcsak
a mai svéd filmmvészetnek nemzetkdzi szintre és rangra emelésenhaz egész modern nyugati film
formanyelvének forradalmi meguijitasa korul is. ¥d@an azonban nem csupan éveinek szamat tekitae fi
még, errl tantskodik téretlen alkoté- & kisérletez kedve is, nem utolsé sorban legujabb filmje erre a
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bizonysag.

A ,Persona” mind tematikjat, mind a megoldas tédirmesterségbeli mddszereit tekintve, egyenes és
kovetkezetes folytatdsa annak a korabban megkeki$gttletez-keres Gtnak, amelynek az utébbi néhany
évben olyan vilaghirre szert tett alloméasai voltakjnt ,Az arc”, a ,Mint egy tikorben”, az
,Urvacsoravendégek” és ,A csond” cinfilmek. Kézponti és Iényeges problémakat érintgdean ezekben a
filmekben, mikor olyan kérdéseket feszeget, miléta&rtelme, vagy a nvészet szerepe és jogosultsaga, vagy
éppen az individuum helyzete az atomkori tarsadalanpléti allam alakulo-valtozé viszonyai kozepett
Vilagos, konkrét és egyértelmvalaszt persze egyik filmjében sem ad Bergman leetétt kérdésre és
problémara. — Ennek ellenére is rendkivilien nazgkeek a svéd alkotasoknak a jelesdge. Mar pusztan
amiatt is, hogy Gttér moédon egyaltalan fol meri vetnket. Méginkabb az altal, ahogyan folvekiet, valamint
a megformalas nvészi minsége folytan. Bergman alkotasainak lattan — az Gzsidk és mddok szinte
0sszehasonlithatatlan kilonb&gge ellenére is! — valami hasonlé tisztulasi égumkra-ismerési folyamat
megy végbe bennlnk, mint amilyet egyébként csak agashfokd, nagy koltészet képes alézni
bens nkben. Osszefiiggéseket ismeriink fol altala hirfelEs) nem sejtett érzelmi forrasok buzognak fol
bennunk.

A ,Persona” cim (j filmmel szinte drasztikusan merész Gjablretidrésre vallalkozott Bergman: mintegy
antifilmet készitett, amelyben dgyszélvan semmitétigés, semmi cselekmény nincs. A szeldemzama is
gyakorlatilag mindossze kettkét fiatal n, apolt és 4polé. Igazket viszont olyan nagyszeszinm vészn k
alakitjak, mint Liv Ullmann és Bibi Andersson. Ambben a filmben végbemegy, az a pszicholégia silgan
két fiatal n lelkében megy végbe. Ezt szinte nem is szavaketiidv felénk, hanem inkabb csak mozdulatok,
arcjaték — avagy néha ezek teljes hianya. Az &paltkitd Liv Ullmann Iényegében csak egy sz6t szdl
filmben.

Ha Bergman alkotasai altaldban ,nehezek” az atlagas szamara, akkor ez fokozott mértékben érvényes
a ,Persona’-ra. Ugy hik, mintha Bergman egészen tudatosan és kdvetsmetegyre inkabb hatat akarna
forditani a kdézbtnségnek; mintha a fiimtémaul kieatatt probléméat, vagy médiumot szinte csak azért
elemezné, hogy sajat maganak vonjon le kdvetkesstkéd ebbl a lelki mélységekbe lehatolé analizisb

Mostani filmje is éppugy tele van szimbélumokkalintra kordbbiak. Mar maga a cim is szimbolikusan
értend: az antik szinpad legfontosabb kellékére, a szingmszkra utal vele. Helyesebben arra, hogy az
ember, a mai ember, sohasem igazi valojat mutagaem allandéan alarc mogé rejk, szerepet jatszik,
hogy szorongasat, kételkedését, igazi bedsjét elzarja a kilsvilag el I. Bergman filmhsei, tgy tnik,
azzal szolgéltatjak ki magukat leginkdbb, hogyetelerejikkel és minden lehetmédon védekeznek a
kiszolgaltatottsag ellen! Bergman modern emberetlekgnt mindig maganyos. Még a csaladon, hazassagon
belil is kapcsolat-nélkiliségben, kontaktus-hiamytszenved. De Bergman nem ezen akar segiteni és
véltoztatni, hanem azt akarja elérni, hogy a modamber sznjon meg énmaga dl menekilni. Ehelyett
merjen dnmagaval, magdarautaltsdgaval, a hazugsdignédlésaggal szembenézni; hogy sajat személgiség
azonossagat megtalalja; hogy ne fél-ember legykingle a masik fele mas emberek utanzasaboldiév
Ossze.

A film meséje roviden a kovetkekben foglalhaté 6ssze: Elisabeth Vogler szinészn egyik szinpadi
szerepe kozepén hirtelen megall egy hosszu penasen és megddbbenve, s csak néz maga elé ékonaga
Aztan, mintha mi sem tortént volna, folytatja speie de masnaptol teljesen lehetetlen szdra egyre csak
hallgat, semmilyen hozzéa intézett kérdésre nemszala Az orvosi vizsgalat eredménye szerint fidikagiés
szellemileg teljesen egészséges. Egy félrémsgerparti nyari lakba kuldik a fiatal &poléel, Almaval, hogy
pihenjen és foléplljon. Alma Ugy akarja a gyogyul&érni, s Ugy probdlja széra birni, hogy a
magabasiillyedt, magabazarkézott szinédzmalmat és baratsagat kisérli megszerezni. Bdsz&ta, noha
valaszt sohasem kap; elmondja neki egész életdénélk titkait és intimitasait. Egészen kiszoldgtanagat a
figyelmesen és baratsdgosan hallgaté ElisabethHeknarosan rajon azonban, hogy a gondjaira bizott
szinészn csak kihasznalja gyongédségét. Szeretete ekkddlgtbe csap at. Folfedi a masik hibait, leleplezi
gyengeségeit, komplexeit. Teszi ezt olyan intetmheéléssel, mely végil is személyiségcseréhez ackét
n kozt. Aztan Elisabeth hirtelen elutazik, majd Alisadsszecsomagol, bezarja a nyari lakot, é&stavozik,
talan vissza a munkahelyére, a kérhazba.

Nincs megoldas, nincs felelet, vagy magyarazatk Gsgteni lehet, hogy a szinészmalsdganak valddi
gyOkerét szinészin mivoltaban és foglalkozdsaban kell keresniinkzetisneki, mint szinésznek, folyton
mas és mas sorsot kellett alakitania, mas embezekvedéseibe, fajdalmaiba, 6romeibe kellett magat
beleélnie. Allanddan idegen szerepeket jatszamidgesak sajat egyéniségét teljesen el nem vestiMikor
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erre rddobbent, a bekovetkelelki megrazkddtatasban 6sztoénds elhatdrozassmszeg kikapcsolta magat a
szavak hazug vilagabdl... Konfliktusa tehat avész, a szinnvész konfliktusa. De a személyiségcserével
arra utal Bergman, hogy altalanos emberi konflikisidehet ez, mert alarcok, maszkok mogé mgjhk
allandoan, fél- vagy negyed-emberek vagyunk csuldasik feliinket mas emberek puszta utanzasabquikpit
fel. Tesszlk ezt részben kényeleinbs megszokottsagbdl, de az énmagunktol, igazniénlivalo félelem
miatt is.

Bergman ezzel a ,légy 6nmagad”, ,valésitsd meg dyada ibseni posztulatumhoz érkezett el, noha arra
mar nem ad tanacsot, hogyan valésitsuk meg magumbgyan vegyiik le a maszkokat, hogyan tanuljuk meg
az Oonmagunkkal valé bator szembenézést. Minden emimgvaltoztathatatlanul és megvalthatatlanul
maganyos, egyediilvalé és kacsolatnélkili — mégrakkda szazak, ezrek, baratok, hozzatartozékereisk
élnek korulsttink. Lelke legmélyén mindenki magés)y® koriléttiink a tébbi ember — idegen! gy &t és
igy lattatja veliink filmalkotasain keresztiil Ingnigergman.

M sorvezet: NYUGATI! LEVELEK sorozatunkban osléi munkatarsulekelét olvastuk fel.

Szabad Eurépa Radi6
1966. januar 15.

Sulyok Vince :

Nyugati Levelek

M sorvezet: NYUGATI LEVELEK. Sulyok Vince osléi levelét halik.

Narrator: A masodik vilaghdborunak volt egy pillemaamely komoly mértékben megingatta a hitlerieageio ellen
folzarkdzo6 angolok-amerikaiak harci moraljat. Apianat volt ez, amikor kideriilt, hogy a német Wazktés
szolgalataban vagy fogsagaban dolgoz6 tudodsoktjelegyakorlati eredményeket értek el az atombomba
gyartasa koérll azzal, hogy az akkori felfogas seehhez szilkséges Ugynevezett nehézviz tomegaasita
megoldottak. Az atombomba birtokaban ugyanis a téknelyan sulyos csapast mérhettek volna a nyugati
hatalmakra, valamint a szovjet védelemre, amelyt déett vagy lehetett volna a haborld kimenetelére. A
nyugati titkos szolgalat azonban sikeresen kidieitdogy a nehézvizet a megszallt Norvégia heleott
allitjdk el a németek, egy szinte megkozelithetetlenil eldugilgyben, ahol a ntragya és egyéb kémiai
anyagok eldllitdsaval foglalkoz6 Norsk Hydro vallalat épitetég a szazad elején egy 6riasi, modern vegyi
gyarat. A mintegy hatezer lelket szamlalo varosiakannak hivjak, s Télemarkban, a kézépnorvégaybkk
mélyén fekszik. Ezek utdn mi sem latszott termésadtbnek, mint tervek kidolgozasa arra, hogy aawhé
gyartdsat megakadalyozzak. Legegysibr lett volna minden bizonnyal a gyartelep azonréli teljes
lebombazasa. A vegyi Uzem azonban egykszs mély volgy legaljara volt épitve, s korllograkoztak
tomotten a varoska kis csaladi hazai. Egy esetldgesbatamadas minden bizonnyal a varos és a civil
lakossag teljes pusztulasat is jelentette volnadmtt kérilmények kdzott; az angol hadvezetés, aglidba
attelepilt norvég kormany és kirdly kérésére épeeért elallt ettl a tervt|, s helyette szabotazs-akciot
készitett el. Ennek végrehajtasaban az oroszlanrész termésmetesorvég ellendlldkra esett, kdzelebbr
egy, a télemarki hegyek mélyén partizankodo kilexygl fegyveres csoportra. A gondoskélszités utan nagy
onfeldldozassal és hiességgel végrehajtott merényleg-sorozat végélége a kivant eredményt: mind a
felgy It nehézviz-készletet, mind a laboratoriumot sikemiegsemmisiteni, s ezzel a németekebah olyan
jelent sen visszavetni, amit a haboru végéig nem tudtalé&dehozni.

A nagy horderej és hallatlan bator szabotazs-akcié hire annakndejagszenzaciot keltett, azéta pedig
kényvekben és filmekben egyarant foldolgoztak adtemz utdbbiak kdzil a francia-norvég kdzés muratav
készilt "Harc a nehézvizért" cinfilm t nik ki leginkabb, mvészi értékeivel épplgy, mint az események h
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M sorvezet:

és pontos rekonstrualasara valo térekvésben. EzitGiit segitette az is, hogy az életbenmaradiéupr
szabotrok kozil tébben kézrenkddtek és szerepeltek a filmben.

A téma azonban, a jelek szerint, tovabb csabffijanalkotdkat. Err | tantdskodik legalabb is Antony Mann
nagyformatumd, gigantikus szinesfilmje is, amelyrm@ hete tartottdk megsbemutatdjat Londonban,
norvégiai bemutatojat pedig éppenmost Oszldbareri@ki h s6k cimmel. A filmgyartas technikdjanak, a
filmezésnek legfrissebb eredményei mellett olyagynav szinészekkel taladlkozunk az ériasvasznon, mint
Kirk Douglas, Michael Redgrave, Richard Harris, amint az "Egy nyaron at tancolt" cimfilmb |
Magyarorszagon is olyan jol ismert svéd szinésklla Jacobson.

Antony Mann ezzel az Uj filmjével is hmaradt azokhoz az alkotéi médszerekhez és szakldéko
melyeket eddigi hasonl6képpen gigantikusra mérétemgyfilmjeiben is hasznalt, mint amilyen ,A réma
birodalom bukasa” és ,El Cid” is voltak, hogy csakegismertebbeket és legnépsbbreket emlitsem. Célja
tehat a télemarki lsokkel is az volt elsorban, hogy izgalmas szoérakoztat6filimet készits@agykdzonség
legszélesebb értelemben vett rétegeinek. Semn#détsm lehet afel, hogy ez ezuttal is teljes sikerrel jart.
Izgalmas, drdmai és romantikus eseményekben nimsy hebben az Gj angol filmben, s emellett a
fényképezése is nagyszelPersze a filmkamera aligha iranyulhatott voln&s$ebb targyra, mint amilyen a
norvég taj, a maga egyedilalléan szép s ugyandiékelmetes téli pompajaban. A film legfeledhetedleb
felvételei a Hardangervidda holdas, havas fennsikgitak, a fagytél szikrazd, mérhetetlen és magény
hémezk a fehér fénnyel derenggjszakdban. S nem utolsé sorban a sisport rajovdgik majd lelkesulten a
Télemarki hsdk szamtalan jelenetét. Hatdsoabb ésészibb reklamot aligha kaphatott volna Norvégimtm
amilyen ez a negyven milliéi norvég koronas kolisgtgssel készult Panavisionfilm!

llyen premisszak mellett természetesen nem sok mealad a nehézviz elleni 1943-44-és szabotazsakcio
autentikus eseményei szamara. Pedig a film nens@drban az akcié egyik ma is élezet jének, Knut
Haukelidnak kdnyvére épiilt, sHaukelid tanacsadoként személyesen is résztaviliin egyes részleteinek
forgatasdban. A tényleges eseménymag félfokozatindtikdja kéré azonban Antony Mann romantikusan
szines szerelmi histériat koritett, ami aztan magédkciét is idillibbé hangolta, mint amilyen aza6sagban
volt, s egyduttal - legalabb is részben - el is worhla a figyelmet. Kiléndsen - és érthehddon! - itt
Norvégiaban valtott ez ki egy sereg ellenérzéstimnfel kapcsolatban, mert a norvégok mintegysibs
helytéllasuk és akcidjuk jelergégének lebecsiilését, lekezlését vélik latni ebben.

Ennek a szabotazs-akcié koré tszfiktiv mesének a falakja a Kirk Douglas altal alakitott Pedersen
professzor, az oszléi egyetem tuddsd. keresi fel egy mikrofilm-tekercses (zenettel ak@ni norvég
ellendllécsoport vezefe, Richard Harris személyében. Az lzenet arrélhatl hogy a németeknek nagy
mennyiség nehézvizet sikerllt maris dllitaniuk a rjukani gyar laboratériumaban atombdmkhoz. A
szoknyavadasz-természePedersen, kényelmesséfbel szor széba sem akar allni a foldalatti ellenallas
kildottével; a filmtekercs tartalma azonban annyiregrazza, hogy vallalja a németek elleni aktivcban
valo részvételt. A mikrofilmet atcsempészik egy kaggarintott hajoval Angliaba. Az angol vezérkar
szabotazsakciét dolgoz ki, egrny vel ledob a kornyékre egy maroknyi norvég katorggy késbbi
repul vel 6tven angolt is elindit, k azonban lezuhannak. A tucatnyi norvégra maradttehszabotazs
végrehajtdsa, Pedersen professzor iranyitasa Blattersen ickdzben egy hegyi menedékhazban raakadt
korabbi feleségére is, aki szintén az ellenall6osopktiv tagja. A j0lismert, tehetséges, szépo&smszenves
svéd szinészn Ulla Jacobsson alakitja ezt a szerepet. A filmasovégigéljik aztan, hogyan nyeri vissza
lassan Pedersen elvalt feleségének bizalmat, bsediilst szeretetét is. Egy sereg izgalmas jelenetben és
képben annak is tanui lesziink, miképpen sikeriicathyi elszant norvég ellenélliénak behatolnia lég a
felfegyverzett németek szazait kijatszva a labomadig és felrobbantani azt, kdsbh pedig a levede
répiteni azt a hajét is, amelyen a németek a nidselilt nehézvizet késziltek elszallitani.

Az ilyen targya és maédszerfilmek altalanos hibaja, hogy az izgalmas cselakymés fordulat mellett
kevés lehetség marad a személyi jellemek wészibb kidolgozasara. A télemarki dbkre ez fokozott
mértékben vonatkozik. Itt még a hattérra norvég ellenallékat cselekvésre indité rugbkem tudunk meg
semmit. Mintha ezek nemzeti érzése, a német mégszés elnyomas folott érzett folhaborodasuk nem is
jatszott volna szerepet $ies vallalkozasukban, - arrél nem is szélva, hesgtleg az a meggy dés vezette

ket, hogy akciéjukkal az egész vilagot szabaditjffdg az esetleges német atombomba veszélydeg
kevésbé tikrozi a film azt, hogy ebbe a hidegvéasl dnfelaldozassal végrehajtott szabotazsakcioba,
fontossaga folytan, tulajdonképpen az egész nyggalizacio elszant ellenallasa sttt belé!

NYUGATI LEVELEINK sordban elhangzott Sulyok Vinaeszloi levele.
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HIGHLIGHTS FROM THE 20 ™ CENTURY HUNGARIAN PRESS IN THE WEST

The following writings are presented in this column
4+ Gyula DessewffyThe Voice of the Free Hungarjhe writing was originally published lcatéhatar(Horizon) in 1953.
Dispute on MotherlandThe writing was originally published lcatéhatar(Horizon) in 1954.
Vince Sulyok:On Odusseian Shore@Broadcasted by Radio Free Europe in 1965).
Vince Sulyok:Letter from Pompei{Broadcasted by Radio Free Europe on Decemberdss).
Vince Sulyok:The Ethnographical Museum of Os{Broadcasted by Radio Free Europe in 1965).
Vince Sulyok:Western Letter(Broadcasted by Radio Free Europe on Januar9ah)1
Vince Sulyok:Western Letter(Broadcasted by Radio Free Europe on JanuaryQBhg).
Vince Sulyok:Western Letter(Broadcasted by Radio Free Europe on Januar¥QEs).
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